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THIS CONTRACT IS MADE BETWEEN:

Republic of Serbia, represented (the "Borrower")
by Mr. Sinisa Mali, First Deputy

Prime Minister and Minister of

Finance, on behalf of the

Government as representative of

the Republic of Serbia,

of the first part, and

European Investment Bank having (the " Bank™)
its seat at 100 Blvd. Konrad

Adenauer, Luxembourg, L-2950

Luxembourg,

of the second patrt,

The Bank and the Borrower together are referred to as the "Parties" and any of them is a
"Party".



WHEREAS:

(@)

(b)

(€)

(d)

()

The Borrower, represented by the Ministry of Finance of the Republic of Serbia (MoF),
has stated that it, acting through and in cooperation with (i) Ministry of Construction,
Transport and Infrastructure (MoCTI) (the "Promoter™) and (ii) the public company
established and operating in the Republic of Serbia (Decision Establishing Public
Enterprise for State Roads Management, N0.023/8228/2005, dated December 22,
2005 and published in the Official Gazette of the Republic of Serbia No. 115/05) under
the corporate title Public Enterprise "Roads of Serbia" (the "Implementing Entity", as
further defined below), is undertaking a project to support the sustainable regional
development of different areas in Serbia, specifically covering the road sections which
will be identified through multi criteria screening interventions (each operation a
"Scheme" or a "Sub-Project” and collectively the "Project™), as more particularly
described in the technical description set out in Schedule A to this Contract (the
"Technical Description”). The Project Implementation Unit (the "PIU") will be created
at the level of the Implementing Entity and may include the representatives of the
Promoter to help to manage the Project. The Borrower has stated that the
Implementing Entity shall be in charge of the implementation of the Project under
oversight of the Promoter, in particular in relation to its technical part and related
procurement procedures.

The total cost of the Project, as estimated by the Bank, is EUR 300,000,000.00 (three
hundred million euros) and the Borrower has stated that it intends to finance the
Project as follows:

Source Amount (EUR m)
Credit from the Bank under this 150.00
Contract

Other sources 150.00
TOTAL 300.00

The financing under this Contract is provided pursuant to the European Fund for
Sustainable Development Plus ("EFSD+"), an integrated financial package supplying
financing capacity in the form of grants, budgetary guarantees and financial
instruments worldwide; and in particular under the exclusive investment window for
operations with sovereign counterparts and non-commercial sub-sovereign
counterparts under article 36.1 of the NDICI-GE Regulation ("EFSD+ DIW1").
Pursuant to article 36.8 of the NDICI-GE Regulation, on 29 April 2022, the Bank and
the European Union, represented by the European Commission, entered into an
EFSD+ guarantee agreement (the "EFSD+ DIW1 Guarantee Agreement") whereby
the European Union granted to the Bank a comprehensive guarantee for eligible
financing operations of the Bank in respect of projects carried out in countries within
the geographic areas referred to in article 4(2) of the NDICI-GE Regulation and in
Annex | of the IPA lll Regulation (the "EFSD+ DIW1' Guarantee"). The Republic of
Serbia is an eligible country pursuant to the NDICI-GE Regulation and the IPA l1lI
Regulation.

The Republic of Serbia and the Bank concluded on 11 May 2009 a framework
agreement governing the Bank's activities in the territory of the Republic of Serbia (the
"Framework Agreement"). By signing this Contract, the Borrower gives its formal
consent in accordance with Article 2 of the Framework Agreement to the loan
financing to be provided hereunder falling within the scope of the Framework
Agreement.

In order to fulfil the financing plan set out in Recital (b), the Borrower has requested
from the Bank a credit in total amount of EUR 150,000,000.00 (one hundred fifty
million euros).
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) The Bank, considering that the financing of the Project falls within the scope of its
functions and having regard to the statements and facts cited in these Recitals, has
decided to give effect to the Borrower’s request providing to it a credit in an amount of
EUR 150,000,000.00 (one hundred fifty million euros) under this finance contract (the
"Contract"); provided that the amount of the Bank loan, when aggregated with the
amount of any other loan which may be extended by the Bank for the purposes of the
Project, shall not, in any case, exceed 50% (fifty per cent) of the total cost of the
Project set out in Recital (b).

() The Borrower has authorised the borrowing of the sum of EUR 150,000,000.00 (one
hundred fifty million euros) represented by this credit on the terms and conditions set
out in this Contract.

(h)  The Statute of the Bank provides that the Bank shall ensure that its funds are used as
rationally as possible in the interests of the European Union; and, accordingly, the
terms and conditions of the Bank's loan operations must be consistent with relevant
policies of the European Union.

() The Bank considers that access to information plays an essential role in the reduction
of environmental and social risks, including human rights violations, linked to the
projects it finances and has therefore established its transparency policy, the purpose
of which is to enhance the accountability of the Bank’s group towards its stakeholders.

()] The Bank supports the implementation of international and European Union standards
in the field of anti-money laundering and countering the financing of terrorism and
promotes tax good governance standards. It has established policies and procedures
to avoid the risk of misuse of its funds for purposes which are illegal or abusive in
relation to applicable laws. The Bank’s group statement on tax fraud, tax evasion, tax
avoidance, aggressive tax planning, money laundering and financing of terrorism is
available on the Bank’s website and offers further guidance to the Bank’s contracting
counterparties.!

(k)  The Bank has established an overarching policy framework that allows the Bank’s
Group to focus on sustainable and inclusive development, committing to a just and fair
transition and supporting the transition to economies and communities that are climate
and disaster resilient, low carbon, environmentally sound and more resource efficient.
The policy framework includes the EIB Group Environmental and Social Policy and the
EIB Environmental and Social Standards. The EIB Group Environmental and Social
Policy and the EIB Environmental and Social Standards are available on the Bank’s
website and offers further guidance to the Bank’s contracting counterparties.

1 http://www.eib.org/about/compliance/tax-good-governance/index.htm?f=search&media=search
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NOW THEREFORE it is hereby agreed as follows:

INTERPRETATION AND DEFINITIONS

Interpretation

In this Contract:

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

()
(9)

(h)

references to "Articles”, "Recitals", "Schedules" and "Annexes" are, save if explicitly
stipulated otherwise, references respectively to articles of, and recitals, schedules and
annexes to this Contract;

references to "law" or "laws" mean:

0] any applicable law and any applicable treaty, constitution, statute, legislation,
decree, normative act, rule, regulation, judgement, order, writ, injunction,
determination, award or other legislative or administrative measure or judicial or
arbitral decision in any jurisdiction which is binding or applicable case law; and

(ii) EU Law;
references to "applicable law", "applicable laws" or "applicable jurisdiction" mean:

0] a law or jurisdiction applicable to the Borrower, its rights and/or obligations (in
each case arising out of or in connection with this Contract), its capacity and/or
assets and/or the Project; and/or, as applicable

(i)  alaw or jurisdiction (including in each case the Bank’s Statute) applicable to the
Bank, its rights, obligations, capacity and/or assets;

references to a provision of law or a treaty are references to that provision as
amended or re-enacted;

references to any other agreement or instrument are references to that other
agreement or instrument as amended, novated, supplemented, extended or restated;

words and expressions in plural shall include singular and vice versa; and

references to "month" mean a period starting on one day in a calendar month and
ending on the numerically corresponding day in the next calendar month, except that
and subject to the definition of Payment Date, Article 5.1 and Schedule B and unless
provided otherwise in this Contract:

0) if the numerically corresponding day is not a Business Day, that period shall
end on the next Business Day in that calendar month in which that period is to
end if there is one, or if there is not, on the immediately preceding Business
Day; and

(i)  if there is no numerically corresponding day in the calendar month in which that
period is to end, that period shall end on the last Business Day in that calendar
month; and

a reference in this Contract to a page or screen of an information service displaying a
rate shall include:

0) any replacement page of that information service which displays that rate; and

(i)  the appropriate page of such other information service which displays that rate
from time to time in place of that information service,

and, if such page or service ceases to be available, shall include any other page or
service displaying that rate specified by the Bank.
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Definitions
In this Contract:

"Accepted Tranche" means a Tranche in respect of which a Disbursement Offer has been
duly accepted by the Borrower in accordance with its terms on or before the Disbursement
Acceptance Deadline.

"Agreed Deferred Disbursement Date" has the meaning given to it in Article 1.5.A(2)(b).
"Allocation Procedure" has the meaning given to it in Article 1.9.

"Allocation Letter" has the meaning given to it in Article 1.9.

"Allocation Request" has the meaning given to it in Article 1.9.

"AML Directives" means (i) Directive (EU) lo. 2015/849 of the European Parliament and of
the Council of 20 May 2015 on the prevention of the use of the financial system for the
purposes of money laundering or terrorist financing amending Regulation (EU) lo 648/2012
of the European Parliament and of the Council, and repealing Directive 2005/60/EC of the
European Parliament and of the Council and Commission Directive 2006/70/EC, as
amended, supplemented and replaced from time to time and (ii) Directive 2018/843 of the
European Parliament and of the Council of 19 June 2018 on anti-money laundering and
terrorist financing as amended, supplemented or restated from time to time.

"Authorisation(s)" means an authorisation, permit, consent, approval, resolution, licence,
exemption, filing, notarisation or registration.

"Authorised Signatory” means a person authorised to sign individually or jointly (as the
case may be) Disbursement Acceptances on behalf of the Borrower and named in the most
recent List of Authorised Signatories and Accounts received by the Bank prior to the receipt
of the relevant Disbursement Acceptance.

"Business Day" means a day (other than a Saturday or Sunday) on which the Bank and
commercial banks are open for general business in Luxembourg and in Belgrade.

"Cancelled Tranche" has the meaning given to it in Article 1.6.C(2).

"Change in the Beneficial Ownership” means a change in the ultimate ownership or
control of an entity according to the definition of "beneficial owner" set out in article 3(6) of
Directive 2015/849 of the European Parliament and of the Council of 20 May 2015 on the
prevention of the use of the financial system for the purposes of money laundering or
terrorist financing as modified and /or supplemented from time to time.

"Change-of-Law Event" has the meaning given to it in Article 4.3.A(3).

"Close Associate(s)" means "persons known to be close associates" as defined in the AML
Directives.

"Contract" has the meaning given to it in Recital (f).

"Contract Number" means the Bank generated number identifying this Contract and
indicated on the cover page of this Contract after the letters "FI N°".

"Credit" has the meaning given to it in Article 1.1.
"Date of Effectiveness"” has the meaning given to it in Article 12.3.

"Declaration on Honour" means the "Declaration on Honour" under EFSD+ signed by the
Borrower on 19 December 2025.

"Deferment Fee" means a fee calculated on the amount of an Accepted Tranche deferred or
suspended at the rate of the higher of:

(& 0.125% (12.5 basis points), per annum; and
(b)  the percentage rate by which:

0] the interest rate that would have been applicable to such Tranche had it been
disbursed to the Borrower on the Scheduled Disbursement Date, exceeds

(i) EURIBOR (one month rate) less 0.125% (12.5 basis points), unless such rate is
less than zero in which case it shall be set at zero.
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Such fee shall accrue from the Scheduled Disbursement Date to the Disbursement Date or,
as the case may be, until the date of cancellation of the Accepted Tranche in accordance
with this Contract.

"Disbursement Acceptance" means a copy of the Disbursement Offer duly countersigned
by the Borrower in accordance with the List of Authorised Signatories and Accounts.

"Disbursement Acceptance Deadline” means the date and time of expiry of a
Disbursement Offer, as specified therein.

"Disbursement Account" means, in respect of each Tranche, the bank account to which
disbursements may be made under this Contract, as set out in the most recent List of
Authorised Signatories and Accounts.

"Disbursement Date" means the date on which disbursement of a Tranche is made by the
Bank.

"Disbursement Offer" means a letter substantially in the form set out in Schedule C.
"Dispute" has the meaning given to it in Article 11.2.
"Disruption Event" means either or both of:

(&) a material disruption to those payment or communications systems or to those
financial markets which are, in each case, required to operate in order for payments to
be made in connection with this Contract; or

(b) the occurrence of any other event which results in a disruption (of a technical or
systems-related nature) to the treasury or payments operations of either the Bank or
the Borrower, preventing that Party from:

0] performing its payment obligations under this Contract; or
(i) communicating with the other Party,

and which disruption (in either such case as per (a) or (b) above) is not caused by, and is
beyond the control of, the Party whose operations are disrupted.

"EFSD+" has the meaning given in Recital (c).

"EFSD+ DIW1" has the meaning given in Recital (c).

"EFSD+ DIW1 Guarantee" has the meaning given in Recital (c).

"EFSD+ DIW1 Guarantee Agreement" has the meaning given in Recital (c).

"EIB Environmental and Social Standards" means the EIB Environmental and Social
Standards of 2022 which are published on the Bank’s website and which describe the
environmental and social requirements that all EIB-financed projects must meet and the
responsibilities of the various parties, including the Borrower.

"Environment" means the following:
(a) fauna and flora, living organisms including the ecological systems;

(b) land, soil, water (including marine and coastal waters), air, climate and the landscape
(natural or man-made structures, whether above or below ground);

(c) cultural heritage (natural, tangible and intangible);
(d)  the built environment; and
(e)  human health and wellbeing.

"Environmental and Social Impact Assessment Study" means a study or report as an
outcome of the environmental and social impact assessment identifying and assessing the
likely significant environmental and social impacts and/or risks associated with the proposed
project and recommending measures to avoid, minimise and/or remedy any impacts and/or
risks. This study is subject to public consultation with direct and indirect project stakeholders.

"Environmental and Social Documents" means the Environmental and Social Impact
Assessment Study and environmental permits or screen-out decision from the competent
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Serbian authority, or any other document with equivalent effect that may be required
according to Environmental Law.

"Environmental and Social Standards" means:

(&) Environmental Laws and Social Laws applicable to the Project or the Borrower;
(b)  the EIB Environmental and Social Standards; and

(c) the Environmental and Social Documents.

"Environmental or Social Approval" means any Authorisation required by an
Environmental Law or a Social Law in connection with the construction or operation of the
Project.

"Environmental or Social Claim" means any claim, proceeding, formal notice or
investigation by any person in respect of any breach or alleged breach of any Environmental
and Social Standards.

"Environmental Law" means:

(@) EU law, including principles and standards save for any derogation accepted by the
Bank for the purpose of this Contract based on any agreement between Republic of
Serbia and the EU;

(b)  Serbian laws and regulations; and

(c) international treaties and conventions signed and ratified by or otherwise applicable
and binding on, the Republic of Serbia,

in each case of which a principal objective is the preservation, protection or improvement of
the Environment.

"EU Law" means the acquis communautaire of the European Union as expressed through
the Treaties of the European Union, the regulations, directives, delegated acts, implementing
acts, and the case law of the Court of Justice of the European Union.

"EUR" or "euro" means the lawful currency of the Member States of the European Union,
which adopt or have adopted it as their currency in accordance with the relevant provisions
of the Treaty on European Union and the Treaty on the Functioning of the European Union.

"EURIBOR" has the meaning given to it in Schedule B.

"Event of Default" means any of the circumstances, events or occurrences specified in
Article 10.1.

"Family Member(s)" has the meaning given to such term in the AML Directives.

"Final Availability Date" means the day falling 60 (sixty) months after the Date of
Effectiveness and if such day is not a Relevant Business Day, then the preceding Relevant
Business Day.

"Financing of Terrorism" means the provision or collection of funds, by any means, directly
or indirectly, with the intention that they should be used or in the knowledge that they are to
be used, in full or in part, in order to carry out any of the offences listed in the Directive (EU)
2017/541 of the European Parliament and of the Council of 15 March 2017 on combating
terrorism and replacing Council Framework Decision 2002/475/JHA and amending Council
Decision 2005/671/JHA (as amended, replaced or re-enacted from time to time).

"Financial Regulation"” means Regulation (EU, Euratom) 2024/2509 of the European
Parliament and of the Council of 23 September 2024 on the financial rules applicable to the
general budget of the Union (recast) (OJ L 239, 26.9.2024, p. 1).

"Fixed Rate" means an annual interest rate determined by the Bank in accordance with the
applicable principles from time to time laid down by the governing bodies of the Bank for
loans made at a fixed rate of interest, denominated in the currency of the Tranche and
bearing equivalent terms for the repayment of capital and the payment of interest. Such rate
shall not be of negative value.

"Fixed Rate Tranche" means a Tranche on which the Fixed Rate is applied.
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"Floating Rate" means a fixed-spread floating annual interest rate, determined by the Bank
for each successive Floating Rate Reference Period equal to the EURIBOR plus the Spread.
If the Floating Rate for any Floating Rate Reference Period is calculated to be below zero, it
will be set at zero.

"Floating Rate Reference Period" means each period from one Payment Date to the next
relevant Payment Date; the first Floating Rate Reference Period shall commence on the
Disbursement Date of the Tranche and end on the first Payment Date, except if such period
is 15 (fifteen) days or less, in which case the first Floating Rate Reference Period shall end
on the next (second) Payment Date following the Disbursement Date of the Tranche and the
applicable EURIBOR for that period shall be determined pursuant to Schedule B — Definition
of EURIBOR.

"Floating Rate Tranche" means a Tranche on which the Floating Rate is applied.
"Framework Agreement" has the meaning given in Recital (d).

"GAAP" means generally accepted accounting principles in the Republic of Serbia, including
IFRS.

"Guide to Procurement" means the Guide to Procurement published on EIB’s website? that
informs the promoters of projects financed in whole or in part by the EIB of the arrangements
to be made for procuring works, goods and services required for the Project.

"IFRS" means international accounting standards within the meaning of IAS Regulation
1606/2002 to the extent applicable to the relevant financial statements.

"lllegality Event" has the meaning given to it in Article 4.3.A(4).
"ILO" means the International Labour Organisation.

"ILO Standards" means any treaty, convention or covenant of the ILO signed and ratified by
or otherwise applicable and binding on the Republic of Serbia, and the Core Labour
Standards (as defined in the ILO Declaration on Fundamental Principles and Rights at
Work).

"Implementing Entity" has the meaning given to it in Recital (a).

"Indemnifiable Prepayment Event" means a Prepayment Event other than the Non-EIB
Financing Prepayment Event or lllegality Event.

"Interest Revision/Conversion” means the determination of new financial conditions
relative to the interest rate, specifically the same interest rate basis ("revision”) or a different
interest rate basis ("conversion") which can be offered for the remaining term of a Tranche
or until the next Interest Revision/Conversion Date, if any.

"Interest Revision/Conversion Date" means the date, which shall be a Payment Date,
specified by the Bank in the Disbursement Offer.

"Interest Revision/Conversion Proposal" means a proposal made by the Bank under
Schedule D.

“Interest Revision/Conversion Request" means a written notice from the Borrower,
delivered at least 75 (seventy-five) days before an Interest Revision/Conversion Date,
requesting the Bank to submit to it an Interest Revision/Conversion Proposal. The Interest
Revision/Conversion Request shall also specify:

(@) the Payment Dates chosen in accordance with the provisions of Article 3.1;
(b) the amount of the Tranche for which the Interest Revision/Conversion shall apply; and
(c) any further Interest Revision/Conversion Date chosen in accordance with Article 3.1.

"IPA Il Regulation"” means Regulation (EU) 2021/1529 of the European Parliament and of
the Council of 15 September 2021 establishing the Instrument for Pre-Accession assistance
(IPA 111).

2 https://www.eib.org/en/publications/20240132-guide-to-procurement-for-projects-financed-by-the-eib; Please note that the
reference is to the version of the Guide to Procurement in force at the time when the relevant procurement process of a contract
that is eligible for financing under this Contract begins.
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"List of Authorised Signatories and Accounts" means a list, in form and substance
satisfactory to the Bank, setting out:

(a) the Authorised Signatories, accompanied by evidence of signing authority of the
persons named on the list and specifying if they have individual or joint signing
authority;

(b)  the specimen signatures of such persons;

(c) the bank account(s) to which disbursements may be made under this Contract
(specified by IBAN code if the country is included in the IBAN Registry published by
SWIFT, or in the appropriate account format in line with the local banking practice),
BIC/SWIFT code of the bank and the name of the bank account(s) beneficiary,
together with evidence that such account(s) have been opened in the name of the
beneficiary; and

(d)  the bank account(s) from which payments under this Contract will be made by the
Borrower (specified by IBAN code if the country is included in the IBAN Registry
published by SWIFT, or in the appropriate account format in line with the local banking
practice), BIC/SWIFT code of the bank and the name of the bank account(s)
beneficiary, together with evidence that such account(s) have been opened in the
name of the beneficiary.

"Live Pricing Tranche" has the meaning given to it in Article 1.2.B (b).

"Loan" means the aggregate of the amounts disbursed from time to time by the Bank under
this Contract.

"Loan Outstanding" means the aggregate of the amounts disbursed from time to time by
the Bank under this Contract that remains outstanding.

"Market Disruption Event" means any of the following circumstances:

(@) there are, in the reasonable opinion of the Bank, events or circumstances adversely
affecting the Bank’s access to its sources of funding;

(b) in the opinion of the Bank, funds are not available from the Bank's ordinary sources of
funding in order to adequately fund a Tranche in the relevant currency and/or for the
relevant maturity and/or in relation to the reimbursement profile of such Tranche; or

(c) inrelation to a Floating Rate Tranche:

0) the cost to the Bank of obtaining funds from its sources of funding, as
determined by the Bank, for a period equal to the Floating Rate Reference
Period of such Tranche (i.e. in the money market) would be in excess of the
applicable EURIBOR; or

(i)  the Bank determines that adequate and fair means do not exist for ascertaining
the applicable EURIBOR for the relevant currency of such Tranche.

"Material Adverse Change" means, any event or change of condition, which, in the opinion
of the Bank has a material adverse effect on:

(@) the ability of the Borrower to perform its obligations under this Contract; or
(b) the financial condition or prospects of the Borrower.

"Maturity Date" means the last Repayment Date of a Tranche specified pursuant to
Article 4.1.A(b)(iv) or the sole Repayment Date of a Tranche specified pursuant to
Article 4.1.B.

"MoCTI" means the Ministry of Construction, Transport and Infrastructure of the Republic of
Serbia or its legal successor.

"Money Laundering" means:

(&) the conversion or transfer of property, knowing that such property is derived from
criminal activity or from an act of participation in such activity, for the purpose of
concealing or disguising the illicit origin of the property or of assisting any person who
is involved in the commission of such activity to evade the legal consequences of his
action;
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(b) the concealment or disguise of the true nature, source, location, disposition,
movement, rights with respect to, or ownership of property, knowing that such property
is derived from criminal activity or from an act of participation in such activity;

(c) the acquisition, possession or use of property, knowing, at the time of receipt, that
such property was derived from criminal activity or from an act of participation in such
activity; or

(d) participation in, association to commit, attempts to commit and aiding, abetting,
facilitating and counselling the commission of any of the actions mentioned in the
foregoing points.

"NDICI-GE Regulation" means Regulation (EU) 2021/947 of the European Parliament and
of the Council of 9 June 2021 establishing the Neighbourhood, Development and
International Cooperation Instrument — Global Europe.

"Non-EIB Financing" has the meaning given to it in Article 4.3.A(2).
"Non-EIB Financing Prepayment Event" has the meaning given to it in Article 4.3.A(2).

"Payment Account” means the bank account from which payments under this Contract will
be made by the Borrower, as set out in the most recent List of Authorised Signatories and
Accounts.

"Payment Date" means the annual, semi-annual or quarterly dates specified in the
Disbursement Offer until and including the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the
Maturity Date, save that, in case any such date is not a Relevant Business Day, it means:

(@) for a Fixed Rate Tranche either:

0] the following Relevant Business Day, without adjustment to the interest due
under Article 3.1; or

(i)  the preceding Relevant Business Day with adjustment (but only to the amount
of interest due under Article 3.1 that accrued over the last interest period), in
case repayment of principal is made in a single instalment in accordance with
Schedule D point C or Article 4.1.B; and

(b) for a Floating Rate Tranche, the following Relevant Business Day in that month, or,
failing that, the nearest preceding Relevant Business Day, in all cases with
corresponding adjustment to the interest due under Article 3.1.

"PIU" has the meaning given to it in Recital (a).

"Prepayment Amount" means the amount of a Tranche to be prepaid by the Borrower in
accordance with Article 4.2.A or Article 4.3.A, as applicable.

"Prepayment Date" means the date, as requested by the Borrower and agreed by the Bank
or indicated by the Bank (as applicable) on which the Borrower shall effect prepayment of
a Prepayment Amount.

"Prepayment Event" means any of the events described in Article 4.3.A.

"Prepayment Indemnity" means in respect of any principal amount to be prepaid, the
amount communicated by the Bank to the Borrower as the present value (calculated as of
the Prepayment Date) of the excess, if any, of:

(@) the interest that would accrue thereafter on the Prepayment Amount over the period
from the Prepayment Date to the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the
Maturity Date, if it were not prepaid; over

(b) the interest that would so accrue over that period, if it were calculated at the
Redeployment Rate, less 0.19% (nineteen basis points).

The said present value shall be calculated at a discount rate equal to the Redeployment
Rate, applied as of each relevant Payment Date.

"Prepayment Notice" means a written notice from the Bank to the Borrower in respect of
prepayment of a Fixed Rate Tranche and/or a Floating Rate Tranche in accordance with
Article 4.2.C, specifying the Prepayment Amount, the Prepayment Date, the accrued
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interest due, the fee under Article 4.2.D, if any, and in respect of Fixed Rate Tranches only,
the Prepayment Indemnity, if any, due on the Prepayment Amount.

"Prepayment Offer" means a written notice from the Bank to the Borrower in accordance
with Article 4.2.C.

"Prepayment Request" means a written request from the Borrower to the Bank to prepay all
or part of the Loan Outstanding, in accordance with Article 4.2.A.

"Prohibited Conduct" means any Financing of Terrorism, Money Laundering or Prohibited
Practice.

"Prohibited Practice" means any:

(@) Coercive Practice, meaning the impairing or harming, or threatening to impair or harm,
directly or indirectly, any party or the property of a party to influence improperly the
actions of a party;

(b)  Collusive Practice, meaning an arrangement between two or more parties designed to
achieve an improper purpose, including to influence improperly the actions of another

party;

(c) Corrupt Practice, meaning the offering, giving, receiving or soliciting, directly or
indirectly, of anything of value by a party to influence improperly the actions of another

party;

(d)  Fraudulent Practice, meaning any act or omission, including a misrepresentation, that
knowingly or recklessly misleads, or attempts to mislead, a party in order to obtain a
financial (including, for the avoidance of taxation related) or other benefit or to avoid
an obligation;

(e)  Obstructive Practice, meaning in relation to an investigation into a Coercive, Collusive,
Corrupt or Fraudulent Practice in connection with this Loan or the Project, (a)
destroying, falsifying, altering or concealing of evidence material to the investigation or
making false statements to investigators, with the intent to impede the investigation;
(b) threatening, harassing or intimidating any party to prevent it from disclosing its
knowledge of matters relevant to the investigation or from pursuing the investigation,
or (c) acts intending to impede the exercise of the EIB Group’s contractual rights of
audit or inspection or access to information;

4] Tax Crime, meaning all offences, including tax crimes relating to direct taxes and
indirect taxes and as defined in the national law of the Republic of Serbia, which are
punishable by deprivation of liberty or a detention order for a maximum of more than
one year;

() Misuse of EIB Group Resources and Assets, meaning any illegal activity committed in
the use of the EIB Group’s resources or assets (including the funds lent under this
Contract) knowingly or recklessly; or

(h) any other illegal activity that may affect the financial interests of the European Union,
according to the applicable laws.

"Project" has the meaning given to it in Recital (a).
"Project Cost Reduction Event" has the meaning given to it in Article 4.3.A(1).
"Promoter" has the meaning given to it in Recital (a).

"Qualifying Expenditure" means expenditure (net of taxes and duties payable by the
Borrower and/or the Promoter) incurred by the Borrower or the Implementing Entity for the
Project, in respect of works, goods and services relating to items specified in the Technical
Description and in Allocation Letter as eligible for financing under the Credit (for the
avoidance of doubt excluding rights of way which shall be financed by the Borrower), which
have been the object of contract or contracts executed on terms satisfactory to the Bank,
having regard to the most recent edition of the Bank's Guide to Procurement. For the
avoidance of doubt, the payment of value added tax on sales of goods and services and
import of goods and services, costs of customs duties and other import duties, taxes and
other impositions occurring in the execution of implementation of the Project do not
constitute Qualifying Expenditure for the purposes of this Contract.
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"Redeployment Rate" means the fixed annual rate determined by the Bank, being a rate
which the Bank would apply on the day of the indemnity calculation to a loan that has the
same currency, the same terms for the payment of interest and the same repayment profile
to the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity Date as the Tranche in
respect of which a prepayment or cancellation is proposed or requested to be made. Such
rate shall not be of negative value.

"Relevant Business Day" means a day on which real time gross settlement system
operated by the Eurosystem (T2), or any successor system, is open for settlement of
payments in EUR.

"Relevant Party" has the meaning given to it in Article 8.3.
"Relevant Person" means:

(@) with respect to the Borrower, any ministries, other central executive government
bodies or other governmental sub-divisions or any of their officials or representatives,
or any other person acting for any of them, on its behalf, or under its control, having
the authority to manage and/or supervise the Credit, the Loan, the Project; and

(b)  with respect to the Implementing Entity, any member of its management bodies, or
any person acting for it, on its behalf, or under its control, having the power to give
material directions and/or exercise control with respect to the Credit, the Loan or the
Project.

"Repayment Date" shall mean each of the Payment Dates specified for the repayment of
the principal of a Tranche in the Disbursement Offer, in accordance with Article 4.1.

"Requested Deferred Disbursement Date" has the meaning given to it in
Article 1.5.A(1)(a)(ii).

"Sanctioned Person" means any individual or entity (for the avoidance of doubt, the term
entity includes, but is not limited to, any government, group or terrorist organisation) who is a
designated target of, or who is otherwise a subject of, Sanctions (including, without
limitation, as a result of being owned or otherwise controlled, directly or indirectly, by any
individual or entity, who is a designated target of, or who is otherwise a subject of,
Sanctions).

"Sanctions" means the economic or financial sanctions laws, regulations, trade embargoes
or other restrictive measures (including, in particular, but not limited to, measures in relation
to the financing of terrorism) enacted, administered, implemented or enforced from time to
time by any of the following:

(&) the United Nations including, inter alia, the United Nations Security Council;

(b)  the European Union including, inter alia, the Council of the European Union and the
European Commission, and any other competent bodies/institutions or agencies of the
European Union;

(c) the government of the United States of America, and any department, division,
agency, or office thereof, including, inter alia, the Office of Foreign Asset Control
(OFAC) of the United States Department of the Treasury, the United States
Department of State and/or the United States Department of Commerce; and

(d) the government of the United Kingdom, and any department, division, agency, office
or authority including, inter alia, the Office of Financial Sanctions Implementation of
His Majesty’s Treasury and the Department for International Trade of the United
Kingdom.

"Scheduled Disbursement Date" means the date on which a Tranche is scheduled to be
disbursed in accordance with Article 1.2.B, which shall be a Relevant Business Day falling at
least 10 (ten) days after the date of the Disbursement Offer or the successful live pricing call,
and on or before the Final Availability Date.

"Social Law" means:

(@ EU law, including principles and standards save for any derogation accepted by the
Bank for the purpose of this Contract based on any agreement between the Republic
of Serbia and the EU;
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laws and regulations of the Republic of Serbia;

international treaties and conventions signed and ratified by or otherwise applicable
and binding on the Republic of Serbia;
any ILO Standards;

in each case of which a principal objective is the protection or improvement of Social
Matters; and

()

any United Nations treaty, convention or covenant on human rights signed and ratified
by or otherwise applicable and binding on the Republic of Serbia.

"Social Matters" means all, or any of, the following:

(@)
(b)
()
(d)
(e)
(f)
(@)

(h)

labour and working conditions;
occupational health and safety;

rights and interests of vulnerable groups;
rights and interests of indigenous peoples;
gender equality;

public health, safety and security;

avoidance of forced evictions and alleviation of hardship arising from involuntary
resettlement; and

stakeholder engagement.

"Spread"” means the fixed spread (being of either positive or negative value) to the
EURIBOR, as determined by the Bank and notified to the Borrower in the relevant
Disbursement Offer, or in the Interest Revision/Conversion Proposal.

"Sub-Project" has meaning given to it in Recital (a)

"Tax" means any tax, levy, impost, duty or other charge or withholding of a similar nature
(including any penalty or interest payable in connection with any failure to pay or any delay
in paying any of the same).

"Technical Description" has the meaning given to it in Recital (a).

"Tranche" means each disbursement made or to be made under this Contract. In case no
Disbursement Acceptance has been received, Tranche shall mean a Live Pricing Tranche or
a Tranche as offered under Article 1.2.B.
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ARTICLE 1

Credit and Disbursements

Amount of Credit

By this Contract the Bank establishes in favour of the Borrower, and the Borrower accepts, a
credit in an amount of EUR 150,000,000.00 (one hundred fifty million euros) for the financing
of the Project (the "Credit").

Disbursement procedure

Tranches

The Bank shall disburse the Credit in up to 15 (fifteen) Tranches. The amount (i) of a first
Tranche shall be in a minimum amount of EUR 2,000,000.00 (two million euros) and (ii) of
each following Tranche shall be in a minimum amount of EUR 10,000,000.00 (ten million
euros) or (if less) the entire undrawn balance of the Credit.

Disbursement Offer

Upon request by the Borrower and subject to Article 1.4.A, provided that no event mentioned
in Article 1.6.B has occurred and is continuing, the Bank shall after the receipt of such
request, in its own discretion either:

(&) send to the Borrower within 5 (five) Business Days after the receipt of such request a
Disbursement Offer for the disbursement of a Tranche. The Disbursement Offer shall
include information as set out in Schedule C; or

(b)  notify the Borrower that the terms of the disbursement of the requested Tranche shall
be agreed during a recorded live pricing call to be held between the Bank and the
Borrower (the "Live Pricing Tranche"). In such case, subject to Articles 1.4.B and
1.4.C, and following a successful live pricing call between the Bank and the Borrower
during which the Parties agree on the terms of the disbursement of the requested
Tranche, the Bank shall send to the Borrower, on the same Business Day and after
such successful pricing call, a Disbursement Offer reflecting the terms agreed during
the call, which shall include information as set out in Schedule C. The Borrower shall
confirm the Live Pricing Tranche as an Accepted Tranche and accept a Disbursement
Offer by delivering a Disbursement Acceptance to the Bank by no later than the
Disbursement Acceptance Deadline pursuant to paragraph (a) of Articlel.2.C. The
latest time for conclusion of a successful live pricing process is 5 (five) Business Days
before the Final Availability Date. The Parties understand that: (i) in case the Borrower
does not agree to the live pricing call being arranged, the Borrower will not receive
any Disbursement Offer and (ii) the Borrower is at liberty to reject the terms offered
during the live pricing call.

The latest time for receipt by the Bank of such Borrower’s request under this Article 1.2.B is
15 (fifteen) Business Days before the Final Availability Date.

The Parties agree that a Disbursement Offer may be issued by the Bank as an unsigned
document and in such case shall be considered validly executed and delivered on behalf of
the Bank provided that such Disbursement Offer is sent by email from the following e-mail
address EIB-FirmDisbursementOffer@eib.org to the e-mail address of the Borrower
indicated in Article 12.1.B.

Disbursement Acceptance

The Borrower may accept a Disbursement Offer by delivering a Disbursement Acceptance to
the Bank no later than the Disbursement Acceptance Deadline, to be followed by registered
letter in accordance with Article 12.1.A. The Disbursement Acceptance shall be signed by an
Authorised Signatory with individual representation right or two or more Authorised
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Signatories with joint representation right and shall specify the Disbursement Account to
which the disbursement of the Tranche should be made in accordance with Article 1.2.D.

If a Disbursement Offer is duly accepted by the Borrower in accordance with its terms on or
before the Disbursement Acceptance Deadline, the Bank shall make the Accepted Tranche
available to the Borrower in accordance with the relevant Disbursement Offer and subject to
the terms and conditions of this Contract.

For Tranches other than the Live Pricing Tranches, the Borrower shall be deemed to have
refused any Disbursement Offer which has not been duly accepted in accordance with its
terms on or before the Disbursement Acceptance Deadline.

The Bank may rely on the information set out in the most recent List of Authorised
Signatories and Accounts provided to the Bank by the Borrower. If a Disbursement
Acceptance is signed by a person defined as Authorised Signatory under the most recent
List of Authorised Signatories and Accounts provided to the Bank by the Borrower, the Bank
may assume that such person has the power to sign and deliver in the name and on behalf
of the Borrower such Disbursement Acceptance.

Disbursement Account

Disbursement shall be made to the Disbursement Account specified in the relevant
Disbursement Acceptance, provided that such Disbursement Account is acceptable to the
Bank.

Notwithstanding Article 5.2(e), the Borrower acknowledges that payments to a Disbursement
Account notified by the Borrower shall constitute disbursements under this Contract as if
they had been made to the Borrower's own bank account.

Only one Disbursement Account may be specified for each Tranche.

Currency of disbursement

The Bank shall disburse each Tranche in EUR.

Conditions of disbursement

Condition precedent to the first request for Disbursement Offer

The Bank shall have received from the Borrower in form and substance satisfactory to the
Bank:

(&) evidence that the execution of this Contract by the Borrower has been duly authorised
and that the person or persons signing this Contract on behalf of the Borrower is/are
duly authorised to do so together with the specimen signature of each such person or
persons;

(b) atleast 2 (two) originals of this Contract duly executed by all Parties; and
(c) the List of Authorised Signatories and Accounts,

prior to requesting a Disbursement Offer under Article 1.2.B by the Borrower. Any
request for a Disbursement Offer made by the Borrower without the above documents
having been received by the Bank and to its satisfaction shall be deemed not made.

First Tranche

The disbursement of the first Tranche under Article 1.2 is conditional upon receipt by the
Bank, in form and substance satisfactory to it, on or before the date falling 6 (six) Business
Days before the Scheduled Disbursement Date (and, in the case of deferment under
Article 1.5, the Requested Deferred Disbursement Date or the Agreed Deferred
Disbursement Date, respectively) for the proposed Tranche, of the following documents or
evidence:

(@) evidence that the Borrower has obtained all necessary Authorisations, required in
connection with this Contract and the Project;
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a legal opinion issued in the English language by the Ministry of Justice of the
Borrower confirming, inter alia (i) the authority of persons signing this Contract on
behalf of the Borrower; and (ii) that this contract has been duly executed by the
Borrower and creates valid, binding and enforceable obligations on the Borrower
according to its terms; (iii) the valid choice of laws of the Grand Duchy of Luxembourg
law under this Contract, and (iv) the recognition and enforcement of judgments of
Court of Justice of the European Union in any proceedings taken in the Republic of
Serbia in relation to this Contract;

the Borrower shall have taken all action necessary to exempt from taxation for all
payments of principal, interest and other sums due hereunder and to permit the
payment of all such sums gross without deduction of tax at source shall have been
taken;

any necessary exchange control consents shall have been obtained to permit receipt
of disbursements hereunder, repayment of the same and payment of interest and all
other amounts due hereunder; such consents must extend to the opening and
maintenance of the accounts to which disbursement of the Credit is directed; and

evidence that the cooperation agreement for consultancy services to support the
Project preparation has been signed, to the satisfaction of the Bank.

All Tranches

The disbhursement of each Tranche under Article 1.2, including the first, is subject to the
following conditions:

(@)

(b)

that the Bank has received, in form and substance satisfactory to it, on or before the
date falling 6 (six) Business Days before the Scheduled Disbursement Date (and, in
the case of deferment under Article 1.5, the Requested Deferred Disbursement Date
or the Agreed Deferred Disbursement Date, respectively) for the proposed Tranche, of
the following documents or evidence:

0) a certificate from the Borrower in the form of Schedule E signed by an
authorised representative of the Borrower and dated no earlier than the date
falling 15 (fifteen) Business Days before the Scheduled Disbursement Date
(and, in the case of deferment under Article 1.5, the Requested Deferred
Disbursement Date or the Agreed Deferred Disbursement Date, respectively);

(i)  that the Bank is satisfied that on the date of the relevant Disbursement Offer
and the Disbursement Date for the proposed Tranche the Framework
Agreement is legal, valid, binding and enforceable and that no event or
circumstance has occurred which could, in the opinion of the Bank, adversely
affect the legal, valid, binding and enforceable nature of the Framework
Agreement;

(i)  evidence that, in aggregate the amounts of the previously disbursed Tranches
and the amount to be disbursed under the expected disbursement does not
exceed the allocated amount approved by the Bank under the Allocation
Letters;

(iv)  except for the first Tranche, evidence that an amount equal to at least 50% (fifty
per cent) of all previously disbursed amounts under the Contract have
effectively been paid out towards any expenditure incurred with respect to the
allocated Sub-Project(s);

(v) a copy of any other authorisation or other document, opinion or assurance
which the Bank has notified the Borrower is necessary or desirable in
connection with the entry into and performance of, and the transactions
contemplated by, this Contract or the legality, validity, binding effect or
enforceability of the same;

that on the Scheduled Disbursement Date (and, in the case of deferment under
Article 1.5, on the Requested Deferred Disbursement Date or the Agreed Deferred
Disbursement Date, respectively) for the proposed Tranche:
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0] the representations and warranties which are repeated pursuant to Article 6.12
are correct in all respects; and

(i)  no event or circumstance which constitutes or would with the passage of time or
the giving of notice or the making of any determination under this Contract (or
any combination of the foregoing) constitute:

(1) an Event of Default; or
(2) aPrepayment Event

has occurred and is continuing unremedied or unwaived or would result from the
disbursement of the proposed Tranche.

in respect of a Live Pricing Tranche, that a Disbursement Acceptance duly
countersigned by the Borrower has been delivered to the Bank within the deadline
specified therein, pursuant to Article 1.2.B(b).

Deferment of disbursement

Grounds for deferment

BORROWER'S REQUEST

(@)

(b)

The Borrower may send a written request to the Bank requesting the deferral of the
disbursement of an Accepted Tranche. The written request must be received by the
Bank at least 5 (five) Business Days before the Scheduled Disbursement Date of the
Accepted Tranche and specify:

() whether the Borrower would like to defer the disbursement in whole or in part,
and if in part, the amount to be deferred; and

(i)  the date until which the Borrower would like to defer a disbursement of the
above amount (the "Requested Deferred Disbursement Date"), which must
be a date falling not later than:

(1) 6 (six) months from its Scheduled Disbursement Date;
(2) 30 (thirty) days prior to the first Repayment Date; and
(3) the Final Availability Date.

Upon receipt of such a written request, the Bank shall defer the disbursement of the
relevant amount until the Requested Deferred Disbursement Date.

FAILURE TO SATISFY CONDITIONS TO DISBURSEMENT

(@)

(b)

(©)

The disbursement of an Accepted Tranche shall be deferred if any condition for
disbursement of such Accepted Tranche referred to in Article 1.4 is not fulfilled both:

0] at the date specified for fulfilment of such condition in Article 1.4; and

(i)  at its Scheduled Disbursement Date (or, where the Scheduled Disbursement
Date has been deferred previously, the date expected for disbursement).

The Bank and the Borrower shall agree the date until which the disbursement of such
Accepted Tranche shall be deferred (the "Agreed Deferred Disbursement Date"),
which must be a date falling:

0) not earlier than 6 (six) Business Days following the fulfilment of all conditions of
disbursement; and

(i) not later than the Final Availability Date.

Without prejudice to the Bank’s right to suspend and/or cancel the undisbursed portion
of the Credit in whole or in part pursuant to Article 1.6.B, the Bank shall defer
disbursement of such Accepted Tranche until the Agreed Deferred Disbursement
Date.
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DEFERMENT FEE

If disbursement of an Accepted Tranche is deferred pursuant to paragraphs 1.5.A(1) or
1.5.A(2) above, the Borrower shall pay the Deferment Fee.

Cancellation of a disbursement deferred by 6 (six) months

If a disbursement has been deferred by more than 6 (six) months in aggregate pursuant to
Article 1.5.A, the Bank may notify the Borrower in writing that such disbursement shall be
cancelled and such cancellation shall take effect on the date of such written notification. The
amount of the disbursement which is cancelled by the Bank pursuant to this Article 1.5.B
shall remain available for disbursement under Article 1.2.

Cancellation and suspension

Borrower’s right to cancel

(a8 The Borrower may send a written notice to the Bank requesting a cancellation of the
undisbursed Credit or a portion thereof.

(b)  Inits written notice, the Borrower:

0] must specify whether the Credit shall be cancelled in whole or in part and, if in
part, the amount of the Credit to be cancelled; and

(i) must not request any cancellation of an Accepted Tranche, which has a
Scheduled Disbursement Date falling within 5 (five) Business Days of the date
of such written notice.

(c)  Upon receipt of such written notice, the Bank shall cancel the requested portion of the
Credit with immediate effect. If requested by the Borrower in writing, the Bank shall
issue a confirmation of such cancellation.

Bank’s right to suspend and cancel

(@) At any time upon the occurrence of the following events, the Bank may notify the
Borrower in writing that the undisbursed portion of the Credit shall be suspended
and/or (except upon the occurrence of a Market Disruption Event) cancelled in whole
or in part:

0) a Prepayment Event;
(i)  an Event of Default;

(i)  an event or circumstance which would with the passage of time or the giving of
notice or the making of any determination under this Contract (or any
combination of the foregoing) constitute a Prepayment Event or an Event of
Default;

(iv) a Material Adverse Change; or

(v)  a Market Disruption Event provided the Bank has not received a Disbursement
Acceptance.

(b)  On the date of such written notification from the Bank the relevant portion of the Credit
shall be suspended and/or cancelled with immediate effect. Any suspension shall
continue until the Bank ends the suspension or cancels the suspended amount.

Indemnity for suspension and cancellation of a Tranche

SUSPENSION

If the Bank suspends an Accepted Tranche upon the occurrence of an Indemnifiable
Prepayment Event or an Event of Default or of an event or circumstance which would, with
the passage of time or the giving of notice or the making of any determination under this
Contract (or any combination of the foregoing) constitute an Indemnifiable Prepayment Event
or an Event of Default or upon the occurrence of a Material Adverse Change, the Borrower
shall pay to the Bank the Deferment Fee calculated on the amount of such Accepted
Tranche.
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1.6.C(2) CANCELLATION

1.7

1.8

(&) If an Accepted Tranche which is a Fixed Rate Tranche (the "Cancelled Tranche") is
cancelled:

() by the Borrower pursuant to Article 1.6.A; or

(i) by the Bank upon an Indemnifiable Prepayment Event or an event or
circumstance which would, with the passage of time or the giving of notice or
the making of any determination under this Contract (or any combination of the
foregoing) constitute an Indemnifiable Prepayment Event or upon the
occurrence of a Material Adverse Change or pursuant to Article 1.5.B,

the Borrower shall pay to the Bank an indemnity on such Cancelled Tranche.
(b)  Such indemnity shall be:

0] calculated assuming that the Cancelled Tranche had been disbursed and repaid
on the same Scheduled Disbursement Date or, to the extent the disbursement
of the Tranche is currently deferred or suspended, on the date of the
cancellation notice; and

(i)  in the amount communicated by the Bank to the Borrower as the present value
(calculated as of the date of cancellation) of the excess, if any, of:

(1) the interest that would accrue thereafter on the Cancelled Tranche over
the period from the date of cancellation pursuant to this Article 1.6.C(2),
to the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity Date, if it
were not cancelled; over

(2) the interest that would so accrue over that period, if it were calculated at
the Redeployment Rate, less 0.19% (nineteen basis points).

The said present value shall be calculated at a discount rate equal to the
Redeployment Rate applied as of each relevant Payment Date of the applicable
Tranche.

(c) If the Bank cancels any Accepted Tranche upon the occurrence of an Event of
Default, the Borrower shall indemnify the Bank in accordance with Article 10.3.

Cancellation after expiry of the Credit

On the day following the Final Availability Date, unless otherwise specifically notified in
writing by the Bank to the Borrower, any part of the Credit in respect of which no
Disbursement Acceptance has been received in accordance with Article 1.2.C shall be
automatically cancelled, without any further notice from the Bank to the Borrower and without
any liability arising on the part of either Party. If requested by the Borrower in writing, the
Bank shall issue a confirmation of such cancellation.

Sums due under Articles 1.5 and 1.6

Sums due under Articles 1.5 and 1.6 shall be payable:
(& inEUR;and

(b)  within 15 (fifteen) days of the Borrower’s receipt of the Bank’s demand or within any
longer period specified in the Bank’s demand.
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Allocation Procedure

Allocation Request

(@)

(b)

()

(d)

(e)

(f)

Between the period of the Date of Effectiveness and 2 (two) months before the Final
Availability Date (the "Allocation Period"), the Borrower (through the Promoter and/or
Implementing Entity) shall submit to the Bank one or more request(s) for allocation
prepared by it (through the Promoter and/or Implementing Entity) in respect of which
the Borrower (through the Implementing Entity) seeks financing under this Contract
(the "Allocation Request").

Each Allocation Request shall be supported by a project fiche in the form of the tables
set out in the Schedule A of this Contract, containing the information specified therein,
as well as any additional relevant information required by the Bank.

The Loan may solely be allocated to Sub-Projects identified as eligible for financing in
the Technical Description under this Contract. In order for a Sub-Project to qualify for
financing hereunder, the Borrower must (and must ensure that the Implementing
Entity must) comply with the allocation procedure under this Article 1.9 and in the
Technical Description.

The Loan shall be allocated to Sub-Projects, which are agreed with the Bank in
accordance with the principles of the Bank framework loan allocation review
procedure set out in the Technical Description, provided that the Bank is satisfied that
there is sufficient information available on such Sub-Projects.

The Bank's funds shall be allocated to the eligible Sub-Projects with procedures
modulated according to the Sub-Projects size and in line with the Bank's applicable
procedures for framework loans, as set out in the Technical Description.

The Borrower (through the Promoter and/or Implementing Entity) shall ensure that,
together with each Allocation Request, a procurement plan for a Sub-Project is
included in that Allocation Request in form and substance satisfactory to the Bank.

Allocation Letter

(@)

(b)

The Bank shall have full discretion whether or not to approve the Allocation Request
so submitted following such examination of the Sub-Projects as it deems necessary
and shall, in the event of confirmation/approval, issue an Allocation Letter (the
"Allocation Letter"), informing the Borrower (through the Promoter and the
Implementing Entity), of its confirmation/approval of the Sub-Projects submitted and of
the amount in EUR allocated to such Sub-Project. In the event the Bank does not
approve a submitted Allocation Request, the Bank shall inform the Borrower (through
the Implementing Entity and the Promoter).

The Bank may by notice to the Borrower (through the Promoter and the Implementing
Entity), amend the allocation procedure to bring it into line with the Bank’s policies or
reflect the results of the review of the implementation capacity and performance of the
Project. In such case, the Bank shall inform the Borrower (through the Promoter and
the Implementing Entity), thereof and the Borrower (through the Promoter and the
Implementing Entity) shall promptly adapt its internal allocation procedures
accordingly.

Reallocation Procedure

(@)

Prior to the date following 6 (six) months after the Allocation Period, the Borrower
(through the Promoter or the Implementing Entity) may, by written request (prepared
by it or by the Implementing Entity) to the Bank, including the reasons for the request,
propose to reallocate in accordance with the provisions of this Article 1.10 any part of
the Loan Outstanding which has been allocated but not spent on a Sub-Project, or not
made available in full, directly or indirectly, by the Borrower and/or the Implementing
Entity.
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(b) The Bank may, in its discretion, accept the Borrower's (through the Promoter or
Implementing Entity) proposal for reallocation and reallocate any portion of the Loan
Outstanding in accordance with the provisions of Article 1.10 and shall inform the
Borrower and the Implementing Entity, as the case may be, thereof by e-mail within 30
(thirty) days after the receipt of the Borrower's (through the Promoter or the
Implementing Entity) Sub-Project fiche along with the proposal for reallocation.
Reallocated amounts will be included in the Allocation Letter indicated in Article 1.9.B.

(c) If the reallocation is not possible or possible only in part, the Borrower, after receiving
the notice from the Bank, shall in accordance with Article 4.3, prepay immediately to
the Bank the part of the Loan Outstanding which has been disbursed by the Bank
subject to the original allocation.

(d) Upon the Bank’s written request, the Borrower (through the Promoter or the
Implementing Entity), shall propose to reallocate any part of the Loan Outstanding
which has been allocated, in accordance with the procedures described in Article 1.9,
in relation to a Sub-Project if such Sub-Project, in the opinion of the Bank, is ineligible
for financing by the Bank under the Bank’s Statute, policies or guidelines or under
Article 309 of the Treaty on the Functioning of the European Union or if the Sub-
Project no longer complies with the requirements of this Contract. If within the
timeframe provided for in the Bank’s written request the Borrower (through the
Promoter or the Implementing Entity) fails to replace such Sub-Project, the Borrower
shall repay all or part of the Loan Outstanding in accordance with Article 4.3 of this
Contract.

ARTICLE 2

The Loan

Amount of Loan

The Loan shall comprise the aggregate amount of Tranches disbursed by the Bank under
the Credit, as confirmed by the Bank pursuant to Article 2.3.

Currency of payments

The Borrower shall pay interest, principal and other charges payable in respect of each
Tranche in the currency in which such Tranche was disbursed.

Other payments, if any, shall be made in the currency specified by the Bank having regard to
the currency of the expenditure to be reimbursed by means of that payment.

Confirmation by the Bank

The Bank shall deliver to the Borrower the amortisation table referred to in Article 4.1, if any,
showing the Disbursement Date, the currency, the amount disbursed, the repayment terms
and the interest rate for each Tranche, not later than 10 (ten) calendar days after the
Scheduled Disbursement Date for such Tranche.

ARTICLE 3

Interest

Rate of interest

Fixed Rate Tranches

The Borrower shall pay interest on the outstanding balance of each Fixed Rate Tranche at
the Fixed Rate quarterly or semi-annually in arrear on the relevant Payment Dates as
specified in the Disbursement Offer, commencing on the first such Payment Date following
the Disbursement Date of the Tranche. If the period from the Disbursement Date to the first
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Payment Date is 15 (fifteen) days or less then the payment of interest accrued during such
period shall be postponed to the following (second) Payment Date.

Interest shall be calculated on the basis of Article 5.1(a).

Floating Rate Tranches

The Borrower shall pay interest on the outstanding balance of each Floating Rate Tranche at
the Floating Rate quarterly or semi-annually in arrear on the relevant Payment Dates, as
specified in the Disbursement Offer commencing on the first such Payment Date following
the Disbursement Date of the Tranche.

The Bank shall notify the Borrower of the Floating Rate within 10 (ten) days following the
commencement of each Floating Rate Reference Period.

If pursuant to Articles 1.5 and 1.6 disbursement of any Floating Rate Tranche takes place
after the Scheduled Disbursement Date, EURIBOR applicable to the first Floating Rate
Reference Period shall be determined, in accordance with Schedule B, for the Floating Rate
Reference Period commencing on the Disbursement Date and not the Scheduled
Disbursement Date.

Interest shall be calculated in respect of each Floating Rate Reference Period on the basis of
Article 5.1(b).

Revision or Conversion of Tranches

Where the Borrower exercises an option to revise or convert the interest rate basis of a
Tranche, it shall, from the effective Interest Revision/Conversion Date (in accordance with
the procedure set out in Schedule D) pay interest at a rate determined in accordance with
the provisions of Schedule D.

Interest on overdue sums

Without prejudice to Article 10 and by way of exception to Article 3.1, if the Borrower fails to
pay any amount payable by it under this Contract on its due date, interest shall accrue on
any overdue amount payable under the terms of this Contract from the due date to the date
of actual payment at an annual rate equal to:

(@) for overdue sums related to Floating Rate Tranches, the applicable Floating Rate plus
2% (200 basis points);

(b)  for overdue sums related to Fixed Rate Tranches, the higher of:
0) the applicable Fixed Rate plus 2% (200 basis points); or
(i)  the EURIBOR (one month) plus 2% (200 basis points); and

(c) for overdue sums other than under (a) or (b) above, EURIBOR (one month) plus 2%
(200 basis points),

and shall be payable in accordance with the demand of the Bank. For the purpose of
determining the EURIBOR in relation to this Article 3.2 (b) and (c), the relevant periods within
the meaning of Schedule B shall be successive periods of one (1) month commencing on the
due date. Any unpaid but due interest may be capitalised in conformity with article 1154 of
the Luxembourg Civil Code. For the avoidance of doubt, capitalisation of interest shall occur
only for interest due but unpaid for a period of more than one year. The Borrower hereby
agrees in advance to have the unpaid interest due for a period of more than one year
compounded and that as of the capitalisation, such unpaid interest will in turn produce
interest at the interest rate set out in this Article 3.2.

Notwithstanding Article 3.2(c) above, if the overdue sum is in a currency for which no
EURIBOR is specified in this Contract, the relevant interbank rate, or as determined by the
Bank, the relevant risk-free rate that is generally retained by the Bank for transactions in that
currency shall apply plus 2% (200 basis points), calculated in accordance with the market
practice for such rate.
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Market Disruption Event

If at any time:

(@) f
rom the receipt by the Bank of a Disbursement Acceptance in respect of a Tranche;
and

(b) u

ntil the date falling 20 (twenty) Business Days prior to the Scheduled Disbursement
Date for Tranches to be disbursed in EUR,

a Market Disruption Event occurs, the Bank may notify the Borrower that this Article 3.3 has
come into effect.

The rate of interest applicable to such Accepted Tranche until the Maturity Date or the
Interest Revision/Conversion Date if any, shall be the percentage rate per annum which is
the rate (expressed as a percentage rate per annum) which is determined by the Bank to be
the all-inclusive cost to the Bank for the funding of the relevant Tranche based upon the then
applicable internally generated Bank reference rate or an alternative rate determination
method reasonably determined by the Bank.

The Borrower shall have the right to refuse in writing such disbursement within the deadline
specified in the notice and shall bear charges incurred as a result, if any, in which case the
Bank shall not effect the disbursement and the corresponding portion of the Credit shall
remain available for disbursement under Article 1.2. If the Borrower does not refuse the
disbursement in time, the Parties agree that the disbursement in EUR and the conditions
thereof shall be fully binding for all Parties. The Spread or Fixed Rate previously accepted by
the Borrower shall no longer be applicable.

ARTICLE 4
Repayment

Normal repayment

Repayment by instalments

(@) The Borrower shall repay each Tranche by instalments on the Repayment Dates
specified in the relevant Disbursement Offer in accordance with the terms of the
amortisation table delivered pursuant to Article 2.3.

(b)  Each amortisation table shall be drawn up on the basis that:

0) in the case of a Fixed Rate Tranche without an Interest Revision/Conversion
Date, repayment shall be made quarterly, semi-annually or annually by equal
instalments of principal or constant instalments of principal and interest;

(i)  inthe case of a Fixed Rate Tranche with an Interest Revision/Conversion Date
or a Floating Rate Tranche, repayment shall be made by equal quarterly,
semi-annual or annual instalments of principal;

(i)  the first Repayment Date of each Tranche shall fall not earlier than 30 (thirty)
days from the Scheduled Disbursement Date and not later than the Repayment
Date immediately following the 5th anniversary of the Scheduled Disbursement
Date of the Tranche; and

(iv) the last Repayment Date of each Tranche shall fall not earlier than 4 (four)
years and not later than 15 (fifteen) years from the Scheduled Disbursement
Date.

Single instalment

Alternatively, the Borrower shall repay the Tranche in a single instalment on the sole
Repayment Date specified in the Disbursement Offer that shall fall not earlier than 3 (three)
years and not later than 10 (ten) years from the Scheduled Disbursement Date.
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Voluntary prepayment

Prepayment option

Subject to Articles 4.2.B, 4.2.C and 4.4, the Borrower may prepay all or part of any Tranche,
together with accrued interest and indemnities if any, upon giving a Prepayment Request not
earlier than 60 (sixty) and not later than 30 (thirty) calendar days' prior notice specifying:

(@) the Prepayment Amount;
(b)  the Prepayment Date;

(c) if applicable, the choice of application method of the Prepayment Amount in line with
Article 5.5.C(a); and

(d)  the Contract Number.

The Prepayment Request shall be irrevocable.
Prepayment indemnity

FIXED RATE TRANCHE

Subject to Article 4.2.B(3) below, if the Borrower prepays a Fixed Rate Tranche, the
Borrower shall pay to the Bank on the Prepayment Date the Prepayment Indemnity in
respect of the Fixed Rate Tranche which is being prepaid.

FLOATING RATE TRANCHE

Subject to Article 4.2.B(3) below, the Borrower may prepay a Floating Rate Tranche without
indemnity.

REVISION/CONVERSION

Prepayment of a Tranche on its Interest Revision/Conversion Date may be effected without
indemnity except if the Borrower has accepted pursuant to Schedule D a Fixed Rate under
an Interest Revision/Conversion Proposal.

Prepayment mechanics

Upon presentation by the Borrower to the Bank of a Prepayment Request in respect of a
Fixed Rate Tranche, the Bank shall issue a Prepayment Offer to the Borrower, not later than
15 (fifteen) days prior to the Prepayment Date. The Prepayment Offer shall specify the
Prepayment Amount, the Prepayment Date, the accrued interest due thereon, the
Prepayment Indemnity payable under Article 4.2.B(1), the fee under Article 4.2.D, if any, the
method of application of the Prepayment Amount and the deadline by which the Borrower
may accept the Prepayment Offer.

If the Borrower accepts the Prepayment Offer no later than by the deadline specified therein,
the Bank shall send to the Borrower, no later than 10 (ten) days prior to the relevant
Prepayment Date, a Prepayment Notice. If the Borrower does not duly accept the
Prepayment Offer, the Borrower may not effect the prepayment in respect of such Fixed
Rate Tranche.

Upon presentation by the Borrower to the Bank of a Prepayment Request in respect of a
Floating Rate Tranche, the Bank shall issue a Prepayment Notice to the Borrower, not later
than 10 (ten) days prior to the Prepayment Date.

The Borrower shall pay the amount specified in the Prepayment Notice on the relevant
Prepayment Date.

Administrative Fee

If the Bank exceptionally accepts, solely upon the Bank’s discretion, a Prepayment Request
with prior notice of less than 30 (thirty) calendar days, the Borrower shall pay to the Bank a
fee of EUR 10,000.00 (ten thousand euros) per each Tranche requested to be prepaid, partly
or in full, in consideration of the administrative costs incurred by the Bank in connection with
such voluntary prepayment. In such case, the Bank shall not be under an obligation to
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observe the deadlines to send a Prepayment Offer and/or the Prepayment Notice, as
applicable, pursuant to this Contract.

Compulsory prepayment and cancellation

Prepayment Events

PROJECT COST REDUCTION EVENT

(@)

(b)

()

The Borrower shall promptly inform the Bank if a Project Cost Reduction Event has
occurred or is likely to occur. At any time after the occurrence of a Project Cost
Reduction Event the Bank may, by notice to the Borrower, cancel the undisbursed
portion of the Credit and/or demand prepayment of the Loan Outstanding up to the
amount by which the Credit exceeds the limit(s) referred to in paragraph (c) below
together with accrued interest and all other amounts accrued and outstanding under
this Contract in relation to the proportion of the Loan Outstanding to be prepaid.

The Borrower shall effect payment of the amount demanded on the date specified by
the Bank, such date falling not less than 30 (thirty) days from the date of the demand.

For the purpose of this Article, "Project Cost Reduction Event" means that the total
cost of the Project falls below the figure stated in Recital (b) so that the amount of the
Credit (exceeds together with any other credits provided by the Bank for this Project)
exceeds:

0] 50% (fifty per cent); and/or

(i)  when aggregated with the amount of any other funds from the European Union
made available for the Project, 70% (seventy per cent),

of such total cost of the Project.

NON-EIB FINANCING PREPAYMENT EVENT

(@)

(b)

()

(d)

()

The Borrower shall promptly inform the Bank if a Non-EIB Financing Prepayment
Event has occurred or is likely to occur. At any time after the occurrence of a Non-EIB
Financing Prepayment Event the Bank may, by notice to the Borrower, cancel the
undisbursed portion of the Credit and demand prepayment of the Loan Outstanding,
together with accrued interest and all other amounts accrued and outstanding under
this Contract in relation to the proportion of the Loan Outstanding to be prepaid.

The proportion of the Credit that the Bank may cancel and the proportion of the Loan
Outstanding that the Bank may require to be prepaid shall be the same as the
proportion that the prepaid amount of the Non-EIB Financing bears to the aggregate
outstanding amount of all Non-EIB Financing.

The Borrower shall effect payment of the amount demanded on the date specified by
the Bank, such date being a date falling not less than 30 (thirty) days from the date of
the demand.

Paragraph (a) does not apply to any voluntary prepayment (or repurchase or
cancellation, as the case may be) of a Non-EIB Financing:

0) made with a prior written consent of the Bank;
(i)  made within a revolving credit facility;

(i)  made out of the proceeds of any financial indebtedness having a term at least
equal to the unexpired term of such Non-EIB Financing prepaid.

For the purposes of this Article:

0] "Non-EIB Financing Prepayment Event" means any case where the
Borrower, voluntarily prepays (for the avoidance of doubt, such prepayment
shall include a voluntary repurchase or cancellation of any creditor's
commitment, as the case may be) a part or the whole of any Non-EIB
Financing; and
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(i)  "Non-EIB Financing" means any financial indebtedness (save for the Loan and
any other direct financial indebtedness from the Bank to the Borrower), or any
other obligation for the payment or repayment of money originally made
available to the Borrower) for a term of more than 5 (five) years.

CHANGE OF LAW EVENT

The Borrower shall promptly inform the Bank if a Change-of-Law Event has occurred or is
likely to occur. In such case, or if the Bank has reasonable cause to believe that a Change-
of-Law Event has occurred or is about to occur, the Bank may request that the Borrower
consult with it. Such consultation shall take place within 30 (thirty) days from the date of the
Bank’s request. If, after the lapse of 30 (thirty) days from the date of such request for
consultation the Bank is of the opinion that:

(&) such Change-of-Law Event would materially impair the Borrower’s ability to perform its
obligations under this Contract, and

(b) the effects of such Change-of-Law Event cannot be mitigated to its satisfaction,

the Bank may, by notice to the Borrower, cancel the undisbursed portion of the Credit and/or
demand prepayment of the Loan Outstanding, together with accrued interest and all other
amounts accrued and outstanding under this Contract.

The Borrower shall effect payment of the amount demanded on the date specified by the
Bank, such date being a date falling not less than 30 (thirty) days from the date of the
demand.

For the purposes of this Article "Change-of-Law Event" means the enactment,
promulgation, execution or ratification of or any change in or amendment to any law, rule or
regulation (or in the application or official interpretation of any law, rule or regulation) that
occurs after the date of this Contract and which could impair the Borrower's ability to perform
its obligations under this Contract.

ILLEGALITY EVENT
(@) Upon becoming aware of an lllegality Event:
(i) the Bank shall promptly notify the Borrower, and

(iv)  the Bank may immediately (A) suspend or cancel the undisbursed portion of the
Credit, and/or (B) demand prepayment of the Loan Outstanding, together with
accrued interest and all other amounts accrued and outstanding under this
Contract on the date indicated by the Bank in its notice to the Borrower.

(b)  For the purposes of this Article, "lllegality Event" means that:

0] it becomes unlawful in any applicable jurisdiction, or it becomes or the Bank has
reasonable cause to expect that it may become contrary to any Sanctions, for
the Bank to:

(A) perform any of its obligations as contemplated in this Contract; or
(B) fund or maintain the Loan;
(i)  the Framework Agreement is or is likely to be:

(A) repudiated by the Republic of Serbia or not binding on the Republic of
Serbia in any respect;

(B) not effective in accordance with its terms or is alleged by the Borrower to
be ineffective in accordance with its terms.

(C) breached by the Republic of Serbia, in that any obligation assumed by
the Republic of Serbia under the Framework Agreement_ceases to be
fulfilled as regards any financing made to any borrower in the territory of
the Republic of Serbia from the resources of the Bank, or the EU; or

(D) not applicable to the Project or the rights of the Bank under the
Framework Agreement cannot be enforced in respect of the Project;
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(i) in respect of the EFSD+ DIW1 Guarantee:
(A) itis no longer valid or in full force and effect;
(B) the conditions for cover thereunder are not fulfilled;

(C) it is not effective in accordance with its terms or is alleged to be
ineffective in accordance with its terms; or

(D) Republic of Serbia ceases to be an eligible country pursuant to the
NDICI-GE Regulation, the IPA Il Regulation, or any other applicable law
or instrument governing EFSD+.

FAILURE TO REALLOCATE

The Borrower shall immediately prepay any part of the Loan Outstanding, which has not
been reallocated in accordance with Article 1.10, together with accrued interest and all other
amounts accrued or outstanding under this Contract on the date specified by the Bank, such
date being a date falling not less than 30(thirty) days from the date of the demand.

Prepayment mechanics

Any sum demanded by the Bank pursuant to Article 4.3.A, together with any interest or other
amounts accrued or outstanding under this Contract including, without limitation, any
indemnity due under Article 4.3.C, shall be paid on the Prepayment Date indicated by the
Bank in its notice of demand.

Prepayment indemnity

FIXED RATE TRANCHE

If the Borrower prepays a Fixed Rate Tranche in case of an Indemnifiable Prepayment
Event, the Borrower shall pay to the Bank on the Prepayment Date the Prepayment
Indemnity in respect of the Fixed Rate Tranche that is being prepaid.

FLOATING RATE TRANCHE

The Borrower may prepay the Floating Rate Tranches without the Prepayment Indemnity.

General

No prejudice to Article 10
This Article 4 shall not prejudice Article 10.

No reborrowing

A repaid or prepaid amount may not be reborrowed.

ARTICLE 5
Payments

Day count convention

Any amount due by way of interest, indemnity or the Deferment Fee from the Borrower under
this Contract, and calculated in respect of a fraction of a year, shall be determined on the
following respective conventions:

(&) under a Fixed Rate Tranche, a year of 360 (three hundred and sixty) days and a
month of 30 (thirty) days; and

(b) under a Floating Rate Tranche, a year of 360 (three hundred and sixty) days and the
number of days elapsed.
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Time and place of payment

(&) Unless otherwise specified in this Contract or in the Bank’s demand, all sums other
than sums of interest, indemnity and principal are payable within 15 (fifteen) days of
the Borrower’s receipt of the Bank’s demand.

(b) Each sum payable by the Borrower under this Contract shall be paid to the relevant
account notified by the Bank to the Borrower. The Bank shall notify the account not
less than 15 (fifteen) days before the due date for the first payment by the Borrower
and shall notify any change of account not less than 15 (fifteen) days before the date
of the first payment to which the change applies. This period of notice does not apply
in the case of payment under Article 10.

(c) The Borrower shall indicate the Contract Number in the payment details for each
payment made hereunder.

(d) A sum due from the Borrower shall be deemed paid when the Bank receives it.

(e) Any disbursements by and payments to the Bank under this Contract shall be made
using the Disbursement Account (for disbursements by the Bank) and the Payment
Account (for payments to the Bank).

No set-off by the Borrower

All payments to be made by the Borrower under this Contract shall be calculated and be
made without (and free and clear of any deduction for) set-off or counterclaim.

Disruption to Payment Systems

If either the Bank determines (in its discretion) that a Disruption Event has occurred or the
Bank is notified by the Borrower that a Disruption Event has occurred:

(@) the Bank may, and shall if requested to do so by the Borrower, consult with the
Borrower with a view to agreeing with the Borrower such changes to the operation or
administration of this Contract as the Bank may deem necessary in the circumstances;

(b) the Bank shall not be obliged to consult with the Borrower in relation to any changes
mentioned in paragraph (a) if, in its opinion, it is not practicable to do so in the
circumstances and, in any event, shall have no obligation to agree to such changes;
and

(c) the Bank shall not be liable for any damages, costs or losses whatsoever arising as a
result of a Disruption Event or for taking or not taking any action pursuant to or in
connection with this Article 5.4.

Application of sums received

General

Sums received from the Borrower shall only discharge its payment obligations if received in
accordance with the terms of this Contract.

Partial payments

If the Bank receives a payment that is insufficient to discharge all the amounts then due and
payable by the Borrower under this Contract, the Bank shall apply that payment, in the order
set out below, in or towards:

(a) pro rata to each of any unpaid fees, costs, indemnities and expenses due under this
Contract;

(b) any accrued interest due but unpaid under this Contract;
(c) any principal due but unpaid under this Contract; and

(d) any other sum due but unpaid under this Contract.
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Allocation of sums related to Tranches
(@ Incaseof:

() a partial voluntary prepayment of a Tranche that is subject to a repayment in
several instalments, the Prepayment Amount shall be applied pro rata to each
outstanding instalment, or, at the request of the Borrower, in inverse order of
maturity; or

(i) a partial compulsory prepayment of a Tranche that is subject to a repayment in
several instalments, the Prepayment Amount shall be applied in reduction of the
outstanding instalments in inverse order of maturity.

(b)  Sums received by the Bank following a demand under Article 10.1 and applied to a
Tranche, shall reduce the outstanding instalments in inverse order of maturity. The
Bank may apply sums received between Tranches at its discretion.

(c) In case of receipt of sums which cannot be identified as applicable to a specific
Tranche, and on which there is no agreement between the Bank and the Borrower on
their application, the Bank may apply these between Tranches at its discretion.

ARTICLE 6

Borrower undertakings and representations

The undertakings in this Article 6 remain in force from the Date of Effectiveness for so long
as any amount is outstanding under this Contract or the Credit is in force.

A. PROJECT UNDERTAKINGS

Use of Loan and availability of other funds

The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter shall, use all amounts borrowed by it
under this Contract for the execution of the Project.

The Borrower shall ensure that it has available to it the other funds listed in Recital (b) and
that such funds are expended, to the extent required, on the financing of the Project.

The Borrower shall make the proceeds of the disbursed Tranches available to the Promoter
in such a manner as to protect the interests of the Borrower and the Bank, to comply with the
provisions of this Contract and to accomplish the purposes for which the Credit was made.

Completion of Project

The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter and the Implementing Entity shall,
carry out the Project in accordance with the Technical Description and the Allocation Letters
as may be modified from time to time with the approval of the Bank, and complete it by the
final date specified therein.

Increased cost of Project

If the total cost of the Project exceeds the estimated figure set out in Recital (b), the
Borrower shall obtain the finance to fund the excess cost without recourse to the Bank, so as
to enable the Project to be completed in accordance with the Technical Description. The
plans for funding the excess cost shall be communicated to the Bank without delay.

Procurement procedure

The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter and the Implementing Entity shall,
undertakes to purchase equipment, secure services and order works for the Project by
acceptable procurement procedures complying, to the Bank’s satisfaction, with its policy as
described in its Guide to Procurement.
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Continuing Project undertakings

The Borrower, acting through the Promoter, shall and shall ensure that the Implementing
Entity shall:

(@)

(b)

(€)

(d)

(e)

(f)

Maintenance: maintain, repair, overhaul and renew all property forming part of the
Project as required to keep it in good working order;

Project assets: unless the Bank shall have given its prior consent in writing retain title
to and possession of substantially all the assets comprising the Project or, as
appropriate, replace and renew such assets and maintain the Project in substantially
continuous operation in accordance with its original purpose; the Bank may withhold
its consent only where the proposed action would prejudice the Bank's interests as
lender to the Borrower or would render the Project ineligible for financing by the Bank
under its Statute or under article 309 of the Treaty on the Functioning of the European
Union;

Insurance: insure all works and property forming part of the Project with first class
insurance companies in accordance with the most comprehensive relevant industry
practice;

Rights and Permits: maintain in force all rights of way or use and all Authorisations
necessary for the execution and operation of the Project; and

Environment and Social:

0] implement and operate the Project in compliance with the Environmental and
Social Standards;

(i) obtain and maintain requisite Environmental or Social Approvals for the Project;
(i)  comply with any such Environmental or Social Approvals; and

(iv) provide any subsequent updates of the report on environmental compliance,
where relevant, in accordance with Environmental Approvals, in relation to all
Project components financed by the Bank.

Accounts: if the account is not registered within the List of Authorised Signatories and
Accounts, ensure that the Promoter requests any disbursements from the Borrower
and the Borrower makes any such payments to the Promoter in relation with the
Project to a bank account in the name of the Promoter held with a duly authorised
financial institution in the jurisdiction where the Promoter is located or where the
Project is undertaken by the Promoter.

Additional Undertakings

The Borrower, acting through the Promoter, shall, and shall ensure that the Implementing
Entity shall:

(@)

(b)

(©)

(d)

ensure that individual allocations comply with the eligibility criteria and the reporting
requirements as defined in this Contract;

ensure that the PIU is created and continues to stay operational with staff and
resources for, inter alia, managing environmental, social and climate change issues, to
the satisfaction of the Bank;

ensure, that before the Credit is allocated for Sub-Projects that are subject to an
Environmental and Social Impact Assessment Study, that the Bank has received and
is satisfied with the environmental studies and documents related to the
Environmental and Social Impact Assessment Study (including Environmental and
Social Impact Assessment Study report, environmental consent);

undertake (when applicable) to fulfil the requirements of the environmental impact
studies (Environmental and Social Impact Assessment Study report or others) and of
the associated environmental permits;
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(e) when applicable, including in case of land acquisition or displacement, ensure that the
Implementing Entity prepares a resettlement action plan (RAP) or livelihood
restoration plan (LRP) in alignment with the approved general approach in case of
displacement or land acquisition;

() ensure that the Implementing Entity performs a Network Wide Climate Risk
Vulnerability Assessment® in the early phase of the Project implementation, and the
results of this study are added as a part of multicriteria analysis for road selection;

(g) ensure that there is no double-financing of the Sub-Project(s) with other loans
provided by the Bank with the same Implementing Entity;

(h)  promptly inform the Bank when the implementation of any allocated Sub-Project is
suspended or the Sub-Project is cancelled;

0] ensure that the tender dossiers for all contracts to be financed by the Bank shall
include an effective national mechanism, as provided by the laws of the Borrower, for
the remedy of complaints. Such national remedy mechanism shall be available to any
party having had an interest in obtaining a particular contract and who has been, or
risks being harmed by an alleged infringement;

()] promptly inform the Bank of any changes to the last procurement plan(s) reviewed by
the Bank;

(k)  consult with the Bank prior to entering into any material amendments to contracts
financed by the Loan in order to verify the alignment with the provisions under the
Schedule A of this Contract and shall seek the Bank's non-objection prior to entering
into any material amendments to contracts financed by the Bank, as applicable as per
the latest version of the EIB Guide to Procurement?;

()] ensure that the Implementing Entity is in compliance, to the satisfaction of the Bank,
with all the conditions (if any) that included in the Allocation Letter provided to the
Borrower and/or the Implementing Entity for each allocation.

The Bank may identify additional undertakings in the allocation process and associated
appraisal of the individual Sub-Project.

B. GENERAL UNDERTAKINGS

Compliance with laws

The Borrower shall, and shall ensure that the Implementing Entity shall, comply in all
respects with all laws to which it or the Project is subject, if failure so to comply would
materially impair the ability of the Borrower to perform its obligations under this Contract.

Change in business

The Borrower shall procure that no substantial change is made to the core business of the
Implementing Entity carried on at the date of this Contract.

Books and records

The Borrower, acting through the Promoter, shall, and shall ensure that the Implementing
Entity shall:

(@) ensure that it has, and that the Implementing Entity has, kept and will continue to keep
proper books and records of account, in which full and correct entries shall be made of
all financial transactions and the assets and business of the Borrower and the
Implementing Entity, including expenditures in connection with the Project, in
accordance with GAAP as in effect from time to time;

% To be defined at a later stage.

4 https://www.eib.org/en/publications/20240132-guide-to-procurement-for-projects-financed-by-the-eib
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(b)  keep records of contracts financed with the proceeds of the Loan including a copy of

the contract itself and material documents relating to the procurement for at least 6

(six) years from substantial performance of the contract; and

(c) ensure that the books and records referred to under paragraphs (a) and (b) above are
kept at least until the later of (i) the date falling 6 (six) years after the last repayment of
the Credit under this Contract; and (ii) the date when, if notified by the Bank to the

Borrower to be ongoing in relation to the Contract, any audit, verification, appeal,

litigation or pursuit of claim or investigation by the European Anti-Fraud Office (OLAF)

has been closed.
Integrity
(&) Prohibited Conduct

0] The Borrower shall not and shall procure that the Implementing Entity shall not
engage in (and shall not authorise or permit any other person acting on its
behalf to engage in) any Prohibited Conduct in connection with the Project, any
tendering procedure for the Project, or any transaction contemplated by the
Contract.

(ii) The Borrower undertakes and shall ensure that the Implementing Entity
undertakes to take such action as the Bank shall reasonably request to
investigate or terminate any alleged or suspected occurrence of any Prohibited
Conduct in connection with the Project.

(i)  The Borrower undertakes and shall ensure that the Implementing Entity
undertakes to ensure that contracts financed by this Loan include the necessary
provisions to enable the Borrower to investigate or terminate any alleged or
suspected occurrence of any Prohibited Conduct in connection with the Project.

(b) Sanctions

The Borrower shall not, and shall procure that the Implementing Entity shall not,

directly or indirectly:

0] enter into a business relationship with, and/or make any funds and/or economic
resources available to, or for the benefit of, any Sanctioned Person in
connection with the Project,

(i) use all or part of the proceeds of the Loan or lend, contribute or otherwise make
available such proceeds to any person in any manner that would result in a
breach by itself and/or by the Bank of any Sanctions; or

(i) fund all or part of any payment under this Contract out of proceeds derived from
activities or businesses with a Sanctioned Person or in any manner that would
result in a breach by itself and/or by the Bank of any Sanctions.

It is acknowledged and agreed that the undertakings set out in this Article 6.10(b) are

only sought by and given to the Bank to the extent that to do so would be permissible

pursuant to any applicable anti-boycott rule of the EU such as Regulation (EC)

2271/96.

(c) Relevant Persons

The Borrower shall, and shall procure that the Implementing Entity shall, undertake to
take within a reasonable timeframe appropriate measures in respect of any Relevant
Person who is the subject of a final and irrevocable court ruling in connection with
Prohibited Conduct perpetrated in the course of the exercise of their professional
duties, in order to ensure that such Relevant Person is excluded from any of the
activities in relation to the Loan and to the Project.
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Data Protection

(@)

(b)

When disclosing information (other than mere contact information relating to the
Borrower’s personnel involved in the management of this Contract ("Contact
Details™)) to the Bank in connection with this Contract, the Borrower shall redact or
otherwise amend that information (as necessary) so that it does not contain any
information relating to identified or identifiable individuals ("Personal Information"),
except where this Contract specifically requires, or the Bank specifically requests in
writing, to disclose such information in the form of Personal Information.

Before disclosing any Personal Information (other than Contact Details) to the Bank in
connection with this Contract, the Borrower shall ensure that each individual to whom
such Personal Information relates:

0] has been informed of the disclosure to the Bank (including the categories of
Personal Information to be disclosed); and

(i)  has been advised on the information contained in (or has been provided with an
appropriate link to) the Bank’s privacy statement in relation to its lending and
investment  activites as set out from time to time at
https://www.eib.org/en/privacy/lending (or such other address as the Bank may
notify to the Borrower in writing from time to time).

General Representations and Warranties

The Borrower represents and warrants to the Bank that:

(@)

(b)
(€)

(d)
()

(f)

(9)

(h)

0

it has the power to execute, deliver and perform its obligations under this Contract and
all necessary actions have been taken to authorise the execution, delivery and
performance of the same by it;

this Contract constitutes its legally valid, binding and enforceable obligations;

the execution and delivery of, the performance of its obligations under and compliance
with the provisions of this Contract do not and will not contravene or conflict with:

0] any applicable law, statute, rule or regulation, or any judgement, decree or
permit to which it is subject;

(i) any agreement or other instrument binding upon it which might reasonably be
expected to have a material adverse effect on its ability to perform its
obligations under this Contract;

there has been no Material Adverse Change since 14 April 2025;

no event or circumstance which constitutes an Event of Default has occurred and is
continuing unremedied or unwaived;

no litigation, arbitration, administrative proceedings or investigation is current or to its
knowledge is threatened or pending before any court, arbitral body or agency which
has resulted or if adversely determined is reasonably likely to result in a Material
Adverse Change, nor is there subsisting against it any unsatisfied judgement or
award,;

it has obtained all necessary Authorisations in connection with this Contract and in
order to lawfully comply with its obligations hereunder, and the Project and all such
Authorisations are in full force and effect and admissible in evidence;

its payment obligations under this Contract rank not less than pari passu in right of
payment with all other present and future unsecured and unsubordinated obligations
under any of its debt instruments except for obligations mandatorily preferred by law;

it is in compliance with Article 6.5(e) and to the best of its knowledge and belief
(having made due and careful enquiry) no Environmental or Social Claim has been
commenced or is threatened against it in relation to the Project;

it is in compliance with all undertakings under this Article 6;
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(k)  to the best of its knowledge, no funds invested in the Project by the Borrower are of
illicit origin, including products of Money Laundering or linked to the Financing of
Terrorism; and

() neither the Borrower, nor, to the best of its knowledge, any Relevant Person has
committed (i) any Prohibited Conduct in connection with the Project or any transaction
contemplated by the Contract; or (ii) any illegal activity related to the Financing of
Terrorism or Money Laundering;

(m) the Project (including without limitation, the negotiation, award and performance of
contracts financed or to be financed by the Loan) has not involved or given rise to any
Prohibited Conduct;

(n)  none of the Borrower and/or, to the best of its knowledge, any Relevant Person;
0] is a Sanctioned Person; or

(i) is in breach of any Sanctions that apply to it or any Relevant Person
(respectively).

It is acknowledged and agreed that the representations set out in this paragraph (n)
are only sought by and given to the Bank to the extent that to do so would be
permissible pursuant to any applicable anti-boycott rule of the EU such as Regulation
(EC) 2271/96.

(o) the Declaration on Honour dated 19 December 2025 is true in all respects.

The representations and warranties set out above are made on the date of this Contract and
are, with the exception of the representation set out in paragraph (d) above, deemed
repeated with reference to the facts and circumstances then existing on the date of each
Disbursement Acceptance, each Disbursement Date and each Payment Date.

Conflict of interest

Pursuant to the general duty under the Guide to Procurement for the Implementing Entity to
effectively prevent, identify and remedy conflicts of interest, the Borrower, acting through the
Promoter, shall, and shall procure that the Implementing Entity shall ensure that prior to the
award of any contract financed under the Project:

(@) the Beneficial Owners of the successful bidder (including joint venture partners and
subcontractors) who are Close Associates or Family Members of the
representative(s), member(s) of the management bodies or senior officer(s) of the
Borrower or the Implementing Entity are identified and promptly communicated to the
Bank; and

(b) adequate measures are adopted to address any potential conflicts of interest such as
a financial, economic or other personal interest between the identified Beneficial
Owner(s) and any member(s) of the Borrower's or the Implementing Entity’s
management bodies, representative(s) or senior officer(s).

For the purposes of this Article:
"AML Directives" means the 4th AML Directive and the 5th AML Directive.

"4th AML Directive" means Directive 2015/849 of the European Parliament and of the
Council of 20 May 2015 on the prevention of the use of the financial system for the purposes
of money laundering or terrorist financing as amended, supplemented or restated.

"5th AML Directive" means Directive 2018/843 of the European Parliament and of the
Council of 19 June 2018 on anti-money laundering and terrorist financing as amended,
supplemented or restated. "Beneficial Owner(s)" has the meaning given to such term in the
AML Directives.

"Close Associate(s)" means "persons known to be close associates" as defined in the AML
Directives.

"Family Member(s)" has the meaning given to such term in the AML Directives.
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ARTICLE 7
Security

The undertakings in this Article 7 remain in force from the Date of Effectiveness for so long as any
amount is outstanding under this Contract or the Credit is in force.

7.1

7.2

7.3

8.1

Pari passu ranking

The Borrower shall ensure that its payment obligations under this Contract rank, and will
rank, not less than pari passu in right of payment with all other present and future unsecured
and unsubordinated obligations under any of its debt instruments except for obligations
mandatorily preferred by law.

In particular, if the Bank makes a demand under Article 10.1 or if an event or potential event
of default under any unsecured and unsubordinated External Debt Instrument of the
Borrower or of any of its agencies or instrumentalities has occurred and is continuing, the
Borrower shall not make (or authorise) any payment in respect of any other such External
Debt Instrument (whether regularly scheduled or otherwise) without simultaneously paying,
or setting aside in a designated account for payment on the next Payment Date a sum equal
to, the same proportion of the debt outstanding under this Contract as the proportion that the
payment under such External Debt Instrument bears to the total debt outstanding under that
External Debt Instrument. For this purpose, any payment of an External Debt Instrument that
is made out of the proceeds of the issue of another instrument, to which substantially the
same persons as hold claims under the External Debt Instrument have subscribed, shall be
disregarded.

In this Contract, "External Debt Instrument” means (a) an instrument, including any receipt
or statement of account, evidencing or constituting an obligation to repay a loan, deposit,
advance or similar extension of credit (including without limitation any extension of credit
under a refinancing or rescheduling agreement), (b) an obligation evidenced by a bond,
debenture or similar written evidence of indebtedness or (¢) a guarantee granted by the
Borrower for an obligation of a third party; provided in each case that such obligation is: (i)
governed by a system of law other than the law of the Borrower; or (ii) payable in a currency
other than the currency of the Borrower's country; or (iii) payable to a person incorporated,
domiciled, resident or with its head office or principal place of business outside the
Borrower's country.

Additional Security

If the Borrower grants to a third party any security for the performance of any External Debt
Instrument or any preference or priority in respect thereof, the Borrower shall, if so required
by the Bank, provide to the Bank equivalent security for the performance of its obligations
under this Contract or grant to the Bank equivalent preference or priority.

Clauses by inclusion

If the Borrower concludes with any other financial creditor a financing agreement that
includes a loss-of-rating clause or a covenant or other provision regarding its financial ratios,
if applicable, that is not provided for in this Contract or is more favourable to the relevant
financial creditor than any equivalent provision of this Contract is to the Bank, the Borrower
shall promptly inform the Bank and shall provide a copy of the more favourable provision to
the Bank. The Bank may request that the Borrower promptly executes an agreement to
amend this Contract so as to provide for an equivalent provision in favour of the Bank.

ARTICLE 8

Information and Visits

Information concerning the Project

The Borrower (through the Implementing Entity or the Promoter) shall:
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deliver to the Bank:

0] the information in content and in form, and at the times, specified in Schedule A
or otherwise as agreed from time to time by the Parties; and

(i) any such information or further document concerning the financing,
procurement, implementation, operation and matters relating to Environment or
Social Matters of or for the Project, or any information or further document
required by the Bank to comply with its obligations under the NDICI-GE
Regulation or the Financial Regulation, as the Bank may reasonably require
within a reasonable time,

provided always that if such information or document is not delivered to the Bank on
time, and the Borrower (through the Promoter or the Implementing Entity) does not
rectify the omission within a reasonable time set by the Bank in writing, the Bank may
remedy the deficiency, to the extent feasible, by employing its own staff or a
consultant or any other third party, at the Borrower's expense and the Borrower
(through the Promoter or the Implementing Entity) shall provide such persons with all
assistance necessary for the purpose;

submit for the approval of the Bank without delay any material change to the Project,
also taking into account the disclosures made to the Bank in connection with the
Project prior to the signing of this Contract, in respect of, inter alia, the price, design,
plans, timetable or to the expenditure programme or financing plan for the Project;

promptly inform the Bank of:

0] any action or protest initiated or any objection raised by any third party or any
genuine complaint received by the Borrower and/or the Implementing Entity
which is material with regard to environmental, social or other matters affecting
the Project;

(i)  any Environmental or Social Claim that is to its knowledge commenced,
pending or threatened against it;

(i)  any fact or event known to the Borrower, which may substantially prejudice or
affect the conditions of execution or operation of the Project;

(iv)  any incident or accident relating to the Project which has or is likely to have a
significant adverse effect on the Environment or on Social Matters;

(v)  any non-compliance by it with any Environmental and Social Standards;

(vi) any suspension, revocation or material modification of any Environmental or
Social Approval,

(vii) a genuine allegation, complaint or information with regard to any Prohibited
Conduct or any Sanction related to the Project;

(viii) should it become aware of any fact or information confirming or reasonably
suggesting that (a) any Prohibited Conduct has occurred in connection with the
Project, or (b) any of the funds invested in its share capital or in the Project was
derived from an illicit origin; and

and set out the action to be taken with respect to such matters; and

provide to the Bank, if so requested:

0] a certificate of its insurers showing fulfilment of the requirements of Article
6.5(c); and

(i)  annually, a list of policies in force covering the insured property forming part of
the Project, together with confirmation of payment of the current premiums; and

(i)  true copies of contracts financed with the proceeds of the Loan and evidence of
expenditures relating to disbursements.

Information concerning the Borrower

The Borrower shall, and shall ensure that the Implementing Entity shall (as applicable):
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deliver to the Bank such further information, evidence or document concerning:

(i)

(ii)

the Implementing Entity’s general financial situation, latest available audited
financial statements or such certificates of compliance with the undertakings of
Article 6; and

the compliance with the due diligence requirements of the Bank for the
Borrower and/or the Implementing Entity, including, but not limited to "know
your customer" (KYC) or similar identification and verification procedures,

when requested and within a reasonable time; and

inform the Bank immediately of:

(i)

(ii)

(iii)
(iv)

v)

(vi)
(vii)

(viii)

(ix)

any material alteration to the Implementing Entity’'s statutes or shareholding
structure and of any change of ownership of 5% (five per cent) or more of its
shares after the date of this Contract;

any fact which obliges it to prepay any financial indebtedness or any European
Union funding;

any event or decision that constitutes or may result in a Prepayment Event;

any intention on its part to relinquish ownership of any material component of
the Project;

any fact or event that is reasonably likely to prevent the substantial fulfiiment of
any obligation of the Borrower under this Contract;

any Event of Default having occurred or being threatened or anticipated;

unless prohibited by law, any material litigation, arbitration, administrative
proceedings or investigation carried out by a court, administration or similar
public authority, which, to the best of its knowledge and belief, is current,
imminent or pending against the Borrower in connection with Prohibited
Conduct related to the Credit, the Loan or the Project; any measure taken by
the Borrower pursuant to Article 6.12 of this Contract;

any litigation, arbitration or administrative proceedings or investigation which is
current, threatened or pending and which might if adversely determined result in
a Material Adverse Change; and

any claim, action, proceeding, formal notice or investigation relating to any
Sanctions concerning the Borrower, Implementing Entity, or any Relevant
Person.

8.3 Visits, Right of Access and Investigation

(@)

The Borrower shall, and shall ensure that the Implementing Entity shall, allow the
Bank, and when either required by the relevant mandatory provisions of EU law or
pursuant to the NDICI-GE Regulation or the Financial Regulation, as applicable, the
European Court of Auditors, the European Commission, the European Anti-Fraud
Office and the European Public Prosecutor’s Office, as well as persons designated by
the foregoing (each a "Relevant Party"), to:

(i)
(ii)

(iii)

visit the sites, installations and works comprising the Project;

interview representatives of the Borrower and/or the Implementing Entity, and
not obstruct contacts with any other person involved in or affected by the
Project;

conduct such investigations, inspections, on-the-spot audits and checks as they
may wish and review the Borrower’s and/or Implementing Entity’s books and
records in relation to the Loan, the Contract and the execution of the Project,
and to be able to take copies of related documents to the extent permitted by
the law; and
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(b) The Borrower (through the Promoter or the Implementing Entity) shall provide the
Bank and any Relevant Party, or ensure that the Bank and the Relevant Parties are
provided, with access to information, facilities and documentation, as well as with all
necessary assistance, for the purposes described in this Article.

(c) Additionally, the Borrower shall allow the European Commission and the EU
Delegation of the Republic of Serbia to participate in any monitoring missions
organised by the Bank related to this Contract, the Loan or the Project.

(d) In the case of a genuine allegation, complaint or information with regard to a
Prohibited Conduct related to the Loan and/or the Project, the Borrower shall (and
shall ensure that the Implementing Entity shall) consult with the Bank in good faith
regarding appropriate actions. In particular, if it is proven that a third party committed a
Prohibited Conduct in connection with the Loan and/or the Project with the result that
the Loan was misapplied, the Bank may, without prejudice to the other provisions of
this Contract, inform the Borrower if, in its view, the Borrower should take appropriate
recovery measures against such third party. In any such case, the Borrower shall in
good faith consider the Bank’s views and keep the Bank informed.

Disclosure and Publication

(@) The Borrower acknowledges and agrees that:

0] the Bank may be obliged to communicate information and materials relating to
the Borrower, the Loan, the Contract and/or the Project to any institution or
body of the European Union, including the European Court of Auditors, the
European Commission, any relevant EU Delegation, the European Anti-Fraud
Office and the European Public Prosecutor's Office, as may be necessary for
the performance of their tasks in accordance with EU Law (including the NDICI
Regulation and the Financial Regulation); and

(i)  the Bank may publish on its website and/or on social media, and/or produce
press releases, containing information related to the financing provided
pursuant to this Contract with the support of the EFSD+ DIW1 Guarantee,
including the name, address and country of establishment of the Borrower, the
purpose of the financing, and the type and amount of financial support received
under this Contract.

(b)  The Borrower:

(iv) acknowledges the origin of the EU financial support under the EFSD+ DIW1
Guarantee Agreement;

(v)  shall ensure the visibility of the EU financial support under the EFSD+, in
particular when promoting or reporting on the Borrower, this Contract, the Loan
or the Project, and their results, in a visible manner on communication material
related to the Borrower, this Contract, the Loan or the Project, and by providing
coherent, effective and proportionate targeted information to multiple audiences,
including the media and the public, provided that the content of the
communication material has been previously agreed with the Bank; and

(i)  shall consult with the Bank, the Commission and the EU Delegation of the
Republic of Serbia on communication about the signature of this Finance
Contract.

ARTICLE 9

Charges and expenses

Taxes, duties and fees

The Borrower shall pay all Taxes, duties, fees and other impositions of whatsoever nature,
including stamp duty and registration fees, arising out of the execution or implementation of
this Contract or any related document and in the creation, perfection, registration or
enforcement of any Security for the Loan to the extent applicable.
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The Borrower shall pay all principal, interest, indemnities and other amounts due under this
Contract gross without any withholding or deduction of any national or local impositions
whatsoever required by law or under an agreement with a governmental authority or
otherwise. If the Borrower is obliged to make any such withholding or deduction, it shall
gross up the payment to the Bank so that after withholding or deduction, the net amount
received by the Bank is equivalent to the sum due.

Other charges

The Borrower shall bear all charges and expenses, including professional, banking or
exchange charges incurred in connection with the preparation, execution, implementation,
enforcement and termination of this Contract or any related document, any amendment,
supplement or waiver in respect of this Contract or any related document, and in the
amendment, creation, management, enforcement and realisation of any security for the
Loan.

Increased costs, indemnity and set-off

(@) The Borrower shall pay to the Bank any costs or expenses incurred or suffered by the
Bank as a consequence of the introduction of or any change in (or in the
interpretation, administration or application of) any law or regulation or compliance
with any law or regulation which occurs after the date of signature of this Contract, in
accordance with or as a result of which (i) the Bank is obliged to incur additional costs
in order to fund or perform its obligations under this Contract, or (ii) any amount owed
to the Bank under this Contract or the financial income resulting from the granting of
the Credit or the Loan by the Bank to the Borrower is reduced or eliminated.

(b)  Without prejudice to any other rights of the Bank under this Contract or under any
applicable law, the Borrower shall indemnify and hold the Bank harmless from and
against any loss incurred as a result of any full or partial discharge that takes place in
a manner other than as expressly set out in this Contract.

(c) The Bank may set off any matured obligation due from the Borrower under this
Contract (to the extent beneficially owned by the Bank) against any obligation
(whether or not matured) owed by the Bank to the Borrower regardless of the place of
payment, booking branch or currency of either obligation. If the obligations are in
different currencies, the Bank may convert either obligation at a market rate of
exchange in its usual course of business for the purpose of the set-off. If either
obligation is unliquidated or unascertained, the Bank may set off in an amount
estimated by it in good faith to be the amount of that obligation.

ARTICLE 10

Events of Default

Right to demand repayment

The Borrower shall repay all or part of the Loan Outstanding (as requested by the Bank)
forthwith, together with accrued interest and all other accrued or outstanding amounts under
this Contract, upon written demand being made by the Bank in accordance with the following
provisions.

Immediate demand

The Bank may make such demand immediately without prior notice (mise en demeure
préalable) or any judicial or extra judicial step:

(@) if the Borrower does not pay on the due date any amount payable pursuant to this
Contract at the place and in the currency in which it is expressed to be payable,
unless:

0] its failure to pay is caused by an administrative or technical error or a Disruption
Event; and
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(i)  payment is made within 3 (three) Business Days of its due date;

if any information or document given to the Bank by or on behalf of the Borrower
and/or the Implementing Entity (as applicable) or any representation, warranty or
statement made or deemed to be made by the Borrower and/or the Implementing
Entity (as applicable) in, pursuant to or for the purposes of entering into this Contract
or in connection with the negotiation or performance of this Contract is or proves to
have been incorrect, incomplete or misleading in any material respect;

if, following any default of the Borrower in relation to any loan, or any obligation arising
out of any financial transaction, other than the Loan:

0] the Borrower is required or is capable of being required or will, following expiry
of any applicable contractual grace period, be required or be capable of being
required to prepay, discharge, close out or terminate ahead of maturity such
other loan or obligation; or

(i) any financial commitment for such other loan or obligation is cancelled or
suspended;

if the Borrower is unable to pay its debts as they fall due, or suspends its debts, or
makes or seeks to make a composition with its creditors;

if an encumbrancer takes possession of, or a receiver, liquidator, administrator,
administrative receiver or similar officer is appointed, whether by a court of competent
jurisdiction or by any competent administrative authority, of over or any property
forming part of the Project;

if the Borrower defaults in the performance of any obligation in respect of any other
loan granted by the Bank or financial instrument entered into with the Bank, or of any
other loan or financial instrument made to it from the resources of the Bank or the
European Union;

if any expropriation, attachment, arrestment, distress, execution, sequestration or
other process is levied or enforced upon any property forming part of the Project and
is not discharged or stayed within 14 (fourteen) days;

if a Material Adverse Change occurs, as compared with the Borrower’s condition at
the date of this Contract; or

if it is or becomes unlawful for the Borrower to perform any of its obligations under this
Contract, or this Contract is not effective in accordance with its terms or is alleged by
the Borrower to be ineffective in accordance with its terms.

Demand after notice to remedy

The Bank may also make such demand without prior notice (mise en demeure préalable) or
any judicial or extra judicial step (without prejudice to any notice referred to below):

(@)

(b)

if the Borrower fails to comply with any provision of this Contract (other than those
referred to in Article 10.1.A); or

if any fact related to the Borrower or the Project stated in the Recitals materially alters
and is not materially restored and if the alteration either prejudices the interests of the
Bank as lender to the Borrower or adversely affects the implementation or operation of
the Project,

unless the non-compliance or circumstance giving rise to the non-compliance is capable of
remedy and is remedied within a reasonable period of time specified in a notice served by
the Bank on the Borrower.

Other rights at law

Article 10.1 shall not restrict any other right of the Bank at law to require prepayment of the
Loan Outstanding.
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Indemnity

Fixed Rate Tranches

In case of demand under Article 10.1 in respect of any Fixed Rate Tranche, the Borrower
shall pay to the Bank the amount demanded together with the indemnity on any amount of
principal due to be prepaid. Such indemnity shall (i) accrue from the due date for payment
specified in the Bank’s notice of demand and be calculated on the basis that prepayment is
effected on the date so specified, and (ii) be for the amount communicated by the Bank to
the Borrower as the present value (calculated as of the date of the prepayment) of the
excess, if any, of:

(@) the interest that would accrue thereafter on the amount prepaid over the period from
the date of prepayment to the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the
Maturity Date, if it were not prepaid; over

(b) the interest that would so accrue over that period, if it were calculated at the
Redeployment Rate, less 0.19% (nineteen basis points).

The said present value shall be calculated at a discount rate equal to the Redeployment
Rate, applied as of each relevant Payment Date of the applicable Tranche.

General

Amounts due by the Borrower pursuant to this Article 10.3 shall be payable on the date
specified in the Bank’s demand.

Non-Waiver

No failure or delay or single or partial exercise by the Bank in exercising any of its rights or
remedies under this Contract shall be construed as a waiver of such right or remedy. The
rights and remedies provided in this Contract are cumulative and not exclusive of any rights
or remedies provided by law.

ARTICLE 11

Law and jurisdiction, miscellaneous.

Governing Law

This Contract and any non-contractual obligations arising out of or in connection with it shall
be governed by the laws of Luxembourg.

Jurisdiction

(@ Court of Justice of the European Union has exclusive jurisdiction to settle any dispute
(a "Dispute") arising out of or in connection with this Contract (including a dispute
regarding the existence, validity or termination of this Contract or the consequences of
its nullity) or any non-contractual obligation arising out of or in connection with this
Contract.

(b) The Parties agree that the Court of Justice of the European Union is the most
appropriate and convenient courts to settle Disputes between them and, accordingly,
that they will not argue to the contrary.

(c)  The parties to this Contract hereby waive any immunity from or right to object to the
jurisdiction of the Court of Justice of the European Union. A decision of the Court of
Justice of the European Union given pursuant to this Article shall be conclusive and
binding on each party without restriction or reservation.

Place of performance

Unless otherwise specifically agreed by the Bank in writing, the place of performance under
this Contract, shall be the seat of the Bank.
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Evidence of sums due

In any legal action arising out of this Contract the certificate of the Bank as to any amount or
rate due to the Bank under this Contract shall, in the absence of manifest error, be prima
facie evidence of such amount or rate.

Entire Agreement

This Contract constitutes the entire agreement between the Bank and the Borrower in
relation to the provision of the Credit hereunder, and supersedes any previous agreement,
whether express or implied, on the same matter.

Invalidity

If at any time any term of this Contract is or becomes illegal, invalid or unenforceable in any
respect, or this Contract is or becomes ineffective in any respect, under the laws of any
jurisdiction, such illegality, invalidity, unenforceability or ineffectiveness shall not affect:

(@) the legality, validity or enforceability in that jurisdiction of any other term of this
Contract or the effectiveness in any other respect of this Contract in that jurisdiction; or

(b) the legality, validity or enforceability in other jurisdictions of that or any other term of
this Contract or the effectiveness of this Contract under the laws of such other
jurisdictions.

Amendments

Any amendment to this Contract shall be made in writing and shall be signed by the Parties.

Counterparts

This Contract may be executed in any number of counterparts, all of which taken together
shall constitute one and the same instrument. Each counterpart is an original, but all
counterparts shall together constitute one and the same instrument.

ARTICLE 12

Final clauses

Notices

Form of Notice

(&  Any notice or other communication given under this Contract (other than a live pricing
call in respect of a Live Pricing Tranche) must be in writing and, unless otherwise
stated, may be made by letter or electronic mail.

(b)  Notices and other communications for which fixed periods are laid down in this
Contract or which themselves fix periods binding on the addressee, may be made by
hand delivery, registered letter or by electronic mail. Such notices and
communications shall be deemed to have been received by the other Party:

0] on the date of delivery in relation to a hand-delivered or registered letter;

(i) in the case of any electronic mail only when such electronic mail is actually
received in readable form and only if it is addressed in such a manner as the
other Party shall specify for this purpose;

(c)  Any notice provided by the Borrower to the Bank by electronic mail shall:

0] mention the Contract Number in the subject line; and
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(i)  be in the form of a non-editable electronic image (pdf, tif or other common non
editable file format agreed between the Parties) of the notice signed by an
authorised signatory with individual representation right or by two or more
authorised signatories with joint representation right of the Borrower as
appropriate, attached to the electronic mail.

Notices issued by the Borrower pursuant to any provision of this Contract shall, where
required by the Bank, be delivered to the Bank together with satisfactory evidence of
the authority of the person or persons authorised to sign such notice on behalf of the
Borrower and the authenticated specimen signature of such person or persons.

Without affecting the validity of electronic mail notices or communication made in
accordance with this Article 12.1, the following notices, communications and
documents shall also be sent by registered letter to the relevant Party at the latest on
the second Business Day following:

0] Disbursement Acceptance;

(i)  any notices and communication in respect of the deferment, cancellation and
suspension of a disbursement of any Tranche, interest revision or conversion of
any Tranche, Market Disruption Event, Prepayment Request, Prepayment
Notice, Event of Default, any demand for prepayment; and

(i)  any other notice, communication or document required by the Bank.

The Parties agree that any above communication (including via electronic mail) is an
accepted form of communication, shall constitute admissible evidence in court and
shall have the same evidential value as an agreement under hand (sous seing prive).

Addresses

The address and electronic mail address (and the department for whose attention the
communication is to be made) of each Party for any communication to be made or document
to be delivered under or in connection with this Contract is:

For the Bank Attention: EIB Global Directorate, Enlargement &

Neighbourhood Department, Western Balkans &
Turkiye Division

100 Boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg
E-Mail address: contactline-91756@eib.org

For the Borrower Attention: Ministry of Finance

20 Kneza Milosa Street

11000 Belgrade

Republic of Serbia

E-mail address: kabinet@mfin.gov.rs

Copy: uprava@javnidug.gov.rs

12.1.C Notification of communication details

The Bank and the Borrower shall promptly notify the other Party in writing of any change in
their respective communication details.
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English lanquage

(&) Any notice or communication given under or in connection with this Contract must be
in English.

(b)  All other documents provided under or in connection with this Contract must be:
0] in English; or
@iy  if not in English, and if so required by the Bank, accompanied by a certified
English translation and, in this case, the English translation will prevail.

Effectiveness of this Contract

Other than this Article 12.3 and Articles 11.1, 11.2, 12.1 and 12.2, which will become legally
effective and enter into full force and effect upon the date of signature of this Contract, this
Contract shall become effective on the date (the "Date of Effectiveness") specified in a
letter from the Bank to the Borrower confirming that the Bank has received evidence that all
necessary official and governmental approvals, including the ratification by the national
parliament of the Republic of Serbia, have been obtained, and such letter shall be conclusive
evidence that this Contract has become effective.

If the Date of Effectiveness does not occur on or prior to the date falling 12 (twelve) months
after the date of this Contract (or any later date notified by the Bank to the Borrower in
writing), this Contract shall not enter into force and no further action shall be necessary or
required.

Recitals, Schedules and Annexes

The Recitals and following Schedules form part of this Contract:

Schedule A Technical Description

Schedule B Definition of EURIBOR

Schedule C Form of Disbursement Offer/Acceptance (Article 1.2.B and 1.2.C)
Schedule D Interest Rate Revision and Conversion

Schedule E Certificates to be Provided by the Borrower
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The Parties have caused this Contract to be executed in 4 (four) originals in the English language.

At Belgrade, this 23 December 2025

Signed for and on behalf of

THE REPUBLIC OF SERBIA

Mr. Sinisa Mali

First Deputy Prime Minister
and Minister of Finance
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At Luxembourg, this 23 December 2025

Signed for and on behalf of

EUROPEAN INVESTMENT BANK

K. KANAPINSKAITE Victor Dominiak
HEAD OF DIVISION Legal Counsel
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Schedule A

Technical Description

A.1.1 Purpose, Location

The project is designed to support Public Enterprise Roads of Serbia investment programme spanning
from 2025 to 2030 which aims at rehabilitating and increasing the resilience of national and local road
sections in Serbia.

Description

The investments will focus on rehabilitation, reconstruction and upgrade of the infrastructure,
especially regarding climate resilience and safety aspects.

The project schemes included in the operation will meet at least one of the following objectives:

e Renewal or rehabilitation of existing asset (pavement, drainage system, structures, retaining
walls, etc.) reaching the end of their useful life;

¢ Reduction of operating and maintenance costs;
e Bringing existing infrastructure and facilities into compliance with current regulations;
e Improving the resilience of existing infrastructure and facilities to climate change; and
e Improving road safety.

The investments are not aimed at any capacity increase.

The project will address local and national roads for a total estimated length of 540km.

All project schemes should assess the vulnerability of the related section to climate change and other
natural hazards and incorporate, to the extent feasible, the additional appropriate mitigation measures
in line with the nature of the operation and the scope of intervention.

In particular, the schemes included in the Project will cover (but is not limited) the following works:
e Reconstruction or rehabilitation of pavement structure and civil structures.
e Reconstruction or rehabilitation of drainage system.
e Consolidation of slopes. Improvement of road safety measures.

The scope of the investments includes the works, services and all associated activities required for
their implementation and functioning.

Calendar

The programme will be implemented over a five-year period expected to be completed by 31st
December 2030.

A.2 ALLOCATION PROCEDURES

Schemes will be submitted to the Bank under the cover of the summary table contained in annex A.4
below and modulated according to the size of the project scheme (see table below).

Total cost of the | Information to be provided to the Bank
project scheme

> EUR 50 million Schemes with a total cost of more than EUR 50 million will be subject to a specific
due diligence by the Bank’s services. The Implementing Entity will provide the
documents requested by the Bank allowing this instruction.
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Schemes will be selected by the Borrower (through the Implementing Entity and
the Promoter) on the basis of their compliance with the eligibility criteria defined in
the technical description (see A.1.1).

The allocation of the Bank’s funds shall be subject to the ex -ante approval of the
Bank’s services on the basis of the summary information to be provided by the
Borrower (through the Implementing Entity or the Promoter), namely a copy of the
completed application form for the allocation under a framework loan annex A.5
below, including the relevant supporting documents for each scheme.

The information will include the following elements:

e a description of the scheme, location, the beneficiary and the

> EUR 5 million operator;

e atechnical description of the investment concerned (objectives, main
technical characteristics, costs, capacity, situation, expected benefits,
timetable for implementation of the main components);

e Evidence that the environmental and social assessment procedures
have been undertaken in line with the applicable legislation and the
EIB's Environmental and Social Standards, and that relevant
environmental documents are provided.

e an analysis of the vulnerability to climate change of the scheme
concerned based on findings of the CRVA and presentation of
adaptation measures;

Schemes will be selected by the Borrower (through the Implementing Entity or the

Promoter) on the basis of their compliance with the eligibility criteria set out in the

Technical Description (see A.1.1). The list of schemes allocated is subject to ex-
< EUR 5 million ante verification by the Bank’s services in the form of annex A.6 below.

As per the technical description, all schemes will be required, and the Borrower (through the
Implementing Entity or the Promoter) shall confirm at the time of allocation, that:

- Vulnerability assessment of the related section to climate change and other natural hazards
has been performed in line with technical screening criteria as outlined for Substantial
Contribution to CC-A as outlined in the EU Taxonomy Delegated Regulation 2021/2139 -
Annex 2°, and the appropriate mitigation measures will be incorporated.

- Road Safety interventions will be aligned with the applicable provisions of Directive
2008/96/EC on Road Infrastructure Safety Management as amended in by Directive (EU)

2019/1936

The Bank may request the support from external advisors to review and certify the eligibility of the

schemes for allocation.

A3 PROJECT
TRANSMISSION

INFORMATION TO BE SENT TO THE BANK AND METHOD OF

1. Dispatch of information: designation of the person responsible

The information below must be sent to the Bank under the responsibility of:

5 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32021R2139&from=EN
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Financial Contact Technical Contact MoCTI
Company Public Enterprise | Public Enterprise
Roads of Serbia Roads of Serbia
Contact person to be provided at the | to be provided at the
Bank’s request | Bank’s request
(including by email) (including by email)
Title Executive director Executive director
Function / Department | Financial departments Department for
financial and technical investments
Address Bulevar kralja | Vlajkovi¢eva 19 a
Aleksandra 282
Phone
Email

The above-mentioned contact person(s) is (are) the responsible contact(s) for the time being.

The Borrower (through the Promoter or Implementing Entity) shall inform the Bank immediately in case

of any change.

2. Information on specific subjects

The Borrower (through the Implementing Entity and the Promoter) shall deliver to the Bank the

following information at the latest by the deadline indicated below.

Document / information

Deadline

Project Fiche (templates below in A.4, A.5 or A.6) duly
filled to the Bank’s satisfaction.

As part of to each allocation request.

Updated procurement plan

Yearly (as part of the Progress
report) or with each allocation
request, or within 1 month following
any material modification.

Updated indicative list of project schemes

Yearly or within 1 month following
the suspension or cancellation of an
allocated scheme.

All documents (including bidding documents, evaluation
reports, copy of all exchanges with candidates) related to
the procurement procedure of three contracts randomly
selected by the EIB, for a sample review purpose

In case of delegated procurement
monitoring, yearly (within 15 days
following EIB’s request with the list of
selected contracts)
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3. Information on the project’s implementation

The Borrower (through the Promoter or the Implementing Entity) shall deliver to the Bank the following
information on project progress during implementation at the latest by the deadline indicated below.

- Update on the date of completion of each of the project’s
components, explaining reasons for any possible delay;

- Update on the cost of the project, explaining reasons for any possible
cost variations vs. initial budgeted cost;

- Updated list of allocated schemes including for each scheme the
following information:

o Related works contracts (if more than one);

o Updated cost (including any variation) and corresponding
eligible cost;

o Expenditures to date.
- Consolidation of actual project’s expenditures to date;

- A description of any major issue with impact on the environment
and/or social impact;

- Update of the procurement plan;
- Update on the project’s demand or usage and comments;

- Update on progress related to gender equality (including the
percentage of female employees and turnover rates of women and
men across all job categories).

- Any significant issue that has occurred and any significant risk that
may affect the project’s operation;

- Statistics on the number of work-related accidents (including traffic
accidents and health and safety issues) on project sites.

- Any legal action concerning the project that may be on-going;
- Non-confidential project-related pictures, if available.

- Any update in the development and implementation of the
Borrower’s/Implementing Entity’s climate resilience plan since
contract signature.

Document / information Deadline | Frequency of
reporting
Project Progress Report 1 year | Yearly
after
signature
- A brief update on the Technical Description, explaining the reasons | of
for significant changes vs. initial scope; Finance
Contract

4. Information on the end of works and first year of operation

The Borrower (through the Implementing Entity or the Promoter) shall deliver to the Bank the following
information on project completion and initial operation at the latest by the deadline indicated below.
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Document / information Date of delivery
to the Bank
Project Partial Completion Report and Project Completion Report, including: Project Completion
- A final Technical Description of the project as completed, explaining the sftfgrmt: 15 m?;;hcs{
reasons for any significant change compared to the Technical Description in completion bro)

Al;

The date of completion of each of the main project’s components, explaining
reasons for any possible delay;

The final cost of the project, explaining reasons for any possible cost
variations vs. initial budgeted cost;

Employment effects of the project: person-days required during
implementation as well as permanent new jobs created disaggregated by
sex;

A description of any major issue with impact on the environment or social
impacts;

A summary of progress related to gender equality (including the percentage
of female employees and turnover rates of women and men across all job
categories) over the project period;

A summary of the number of work-related accidents (including traffic
accidents and health and safety issues) on all project sites over the project
period.

Update on procurement procedures and explanation of deviations from the
procurement plan;

Update on the project’s demand or usage and comments;

Any significant issue that has occurred and any significant risk that may
affect the project’s operation;

Any legal action concerning the project that may be on going.

Any update in the Borrower or Head of Group’s decarbonisation plan
(including targets) or climate resilience plan since contract signature.

Non-confidential project-related pictures, if available.
An update on the following monitoring indicators:

o Measured quality of pavement roughness of sections covered by
the programme within the three-measurement wavelength bands

o Total length of motorways rehabilitated under the programme, in
length of carriageway (one direction) and km lane

o Number of roads fatalities on sections rehabilitated under the
programme

o Trafic volumes on the respective road sections (AADT)

An update on the additional monitoring indicators agreed in the Steering
Committee report
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5. Information required 3 years after the Project Completion Report

The Borrower (through the Promoter or the Implementing Entity) shall deliver to the Bank the following
information 3 years after the project completion report at the latest by the deadline indicated below.

Document / information

Date of delivery
to the Bank

Update on the Monitoring Indicators listed in the table above.

3 years after the
project  completion
report

Language of reports

English

A4 Summary of allocations

The template for Summary Allocations:

Name of EIB Operation:

SUSTAINABLE IMPROVEMENT OF ROAD NETWORK

Number of EIB Operation: 20190805
Summary of Allocations
Previous allocations:
Allocation Name of sub-project Road ID Total EIB Eligible cost
number Investment cost (EUR)
(EUR)
Total requested amounts
Curent allocation request
Allocation Name of sub-project Road ID Total EIB Eligible cost
number Investment cost (EUR)
(EUR)
Total requested amounts

|Total amount to be allocated:

A5 ALLOCATION FICHE (for Schemes with a cost between EUR 5 and 50 million)

The example of the template for Allocation Fiche for Schemes with a cost between EUR 5 and 50
million (the full version of the template to be provided by the Bank to the Borrower (through the
Promoter or the Implementing Entity), including via email, upon the request:

SUB-PROJECT FORM (for schemes with a cost between EUR 5 and 50 million) grey fields to be

filled in by the Implementing Entity

1 General Information
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Name of the concerned

section

Managing institution

Road ID Date of last investment

Stat PK - Fin PK| - Length of the sub-project

(intervention zone) in (km)

2 Key Objectives of the Sub-Project Please indicate the main reasons (check the appropriate

box(es)):

Renewal or rehabilitation of existing asset (pavement, drainage system, retention walls,

etc.) reaching the end of their useful life.

Reduction of operating and maintenance costs.

Bringing existing infrastructure and facilities into compliance with current regulations.

Improvement of the resilience of existing infrastructure and facilities to climate change.

Improving road safety.

3 Technical Description and Justification of the Sub-Project

Please provide main indicators:

- Length of road rehabilitated in lane.km

- Estimated ERR

- Estimated maintenance cost savings

- Estimated vehicle operating cost and time savings

- Estimated reduction in road fatalities

4 Description of the Project’s Vulnerability to Climate Change:

Has a Climate Risk and Vulnerability Assessment (CRVA) of the sub-project
been completed performed in line with Technical screening criteria as outlined
for Substantial Contribution to CC-A as outlined in the EU Taxonomy Delegated

Regulation 2021/2139 - Annex 25? (yes/no)

If yes, which key climate
hazards/ risks have been
considered in the risk
assessment?

Risks (e.g.)

Risk rating*

Adaptation measures
(infrastructural or operational)

proposed

Extreme temperatures (incl.
heat waves)

Cold spells

Freeze-thaw damage

Extreme precipitation

Flooding

Ground instability/ landslides/
erosion

Extreme winds

6 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32021R2139&from=EN
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Wildfires

Fog

Other (please specify)

* Low/Medium/High

Do the proposed adaptation measures reduce the relevant risk levels to an acceptable level?

5 Demand Estimate for the Last 5 Years and Forecasts for the 5 Years After Investment
Current Year — | Current Year Year of Opening | Year of Opening
5years to Traffic to Traffic + 5
years
2019 2024 2026 2031
Trafic in AADT
% HGV
6 Investment Cost and Sources of Financing
Investment Cost, | Investment Cost,
excluding VAT (RSD) excluding VAT (EUR)
Earthworks

Major bridge structures (>100m)

Major tunnels (>100m)

Structures general, including walls

Drainage, incl. culverts

Retaining structures

Road works and Pavement - reconstruction

Road works and Pavement - resurfacing

Safety measures (signage, guard railing)

Installations (mechanical and electrical)

Environment (e.g. noise, animal protection)

Other

Land aquisition

Technical contingencies

Financial Contingencies

Total cost

EIB eligible cost

7 Implementation Period (dates: month, year)
Start

End

8 Procurement

Please indicate, by reference to the Procurement Plan, the works, supplies, and services contracts
corresponding to the sub-project (add lines if necessary)
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Contract Procurement Total value | Amount Estimated
procedure of contract | allocated to the | publication
sub-project date
Description of works/services | International, EUR EUR
open,
restricted...
9 Environmental and Social Issues
Regulatory Requirements and Studies Conducted
Is an Environmental Impact Assessment (EIA) | Yes/ No

required?

If the sub-project has been screened out by the
competent authority, has the decision not to
require an EIA been issued by the authority?

Yes / No / N/A

If Yes, please provide the decision (along with
the information submitted to the relevant
authority as a basis of their determination).

Has the environmental authorization/consent
been granted by the competent authority?

Yes / No / N/A

If Yes, please provide the authorization/consent
granted by the competent authority.

Are other studies concerning the environmental
aspects of the sub-project required and/or
conducted?

Yes (please specify) / No / N/A

If Yes, please specify the studies required or
conducted

Is the sub-project located near protected sites | Yes/ No
(or having protected sites within its influence

zone),

Is the project likely to have significant impacts | Yes / No

on nearby nature conservation areas?

If Yes, please include where relevant a reference
to the studies where these risks and impacts are
assessed. Please provide the statement of the
competent environmental authority.

If No, please provide the statement of the
competent environmental authority regarding the
absence of significant impacts on the sites

Has a public consultation been conducted / will
be conducted on a document related to the
project? (Planning documents, ESMF, EIA, or
any other such as E&S Screening exercise, full

Yes / No / N/A

If Yes, please describe the public consultation
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ESMP or ESMP checklist, RAP/LRP) process to be conducted / conducted and the

participation of local communities and the most
vulnerable groups including indigenous
groups/minority ethics groups where applicable.

And provide any relevant stakeholder
engagement and consultation related
documents* (including FPIC** related
documents)

Is the project compliant with all environmental | Yes / No
requirements? (local and national)

Please provide a list of the environmental
requirements the sub-project is subject to.

Does the project have any particular social | Yes/No
issues (involuntary economic and/or physical
displacement, impacts on vulnerable groups,
labor standards, health, safety, and security at | If Yes, please include where relevant a reference
work)?

to the studies where these risks and impacts are
assessed.

How does the the Implementing Entity intend to | Please include where relevant a reference to the
monitor
performance on-site of the sub-project? indicates the main E&S and Health and Safety

E&S and Health and Safety | documents where the the Implementing Entity

indicators that will be / are monitored and
reported on as well as explains the roles and
responsibilities for monitoring and reporting.

Does the project address a known road safety | Yes/No.
black spot

If Yes, please provide a brief description

Documents to be attached to the form:

a)

b)

c)

d)

f)

)

For sub-projects subject to EIA, the environmental impact assessment report, including the
cumulative impact assessment, its non-technical summary, and the sub-project authorization
issued by the competent environmental authority (“environmental acceptability”).

For sub-projects where an EIA Report is not required, the Decision of the relevant authority
(along with the information submitted to the relevant authority as a basis of their
determination)

For sub-projects located near protected sites (or having protected sites within its influence
zone), a statement from the competent environmental authority regarding the absence of
significant impacts on the sites.

For sub-projects that require land acquisition and/or displacement (physical or economic),
RAP (sub-projects leading to significant physical displacement) and/or LRP (sub-projects
leading to economic displacement)

For all sub-projects, Environmental and Social Screening exercise

As per E&S risk level and the type of rehabilitation activity planned per sub-project,
Environmental and Social Management Plan (full ESMP for High or Medium risk or ESMP
Checklist for Medium risk as relevant)

Any other study, authorization, or opinion concerning the environmental aspects of the sub-
project.

Depending on the specific characteristics of the sub-project, the Bank reserves the right to request
additional information and documents, as well as to request the completion of an EIA or another
specific study.
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A.6 ALLOCATION FICHE (for Schemes with a cost below EUR 5 million)

To be provided by the Bank to the Borrower (through the Promoter or the Implementing Entity), if requested (including via email).

DDIMM,

Number of EIB Operation 20190805

Currency: EUR

SUSTAINABLE IMPROVEMENT OF ROAD NETWORK

ALLOCATION AND MONITORING TABLE (FOR SUB-PROJECTS LESS THAN EUR 5 MILLION INCLUDED IN THE EIB OPERATION) - individual schemes

Area of intenvention

Current year data

Demand forecast (operation + 5

Description of the sub-
project

Dates of implementation

Total cost of the sub-project

Public procurement

Climate change adaptation indicators (to be fnalised

Road safety indicators

Environmental and social compliance.

ears) within network CRVA when aveilable)
N Road ID Name of sub-project | Managing institution |L2"Th Corent Tt eetimated et \ e C;E;!ga‘i?n‘:r eetimated crva " Description of Description | o o Nature '"“‘9:7“"‘5 e
e PKStat | PKkEnd | (anekm) | curentTafic gy, stimated trafic | igygg | description of the work | 2°9IMing CostinrsD | B9 | costin EUR (EUR) simats 2 adaptation | Blackspots | Road safety | *0.Oftotdl En eIty
(D mmi mmlyy. rate Type of procediure| publication date |  completed? | winerabiles salety cost t land | winerable | performance
solutions measures n pl
(0] @ @ 4) ©) ©) 7 ®) © (10) 1) (12) (13) (14) 15) (16) a7 (18) 19) (20) @1 (22) (3 (24 (25) (26) (27)

Total
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1)

Order

)

Road ID

(©)

Sub-project name (section name)

(4).(5)

Intervention area where the work will take place (start km and end km, in ascending
order of km)

(6)

Length of the lane intervention area.km (length multiplied by the number of lanes
concerned)

(7). (8)

Average annual daily traffic (AADT) of the section corresponding to the area of
intervention, as well as the % of heavy goods vehicles (HGVs). Make the weighted
average if the work is spread over two different homogeneous sections

(9).(10)

Estimation of the annual average daily traffic (AADT) of the section corresponding to
the area of intervention, as well as the % of heavy goods vehicles (HGVSs) five years
after the end of the works. Make the weighted average if the work is spread over two
different homogeneous sections

11)

Briefly describe the work carried to be out on the roadway, structures, drainage
network, embankments, equipment, etc.

12)

Estimated start and end date of the works

(13)-(14)

Estimate of the total cost of the investment in RSD and EUR

(15)-(17)

Estimate of the total cost of the investment EUR, less the ineligible cost

(18)

Please indicate the tender procedure — ‘I’ International tender, ‘N’ National procedure,
‘Ne’ Negotiating procedure, ‘D’ Direct award, ‘Em’ Urgency procedure and, ‘C’
Consultation (where only a few companies are invited to tender).

(19)

Indicate whether the sub-project intervention area has been subject to a Climate Risk
Vulnerability Analysis (CRVA) performed in line with Technical screening criteria as
outlined for Substantial Contribution to CC-A as outlined in the EU Taxonomy
Delegated Regulation 2021/2139 - Annex 2 , and confirm the explicit reference of the
project documentation to the CRVA (indicate the reference)

(20)

List the main vulnerabilities of the sub-project section with the infrastructure
vulnerability level (low/medium/strong)

(21)

Describe the technical solutions chosen and how they reduce key infrastructure
vulnerabilities

(22)

Indicate whether the work includes addressing road safety black spots (yes/no)

(23)

Describe interventions to improve road safety, and interventions on road safety
equipment

(24)

Estimate the % of the cost of the work on the interventions described in (23)

(25)

Please indicate the environmental screening procedure and/or the environmental
impact assessment procedure to be followed ("N/A" if not applicable).

Please indicate if there are other studies concerning the environmental and social
aspects of the sub-project required and/or conducted? If Yes, please specify the
studies required or conducted.

If available, please provide the environmental authorization/consent to be granted by
the competent authority or, if screened out, the decision not to require an EIA issued by
the competent authority where applicable (along with the information submitted to the
relevant authoritiy as a basis of their determination).

Has a public consultation been conducted / will be conducted on a document related to
the project? (Master Plan, ESMF, EIA, or any other such as E&S screening checklist,
ESMP checklist, RAP/LRP). If Yes, please describe the public consultation process to
be conducted / conducted.
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Concerning the impact of the project on protected habitat areas of international or
national importance. Please indicate:

(A) No significant impact, potential or probable, on a conservation site. In this case,
please provide the statement issued from the competent environmental authority
regarding the absence or no significant impacts on the sites.

(B) A significant impact, potential or probable, on a conservation site. In this case,
please provide the appropriate studies planned to be carried out / carried out and
authorisations required.

(C) Not applicable

(27)

Please indicate:

A) Resettlement* of more than 200 people affected by the project (PAP).
B) Reinstallation of less than 200 PAP.

C) No resettlement.

In both case A or B, provide the Livelihood Restoration Plan or Resettlement Action
Plan prepared based on the approved general approach in case of resettlement.

*Resettlement refers to displacement that occurs as a direct result of project-related
land acquisition or restriction on land use. It includes: (a) physical displacement (i.e.
physical relocation, loss of residence or loss of shelter); and/or (b) economic
displacement (i.e. loss of assets, or access to assets, that leads to the loss of income
sources or means of livelihood). Resettlement is involuntary when affected individuals
or communities do not have the right to

refuse such displacement.

(28)

Please indicate:

A) Acquisition of land*. In this case, provide the Livelihood Restoration Plan or
Resettlement Action Plan based on the approved general approach in case of land
acquisition.

B) No land acquisition.

*Land acquisition refers to all methods of obtaining land for project purposes, which
may include outright purchase, expropriation of land and assets

and acquisition of temporary or permanent access rights, such as easements, rights of
way, and establishment of restrictions of access to protected

and other areas.

(29)

Please indicate:

(A) Vulnerable groups potentially affected. In this case, please provide a description of
the vulnerable groups as well as the planned stakeholder engagement and
consultation procedure including related documents*.

(A) Indigenous groups/minority ethics groups that are potentially affected. In this case,
please provide a description of the indigenous groups/minority ethics groups as well as
the planned stakeholder engagement and consultation procedure including related
FPIC** related documents

(C) No vulnerable groups nor indigenous groups/minority ethics groups are affected.

* Documents to demonstrate that stakeholder engagement and consultations will be /
have been undertaken as per Standard 7 of EIB standards.

** EPIC: Free, Prior and Informed Consent. Refers to the documents that demonstrate
the iterative process whereby the affected community of Indigenous Peoples arrives at
an agreement reached within sufficient time and in accordance with their cultural
traditions and practices.

(30)

Please indicate how does the promoter intend to monitor E&S and Health and Safety
performance ?

Please provide as relevant a reference to the studies where E&S and Health and
Safety risks and impacts are assessed as well as the main E&S and Health and Safety
indicators that are / will be monitored and reported on and the roles and responsibilities
for monitoring and reporting.
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Schedule B
Definition of EURIBOR

"EURIBOR" means:

(@) in respect of a relevant period of less than one month, the Screen Rate (as
defined below) for a term of one month;

(b) in respect of a relevant period of one or more months for which a Screen Rate
is available, the applicable Screen Rate for a term for the corresponding
number of months; and

(c) inrespect of a relevant period of more than one month for which a Screen Rate
is not available, the rate resulting from a linear interpolation by reference to two
Screen Rates, one of which is applicable for a period next shorter and the other
for a period next longer than the length of the relevant period,

(the period for which the rate is taken or from which the rates are interpolated being
the "Representative Period").

For the purposes of paragraphs (a) to (c) above:

0] "available" means the rates, for given maturities, that are calculated and
published by Global Rate Set Systems Ltd (GRSS), or such other service
provider selected by the European Money Markets Institute (EMMI), or any
successor to that function of EMMI, as determined by the Bank; and

(i)  "Screen Rate" means the rate of interest for deposits in EUR for the relevant
period as published at 11:00 a.m., Brussels time, or at a later time acceptable
to the Bank on the day (the "Reset Date") which falls 2 (two) Relevant
Business Days prior to the first day of the relevant period, on Reuters page
EURIBOR 01 or its successor page or, failing which, by any other means of
publication chosen for this purpose by the Bank.

If such Screen Rate is not so published, the Bank shall request the principal offices
of four major banks in the euro-zone, selected by the Bank, to quote the rate at
which EUR deposits in a comparable amount are offered by each of them, as at
approximately 11:00 a.m., Brussels time on the Reset Date to prime banks in the
euro-zone interbank market for a period equal to the Representative Period. If at
least 2 (two) quotations are provided, the rate for that Reset Date will be the
arithmetic mean of the quotations. If no sufficient quotations are provided as
requested, the rate for that Reset Date will be the arithmetic mean of the rates
quoted by major banks in the euro-zone, selected by the Bank, at approximately
11:00 a.m., Brussels time, on the day which falls 2 (two) Relevant Business Days
after the Reset Date, for loans in EUR in a comparable amount to leading European
banks for a period equal to the Representative Period. The Bank shall inform the
Borrower without delay of the quotations received by the Bank.

All percentages resulting from any calculations referred to in this Schedule will be
rounded, if necessary, to the nearest one thousandth of a percentage point, with
halves being rounded up.

If any of the foregoing provisions becomes inconsistent with provisions adopted
under the aegis of EMMI (or any successor to that function of EMMI as determined
by the Bank) in respect of EURIBOR, the Bank may by notice to the Borrower
amend the provision to bring it into line with such other provisions.

If the Screen Rate becomes permanently unavailable, the EURIBOR replacement
rate will be the rate (inclusive of any spreads or adjustments) formally
recommended by (i) the working group on euro risk-free rates established by the
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European Central Bank (ECB), the Financial Services and Markets Authority
(FSMA), the European Securities and Markets Authority (ESMA) and the European
Commission, or (ii) the European Money Market Institute, as the administrator of
EURIBOR, or (iii) the competent authority responsible under Regulation (EU)
2016/1011 for supervising the European Money Market Institute, as the
administrator of the EURIBOR, or (iv) the national competent authorities designated
under Regulation (EU) 2016/1011, or (v) the European Central Bank.

If the Screen Rate becomes permanently unavailable and no EURIBOR
replacement rate is formally recommended as provided above, EURIBOR shall be
the rate (expressed as a percentage rate per annum) which is determined by the
Bank to be the all-inclusive cost to the Bank for the funding of the relevant Tranche
based upon the then applicable internally generated Bank reference rate or an
alternative rate determination method reasonably determined by the Bank.
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Schedule C

Form of Disbursement Offer/Acceptance (Articles 1.2.B and 1.2.C)

Disbursement Offer/Acceptance
Valid until: [time] CET on [date]

From: European Investment Bank

To: [Borrower]

Date:

Subject: Disbursement Offer/Acceptance for the Finance Contract between
European Investment Bank and Borrower dated [®], 2025 (the "Finance
Contract")

Contract Number FI 91756 Operation Number 2019-0805

Dear Sirs,

We refer to the Finance Contract. Terms defined in the Finance Contract have the
same meaning when used in this letter.

Following your request for a Disbursement Offer from the Bank [and the live call
held on [date]] in accordance with the relevant provisions of the Finance Contract,
and otherwise subject to its terms, we hereby offer to make available to you the
following Tranche:

GENERAL

Scheduled Disbursement Date:
Currency of Tranche:

Amount of Tranche:

PRINCIPAL

Repayment periodicity:
Terms for repayment of principal:
First Repayment Date:
Last Repayment Date:

Repayment Dates:

Single Repayment Date:

INTEREST

Interest payment periodicity:
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First interest Payment Date:

Payment Dates:

Interest Revision / Conversion Date:

COMMENTS”:

APPLICABLE RATE

Interest Rate basis:
Rate applicable until:
Fixed Rate:

Spread:

EURIBOR:

We hereby accept the above Disbursement Offer for and on behalf of the Borrower:

Name(s) of the Borrower's Authorised Signatory(ies) (as defined in the Finance
Contract):

Signature(s) of the Borrower’s Authorised Signatory(ies) (as defined in the Finance
Contract):

Date:

Please return the signed Disbursement Acceptance to the following email [ ].

IMPORTANT NOTICE TO THE BORROWER:

BY SIGNING ABOVE YOU CONFIRM THAT THE LIST OF AUTHORISED SIGNATORIES AND
ACCOUNTS PROVIDED TO THE BANK WAS DULY UPDATED PRIOR TO THE PRESENTATION OF
THE ABOVE DISBURSEMENT OFFER BY THE BANK.

IN THE EVENT THAT ANY SIGNATORIES OR ACCOUNTS APPEARING IN THIS DISBURSEMENT
ACCEPTANCE ARE NOT INCLUDED IN THE LATEST LIST OF AUTHORISED SIGNATORIES AND
ACCOUNTS (AS DISBURSEMENT ACCOUNT) RECEIVED BY THE BANK, THE ABOVE
DISBURSEMENT OFFER SHALL BE DEEMED AS NOT HAVING BEEN MADE.

Disbursement Account to be credited:
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DiSbUISEMENt ACCOUNT N . o e e e e e e e e e aaaaas

Disbursement Account holder/benefiCiary: ..o

(please, provide IBAN format if the country is included in IBAN Registry published by SWIFT, otherwise
an appropriate format in line with the local banking practice should be provided)

Bank Name and address: ... ..ounii i e

Bank identification code (BIC): ........ii i

Payment details 1o be provided: ... ...
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Schedule D

Interest Rate Revision and Conversion

If an Interest Revision/Conversion Date has been included in the Disbursement Offer
for a Tranche, the following provisions shall apply.

Mechanics of Interest Revision/Conversion

Upon receiving an Interest Revision/Conversion Request the Bank shall, during the
period commencing 60 (sixty) days and ending 30 (thirty) days before the Interest
Revision/Conversion Date, deliver to the Borrower an Interest Revision/Conversion
Proposal stating:

(a) the Fixed Rate and/or Spread that would apply to the Tranche, or of its
part indicated in the Interest Revision/Conversion Request pursuant to
Article 3.1; and

(b) that such rate shall apply until the Maturity Date or until a new Interest
Revision/Conversion Date, if any, and that interest is payable quarterly,
semi-annually or annually, in accordance with Article 3.1, in arrear on
designated Payment Dates.

The Borrower may accept in writing an Interest Revision/Conversion Proposal by the
deadline specified therein. At the Bank’s discretion, an Interest Revision/Conversion
Proposal may be subject to live pricing in line with Articles 1.2.B and Article 1.2C.

Any amendment to this Contract requested by the Bank in this connection shall be
effected by an agreement to be concluded and effective not later than 1 (one)
Business Day prior to (i) sending by the Bank of an Interest Revision/Conversion
Proposal or, (ii) having a live pricing call pursuant to the above paragraph.

Fixed Rates and Spreads are available for periods of not less than 4 (four) years or,
in the absence of a repayment of principal during that period, not less than 3 (three)
years.

Effects of Interest Revision/Conversion

If the Borrower duly accepts in writing a Fixed Rate or a Spread in respect of an
Interest Revision/Conversion Proposal, the Borrower shall pay accrued interest on the
Interest Revision/Conversion Date and thereafter on the designated Payment Dates.

Prior to the Interest Revision/Conversion Date, the relevant provisions of this Contract
and Disbursement Offer and Disbursement Acceptance shall apply to the Tranche in
its entirety. From and including the Interest Revision/Conversion Date onwards, the
provisions contained in the Interest Revision/Conversion Proposal relating to the new
Fixed Rate or Spread shall apply to the Tranche (or any part thereof, as indicated in
the Interest Revision/Conversion Request) until the new Interest Revision/Conversion
Date, if any, or until the Maturity Date.

Partial or no Interest Revision/Conversion

In case of a partial Interest Revision/Conversion, the Borrower will repay, without
indemnity, on the Interest Revision/Conversion Date the part of the Tranche that is
not covered by the Interest Revision/Conversion Request and which is therefore not
subject to the Interest Revision/Conversion.

If the Borrower does not submit an Interest Revision/Conversion Request or does not
accept in writing the Interest Revision/Conversion Proposal for the Tranche or if the
Parties fail to effect an amendment requested by the Bank pursuant to paragraph A
above, the Borrower shall repay the Tranche in full on the Interest
Revision/Conversion Date, without indemnity.
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Schedule E

Certificates to be Provided by the Borrower

Form of Certificate from Borrower (Article 1.4.C)

The Republic of Serbia

European Investment Bank

Subject: Finance Contract between European Investment Bank and the Republic

of Serbia dated [®], 2025 (the "Finance Contract")

Contract Number 91756 Operation Number 2019-0805
Dear Sirs,
Terms defined in the Finance Contract have the same meaning when used in this
letter.
For the purposes of Article 1.4 of the Finance Contract we hereby certify to you as
follows:
(a) there has been no material change to any aspect of the Project or in respect

(b)

(€)

(d)

(e)

(f)

(9)

of which we are obliged to report under Article 8.1, save as previously
communicated by us;

we have sufficient funds available to ensure the timely completion and
implementation of the Project in accordance with Schedule A.1;

no event or circumstance which constitutes or would with the passage of
time or the giving of notice or the making of any determination under the
Finance Contract (or any combination of the foregoing) constitute a
Prepayment Event or an Event of Default has occurred and is continuing
unremedied or unwaived,;

no litigation, arbitration administrative proceedings or investigation is current
or to our knowledge is threatened or pending before any court, arbitral body
or agency which has resulted or if adversely determined is reasonably likely
to result in a Material Adverse Change, nor is there subsisting against us or
any of our subsidiaries any unsatisfied judgement or award,;

the representations and warranties to be made or repeated by us under
Article 6.12 are true in all respects;

no Material Adverse Change has occurred, as compared with the situation
at the date of the Finance Contract, and

the most recent List of Authorised Signatories and Accounts provided to the
Bank by the Borrower is up-to-date and the Bank may rely on the
information set out therein.

We undertake to immediately notify the Bank if any the above fails to be true or
correct as of the Disbursement Date for the proposed Tranche.

Yours faithfully,

For and on behalf of the Republic of Serbia
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Bpoj Yrosopa (FI N°) 91756
OnepatueHu 6poj (Serapis N°) 2019-0805

OoAPXMUBO YHANPEBEHWE MYTHE MPEXE

EFSD+ HameHcku niBectnunoHu npo3sop 1

PurHaHCKUjCKM yroBop

usmehy

Penybnuke Cpbuje

EBponcke nHBectnMumoHe b6aHke

Bbeorpan, 23. geuembap 2025. roanHe
Tlykcembypr, 23. geuembap 2025. roguHe
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OBAJ YIrOBOP JE 3AKIbYYEH UBMEBY:
Penybnuke Cpbuije, kojy npeacTtaBiba (,3ajmonpumay’)
. CvHnwa Manu, npBu noTnpeaceaHnk

Brnage n muHucTap duHaHcuja, y ume
Bnapge, kao 3actynHuka Penybnuke Cpbuje,

ca jegHe cTpaHe, u

EBponcke nHBeCcTMUMOHE GaHke, ca (,baHka”)
ceguwtem y Jlykcembypry, Bynesap

KoHpaga ApeHnayepa 100, L-2950

Jlykcemb6ypr,

ca [pyre cTpaHe,

BbaHka 1 3ajMonpumal, 3ajeqHo cy o3Ha4yeHu kao ,CTpaHe” 1 CBako of KX je ,CTpaHa’.
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MMAJYRU Y BULOY OA JE:

(@)

3ajmonpumaul, kora 3actyna MwuHucTapcTBo (ouHaHcuja Penybnvke Cpbuje (M),
nsjasno ga, noctynajyhm npeko n y capagmu ca (i) MuHuctapcTsom rpahesmHapcTBa,
caobpahaja n nHdpactpykrype (MI'CW) (y oarsem Tekcty: ,MpomoTtep”) u (ii) jaBHNM
npMBpeAHUM APYLITBOM KOje je 0OCHOBaHO u nocnyje y Penybnuun Cpbujn (Oanyka o
OCHuBawy JaBHOr npegyseha 3a ynpaerbake ApXaBHUM nyTeBuma 6poj
023/8228/2005, on 22. peuembpa 2005. roguHe u objaereeHa y ,Cnyxb6eHom
rnacHuky PC”, 6poj 115/05) nog kopnopatuBHum Hasusom JasHo npeaysehe ,[lyTesu
Cpbuje” (y marbem TekcTy: ,A3Bpwunay npojekrta”, kako je Gnwke objalireHo
ucrnog), CMApoBOAM MpojekaT 3a MNOAPLIKY OJPXMBOM pPErMoHarHOM pas3Bojy
pasnuunMTux nogpydja y Cpbuju, nocebHo obyxBaTtajyhu geoHuue nyteBa koje he
OUTN npgeHTMdrKoBaHe NyTeM MHTEPBEHUMja BULIEKPUTEPUjYMCKMX MpoBepa (CBaka
onepauuja je ,llema” unu ,Mop-npojekat” a 3ajegHo ,lpojekat”’), kao wWTO je
JeTarbHuje OnmncaHo y TEXHWYKOM onucy manoxeHom y [Mpunory A oBor yroeopa (y
paroem TekcTy: ,TexHuukm onuc’). JeguHunua 3a umnnemeHTauujy npojekta (y
parbem Ttekcty: ,JUM”) 6uhe copmmpaHa Ha HuBOY M3BplumoLa npojekTa u Moxe
yKIbyumBaTtu npefgcrtasHuke NpomoTtepa koju he nomohu y ynpasreawy [MpojekTom.
3ajmonpumal je nsjasno ga he Nsspwmnay npojekta 6utn 3agyxeH 3a cnposohere
MpojekTa nog Hag3opom MpomoTepa, NocebHO y BE3N Ca HEFOBUM TEXHUYKMM AESNOM
1 NoBe3aHyM nocTynuuma Habaske.

YkynaH Tpowak [pojekta, kako BbaHka npouemnyje, nsHocu 300.000.000,00 espa
(Tpucta munuoHa espa) M 3ajMonpumal, je M3jaBuo ga HamepaBa da buHaHcupa
lNpojekaT Ha cnegehu Ha4YunH:

U3Bop U3Hoc (EYP mununoHa)

Kpeout BaHke no ocHoBy oBor yrosopa 150,00

Opyrv n3asopu drHaHcupara
150,00

YKYMNMHO 300,00

®uHaHcupare npema oBoM yrosopy, obesbeheHo y cknagy ca EBponckum doHaom
3a ogpxmBu pa3Boj nnyc (eng. European Fund for Sustainable Development Plus, y
Aarbem TekcTy: ,EFSD+"), uHTerpucaHmm uHaHCHjCKUM nakeToM Koju obesbehyje
dmHaHcujcke gonpuHoce y o06nuKy AoHauuja, byueTckux rapaHumja n UHaHCKjCKUX
MHCTPyMeHaTa LIMPOM CBeTa; a MocebHO y OKBUPY EKCKIY3WBHOI MHBECTULMOHOT
npo3opa 3a ofepauvje ca CyBepeHMM napTHepMMa W HekoMepuWjanHum
noacyeBepeHnm naptHepuma npema unaHy 36.1 Ypen6e NDICI-GE (,EFSD+ DIW1").
Y cknagy ca unaHom 36.8 Ypen6e NDICI-GE, 29. anpuna 2022. roanHe, baHka u
EBponcka yHuja, Kkojy 3acTyna EBporncka komucuja, 3akibyyurie Cy Yyrosop O
rapaHuuju EFSD+ (y pareem Tekcty: ,EFSD+ DIW1 YroBop o rapaHuuju’) kojum je
EBponcka yHuja opobpuna baHuu cBeobyxBaTHy rapaHuujy 3a KBanudukoBaHe
dunHaHcujcke onepauuje baHke y Be3u ca npojekTMMa Koju ce cnposoje y 3eMrbama
yHyTap reorpadckux obnactv HaBegeHux y unaHy 4(2) Ypenbe NDICI-GE u AHekcy |
Ypen6e IPA Il (y parbem Tekcty: ,EFSD+ DIW1 rapaHuuja”). Penybnuka Cpbuja je
3emIba Koja ucnyhwasa ycrnoBe y cknagy ca Ypeaoom NDICI-GE un Ypeg6owm IPA 1.

Penybnuka Cpbuja 11. maja 2009. roanHe 3akrby4ymna ca baHkom OKBUPHM criopasym
Koju perynuwe aktuBHocTM BaHke Ha TepuTopuju Penybnuke Cpbuje (y parbem
TekcTy: ,OKBUpPHU cnopa3yMm”). NoTncmBawkem OBOr yroBopa, 3ajMonpumal, gaje
cBOj dopmMarnHuM npucTaHak, y cknagy ca unaHom 2. OkBMpHOr crnopasyma, ga
hrHaHCcupake Mo OCHOBY OBOT yroBopa cnaga y genokpyr OKBUpHOr cropasyma.

3ajmonpumal, y unrby peanusaumje UHaHCUjCKOr nnaHa HaBegeHor y craBy (0)
Mpeambyne, 3aTpaxuno o baHke kpeauT y ykynHom mnsHocy go 150.000.000,00 espa
(cTo negeceT MUnMoHa eBpa).

BbaHka, ¢ 063npom ga cnHaHcupame lNpojekta cnaga y 4enoKpyr heHUX OenaTHOCTY
n umajyhu y Buagy u3jaBe U YnMkbeHMLE HaBedeHe Yy OBOj Npeambynu, ognyyuna ga
opobpwu 3axTeB 3ajMonpumua u gogenu My kpegut y usHocy go 150.000.000,00 eBpa
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(cTo NnegeceT MMnMoHa eBpa) npema oBOM UHAHCUCKOM YroBopy (Y AarbeM TEKCTY:
,YroBop”); noA ycrnoBom fAa KymynaTvBHW W3HOC KpeauTa baHke y oksupy osor
npojekTa HM y KOM cnyyajy He npenasu 50% (negeceTt npoueHaTa) yKyrnHOr TpoLuka
MpojekTa HaBeaeHor y Tadku (6) Npeambyne.

3ajmonpuma, ogobpuo 3agyxumeare y nsHocy o 150.000.000,00 espa (cTo negecet
MUNMOHA eBpa), Koje npeacTaBrba OBaj KpeauT npema ycroBMMa faTuUM Yy OBOM

yrosopy.

Cratyt baHke omoryhmno baHum pga ocurypa ga ce weHa cpeactBa KopucTe LUTO
pauuoHanHuvje u y nHtepecy Esponcke yHuje; 1, y cknagy ¢ TUM, TEPMUHM U YCIOBU
3ajMoBHMX onepauuvja baHke mopajy 6utn ycknaheHnn ca ogroBapajyhmm nonutnkama
EBponcke yHuje.

lNpema cxBatawy baHke, NpucTyn WHGOpMaumjama o4 CYLWTWHCKOr 3Hadaja 3a
CMateH-e EKONOLLKUX M COLMjanHuX puanka, yKIbyyyjyhu v kpliewa rbyackmx npasa,
KOju Cy Be3aHM 3a NpojekTe Koje oHa (hrHaHCcupa n cTora je yTBpAauna cBOojy NOAUTUKY
TpaHCNapeHTHOCTH, YKja je CBpxXa Aa yHanpeau OAroBOpHOCT rpynauuvje baHke npema
CBOjVM 3aMHTEepecoBaHVM CTpaHama.

BaHka nogpxana npumeHy meflyHapoaHux cTanHgapaa u ctaHgapga Esponcke yHuje
y obnactn 6opbe npoTMB npawa HoBUA M UHAHCMpawa Tepopu3ma U Aa
npomoBuLe cTaHaapae fobpor nopeckor ynpaerbawa. baHka je yBena nonutuke u
npouenype y uumrby wusberaBawa pusvka opf 3noynotpebe CBoOjux cpefctaBa vy
He3aKoHUTEe CBpXe WM NpoTMBHO Bakehum nponucuma. Usjasa rpynaumje baHke o
rnopeckuMm npesapama, yTaju nopesa, n3beraBawy nopesa, arpecCMBHOM MOPECKOM
nnaHupawy, npakby HOBUA W (UHaHCMpawy Tepopuama [OCTyrnHa je Ha Beb
cTpaHMum baHke W HyaM [Jdarbe CMepHuue YroBopHuUM cTpaHama banke.

BaHka ycnoctaBuna cBeobyxBaTHM MOMUTUYKM OKBUP Koju omoryhasa rpynauuju
baHke ga ce hokycupa Ha OOpPXKMBM M WHKIY3MBHU pa3Boj, obaBesyjyhu ce Ha
npaBeaHy U nNpaBuYHY TPaH3UUWjy M NoApXaBaweM TpaH3uuMje Ka ekoHoMujama U
3ajegHuMUaMa Koje Cy OTMOPHE Ha KNMMy M KaTacTpode, HUCKE eMucuje YribeHuka,
€KOMOLLIKN MpuxBaT/ibUBEe U pecypcHo edpmkacHuje. OKBUP nonuTuka YKIbydyje
Ekonowky wn couujanHy nonutuky EWB Tpyne n EWB ekonowke u couunjanHe
ctaHpgapge. Ekonowka n coumjanHa nonutuka EWB Tpyne n EVB ekonowkun wm
couwujanHun cTtaHgapauv JOCTynHW cy Ha Beb cTpaHuum baHke n HyaAe garbe cmepHule
yroBopHuUM ctpaHama baHke.

U C TUM Y BE3MU je poroeopeHo cnepehe:
TYMAYEHWE U AEOPUHULINJE

Tymayerwe

Y oBOM yroBopy:

(@)

(6)

nosveBawa Ha ,YnaHose”, ,CtaBoBe [lpeambyne”, ,lpunore” u ,AHekce”
npeacTasrbajy, YKONUKO Huje U3pu4mMTo Jpyrayumje yroBopeHo, no3nBara Ha YnaHose
n ctasoBe [Npeambyne, npurnore 1 aHekce OBOT YroBopa;

nosmBaka Ha ,,3akoH” N ,3aKkoHe” 3Ha4un:

0] 6uno koje MepogaBHO NpaBo 1 6uno koju Baxxehn mefyHapoaHu yroeop, ycTas,
CTaTyT, 3aKOH, yKa3, HOpMaTVMBHM akT, MpaBuNo, Nponuc, npecyaa, Hapeaba,
cyocka 3abpaHa, opanyka, Harpaga wnvM o gpyra  3akoHogaBHa MU
agMvHUCTpaTMBHaA Mepa UNnuM cyacka unu apbutpaxHa oanyka y 6uno kojoj
jypvcavkumju koja je obaeesyjyha unm ce npuMersyje Ha Cyacky npakcy; u

(i) Mpaso EY;

nosuBama Ha ,Baxehu 3akoH”, ,Baxxehe 3akoHe” unu ,Baxehy HaaNEXHOCT” 3Ha4n:

1 http://www.eib.org/about/compliance/tax-good-governance/index.htm?f=search&media=search
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® 3aKOH MITM HaaNeXHOCT Koja je Baxkeha 3a 3ajmonpuMua, Heroea npasa u/unm
obaBese (koju y CBakoM Cry4ajy NpoMcTuyy U3 Uin y BE3N ca OBMM YrOBOPOM),
HEroB KanauuTeT U/unum UMoBUHY u/unu MNpojekaT; u/vunu, Kaga je NpUMerHnBO

(i)  3akoH unun HagnexHocT (ykrbyyyjyhn y cBakom cnyyajy ctatyT baHke) koju cy
Baxkehu 3a baHky, veHa npaBa, obaBese, kKanaunTeT U/Mnm UMOBUHY;

(8) nosveawa Ha oapeaby 3akoHa unvM MefyHapoAaHOr yroBopa Cy no3uBakwa Ha Ty
oapenby OHaKo Kako je u3MereHa 1 OoMyHeHa UM NOHOBHO AOHETA;

(e) nosuBaka Ha Buno Koju Apyrn cnopasym UM MHCTPYMEHT Cy No3vBara Ha Taj Apyru
cnopasyM W MHCTPYMEHT OHAaKO Kako je M3MeHeH, HOBMPaH, AONYHEH, NPOLUMPEH
W NMOHOBO 3aKIby4eH;

(b) peYn 1 n3pasn y MHOXMUHU YKIbydYjy jeaHUHY 1 0BpHYTO; 1

(r nosmeBara Ha ,Mmecel’ 03Ha4yaBajy Nnepuog Koju novmHse jeqHor gaHa y kaneHgapckom
MeceLy 1 3aBpLuaBa ce Ha Hymepuyku oaroeapajyhu gaH y cnegehem kaneHgapckom
MeceLly, OCUM Y cnydyajy 1 kaga nognexe gecdovHuumjn latyma nnahawa, yYnaHa 5.1
n Mpunora b n ako Huje gpyrayvje npensuheHo 0BUM YroBOPOM:

0] ako Hymepwuyku ogroeapajyhm gaH Huje PagHu paH, Taj nepuog he ce
3aBpLWNTK HapegHor PagHor gaHa y TOM kaneHaapckom Meceuy Yy Kojem Taj
nepuon Tpeba Oda ce 3aBpWM ako NOCTOjM, WM ako ra Hema, Ha npBU
npeTxoaHu PagHu aaH; n

(i)  ako He mocToju HymepwykM ogrosapajyhu gaH y kaneHgapckoM Mecely y Kojem
Taj nepuog Tpeba ga ce 3aepww, Taj nepwon he ce 3aBpWUTKM Nocrnegwer
PagHor gaHa y TOM KaneHgapckom meceLy; u

(x) no3uBake y OBOM YrOBOPY Ha CTpaHuUy UMM Npuka3 MHgopmaTyMBHE ycryre Koja
npukasyje ctony he ykrbyumBatu:

® CBaKy 3aMEHCKY CTpaHuLy Te MHOpMaTMBHE yCnyre Koja npukasyje Ty cTony;
n

(i)  opgrosapajyhy cTpaHuuy Te apyre MHOpMaTUBHE YCryre Koja MoBPEMEHO
npukasyje Ty CTony yMecTo Te UH(pOpMaTUBHE ycnyre,

1, YKONMKO TakBa CTpaHuUa unu ycrnyra npectany ga 6yay goctynHe, ykibydnhe 6uno
KOjy ApYry CTpaHuLy unun ycnyry Koja npukasyje Ty ctony Kojy je ogpeavna banxka.

DeduHuunje
Y OBOM yroBopy:

.JipuxBaheHa TpaHwa” o3HayaBa TpaHWy 3a Kojy je 3ajmonpumar, OnaroBpemeHo
npuxeatvo [MoHyaoy 3a wchnnaTy y cknagy ca heHuM ycrnoBuma Ha unu npe Poka 3a
npuxeaTtake ucnnare.

.[OroBOPEHN OAJIOXKEHU AaTyM ucnnaTte’ MMa 3Hayerwe Koje My je Aato y unaHy
1.5.A(2)(6).

,[poueaypa anokaumje” uma 3Hadere koje My je gato y unady 1.9.
,[INCMO O anokaumju”’ nma 3Havyene Koje My je gaTo y unany 1.9.
»~3axTeB 3a anokauujy’ nma 3Hayewe koje My je gato y unany 1.9.

~-AML OupektuBe” o3HadvaBa (i) Oupektuy (EY) 6p. 2015/849 EBponckor napnameHTa u
CaBseta og 20. maja 2015. roguHe o cnpevaBaky kopuwhewa rHaHCUjCKOr cuctema y
CBpxe npaka HoBLA WnM puHaHcupara TepopuaMa KojoM ce Mewa Ypenba (EY) 6p.
648/2012 EBponckor napnameHta n CaseTa 1 ctaBrba BaH cHare dupektua 6p. 2005/60/EC
EBponckor naprnameHta u CaBeTa, kao u [OupektnBy Komucuje ©p. 2006/70/EC, ca
NoBpeEMEHUM M3MeHama, JonyHama u 3ameHama u (i) OupektuBy 6p. 2018/843 EBponckor
napnameHta m Caseta og 19. jyHa 2018. rogmHe o cnpeyaBawy Mpaka HOBUA W
hvHaHCcupaka Tepoprama ca NOBPEMEHUM M3MeHaMma, AonyHama 1 3aMmeHama.

,Op0bpewe(a)” o3HavyaBa oBnawhere, JO3BOMY, CArnacHOCT, NpUcTaHak, oasyky, MueHLy,
n3ysehe, nogHecak, HoTapusalmjy unu peructpauujy.
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,2OBnawheHn NOTNNCHMK® O3Ha4yaBa Nnuue Koje je oBnawheHo Aa noTnucyje MHAMBMAyanHo
Unu 3ajegHudkK (3aBUMCHO of cnydaja) lNpuxeaTawa ucnnarte y nve 3ajmonpuMua, a kKoje je
HaBedeHo Y Hajckopwujoj Jluctu osnawheHnx NOTAMCHUKA U padyHa Kojy je BaHka npumuna
npe npujema KoHkpeTHor lNpuxBaTarwa ncnnare.

.,PagHu paH’ o3HadaBa AdaH (Koju Huje cyboTa unu Hegerba) Ha koju cy baHka u nocrnoBHe
HaHke oTBOpeHe 3a pefoBHO nocnoBawe Yy Jlykcembypry n beorpagy.

,OTKa3aHa TpaHwa” nva 3Ha4yere HaBegeHo y vnaHy 1.6.L4(2).

,[IPOMEeHa CTBapHOr BracHULUTBA  O3Ha4yaBa NMPOMEHY Kpajler BACHULWITBA WU KOHTpose
eHTUTETa Yy cKrnagy ca AeduvHuumjoM ,CTBapHOr BRnacHMKA® HaBegeHoM Yy unaHy 3(6)
Ounpektue 2015/849 EBponckor napnameHta u Caeta og 20. maja 2015. rognHe o
cnpeyvaBaky kopuwherwa (UHAHCKjCKOT CUCTEMa y CBpXe Mpaka HoBUa Mnu prHaHcupaka
Tepopu3ama ca n3aMeHama, gonyHama u NnoBpemMeHnM 3ameHama.

,CIy4aj n3ameHe 3aKoHa” nma 3Hauyere HaBefeHo y unaHy 4.3.A(3).

,DIINCKN capagHuk(um)”’ o3HavaBa ,fmLa 3a Koje ce 3Ha Aa cy bnuckn capagHuumM’ Kao LTo
je peduHucaHo y AML [upektusama.

,YroBop” Ma 3Hayene HaBeaeHo y ctaBy () MNpeambyne.

,Bpoj YroBopa” o3HayaBa reHepucaHu 0poj kojuM je baHka noeHTudnkoBana oeaj yrosop u
KOju je Ha3HayeH Ha HacnoBHOj CTpaHM OBOr yroBopa nocrie crnosea ,Fl N°”.

.Kpeaut” nma sHayewe HaBegeHo y ynaHy 1.1.
-daTyM CTynawa Ha cHary” nma 3Hadere HaBedeHo y unaHy 12.3.

,/3jJaBa yacTn”’ osHa4aBa ,/3jaBy yactu” npema EFSD+ kojy je notnucao 3ajmonpumad, Ha
naH 19. peuembap 2025. roguHe.

.,HakHaga 3a opgnarawe” o3HayaBa HakHagy obpauyHaTty Ha m3Hoc [MpuxBaheHe TpaHwe
Koja je ognoxeHa unu obyctaBrbeHa Mo CTONW Koja je BuLwa of;

(@) 0,125% (12,5 6a3HMx NnoeHa), rogunLlkse; 1
(6) npoueHTyanHe cTone KojoMm:

0) KamaTHa cTona, Koja 6w ©una npuMmewmBa Ha TakBy TpaHWwy Aa je wucra
ucnnaheHa 3ajmonpumuy Ha 3aka3aHu gaTym ucnnare, npesasunasu

(i) EURIBOR (jegHomMeceyHa cTtona) ymaweH 3a 0,125% (12,5 6a3Hux noeHa),
OCMM aKo je TakBa CTona Mawa of Hyrne, y KOM clny4ajy oHa M3HOCKU Hyna.

TakBa HakHaga he ce obpauyHaBaTu op 3akasaHor gatyma ucnnate go faTtyma wncnnate
Unu, Kao LWTo Moxe BWUTK cnyyaj, 4o AaTyma oTka3uBawa lpuxsaheHe TpaHLwe y cknagy ca
OBMM YrOBOPOM.

.MpuxeaTtawe ucnnare’ osHavasa npumepak lNoHyge sa ucnnaTy ypeOHo MoTnucaHe of
cTpaHe 3ajMonpuMua Yy cknagy ca Jiuctom oBnawwheHnx NOTNUCHUKA U padyHa.

,POK 3a NnpuxBaTawe ucnnate” o3HadaBa gaTtym v Bpeme kaga nctude lNoHyga 3a ncnnary,
Kako je NoHyooM AeduHucaHo.

,PavyH 3a ucnnarty’ o3Ha4yaBa, Yy norrneay cBake TpaHLle, padyH Ha Koju ce ucnnate mory
JO3Ha4YnTU rnpema OBOM YroBOpY, Kako je Has3HayeHo Yy Hajckopujoj Jluctn osnawheHmx
NOTNNCHWKA U padvyHa.

-daTyM ucnnare” o3Ha4yaBa JaTyM kaja je baHka nssplwmna ucnnaty TpaHLue.
,[1OHyAa 3a ucnnarty” o3HayaBa NMCMO, CYLUTUHCKN, Y popmu nponucaHoj Mpunorom Li.
,CMop” UMa 3Havere Koje My je aato y unaHy 11.2.

,CrnydJaj nopemehaja”’ uma jegHo unm oba og cnegehmx sHavema:

(a) matepujanHu nopemehaj oHMX cucteMa nnahaka UNU KOMYHUKALMOHUX cucTeMa mnm
bVHaAHCUjCKUX TPXKULLTA, Ynje je dyHKUMOHMCaHe, Y BUno KoM cry4ajy, HEONxogHo 3a
nsBpLIaBake nnahamwa Be3aHux 3a 0Baj YroBop; Unu
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(6) nojaBa 6uno kojer gpyror gorahaja koju uma 3a pesynrtaT nopemehaj (TEXHUYKe Unm
cucTemcke npupoge) dyHKUMoHUCawa Tpesopa unu nnahawa 6wuno banke, ©uno
3ajmonpumua, koju cnpevasa Ty CTpaHy ga:

(i) ws3Bpwwm cBoje obaBe3e ucnnaTe Nnpema OBOM YroBOpY; Unu
(i) komyHuumpa ca gpyrom CtpaHom,

n kaga nopemehaj (6buno y cnyyajy (a) unm (6) rope) Huje y3pokoBana HujegHa CTpaHa 1 BaH
je koHTpone CTpaHe umju je pag nopemeheH.

,EFSD+” nma 3Hayeme koje My je gato y ctaBy (u) lNpeambyne.

,EFSD+ DIW1” nma 3Haudere€ Koje My je gato y ctaBy (u) Npeambyne.

,EFSD+ DIW1 rapaHumja” nma 3Hayere Koje My je gato y ctasy (1) Npeambyne.

,EFSD+ DIW1 YroBop o rapaHuuju” nmva 3Hayere koje My je gaTo y ctasy (1) Mpeambyne.

.EVB ekonowkn n couujanHu ctaHgapau’ o3HavaBajy EWB ekonowke u couwujanHe
ctaHgapge n3 2022. roanHe Koju cy objaBrbeHun Ha BeO cTpaHuuu baHke u koju onucyjy
€KOJTOLLKEe N couumjanHe 3axTeBe Koje Mopajy Aa UcnyHe CBW NpojekTu koje omHaHcmpa EUB,
Kao 1 OAroBOPHOCTM PasnuuuTUX cTpaHa, ykiby4yjyhn 3ajmonpumua.

~KnBOTHa cpeauHa’ o3Ha4yaBa cnegehe:
(@)  cbayHy n cropy, XnBe opraHnsme ykrbyyyjyhn n ekonoLuke CucTeme;

(6) semrbuwTe, TNO, BOAy (YKibydyjyhn Mmopcke u obanHe Boae), Basgyx, KNnumy v npegeo
(npupoaHe nnu BelwTayke CTPyKType, buno nsHag nnv ucnop 3emroe);

(4)  KynTypHy BawTuHY (NPUPOAHY, MaTepujanHy n HemaTtepwujanHy);
(8) wmarpaheHy OkonuHy; n
(e) rbyacko 3gpaBrbe v GnarocTamse.

,EKOJIOWIKa U coumjanHa cTyAuvja npoueHe yTuuaja’ o3HadaBa CTyaujy unm nseeLTaj kao
pesynTat npoueHe yTuuaja Ha >XWBOTHY CPeavMHy W ApYLWTBO, Koja uaeHTudukyje wu
npouewyje BepoBaTHE 3HAYajHe yTuuaje Ha XMBOTHY CpeavHy W APYLWTBO W/WNW pusuke
noBesaHe ca NpeAioKeHUM NMPOjEKTOM U Npenopy4yyje mepe 3a n3beraBame, ymawerne n/unm
OoTKnakbawe 6uno kakBux yTtuuaja w/vnm pusmka. OBa cTyauja je npegmeT jaBHUX
KOHCynTauuja ca QUPEKTHUM U UHOMPEKTHUM 3anHTEpPECcOBaHMM CTpaHaMa npojekTa.

,EKOJIOWKN U couujaniHM AOKYMEeHTU’ O3HauvaBajy Ekonoliky un couujanHy ctyaujy npoueHe
yTuuaja U ekonoLlke O3BONie UNW OANYyKy O npernefy of HagnexHor opraHa Cpbuje, munu
©u1no Koju Apyrn JOKyMEHT ca eKBUBaneHTHUM OejCTBOM KOju Moxe 6utn notpebaH y cknagy
ca 3aKkoHOM O 3aLUTUTKN XUBOTHE CpeauHe.

,EKOJTOLLUKK U coumjanHu ctaHgapan” o3HavaBajy:

(a) Exonowke 3akoHe u CouwujanHe 3akoHe Koju cy npumerumBu Ha [lpojekaT wnu
3ajmonpumua;

(6) Exonowke u counjanHe ctaHgapae EVB-a; n
(1) Ekonowuka n coumjanHa gOKyMeHTa.

,EKONMowKa unn coumjanHa gosBonia’ o3HavaBa cBako Opobperse Koje je noTtpebHa y
cknagy ca Ekonowkum wunm CouujanHMM 3aKOHOM, a Yy Be3uM Ca M3rpaghoMm  Unu
yHKUMoHUCcarweM lpojexTa.

.,EKOMOLIKa unu couuvjanHa Tyxb6a” o3HayaBa Ouno Kojy TyxOy, nocTynak, 3BaHU4YHO
obaBelwTerwe Mnn uctpary og crpaHe 6uno kor nvua y nornegy 6uno Kojux KpLuekwa vnm
HaBOAHMX KpLUeHa B1Io Kojux EKONoLWKMX nnm coumjanHux ctaHgapaa.

,EKONOLLUKKN 3aKOH” 03Ha4yaBa:

(a) npaBo EY, ykrbydyjyhu npuHumne u ctaHgapae, ocum 6uno kor ogctynana koje baHka
npuxsaTy 3a noTpebe OBOr yroBopa, Koje ce 3acHmBa Ha GUno kom cropasymy nsmehy
Peny6nuke Cpbuje n EY;

(6) 3akoHe u nponuce Peny6nuke Cpbuje; n
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(W)  mehyHapoaHe yroBope M KOHBEHLMje, NoTIMcaHe U patgmKoBaHe, U Ha APYrY HauuH
npumeHsrbmBe n obaeeasyjyhe 3a Penybnuky Cpoujy,

y CBakoMm Criyyajy, uvju je rnaBHU LWIib O4yBawe, 3awTtuta unu yHanpehewe >KnBoTHe
cpeaviHe.

.[lpaBo EY” o3HauyaBa npaBHYy TekoBMHY (cbpa. acquis communautaire) EBponcke yHuje
n3paxeHy kpo3 Yrosope EBponcke yHuje, nponuce, ANpeKTUBE, AenermpaHe akra, akTe 3a
nmnnemeHTauujy n cyacky npakcy Cyaa npasae Esponcke yHuje.

,LEYP” unn ,eBpo” o3HayaBa 3akoHUTY BanyTty [pxaBa 4naHuua EBponcke yHuje Kojy
yCBajajy WM Cy YCBOjWUSle Kao HMXOBY BanyTy, y cknagy ca oaroeapajyhum ogpeabama
Yrosopa o EBponckoj yHuju n Yroopa o dhyHKLMOHMCaky EBponcke yHuje.

,LEURIBOR” uma 3Ha4veme koje my je gato y Npwunory b.

,Crnyyaj Heucnywewa obaBe3a’ oO3HauyaBa OWNO KOjy O4 OKOMHOCTW, Aorahaja wnu
JewlaBara HaBegeHux y ynady 10.1.

LdnaH(oBu) nopoauLe” nma 3Hayere Koje je Tom nojmy aato y AML [upektuBama.

,Kpajibbu paTtym pacnonoxuBocTu’ O3HadyaBa AaTyM koju naga 60 (wespgeceT) meceum
HakoH [laTyma cTynawa Ha cHary, a yKonuko Takas gaTym Huje Ogrosapajyhun pagHu gaH,
oHAa npeTxogHu Ogrosapajyhvu pagHu gaH.

~PUHaAHCMparwe Tepopuama’ o3HadyaBa obe3behuBame UNM NPUKyNIbake UHAHCKjCKNX
cpeacrtaBa, Ha OMMo KOju HaYMH, AUPEKTHO NN MHOMPEKTHO, Ca HAMEPOM [a Ce KOpUCTE Unn
ca casHatbem gda he ce KOpUCTUTW, Yy MOTAYHOCTU WM LEeNUMUYHO, Y UWIbY BpLUEHA
npekplaja HaBegeHux y Oupektusm (EY) 6p. 2017/541 EBponckor napnameHta n CaseTa of
15. mapTa 2017. roguHe o 60p6u NpPoTUB TepopuamMa koja 3aMenyje OkBMpHY oanyky CaseTa
6p. 2002/475/JHA n mewa Opgnyky Caseta 2005/671/JHA (koja je noBpeMeHO M3MerseHa,
3ameH-eHa Uy NoHOBO AOHeTa).

.PUHaHCHjcka ypeaba’ o3HavaBa Ypenby (EY, Eypatom) 6p. 2024/2509 Esponckor
napnameHta n Caseta og 23. centembpa 2024. roguHe 0 hrHaHCKjCKMM NpaBunMma Koja ce
npumetbyjy Ha onwTun 6yueTt YHuje (npeuHadeHa) (OJ L 239, 26.9.2024, ctp. 1).

~PUKCHA cTona’ oO3HayaBa roAuvky KamaTHy cTony Kojy yTBpau baHka y cknagy ca
BaXkehvM NpuvHUMNMMa KOjy NOBPEMEHO Mponucyjy ynpasHu opraHn baHke 3a 3ajmoBe paTte
no oMKCHOj KaMaTHOj CTOMW, Koja je nspaxeHa y BanyTn TpaHLle 1 Koja HOCU jeiHake ycnose
3a oTnnaTty rnmaeHuUe 1 Nnahawe kamate. TakBa cTona Hehe nmaTun HeraTMBHY BPeOHOCT.

»TpaHwa ca chuKCHOM cTonomM” o3HaydaBa TpaHLLy Ha Kojy ce npumersyje PukcHa cTona.

.BapujabunHa crona’ o3HayaBa BapujabuNHy roavky KamaTHy cTony ca (OUKCHOM
Mapxxom Kojy oagpehyje BbaHka 3a cBaku cnegehu PedepeHTHM nepuof 3a BapwujabunHy
ctony, jegHaky EURIBOR-y yBehaHom 3a Mapxy. Ako je BapujabunHa ctona 3a 6uno koju
PedepeHTHN nepuog 3a BapujabunHy ctony nucnog Hyne, buhe ogpeheHa kao Hyna.

.PedepeHTHN nepmuoa 3a BapmjabunHy ctony”’ o3HayaBa CBaku nepuog o jegHor Jatyma
nnahawa go cnegeher ogrosapajyher Oatyma nnahawa; npeu PedepeHTHM nepuon 3a
BapujabunHy ctony he 3anoyetn Ha [atym ucnnate TpaHLle v 3aBpwmnTn ce Ha npeu [Jatym
nnahawa, ocMm ako je Taj nepwod 15 (neTHaecT) AaHa WM Mawe, y KOM Crydajy npsu
PedepeHTHN nepuon 3a BapujabunHy ctony 3aBpliaBa ce Ha crnegehu (gpyrv) OaTtym
nnahawa HakoH [atyma wcnnate TpaHwe, a npumenssmBn EURIBOR 3a T1aj nepuog
oapehyje ce y cknagy ca NMpunorom b - NeduHnymnja EURIBOR-a.

.TpaHwWa ca BapujabunHom cTonNOM” oO3HayaBa TpaHWwy Ha KOojy ce MnpuMemyje
BapwjabunHa crtona.

,LOKBUPHU cnopa3yM” nva 3Hauyewe gedumHucaHo y ctasy (g) Npeambyne.

,GAAP” o3HauyaBa OnwTe npuxeaheHe payvyyHOBOACTBEHe npuHumne y Penybnuum Cpbuiju,
ykbyyyjyhn IFRS.
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,BOANY 3a jaBHe HabGaBke” oO3Ha4yaBa Boguy 3a jaBHe HabaBke 06jaBrbeH Ha cajTy?
EBpornicke nHBecTuMuMoHe GaHke, koju MHdOpMULLIE NPOMOTEPE Mnpojekata UHAHCUPaHUX Y
NOTNYHOCTU NN OeNTMMUYHO O CTpaHe EBpOI‘ICKe MHBECTULMOHE 6aHke o apaHXmMaHnma KOjVI
Tpeba ga ce cauyuHe y uurby Habaske pagosa, gobapa u ycnyra notpebHux 3a Npojekar.

.IFRS” o3HauyaBa mefyHapogHe payvyHOBOACTBeHe cTangapae y cmucny MPC Ypenbe 6p.
1606/2002 y mepu y KOjoj je TO NPUMEHIBUBO Ha KOHKPETHE (PMHAHCUjCKe M3BeLUTaje.

,CIy4aj He3aKOHUTOCTU” Ma 3Havene aedunHNcaHo y YnaHy 4.3.A(4).
,MOP” o3Ha4yaBa MehyHapoaHy opraHusauujy paga.

,MOP ctaHpapan’ o3HauvaBajy cBakum MehyHapOAHW YroBOp, KOHBEHUMjy WNU crnopasyMm
MOP-a koju je notnucaH n paTUUKOBaH UMK je Ha OpPYrn Ha4yMH NPUMEHIbUMB U obaBesyje
Penybnuky Cpbujy, kao n OcHoBHe pagHe cTaHaapae (kako je aeduHucaHo [eknapauunjom
MOP-a 0 0OCHOBHMM NpVHUMNMMa M NpaBuMa Ha paay).

,/3BplMnay npojekra” nma 3Hayere Koje My je gaTo y ctasy (a) NMpeambyne.

,Cny4daj npeBpemeHor nnahawa ca HakHagom” o3HauyaBa Cnydaj npeBpeMeHe oTnnaTte
Koju je opyraumju og Cnydaja npeBpemMeHe oTnnarte Koa mvHaHcupana Koje Huje of cTpaHe
EWB-a nnu Cnyyaj He3aKoHMTOCTMW.

.PeBn3unja/koHBep3mnja Kamate” o3Ha4yaBa yTBphHnBaHke HOBUX (DUHAHCWU|CKMX YCITOBa Y BE3MN
ca kKaMaTHOM CTOMOM, NMOCEOHO peBM3njy OCHOBULE MUCTE kamaTHe cTone (,peBu3uja”’) unm
NMPOMEHY OCHOBWLIE KamaTHe cTone (,KoHBep3uja’) Koja ce MOXe MOHYAWUTU 3a npeocTanu
nepuwog TpaHwe unu go HapegHor [laTyma peBusuje/koHBep3unje KamaTte, YKOMMKO NoCToju.

daTym peBu3uvje/KoOHBep3uje Kamarte” O3HavaBa paTtym koju he 6utm [atym nnahamwa
HaBefeH of cTpaHe baHke y MoHyau 3a ucnnarty.

Jlpeanor 3a peBu3ujy/KoHBep3ujy KamaTe”’ o3HayaBa npegnor baHke y cknagy ca
Mpunorom 1.

.~3axTeB 3a peBu3njy/koOHBep3njy Kamate” oO3HayaBa nucaHO obaBellTewe Of CTpaHe
3ajmonpumua koje je AoCTaBrbeHO HajMawe 75 (cepampeceT neT) gaHa npe [artyma
peBusuje/koHBep3vje kamaTte, kojum ce on baHke 3axteBa pga poctasu [pegnor 3a
peBu3sunjy/koHBEpP3njy kamaTe. Y 3axTeBy 3a peBu3njy/KOHBep3ujy kamaTe Takohe he 6utu
HaBeeHMu:

(a) [HOatymu nnahawa nsabpaHu y cknagy ca ogpenbama unaHa 3.1;
(6) wmsHoc TpaHLwe Ha Kojy he ce npumerwmBaTn PeBusmja/koHBEp3unja kamaTe; un
(u) cBu gopgaTHM daTtymm peBusmje/koHBEp3Mje kamaTe usabpaHu y cknagy ca ynaHom 3.1.

.ypeaoba IPA IlI” osHauaBa Ypenby (EY) 6p. 2021/1529 Eeponckor naprnameHTta u CaseTta o4
15. centembpa 2021. roanHe o ycnocTtaerbawy VIHCTpymMeHTa 3a npetnpuctynHy nomoh (IPA

).

,Jincta oBnawheHnx NOTNUCHMKa U pavyyHa” 03Ha4yaBa fUCTY, Y (hOPMU 1 CagpKUHU Koja je
3apoBorbaBajyha 3a baHky, kojom cy ogpeheHu:

(@) OsnawheHn notnucHuuM, npaheHn AOokasoM MnOTNUCa oOpraHa fnvua HaBedeHux Yy
n1cTK, y3 HaBohewe Aa nu nMajy MHAMBMAYanHo U KONEKTMBHO oBnawheme;

(6) npvmepm noTnNMca TUX NUUA;

(1) GaHkapcku payyH(n) npeko Kojer(nx) ce BpLIE UCMIaTe NO OBOM YroBopy (HaBeneH
IBAN ko4 yKonuko je gpxaBa ykribydeHa y IBAN pernctap koju je o6jaBrbeH of cTpaHe
SWIFT, wnu opgroeapajyhm copmaTt padyHa y cknagy ca JlokarnHoMm OaHKapCKOM
npakcom), BIC/SWIFT kon ©aHke n Ha3nB kopucHMka BaHkapckor(mMx) padyHa, 3ajeaHo
ca Jokasuma fa Cy TakBu pavyyHu OTBOPEHW Y UMe KOPUCHMKA; U

2 https://www.eib.org/en/publications/20240132-guide-to-procurement-for-projects-financed-by-the-eib; Monumo
Bac Jia UMaTe y BHUIY Ja ce MI03MBamke OJHOCH Ha Bep3ujy Bomnua 3a jaBHe HabaBKe Koja je Ha CHA3u y BpeMe Kaja
MOYHELC PEICBAHTHH MOCTYIAK jaBHE HAOaBKE 32 yroBOpP KOjU HCIyH-aBa YCIOBE 3a (DMHAHCHpAmE y CKIaay ca
OBHM YT'OBOPOM.
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(B) GaHkapcku payyH(un) ca kojer(nx) he 3ajmonpumal, BpwnTK nrahawa no oBOM yroBopy
(HaBegeH IBAN kop ako je 3emrba ykibydeHa y IBAN peructap koju je objaBrbeH of
ctpaHe SWIFT, wnu opgrosapajyhu dopmaT padyyHa y y cknagy ca JoKanHOM
6aHkapckom npakcom), BIC/SWIFT kop 6aHke u HasumB KopucHWKa BaHKOBHOI padvyHa,
3ajeHO ca foKa3uMa [a Cy TakBW payvyHV OTBOPEHM Ha MMe KOPUCHKKA.

»TPaHLla ca aKTyeNIHMM LleHama” Ma 3Hadere gato y unady 1.2.6 (0).
»3ajam” o3Ha4aBa 306up nsHoca koje baHka noBpemeHo ucnnahyje npema OBOM yroBopy.

,HensammpeHnun 3ajam” o3HauaBa 30Mp M3HOca koje BaHka noBpemeHo ucnnahyje No oBoM
YroBOpY, a Koju Cy oCTan HeM3MMpeHH.

,Crny4daj nopemehaja Ha TpXuUWTY” 03Ha4aBa 6mnNo kojy oa cneaehmnx OKOMHOCTMU:

(@) npema pasymHOM Muwrbewy BaHke, HacTynunu cy porafaju unM OKOMHOCTM KOju
HeraTMBHO yTUYY Ha NpucTyn BaHke HeHUM M3BopuMa UHaHCUpasa;

(6) npema muwrbewy baHke, cpeagctBa HUCY JocTynHa u3 BaHuMHUX pedoBHWMX M3BOpa
dnHaHcupama 3a ogroeapajyhe pmHaHcupane TpaHue y ogroBapajyhoj Banytu un/mnm
3a ogroeapajyhe gocnehe n/vunmn y ogHocy Ha npocun otnnarte TakBe TpaHLle; nnm

(4) vy Besu ca TpaHwom no BapujabunHoj cTonu:

0] Tpowak 3a baHky 3a npubaBrbarwe cpegcTaBa U3 CBOjMX M3BOpa (hrmHaHCKpara,
Koju je ogpeheH oa ctpaHe baHke, 3a nepuopf jeaHak PedepeHTHOM nepuoay 3a
BapujabunHy ctony Takse TpaHLe (OAHOCHO, Ha TpXMLWTY HoBua) he npesasuhn
npumensneu EURIBOR; unu

(ii) baHka yTBpAW Oa He NocToje agekBaTHa W NpaBedHa cpencTBa 3a yTBphuBame
npumensmsor EURIBOR-a 3a KOHKpETHY BanyTy Takee TpaHLle.

.MaTtepujanHo wTeTHa nNpomMmeHa” o3Ha4yaBa 6uno koju gorahaj nnu NPOMeHy ycrnoBa Koju,
npema muwsberwy baHke, nmajy matepumjanHo wtetaH edekaT Ha:

(a) cnocobHocT 3ajmonpuMLua Aa u3BpLUaBa cBoje obaBese npema OBOM yroBOpy; Unu
(6) dwmHaHcujcke ycrioBe unu narnege 3ajMonpumua.

-datym paocneha” o3HavaBa nocneawu [datym otnnate TpaHwe ogpeheH y cknagy ca
ynaHoMm 4.1.A(6)(iv) nnn jeamHun Oatym otnnate TpaHwe ogpefeH y cknagy ca unaHom 4.1.6.

»,MICW’ o3HayaBa MwuHucTapctBo rpafeBuHapcTBa, caobpahaja un WuHdpacTpykType
Peny6bnuke Cpbuje nnm werosor npaBHoOr cneabeHunka.

.[pawe HoBUA” 03Ha4yaBa:

(@) KoHBep3ujy UMM MpPeHOC UMOBWHE, Y3 3Hake [a je TakBa MMOBMHA MpPOUCTEKNa ©3
KPMMMUHAMNHUX pagtsy U y4eCTBOBaHEM Y TakBUM akKTUBHOCTUMA, Y LUMIbY CakpuBaksa
VMU NpUKpMBaHa HE3aKOHUTOr MOPEKNa WUMOBWMHE UNM Mpyxara nomohu nuuy Koje
y4ecTByje Yy BpLUEHY TaKBE aKTUBHOCTU paau uaberaBarba 3aKOHCKUX nocrneamua cBor
nocTynama;

(6) cakpuBatbe WUNK NpUKpKBake NpaBe Npupode, M3Bopa, fokauuje, nosuuuje, KpeTama,
npaea y nornegdy, Wnv BRacHUWTBa Had VMMOBWMHOM, y3 3Hawe Oa Aata MMOBUHA
NPoOMCTMYE U3 KPUMUHATIHE PafHe UMK U3 YYeCcTBOBaHa Y TakBMM aKTUBHOCTUMA;

(u) npubasreatbe, NnocegoBare MU Kopuwhewe MMOBUHE, 3Hajyhn, y TPEHYTKY npuMamsa,
[a je TakBa MMOBMHA npousallna U3 KpUMmnHarnHe pagre Unu n3 YmHa yyewha y ucToj;
unu

(n) ydewha y, yapyxuBatbe paau Bpluea, Nokyllaja BplueHa 1 nomarake, Noactuuamse,
onakwaBake M CcaBeTOBake Aa Cce M3BpWwM 6GuNno koja o4 pagri NMOMEHYTUX Y
NPeTXoaHUM Tadykama.

.ypeadba NDICI-GE” o3HavaBa Ypenoy (EY) 6p. 2021/947 Esponckor napnameHTa n CaseTta
oa 9. jyHa 2021. rognHe o YycnocTaBrbaky VIHCTpymMeHTa 3a cyceacTBO, pasBoj WU
mehyHapooHy capagwy - [mobanHa Epona (eHr. Neighbourhood, Development and
International Cooperation Instrument - Global Europe).

~PUHaHCUpaHe Koje HUje on cTpaHe EUB” nma 3Hauewe gogerbeHo y unany 4.3.A(2).
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,Cry4Jaj npeBpemeHe oTnnare MHaHCUpama Koje Huje oa ctpaHe EUB” uma 3Haverne
aonerbeHo y unany 4.3.A(2).

.,PavyyH 3a nnahawe” o3HayaBa OaHkapcku padyH ca kojer he 3ajmonpumal BpLUTH
nnahawa NO OBOM YroBOpy, Kao LWTO je HasBegeHo Yy HajHoBwjoj Jluctu osnawheHmx
NOTNNCHKKA U padyHa.

-daTyMm nnahawa” o3HayaBa roguwre, MNOnyrogvllkbe WNu KBapTanHe JaTyme Koju cy
HasegeHu y [NoHyam 3a wvcnnaTy 0o wm ykibydyjyhu [atym pesusnje/koHBepsuje kamarte,
yKonuko noctoju, unu [atyma gocneha, ocum y cnyyajy ga 6uno koju TakaeB gatym Huje
Ogprosapajyhu pagHu gaH, To 3Hauu:

(a) 3a TpaHwy ca cmkcHOM cTonomM 6uno:

0] cnegehn OproBapajyhu pagHu gaH, 6e3 kopekuuje kamaTe pgocrene npema
ynaHy 3.1; unu

(i) npetxogHn OproBapajyhu pagHu gaH ca KOpekuujom (anmmM camMo Ha M3HOC
gocrene kamate no 4ynaHy 3.1 koja je HacTana TOKOM Mocregwer kamaTHor
nepuoaa), y crnyyajy Aa ce oTnnaTa rnaeHuLe BpLUN Y jeQHOj paTy y ckragy ca
Mpunorom [ tayka L unu yunaHom 4.1.5; n

(6) 3a TpaHwy ca BapwujabunHom ctonom, cnegehu Opgroeapajyhn pagHu gaH y TOM
Meceuy wnu, y HegocTaTKy Tora, Hajbnvku npetxogHn gad koju je Oprosapajyhu
pagHW OaH, Y CBMM cry4vajeBMMa ca oprosapajyhom kopekuujom kamate gocnerne
npema ynany 3.1.

~JUIM” nma 3Hayere Koje My je aato y ctaBy (a) Npeambyne.

,/I3HOC npeBpemMeHe oTnnare”’ 03Ha4yaBa W3HOC TpaHwe Koju 3ajmonpumal, NnpeBpemMeHo
otnnahyje y cknagy ca YnaHom 4.2.A unu unaHom 4.3.A, Kako je NpuMernBo.

-daTyM npeBpemMeHe oTnnare’ o3Ha4yaBa AaTyM, Kako ra je 3axtesao 3ajmornpumal, 1 ca
kojum ce BbaHka cnoxuna unu koju je baHka HasHauuna (Kako je MPUMEHIBLUBO), Ha Koju
3ajmonpumal, Tpeba ga M3BpLUM NpeBpeMeHy oTnnaTty MaHoca npeBpemMeHe oTnnare.

,CIyuJaj npeBpeMeHe oTnnare” o3Ha4yaBa 6uo Koju og gorahaja onncaHux y unany 4.3.A.

,HakHaaa 3a npeBpemeHy oTnnarty” o3HayaBa y O4HOCY Ha BUMNo Koju M3HOC rnmaBHMLE Koju
ce npeBpemeHo oTnnahyje, M3HOC Koju je baHka caonwTuna 3ajMonpuMLy Kao cajallkby
BpegHocT (obpayyHaty Ha [laTym npeBpemeHe oTnnarte) BuLLKa, ako NocToju, o4;

(&) «kamaTte koja 6M ce HakOH Tora obpadyHana Ha V3HOC npeBpemeHe oTnnaTe TOKOM
nepuvoda of OaTtyma npeBpemMeHe otnnate o [atyma peBusunje/KoHBep3unje kamare,
ako ra uma, unu latyma gocneha, ako Huje npeBpeMeHo oTnnaheHa; npeko

(6) kamaTe koja 6m ce Tako obpayyHana TOKOM Tor mepuoga, ako 6u ce obpadvyHana no
Cronu npepacnogene, ymaweHe 3a 0,19% (geBeTHaecT 6a3HMX NoeHa).

HaBegeHa capgawma BpegHocT he 6uTn obpayvyHaTta No OUCKOHTHOj CTOMW Koja je jeaHaka
CTtonu npepacnofene u koja ce npumMmemnyje Ha cBaku ogrosapajyhu Jatym nnahatba.

,LO0aBewTewe 0 NpeBpeMeHoj oTnnaTu’ o3HayaBa nucaHo obaBelwwTerwe BaHke ynyheHo
3ajmonpumuy y nornegy npespemeHe otnnarte TpaHwe ca PUKCHOM KamaTHOM CTOMOM W/unm
TpaHwe ca BapujabnnHoOM kamaTHOM CTOMOM Y Ckragy ca 4naHom 4.2.Ll, kojum ce HaBogu
M3Hoc npeBpemMeHe oTtnnarte, JaTym npesBpemeHe oTnnate, obpayyHaTta gocnena kamara,
HakHaga y cknagy ca unaHom 4.2.[1, yKONMKO MOCTOjU M, camo y nornegy TpaHwu ca
dmkcHOM kamaTHom cTornoM, ObelwTeherwe 3a NpeBpeMeHy OTnnaTy, YKONMKO MOCTOjU, Koje
Jocresa Ha AaH VI3Hoca npeBpeMeHe oTnnare.

,[IOHyAa 3a npeBpeMeHy oTnnaty’ o3HadaBa nucaHo obaBewTewe baHke ynyheHo
3ajmonpumuy y cknagy ca unaHom 4.2.L1.

»~3axTeB 3a NMpeBpeMeHy oTnnarty’ oO3HayaBa nucaHu 3axTeB of 3ajmonpumua ynyheH
BaHuKM 3a nNpeBpemeHy oTnnaty uenor unu gena HeumsmupeHor 3ajMa, y cknagy ca YnaHom
4.2.A.

.Heno3BorbeHe pagwe” o3HavaBajy cBako PuHaHcuparwe Tepopusma, [pawe HoBUA MK
Hepos3sorbeHy npakcy.
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.Heno3BorbeHa npakca’ o3Ha4yaBa cBaky of cneaehux pagmu:

(@) TMpuHyga, WTO 3Ha4YM HapyllaBake WM HaHOWeHe LWTeTe, WM npeTwy Aa he
HapYLWWUTU UMW HaHETWU LUTETY, AMPEKTHO WMU WHOMPEKTHO, GUMO Kojoj CTpaHW unu
MMOBUWHM CTpaHe kako 61 ce HENPOMUCHO yTULAMNO Ha paaHe CTpaHe;

(6) lMpukpuBeHo yapyxuBawe, Koje npeacTaBfba AOroBOP ABE WNU BULLE CTpaHa,
OCMULUSBEH Tako Aa NOCTUIrHe HeucnpasaH Unib, YKibydyjyhyu HENPOMNUCHO yTulamwe Ha
paate apyre cTpaHe;

(u)  Kopynuwmja, y cmucny Hyhewa, gaBawa, NpuMama Wnu Tpaxewa, OUPEKTHO WIu
WHANPEKTHO, ©Buno Koje BpeAHOCTU OA jeAHe CTpaHe, y UMby HEMpOnUCHOr yTuuaka
Ha paghe Aapyre cTpaHe;

(m) MpeBapa, o3Ha4YaBa cBakK NOCTyMNaK Uy NPONycT, yKkIbydyjyhn naxHo npeacTaBrbatkse,
KOje, CBECHO UMM HenaxkOoM, A0BOAM Yy 3abnyay unv nokylwaea ga nosege y 3abnygy
CTPaHy Yy UMIby CTMLama PMHAHCKCKE UMK ApYyre KOpucTU (YkIbydyjyhu naberaBarbe
onopesnBana) unu nsberaBata obasese;

(e) Pagmwe omeTtama, y Be3n ca uctpaxusarweM [lpuHyae, MNMpukpuBeHor yapyxuBamba,
Kopynumje wnu lNpesape y Be3n ca osBum 3ajmom wnu [MpojekTtom, o3HavaBsajy (a)
yHUWTaBake, ancupukoBae, Merwame WM MPUKpUBaHke [OKA3HOr MCTPayKHOr
MaTepujana unu gaBakbe NaxHWX usjaBa UCTpaxuTerbuma, ca HaMepoM da ce omeTa
uctpara; (0) npeTwe, y3HEMMpaBakwe UMM 3acTpalumBawke 6Uno Koje cTpaHe, Koja 6u
NX crnpeyunna y oTKpuBaky CBOjUX CasHaka O NUTakwuma GUTHUM 3a mucTpary unum 3a
HacTaBak ucTpare, unu (U) pagwe koje MMajy 3a Luib OMeTake BpLUEHA YTOBOPHUX
npasa EVB Npyne Ha peBun3unjy nnm nHcnekuunjy unm npuctyn nHdgopmaunjama;

(d) TMopeckn KpuMuHanm, 3Ha4M CBa KpMBWYHA Aena, YKibydyjyhu nopecka KpuBuyHa gena
KOja ce oOJHOCe Ha [OUPEKTHE W WHOMPEKTHe nopes3e, a Kako je aedwuHUCcaHo
HauMoHanHMM 3akoHogaBcTBoM Penybnvke Cpbuje, 3a koja je nponucaHa kasHa
nuwaeawa crnoboge unu ogpehuBarwe NpuTBOpa Yy Tpajakby OA HajBULLIE BULLE Of
roauHy oaHa;

(r) 3noynotpeba Pecypca n umosuHe EVB Mpyne, 3Haum 61no kojy HE3aKOHUTY paay Koja
je yuMHeHa CBECHO MMM HEeMaXrbUBO NPUIMKOM Kopuwhewa pecypca unm MMOBUHE
EVB Mpyne (ykrbyyyjyhu cpegcrea nosajmrbeHa no 0BOM yroBopy); uUnm

(x) 6uno koje Opyre He3akOHUTE padre Koje MOry yTuuatm Ha (OUHaHCUjCKe MHTepece
EBporicke yHuje, y cknagy ca saxxehum 3akoHmMMma.

.[1pojekat”’ nma 3Ha4en-e Koje My je gaTo y ctay (a) Npeambyne.
.Jorafaj cmarmera TpoLIKOBa NpojekTa” MMa 3Ha4ere Koje My je aato y unaHy 4.3.A(1).
,[IpOMOTEP” Ma 3HaueHEe Koje My je gaTto y ctasy (a) Npeambyne.

.KBanudunkoBaHn pacxoau” oO3Ha4yaBajy pacxofe (ymaweHe 3a fnopese U LapuHe Koje
nnaha 3ajmonpumau u/vnu lNpomoTtep), koje je 3ajmonpumar, unu WM3spwunay npojekta
cHocuo 3a [MpojekaT, y Be3n ca pagoBuma, pobom u ycrnyrama koje ce OOHOCE Ha CTaBke
HaBegeHe y TexHuykoM onucy u y MNucmy 0 anokauuju 1 Koju cy nogobHn 3a prHaHcmpame y
okeupy Kpeaunta (pagu usberasawa cymmwe, UCKIbydyjyhin npaBa cnyx6eHocTu nponasa koja
he dwuHaHcupaTtn 3ajmonpumay), koju cy 6Gunu npegmeT jegHoOr wMnM BUWIE YroBopa
3aKrby4eHuX nod ycrioBMMa Koju cy 3apgoBosrbaBajyhu 3a baHky, umajyhu y Buay HajHOBUje
nsgarwe Bognya 3a jaBHe HabaBke baHke. Pagu nsberaBamwa cymie, nnahamwe nopesa Ha
JoJaTty Bpe4HOCT Ha npofajy pobe u ycryra n Ha yBo3 pobe u ycnyra, TPOLLKOBU LiapuHa U
Apyrvx yBO3HWMX [AdaxbuHa, nopesa U ApYyrvX HameTa KOju HacTajy y M3BpLIEHY
umnnemeHTauuje [llpojekta He npeacTaBrbajy KBanuukoBaHe pacxofe Yy CBpXYy OBOr
yrosopa.

,CTona npepacnopgene” o3HavyaBa (QUKCHY roguiikwy ctony kojy oppefyje baHka, 04HOCHO
cTtony kojy 6u baHka npumeHwna Ha gaH obpavyHa HakHage 3a 3ajaM U3paxeH y WUCTOj
BanyTn, Koju MMma jedHake ycrnioBe nnahawa kamate M UcTu npocun otnnate Ha [atym
peBu3nje/koHBEp3Mje KamaTe, ako noctoju, unu Oatyma gocneha kao n TpaHwa 3a Kojy je
npegnoXxeHa WM 3axTeBaHa NpeBpemeHa oTnnaTta wunu otkasvBamwe. OBakBa ctona Hehe
UMaTn HeraTMBHY BPEAHOCT.
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,zoaroBapajyhu pagHu paH” o3HavaBa daH Ha Koju je obpayyH y peanHOM BpEMEHY No
6pyTOo NpuHUMNYy (eHr. real time gross settlement system), kojum ynpasrea EBpocuctem (T2),
nnm 6uno Koju reroe crneadbeHnk, OTBOPEH 3a NopaBHake nnahara y espyma.

.PeneBaHTHa cTpaHa” nma 3Hayewe Koje joj je aaTo y unaHy 8.3.
,PerneBaHTHO nuue” o3HavyaBa:

(@) y omHocy Ha 3ajmonpumua, GuNo Koje MWHMCTapCTBO, APYrM LEHTpanHu opraHu
W3BpLUHE BRacTu Unu gpyre BraguHe jeauHuue unu 6uno Koju HUXoB 3BaHWUYHMK UMK
npeacTaBHUK, UNn BMno koje Apyro nuue Koje Aenyje 3a kbux, y HBUXOBO MME U Noj
HMXOBOM KOHTPOSIOM, @ KOjUu UMajy NMpaBo Aa ynpaerbajy w/unu Hagrnepajy Kpeawr,
3ajam unu lMNMpojekart; u

(6) y ogHocy Ha WM3Bpwuoua npojekTa, BUNO Koju YnaH HEroBMX YNpaBHUX OpraHa, Wnu
6uno koje Opyro nvue Koje denyje 3a Hera, y HEroBo MMe, WM No4 HEroBoM
KOHTPONMOM, a koje uma oBnawhewe da daje matepujanHa ynytctBa Wunu BpLUM
KOHTpony y Be3u ca Kpeautom, 3ajMmom mnnum MNpojekTom.

-LdaTym oTnnare” o3HadaBahe cBakm [atym nnahawa ofpefeH 3a oTnnaty rnaBHULE
TpaHwe y MNoHyaun 3a ncnnaty, y cknagy ca ynaHom 4.1.

»T P@XEHN oANoXeHN faTymM ucnrnarte” nMma 3Hayere Koje My je gato y unany 1.5.A(1)(a)(ii).

,CaHKLUMOHNCaHO nuue”’ o3HayaBa MojeavHua W eHTuTeT (pagu msberaBarba CyMHE,
TEPMUH EHTUTET YKIbydyje, anu Huje orpaHndeH Ha, 6uno kojy Bragy, rpyny unu
TEPOpUCTUYKY OpraHu3auujy) koju je ogpefeHa meta CaHkuuwja nnv je Ha ApyrM HaudvH
npeameT CaHkuuja (ykbydyjyhu, 6e3 orpaHunyena, kao pesynrart Tora LTO je Y BNaCHULLTBY
WM Ha OpYrn HayvH NOA4 KOHTPOSOM, AMPEKTHO WUIW MHAMPEKTHO, Mo Kor nojeguHua unu
eHTuTeTa Koju je ogpeheHa meTa CaHkuuja nnm koju je Ha Apyru HaumH npeamet CaHkuuja).

,CaHKuuje” 03HayaBajy 3akoHe, nmponuce, TproBuHcke embaproe wnu gpyre pecTpuKTUBHE
Mepe O EKOHOMCKMM WnuM (UHAHCKjCKMM caHkumjama (ykrbydyjyhu, nocebHo, anu He
orpaHmyaBajyhm ce Ha, mMepe y Be3u ca (PUHaHCMpawem Tepopu3ma), KOje MOBPEMEHO
OOHOCK, MpUMERsYje, CNPOBOAM MK n3BpLuaBa 6uno ko og cnegehumx:

(a) VYjeoureHe Hauwuje, ykrbydyjyhn, namehy ocranor, Caet 6e36egHOCTM YjeanteHUX
Hauwja;

(6) EBponcka yHuja, ykrbydyjyhu, namehy octanor, Caset EBponcke yHuje n EBponcky
KOMMCHjy, Kao 1 CBa Apyra HagnexHa Tena/vHctTutyumja unu areHumje Esponcke yHuje;

(u) Bnapa CjeanweHux Amepuykux [pxaBa u CBako oferbewe, CeKTop, areHuuja unu
KaHuenapuvja, ykrbyyyjyhu, wnsmehy octanor, KaHuenapujy 3a KOHTpony cTpaHe
umoeunHe (OFAC) MwuHuctapctBa duHaHcuja CjegnweHux Amepudkux [Opxasa,
OpxaBHu cekpeTtapujat CjeanmweHux Amepuukmx [pxasa w/vunu MuHUCTapcTBO
TproeuHe CjeauteHnx Amepudkmx [pxasa; 1

(8) Brnaga YjeauweHor KparbeBCTBa 1 CBako oferbere, CEKTOp, areHuuja, kaHuenapuja
unu oprad Bnactn YjeaumweHor KparbeBcTBa, YKIbydyjyhu, wusmehy ocTtanor,
KaHuenapwujy 3a cnposohere rHaHCKjCKMX caHKkumja Tpesopa Hberosor BennyaHcTea
n Ogerbere 3a MmeflyHapoaHy TproBuHy YjeamweHor KparbescTsa.

»~3aKasaHu gaTtym ucnnarte” 3Haumn JaTyM Ha Koju je 3akasaHa ucnnata TpaHwe y cknagy ca
ynaHom 1.2.B6, koju he 6utn Ogrosapajyhu pagHu gaH koju naga Hajmawe 10 (gecet) AaHa
HakoH gatyma [loHyae 3a ncnnaty unu ycnewHor no3vea 3a ogpefuBame LeHa, a Ha AaH
nnu npe Kpajrwer gatyma pacrnonoxnBocTHu.

»,CoLuujanHu 3akoH” o3HayaBa:

(a) Tlpaso EY, ykrby4yjyhu npuHuune v ctaHgapae ocuM 3a CBako ofcTynake Koje baHka
npuxeBaTh y CBPXY OBOI YroBopa, Ha OCHOBY 6urno kor cnopasyma uamely Peny6nuke
Cpbuvije n EY;

(6) 3akoHe n nponuce y Penybnuum Cpbwju;

(u) mefyHapogHe yroBope M KOHBeHUMje Koje je moTnucana v patndukosana Penybnuka
Cpbwvja unu cy Ha apyrv HauuH npumersuem 1 obasesyjyhu 3a wy;

(m) 6uno koju og MOP ctaHgapaa;
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Yy CBaKOM CIy4ajy Yuju je rmaBHU Unrib 3aTuTa unm yHanpehere [pywtBeHmx nutamwa; n

(e) 6uno koju mefyHapoaHN yroBop, KOHBEHLMjy UM CMOPasyM O fbyACKMM MpaBuma nog
oKpurbeM YjeanrweHux Haumja, Koju je noTnncaH u patudukosaH unm Ha ApYyru HayvH
npumerne 1 obasesyjyhn 3a Penybnuky Cpbujy.

,LCoumjanHa nutawa’ o3Ha4yaBajy cBe, unm 6uno koje og crneaeher:
(a
6

) pag v ycnosu paja;
)

L) npaBa v MHTEPECU parMBUX FPYNa;
)
)

3gpasrbe 1 6e3benHoOCT Ha pagy;

il
e

npaea 1 MHTEPECU ETHUYKNX MaHUHA;
pOAHa paBHOMPABHOCT;
&) jaBHO 3gpaBrbe, CUrypHOCT U 6e3beHoCT;

(
(
(
(
(
(

r)  usberaBarke HeBOSbHOI OU3MYKOr MNpecerbeta UM ybnakaeakwe noTelwkoha koje
MPOMCTMYY U3 NMPUHYOHOT NPecerbetba; 1

(X) aHraxoeawe 3anHTepecoBaHUX CTpaHa.

,Mapxa” o3HayaBa (puKCHU M3Hoc (Buno da je MO3NTMBHE WM HeraTMBHE BPEAHOCTW) 3a
EURIBOR, koju ogpehyje baHka n obasewTtaBa 3ajmonpumua y ogrosapajyhoj NoHyaoun 3a
ucnnaty unu y lNpeanory 3a pesn3njy/KoHBep3ujy kamaTe.

.[loA-npojekaTt” nma 3Ha4yere Koje My je gato y ctasy (a) Mpeambyrne.

,flope3” o3HauyaBa OWno KOju nopes, Takcy, HameT, LUapwWHy WNW Jpyry HakHagy unu
3agpxaBare crnuyHe npupoge (ykbydyjyhu 6uno kojy kasHy mnu kamaTy koja ce nnaha y
Be3n ca 6uno kakBuM Hennahawem Unu KawrweweM y nnahamwy UcTnx).

»T€XHUYKN onuc” nma 3Hayere Koje My je gato y ctasy (a) Npembyne.

»TpaHWa” o03HayaBa CBaky vcnnaTty Koja je m3spluieHa unu he BuTn M3BpLLUEHa NpemMa OBOM
Yrosopy. Y cny4yajy Aa Huje npumibeHo MNMpuxeaTare ncnnarte, TpaHwa he 3HauynTn TpaHLwy
ca aKTyenHuM ueHama nnu TpaHLwy npema noHyau y cknagy ca ynadom 1.2.6.



11

1.2

89

YJAH 1.
Kpeaut n ncnnara

N3HOC KpeauTa

OBum yroBopom baHka opobpasa 3ajmonpumuy, a 3ajMonpumal, npuxsarta,
Kpeant y u3Hocy o 150.000.000,00 eBpa (cTo negeceT MunuoHa eBpa) 3a
dunHaHcupame lNMpojekta (y garbem Tekcty: ,Kpeaut”).

[MocTtynakucnnare

1.2.A TpaHwe

BaHka he ncnnatutn Kpegut y Hajuwe 15 (netHaect) TpaHwwn. M3Hoc (i) npse
TpaHwe 6uhe y muHnmanHom mnaHocy og 2.000.000,00 eBpa (gBa MMnmMoHa eBpa) 1
(i) cBake HapegHe TpaHwe 6uhe y MuHumanHom maHocy oa 10.000.000,00 espa
(oecet munuoHa eBpa) unu (ako je MakM WU3HOC) LEMNOKYNHOM HEMNOBYYEHOM
octaTtky Kpegura.

1.2.6 TMoHyna3aucnnary

Ha 3axTteB 3ajmonpumua n npema dnady 1.4.A, nog ycrnoBom ga HujegaH gorahaj
HaBegeH y unaHy 1.6.b Huje HacTynuo n He Tpaje, baHka he HakoH nNpujema Taksor
3axTeBa, MO COMNCTBEHOM Haxofemwy:

(a) nocnatu 3ajmonpumuy y poky og 5 (net) PagHux gaHa of npujema Taksor
3axteBa [loHyay 3a wucnnaty TpaHwe. lNMoHyga 3a ucnnaty he cagpxatu
nHdopmauuje koje cy HasegeHe y Mpunory Li; nnm

(6) obaeectutn 3ajmonpumua ga he ycnoeu ucnnate TpaxeHe TpaHwe 6utu
[OroBOPEHN TOKOM CHWMIbEHOr nosmBa O ofpefnuBamwy LeHa koju he ce
ogpxatn m3mehy baHke n 3ajmonpumua (y garbem TekcTy: ,TpaHwa ca
aKkTyenHum ueHama”). Y Tom cnydajy, y cknagy ca un. 1.4.6 n 1.4.1} n HakoH
ycneLHor nosmea o ogpefueamy UeHa nsmehy baHke n 3ajmonpumMua, TOKOM
kojer cy CtpaHe goroBopurie ycrnose ucnnate TpaxeHe TpaHuwe, baHka he
nocnatu 3ajmonpumMuy, nctor PagHor gaHa v HakoH TakBOr yCMeLIHOr No3nBa
0 ogpehmBawy UueHa, [loHyay 3a wucnnaty Koja oJpaxaBa Yycrnose
JoroBopeHe TOKOM Mo3uBa, a koja he cagpxaTtu vHopmauuvje HaBeadeHe y
Mpunory L. 3ajmonpumay he notBpauty TpaHLWwy ca ca akTyenHum LeHama
kao NpuxeaheHy TpaHwy n npuxsatntn MNoHyAy 3a ncnnaty gocTaBrbaHem
MpuxsaTawa ucnnate baHuu HajkacHuje o Poka 3a npuxsatawe ucnnarte y
ckrnagy ca ctaBoM (a) unaHa 1.2.L. Kpajikbn pok 3a 3akrbyyere ycneLiHor
npoueca ogpefuBara LeHa je 5 (neT) PagHux gaHa npe Kpajwer gatyma
pacnonoxusoctn. CtpaHe pasymejy ga: (i) y cnyyajy ga 3ajMonpumal, He
npucTaHe Ha opraHu3oBake€ nosmBa o oapehuBamwy LeHa, 3ajMonpumaly
Hehe npuMmnTK HUKakBy MoHyay 3a ucnnarty wu (ii) 3ajmonpumay, ma cnobopy
Aa oabuje ycrose noHyfeHe TOKOM nosmea o ogpefuBary LeHa.

Kpajwu pok 3a npujem baHke TakBor 3axteBa 3ajMonpumua, y cknagy ca OBUM
ynaHom 1.2.6, je 15 (netHaecTt) PagHux paHa npe Kpajiwer patyma
pacnonoXxmnsocTu.

CtpaHe cy carnacHe ga lNoHyay 3a ucnnaty baHka Moxe n3gatyM Kkao HenoTnucaH
OOKYMEHT U, Y TOM Criyyajy, cMaTpahe ce nponMcHO NOTNMCAHOM M AOCTaBIiLEHOM Y
ume baHke, nog ycnosom aa je ta lNoHyaa 3a ucnnaty nocnata nyTemM enekTpoHCKe
nowTe ca cnegehe e-mail agpece EIB-FirmDisbursementOffer@eib.org Ha e-mail
agpecy 3ajmonpuMua HaBefeHy y YnaHy 12.1.6.
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1.2.l1 TpuxBaTawe ucnnarte

1.2.4

1.3

1.4

14.A

3ajmonpumayn, moxe pa npuxBaTu [oHyaoy 3a ucnnaTy gocTaBibakbeM baHum
lMpuxBaTawa ucnnate He KacHuje og Poka 3a npuxBaTawe ucnnarte, HakoH yera
cneav npenopyyeHo NMCMo y cknagy ca ynadHom 12.1.A. MNpuxsaTamwe ncnnate he
notnmucatv OBnawheHn NOTNUCHUK Ca NPaBOM MojeauHAYHOr npeacTaBrbakba unu
ABa vnu Buwe OBnawheHnx NOTAMCHMKA ca NPaBOM 3ajefHUYKOr npeacTaBrbaka
n ogpeauhe PayyH 3a ucnnaty Ha koju he ce n3spwntu ucnnata TpaHwe y cknagy
ca unaHom 1.2.1.

Ykonvko 3ajMonpuMal, nponucHo npuxeatu [MoHydy 3a wcnnaTy Yy cknagy ca
HEHUM YCrOBMMa, Ha gaH wnu npe Poka 3a npuxeaTtawe ucnnate, baHka he
MpuxBaheHy TpaHLWy YYMHUTM pPacrofiokMBOM 3ajMonpumMuy Yy ckrnagy ca
KOHKpeTHoM [MoHyZoM 3a ucnnaTy 1 npema ogpeabama 1 ycroBMma OBOr yroBopa.

3a TpaHwe Koje Hucy TpaHwWe ca akTyenHuMm LeHama, cmatpahe ce pa je
3ajmonpuman, ogbuo ceaky NoHyay 3a ncnnaty koja Huje NponucHo npuxeaheHa y
CKragy ca HeHUM YCrioBMMa Ha AaH unu npe Poka 3a npuxeBaTare ncnnarte.

BaHka ce Moxe OCnoHWTM Ha WHOpMauuje HasBedeHe Y HajHoBMWjoj Jluctu
oBrnawheHnx nNoTnUCHWKa M padyHa Kojy je baHuu goctasBmo 3ajmonpumau. Ako
lMpuxBaTawe ucnnare notnuwe nuue o3HayeHo kao OsnawheHu NOTMNUCHWK Yy
ckrnagy ca HajHoBujom Jluctom oBnawheHux NoTNUCHWKa U padyHa Kojy je baHum
poctaBumo 3ajmonpumad, baHka Moxe npeTnocTaBuTK Aa TO nuue nva opnawhewwe
Aa noTnvwe u AocTaBuM y MMe M 3a pavyH 3ajmonpumua TakBo [lpuxBaTtame
ucnnare.

PauyH 3a ucnnarty

Mcnnata ce Bpwu Ha PayyH 3a ucnnaty Koju je HaBedeH Yy peneBaHTHOM
OGaBelUTery O NpuxBaTaky UcnnaTe, Nof4 yCroBoM Aa je TakaB PayyH 3a ucnnaty
npuxeaTibuB 3a baHky.

He posogehu y nutawe unaH 5.2(e), 3ajmonpumay notephyje ga nnahawa Ha
PauyH 3a ncnnaTy npeacrasrbajy ucnnate Ha OCHOBY OBOT YroBOpa jedHako kao ga
Cy U3BpLUEHE Ha concTBeHn BaHkapckm padvyH 3ajmonpumMua.

Cawmo jegaH PauyH 3a ucnnaty moxe 61T HaBedeH 3a CBaKy TpaHLuy.

BanyTta ncnnare

BaHka ucnnahyje cesaky TpaHLly y eBpuma.

YcnoBu ucnnarte

MpenycnoBu kop npBor 3axTeBa 3a MoHyAy 3a ucnnaty

baHka je npumwuna op 3ajMonpumua y dopmn U cagpxajy koju baHka cmaTpa
npuxsaTibUBUM:

(a) pokas pa je noTnucuBake OBOr yroBopa of cTpaHe 3ajMonpumua NponucHo
opgobpeHo ¥ pa je nuue WM nuua Koja noTnucyjy OBaj YroBop y uUme
3ajmonpumua nponvcHo oBnawheHo(a) 3a TO, 3ajedHO ca NPUMMEPOM
noTnmnca CBaKor TakBOr Nnua;

(6) Hajmame 2 (oBa) opurnHanHa npumepka oBOr yroBopa NMponMCcHO NoTnncaHa
oa ceux CTpaHa; n

(u) Jucty oBnawheHux NOTANCHMKA U pavyHa,

npe 3axteBa 3ajmonpumua 3a [NoHyay 3a ucnnaty npema udnadHy 1.2.6.
Ceaku 3axTeB 3a [loHyay 3a ucnnaTy koju 3ajmonpumal, nogHece, a Aaa



91

BbaHka Huje npumuna rope HaBefeHa JOKYMEHTa Ha HavvH Kako To baHka
3axTeBa, cMmatpahe ce ga Huje NoaHeT.

1.4.6 MpBa TpaHwa

WcnnaTta npse TpaHwe npema 4naHy 1.2 ycnosrbeHa je npujemom baHke, y hoopmu
W npema cagpxvHu ogrosapajyhum 3a Yy, Ha OaH unu npe gatyma koju naga 6
(wect) PagHux pgaHa npe 3akasaHor gatyma ucnnarte (4, y cnydajy ognarawa
ucnnate npema unaHy 1.5, TpaxeHor ognoxeHor pgatyma wucnnare unu
[loroBopeHor opnoxeHor Aatyma ucnnarte, TUM peaocnenoM) 3a npeanoxeHy
TpaHwy, cnegehe gokyMeHTauumje unm gokasa:

(a)

(6)

(e)

aoka3 ga je 3ajmonpumay gobuo ceBa HeonxogHa Opobpemnsa, koja ce
Tpaxe y Be3n ca 0BMM yroBopoM U [MpojekTom;

NpaBHO MULLIbEHE, U30ATO Ha EHIMEeCKOM jesuky of CTpaHe
MwuHucTtapctBa npaege 3ajmonpuMua kojuMm  ce, u3amehy octanor,
notephyje (i) oBnawhewe nuua koja MNOTMMCYjy OBaj YyroBop Yy ume
3ajmonpumua; u (i) ga je oBaj yroBop MPOMUCHO NOTMAUCAH Of CTpaHe
3ajmonpumua n ga npeacrtaBrba 3akoHUTY, Baxehy u npaBHy obaBesy
3ajmonpumua y ckragy ca herosum ycrosuma; (iii) Baxkehu nsdop npasa
Benukor Bojsoactsa JlykcemOypr npema 0BoM yroBopy, u (iv) npusHake u
usspLuerwe npecyga Cyna npasage Esponcke yHuje y 6Guno KoM nocTynky
nokpeHytom y Penybnuun Cpbujn y Be3n ca oBMM yroBOpOM;

3ajmonpumal je npegyseo cBe HeoMnxogHe Mepe 3a ocnobahakwe of
onopesuBaka CBUX MNnahama rnaBHuUe, Kamate M ocTanuMx UsHoca Koju
AocneBajy no oBOM YroBopy W 3a omoryhaBame uchnaTe CBMX TaKBUX
OpyTo M3HOCa 6e3 oabuTKa nopesa Ha U3BOpPY;

Jokas ga cy gobujeHe cBe HEOMXOAHe carfacHocTW y morneny OeBu3He
KOHTpomne kako 6u ce omoryhuo npujem ucnnata no OBOM YroBOpY,
HMXOBa OTMMaTa M ucnnaTta kamaTte U CBUX OCTanmx AOCMNenMx u3Hoca no
Nno OBOM YroBOpY; TakeBe carfiacHOCTM MOPajy ce OQHOCUTU N Ha OTBapame
1 BOfere payyHa Ha Koje ce ycmepaa ucnnata Kpeguta; u

[A0Ka3 fa je noTnmcaH crnopasym O capafHW 3a KOHCYNTaHTCKe ycriyre 3a
noAapLuKy npunpemu MNpojekTa, Ha Ha4YnH 3a0Borbasajyhu 3a baHky.

14.11 Cge TpaHwe

Wcnnata ceake TpaHwe npema vnaHy 1.2, ykrby4yjyhu n npey, noanexe crnegehum
ycrnoBsuma:

(@)

BaHka je npumuna, y hopMn 1 cagpxmHu Koju cy ogrosapajyhu 3a wy, Ha unu
npe gatyma koju naga 6 (wect) PagHux pgaHa npe 3akasaHor paTtyma
ucnnate (K, y cnydajy ognarawa ucnnate npema unadHy 1.5, TpaxeHor
opnoxeHor gatyma ucnnarte wunu [JoroBopeHor oanoxeHor gatyma ucnnare,
TMM pegocnenom), 3a npegnoxeHy Tpadwy, cnegehmx pokymeHata wnm
Aokasa:

(i)

(ii)

notepay 3ajmonpumua y dopmu 13 Npunora E, notnucaHy of cTpaHe
oBnawheHor npeAcTaBHMKa 3ajMonprMua 1 gatmpaHy Ha AaH Koju Huje
paHvju o patyma koju naga 15 (netHaect) PagHux paHa npe
3akasaHor gatyma ucnnarte (4, y cnyyajy ognarasa npema unavy 1.5,
TpaxeHor oanoxeHor gatyma ucnnarte wnu [JoroBopeHor OAnoxeHor
Aatyma vcnnate, TUM pefocneaom);

ha je baHka 3agoBorbHa fa je Ha gatym perneaHTHe [loHyae 3a
ucnnaty u fatym wucnnate 3a npegnoxeHy TpaHwy OKBUPHHK
Cnopasym 3akoHuT, Baxehu, obaBesyjyhn n npumewns 1 ga ce Huje
[ecuno HujedaH gorahaj unu oKOMHOCT Koju 61 Morao fa, no MULLIbEHY
BaHke, HeratMBHO yTuMye Ha 3akoHuTy, Baxehy, obasesyjyhy un
npumersmBy npupogy OkeupHor Cnopasyma;
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(i)  pokas pga, y 36upy, nsHocu NpeTxodHo ucnnaheHnx TpaHWK U U3HOC
Koju he 6utn mcnnaheH y OKBUPY O4YEKMBAHE MWCMaTe He npenase
aogerbeHn u3Hoc koju je baHka ogobpuna y cknagy ca lMucmuma o
anokaumju;

(iv) ocum 3a npBy TpaHwy, OOKa3 Aa je W3HOC jegHak Hajmawe 50%
(negeceT npoueHaTta) cBMX NpeTxogHo ncnnaheHnx n3Hoca no OCHOBY
YroBopa edpektuBHO mcnnaheH 3a cBe pacxofe HacTtane y Besu ca
aogerbeHum lNoa-npojektom(mma);

(v)  xommjy 6uno kor gpyror opnawhera unu OOKyMEeHTa, MULLIbEHA WITN
yBeperwa o koMe je baHka obaBecTuna 3ajmonpumua ga je HeONXO4HO
UNN NOXESbHO Y BE3WN Ca 3aKibyYyeHeM U UCMyHEeHEeM OBOI YroBopa,
Kao M TpaHcakuvjama npegsuvheHnM HuMe, WM y BEe3u HEeroee
3aKOHMTOCTU, Baxkeka, obaBesyjyher gejcTBa Unm n3BpLUHOCTY;

Ha 3akasaHu gatym ucnnarte (M, y criyyajy oanarakwa npema uvnady 1.5, Ha
TpaxeHn ofnoxeHn agatym ucnnate wnu [oroBopeHu OANoXeHW [aTtym
ucnnaTte, TUM pefocrnenoMm) 3a NpeanoxeHy TpaHLuy:

(i) wmsjaBe u rapaHuuvje Koje ce MOHaBIbAjy y Ckragy ca uynaHom 6.12 cy
TayHe y CBaKOM norneny; u

(i) Hujeman porahaj wnM OKOMHOCT Koja npeacTaBrba unNu koja 6u
NpoOTEKOM BpemMeHa WM [aBaweM obaBeluTera UNM [AOHOLLEHEM
6uno kakee oanyke no oBoM yroBopy (Mnu 6muno kojom KombnHauujom
rope HaBeeHor) npeacTaBrbana:

(1) Cnyyaj Heucnywer-a obaBese; Unm

(2) Cnyuaj npeBpemeHe oTnnare,
HMje HacTynuno U Koju Ce He HacTaBrba 6e3 oTknawara UM of Kora ce Huje

oaycTano unu nponcTuye U3 ncnnarte npenroxeHe TpaHme.

y Be3n ca TpaHwom ca akTyenHum ueHama, ga je [NpuxsaTamwe ucnnate,
ypeaHo noTnucaHo of cTpaHe 3ajmonpumua, AocTaBribeHo baHum y poky
HaBedeHOM Y H0j, y cknagy ca ynaHom 1.2.5(6).

1.5 Opgnarawe ucnnare

1.5.A OcHoB 3a ognarawe

1.5.A(1) 3AXTEB 3AJMOTIPVMLA

(@)

(6)

3ajmonpumay, Moxe [fa nowarbe nucaHu 3axteB baHum Kkojum  Tpaxw
oanarawe wucnnate [lpuxesaheHe TpaHwe. baHke mopa npumutu lMncanu
3axTeB Hajmawe 5 (neT) PagHux gaHa npe 3akasaHor gatyma 3a ucnnarty
MpuxBaheHe TpaHwe n y wemy he 6uTn HaBegeHo:

0) Aa nu 3ajMonpumal, Xenu Aa OAnoXu ucnnaty y uenoctu wunm
OENVMUYHO W, YKONMKO Ce oAfydu 3a AenMMUYHO Ooanarawe, U3HOC
KOju je NoTpebHO OANOXUTY; 1

(i) gatym go  kojer 3ajMonpumay,  xenu ga  OAMOXW  ucnnaTty
ropeHaBegeHor u3Hoca (y garbem TekcTy: ,TpaXeHu OANoXeHu
paTtym ucnnare”), Kojyu mopa 6utu gaTym Koju naga He KacHuje og;

(1) 6 (wecT) meceum of 3akasaHor gatyma ucnnare;
(2) 30 (TpupeceT) paHa npe npeor [latyma otnnare; u
(3) Kpajwer gaTyma pacnonoxmnBocTy.

HakoH npujema TakBor nucaHor 3axteBa, baHka he ognoxutn wucnnaty
oppeheHor nsHoca o TpaXeHor O4noXeHor gaTyma ucnnare.
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1.5.A(2) HEWCIYHABAHE YCIIOBA 3A UCTJIATY

(a)

Wcnnata lMpuxBaheHe TpaHwe Ouhe opnoxeHa ako GuUNo koju ycrnoe 3a
ucnnarty Takse [NpuxsaheHe TpaHLle HaBedeH Y YnaHy 1.4 HUje NCNYHEH:

(i) Ha paTym ogpeheH 3a ucnyrwere TakBor ycnosa y unavy 1.4; n

(i) Ha BakasaHnm patym wucnnaTte (unwu, Tamo rae je 3akasaHun paTym
ucnnarte npeTxogHo Mo 0ANoXeH, Ha oYeknBaHy AaTym ucnnare).

baHka n 3ajmonpuman he pgoroBoputu gatym Oo kojer he mcnnaTta Takee
MpuxBaheHe TpaHwe O6uTU opnoxeHa (y Odarbem TekcTy: JoroBopeHu
OAJNIOXEeHU AaTtym ucnnare”), koju Mopa O1MTK gaTyM koju naga:

() He panuje og 6 (wecTt) PagHnx gaHa HakoH UCMyH-EHa CBUX YCOBa 3a
ucnnarty; u

(i) He kacHuje og Kpajwer gaTyma pacrnonoXuBoCTH.

He poBogehn y nutawe npaBo baHke pa cycneHayje w/uvnm oTKaxe
HenoBydeHn Oeo Kpeguta y UenUHU unum OenMMUYHO npema unaHy 1.6.5,
baHka he ognoxutm mcnnaty Takese [NpuxBaheHe TpaHwe fo [orosBopeHor
OANOXEHOr gatyma mncnnare.

1.5.A(3) HAKHAOA 3A OANAIAHE

Ykonuko ce ucnnata NpuxeaheHe TpaHwe oanoxu y cknagy ca ctasosuma 1.5.A(1)
unn 1.5.A(2) nsnag, 3ajmonpumay he nnatntn HakHagy 3a ognarame.

1.5.6 OTtka3uBare Ucnnarte oanoxeHe 3a 6 (wecrt) meceun

YKOMWKO je ncnnaTta oanoXxeHa 3a Bulle of 6 (LecT) Meceum YKYMnHO y cknagy ca
unaHom 1.5.A, baHka MOXe AOCTaBUTM NUCaHO obaBeLlTEHH 3ajMoNpUMLy KOjuUM
oTKa3yje ncnnaty n ga he 1o oTkasnBake CTYNMUTU Ha CHary Ha AaTyMm Ha3HauyeH y
ToM obaBewTewy. N3HOC ucnnate kojy je baHka oTkazana mpema OBOM 4naHy
1.5.b ocTaje Ha pacnonarawy 3a ucnnarty npema 4ynaHy 1.2.

1.6 OTKasuBaHl-e U ooycTaBa

1.6.A TpaBo 3ajMmonpuMLa Ha OTKa3uBame

(@)

(6)

(u)

3ajmonpumay, Moxe ga ynytu nmcaHo obasewTewe baHum v ga 3axTesa
OTKasuBawe HeucnnaheHor Kpeguta unu werosor gena.

Y cBom nucaHom obaBewwTenwy 3ajmonpumaly;

0) Mopa ga npeumsmpa ga nu he Kpegut 6utn oTkasaH y Lenoctn unu
OENMUMMUYHO 1, YKONUKO Ce OASYYM 3a AeNUMWYHO OTKasmBare, U3HOC
KpeauTa koju ce oTkasyje; u

(i) He CMe Ada 3axTeBa OTka3uBake [lpuxBaheHe TpaHLwe ca 3akaszaHum
JaTyMmoM ucnnaTte Koju naga y poky o 5 (net) PagHux gaHa HakoH
AaTyma TakBor NUcaHor obaBeluTeHa.

HakoH npujema TakBor nucaHor obaBewTewa, baHka he oTkazaTu TpaxeHu
aeo Kpegunta ca TpeHyTHuUM gejctBoM. Ako 3ajmonpumal, TO 3aTpaxu y
nncaHoj popmun, baHka he nsgatu noTBpAy TakBor oTkasuBama.

1.6.6 TMpaBo BaHke Ha 06ycTaBy U oTKazuBawe

(@)

Y Ouno KoM TpeHyTKy, Mo HacTynawy cregehux porahaja, baHka moxe
nncmeHo obasectutn 3ajmonpumua ga he Hencnnahewn geo Kpegurta outum
obyctaBreeH u/unm (ocum y Cnydajy nopemehaja Ha TPXWULITY) OTKasaH Yy
LenocTy Unu AenMMmnYHo:

0] Cnyyaj npeBpemMeHe oTnnarTe;

(i)  Cny4aj Heucnywera 06aBe3a;



94

(i)  pgorahaj unn OKOMHOCT KOjU OW MPOTEKOM BPEMEHA UMM [aBareM
obaBelUTera MM oHOWEHeM BUNo KakBe OAnyke Mo OBOM YroBOpY
(vnn 6uno kojoj KombumHauuju npeTxogHor) npeacTtaeBrbanu Cny4aj
npespemMeHe otnnarte unu Cnyyaj Hemcnykwera obaBesa;

(iv)  MaTtepwujanHo wTeTHa NpoMeHa; unm

(v) Cnyuyaj nopemehaja Ha TpxuwTy, nog ycnosoMm pfa baHka Huje
npumuna lNMpuxeBaTtawe ncnnare;

(6) Ha pan Takeor nucaHor obaeewTewa baHke, ogpeheHn geo Kpeanta 6uhe
obycTaBrbeH U/vnu oTkasaH ca TpPeHyTHUM AejcTBoM. CBaka cycneHsuja he
Tpajatn pok BaHka He OkoHYa cycneH3ujy unu He OTKaxe CyCcrneHAOoBaHU
N3HoC.

1.6.l4 HakHapa 3a o6ycTaBy u oTka3uBawe TpaHwe

1.6.Li(1) OBYCTABA

Ako bBaHka oOyctaBn [lpuxBaheHy TpaHWwy HakoH HacTynawa Cnydaja
npespemeHor nnahawa ca HakHagoMm unm Cnydaja Heucnywera obasesa wnm
porafhaja unm oKOnHOCTK Koju 61, NPOTEKOM BpEMEHa uUnm gaBaweM obaBeluTewa
Unu goHolerweM Ouno Kakee ofsiyke y cknagy ca oBMM yroBopoM (unm 6mno kojom
KoMOuHaumjom npeTxogHor), npeacTtasrbany Cnydaja npespemeHor nnahawa ca
HakHagoMm wunu Cnydaja Heucnywerwa obaBe3annn HaKoOH LWTO Ce  gecu
MaTepuvjanHo wTeTHa npomeHa, 3ajmonpumay he nnatut baHum HakHagy 3a
opnarakwe obpayvyHaTy Ha u3Hoc Te lNpuxBaheHe TpaHLle.

1.6.L4(2) OTKASVBAHE

(@) Ykonuko ce [lMpuxBaheHa TpaHwa Koja je TpaHwa ca (PUKCHOM cTonmoM (y
Jaroem TekcTy: ,OTKa3aHa TpaHLwa”) oTKaxe:

0] of cTpaHe 3ajmonpuMua y ckrnagy ca 4naHom 1.6.A; unm

(i)  op ctpaHe baHke HakoH HacTynawa Cnydaja npeBpemeHor nnahama ca
HakHagoMm wnu gorahaja unu OKOMHOCTW Koju 6u, NpoTekoM BpeMeHa
unu paBatbem obaBeluTera WM JOHOWEHeM Ouno Kakse opanyke
npema oBOM YyroBopy (unn Ouno Kojoj KOMOMHaUMju MpeTXoZHor),
npegcraebanu Cnyyaj npeBpemMeHor nnahamwa ca HakHagoM Uy HaKoH
WTO ce gecu MaTepujanHo WTeTHaA NPOMEHa MNu y cknagy ca YrnaHom
1.5.b.

3ajmnpumay he nnatntu baHum HakHaay Ha TakBy OTKasaHy TpaHLuy.
(6) TakBa HakHaga he 6uTu:

0] n3pauyHaTa nop npetnocrtaskoM Aa je OTkasaHa TpaHLwa ncnnaheHa u
oTnnaheHa Ha nctu 3akasaHu gaTym ucnnarte unum, y Mepu y Kojoj je
ucnnata TpaHLwe TPeHYTHO OAMOXEeHa uUnu cycneHaoBaHa, Ha gaTym
obaBelUTera 0 OTKasMBamwy; n

(i)  ymsHocy koju baHka caonwTasa 3ajMonpuMLUy Kao cagallky BpeaHOCT
BMLUKA (M3payyHaTy Ha JaTyMm OTKasuBaka), YKONMKO MOCTOju1, Of;:

(2) KamaTe Kkoja 6M ce HakoH Tora akymynupana Ha OTkasaHoj
TpaHLWKX TOKOM nepuojda Of AaTymMa OTkasuBaha, y Ccknagy ca
oBuM 4YnaHom 1.6.LI(2), no OaTtyma peBusmje/koHBep3uje kamare,
ako noctoju, unun latyma gocneha, ako HWje oTkasaHa; Npeko

(2 KamaTe koja 6u ce Tako obpayyHana TOkOM TOr nepuopa, ako 6u
ce obpadvyHana no Ctonu npepacnogene, ymaweHoj 3a 0,19%
(neBeTHaecT 6a3HuUX NoeHa).
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HaBegeHa capawra BpegHOCT mspadvyHahe ce no OUCKOHTHOj CTOMNU
Koja je jegHaka CTonu npepacnofene Koja ce MpuMMERYje Ha CBaku
KOHKpeTHM [laTym nnahawa ogrosapajyhe TpaHLe.

(u)

Ako BaHka oTkaxe 6uno kojy NMpuxBaheHy TpaHLy HaKoH WTO HacTynn Cnyyaj
Heucnywera obasesa, 3ajmonpumal, he ncnnatutu HakHagy baHuu y cknagy
ca ynaHom 10.3.

OTka3suBahe HakoH ucteka Kpegura

Ha paH HakoH Kpajwer gatyma pacnonoxmuBocTh, ocuM ako baHka gpyradwvje
nnucmeHo He obaeecTn 3ajmonpumLa, ceakm aeo Kpeauta 3a Koju Huje NpUMIbEHO
lMpuxeaTare ucnnate y cknagy ca ynaHom 1.2.L} 6uhe aytomatckun oTkasaH, 6e3
parser obasewTerwa baHke 3ajmonpumuy n 6e3 nkakee obaBese koja HacTaje 3a
owuno kojy CtpaHy. Ako 3ajMonpumal, To 3aTpaxu y nucaHoj dopmu, baHka he

n3aaTn noTepAay TakBoOr OTka3nBaka.

MN3HocK Koju gocneBajy y cknagy ca un. 1.5mn 1.6

M3Hocu Koju gocnesajy y cknagy ca yn. 1.5 n 1.6 nnahajy ce:

(a)
(6)

y EYP; n

y poky oa 15 (neTHaecT) gaHa of kaga 3ajvonpumal, NpuUMK 3axTeB
BaHke unu y 6uno Kom gyxem poky HaBeeHoOM Y 3axTeBy BaHke.

Mpouenypa anokauwmje

3axTeB 3a anokauujy

(@)

Uamehy nepwopga op [atyma crtynawa Ha cHary n 2 (gBa) meceua npe
Kpajwer gatyma pacnonoxusocTtu (y garbem TekcTy: ,[llepuoa anokauuje’),
3ajmonpumau, (npeko lMpomotepa w/unu W3spwwmoua npojekta), mMoxe Aa
nogHece baHuu jepaH wnu Buwe 3axTeB(a) 3a anokauujy Koju je OH
npunpemno (npeko lpomoTepa w/vnu M3Bpwwmoua npojekta) u y Be3un ca
kojum 3ajmonpumal, (Npeko MsBplumnoua npojekra) Tpaxu uHaHcupame no
OCHOBY OBOT yroBopa (y JarbeM TekcTy: ,3axTeB 3a anokaumujy”).

Ceakn 3axTeB 3a anokauujy he 6uTu nogpxaH MPOJEKTHUM AOKYMEHTOM Y
obnuky Tabena HaBegeHux y Mpunory A oBor yroBopa, Koju cagpXu Tamo
HaBeZeHe WHopMauuje, kKao 1 cBe JofaTHe perneBaHTHe UHopMauunje Koje
BbaHka 3axTeBa.

3ajam ce Moxe popgenutM  uckibyumBo  [loa-npojektuma  koju ¢y
naeHTUdmrKoBaHn Kao NoAo6HN 3a PuHaHCUpare y TeXHUYKOM onucy npema
oBom yroeopy. [1a 6u ce lNMoa-npojekat kBanMuKoBao 3a UHaHCUpaHe no
OBOM OCHOBY, 3ajmonpumal, mopa (M mopa ocurypatm ga u Wsspwwmnay
npojekta mopa) Aa nowTyje Npouenypy anokauuje npema oBom 4naHy 1.9 u
TexHu4kom onucy.

3ajam he ce pogerousaTu [log-npojekTuma, Koju cy goroBopeHu ca baHkom y
Cknagy ca npuHUMnMMa npoueaype peBusMje anokauuje KkpeauTta y OKBUpY
baHke koja je HaBegeHa y TexHMYKOM onucy, nog ycnosoMm Ada ce baHka
yBepu [a MnocToju AOBOSbHO WHdOpMauuja [ocTynHUX O TakBum [loa-
npojekTuma.

Cpenctea baHke he ce poperbumBatu npuxsatibusum [loa-npojektuma ca
npouegypama MOAYNUpaHWM Yy CKnagy ca BenuuuMHoM [lop-npojekata u y
CKragly ca NpuMeHsbMBUM Npoleaypama baHke 3a oKBMpHE KpeauTe, Kao LWTO
je HaBegeHo y TexHUYKOM onucy.

3ajmonpumay, he (npeko [MpomoTtepa w/wvnn W3Bpwwmoua npojekTa)
06e3beanTu ga je, 3ajedHo ca cBakum 3axTeBOM 3a arnokauujy, nrnaH Habaske
3a lMoa-npojekat ykrbyveH y Taj 3axTeB 3a anokauujy y oopmu 1 cagpxajy
Koju je npuxsaTrbue 3a baHky.
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Mucmo o anokauuju

(a)

BbaHka he nmaTtu nNyHO AWCKpPeuMOHO nNpaBo Aa ogobpu unu oabuje nogHeTm
3axTeB 3a anokauujy HakoH npernega [loag-npojekata koje cmaTpa
Heonxo4HUM U1, y cnydajy notepae/onobpera, nsgahe Nucmo o anokauujm (y
parbem Tekcty: ,[iucmo o anokaumju’), obasewTaBajyhn 3ajMonpumua
(npeko lNpomoTepa u WM3Bpwwmoua npojekta) O CBOjoj noTBpau/ogobpery
poctaBreeHnx lNMoa-npojekata M 0 M3HOCY Yy eBpuMMa Koju je AoderbeH TOM
Mop-npojexty. Y cnyyajy aa baHka He ogobpu nogHeTn 3axTes 3a anokauujy,
baHka he o Tome obaBecTutn 3ajmonpumua (nNpeko KM3Bplunoua npojekta u
lMpomoTepa).

BbaHka moxe nytem obGaBewTtenwa 3ajmonpumuy (mpeko [MpomoTepa wu
M3Bpwmoua npojekta) ga W3MeHW npoueaypy arnokauuje kako 6w je
ycknaguna ca nonuTukom baHke wnwn opgpaxaBana pesynTtate peBusuje
UMnremMeHTaumMoHor kanaumteta u nepdgopmarcu lNpojekta. Y ToM cnyyajy,
BbaHka he o Tome obasectntn 3ajmonpumua (npeko MNMpomoTtepa n M3epimnoua
npojekta) n 3ajmonpumal, (npeko NMpomoTepa n M3spwuoua npojekra) he y
cknagy ca TMm ogMax npunaroguTu CBoje UHTEPHE npoueaype anokauuje.

Mpouenypa peanokaumje

(@)

Mpe paTtyma koju crneam 6 (wect) meceunm HakoH [lepuopa anokauuje,
3ajmonpumay, (npeko MNMpomoTtepa unu Usepumoua npojekra) moxe, NMcaHuM
3axTeBoM (KOju je mpunpemuo oH unu M3eplmnay npojekta) baHum, koju he
cagpaTu pasrnore 3a 3axTeB, Oa NPeanoxu peanokauvjy y cknagy ca
oapeabama oBor ynaHa 1.10 6uno kor gena HeM3MMpEHor Kpeguta Koju je
poferbeH, anu Huje noTpolweH Ha [loa-npojekart, MM HWje y MNOTNYHOCTH,
OVPEKTHO WNW  WHAOMPEKTHO, CTaBIfb€H Ha pacnonarakbe Of CTpaHe
3ajmonpumua n/unu Useplumnoua npojexra.

BaHka Moxe, nNo CBOM Haxohewy, NpuMxBaTUTWM Mpeanor 3a peanokauujy
3ajmonpumua (npeko lMpomoTepa unu MsBpwmoua npojekta) U M3BPLUNTK
npepacnogeny 6uno «kor pgena HeotnnaheHor kpeauta y cknagy ca
ogpeanbama unana 1.10 n obaesectutn 3ajmonpumua u N3BpLunoua npojekTa,
Yy 3aBUCHOCTM Of criyyaja, e-nowTom y poky oa 30 (TpuaeceT) JaHa HaKoH
npujema gokymeHta 3a [log-npojekta 3ajmonpumua (npeko MNMpomoTepa unu
MsBplmoua npojekTa) y3 npeanor 3a peanokauujy. lNpepacnogerseHn n3Hocu
6uhe ykrbyyeHn y Nucmo o anokaumjy HaBegeHo y unaHy 1.9.5.

Ako peanokauuja Huje moryha unu je moryha camo genvmMmuyHo, 3ajmonpumad,
he, HakoH npujema obaBelwTenwa of baHke, y cknagy ca unaHom 4.3, ogmax
otnnatutm baHum geo HeoTnnaheHor kpeauta koju je baHka ucnnatuna y
BE3U ca NPBOOMTHOM aroKaLmjoM.

Ha nucmeHn 3axteB baHke, 3ajmonpumar, (npeko [MpomoTtepa wunu
Msspwwmoua npojekta) he npeanoxutn peanokauvjy 6wno kor pgena
Heu3MMpeHor KpeauTa Koju je anoumpaH, Yy cknagy ca npouegypamMa
onucaHum y 4naHy 1.9, y Beau ca Nog-npojektom ako Takae lNoa-npojekar, no
Muwrbenwy baHke, HWje nogobaH 3a duHaHcupare of cTpaHe baHke npema
CratyTty, nonutnkama wunu cmepHuuama baHke unu npema unany 309.
YroBopa o (yHKkuMoHucawy EBporicke yHuje unu ako [lofg-npojekat suiie
HMWje y cknagy ca 3axTeBuma OBOr yroBopa. AKO Yy poky npeasuheHom y
nncmeHom 3axTteBy baHke 3ajmonpumal, (npeko MNpomoTepa unu Useplumoua
npojekta) He 3ameHu TakaB [loa-npojekat, 3ajmonpumalr, he otnnatuTn Leo
unu geo HeotnnaheHor 3ajma y cknagy ca ynaHom 4.3 oBor yroBopa.

YnaH 2.
3ajam

U3Hoc 3ajma

3ajam ce cacToju 0f YKynHMX u3Hoca TpaHww koje je baHka wcnnatuna no
KpeauTy, Kako je noTBpheHo of ctpaHe baHke, carnacHo 4nany 2.3.
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BanyTta nnahaswa

3ajmonpumay, nnaha kamaTy, rnmaBHULY W Opyre HakHage Koju ce nnahajy y Beau
ca cBakom TpaHLwowm, y BanyTu y Kojoj je TakBa TpaHwa ucnnahexa.

[pyra nnahawa, yKONMKO UX mMma, Bpwe ce Yy Banytu kojy oapehyje baHka,
y3umajyhu y 063up BanyTy pacxoga koju he 6utu nnaheH Tom ucnnaTtom.

MNoTrBpaa baHke

BbaHka goctaBrba 3ajmonpuMuy nnaH oTnnate Koju ce HaBoau Yy unaHny 4.1,
YKONUKO MOCTOjU, Koja npukasyje [aTtym ucnnate, Banyty, ucnnaheHu M3HOC,
ycrose oTnnarte u kamaTHy CTOMy 3a cBaky TpaHLwy, He kacHuje o 10 (goecer)
KaneHgapckux gaHa HakoH 3akasaHor gatyma ucnnare 3a Ty TpaHLy.

YnaH 3.
KamaTra

KamaTHa cTtona

TpaHLwe ca PUKCHOM CTONOM

3ajmonpumad nnaha kamaTty Ha HEM3MUPEHWN M3HOC CBake TpaHwe ca PUKCHOM
ctonom no ®UKCHOj CTONWM KBapTanmHO WM MOMNYrOAMUWIEKE Ha Kpajy Takeor
nepuoga, Ha ogrosapajyhe [datyme nnahamwa, kako je HaBegeHo y [MoHyam 3a
ucnnaty, noyes op npeor Taksor fJaTyma nnahawa HakoH [JaTyma uvcnnate
TpaHwe. Ako je nepuog oa [Hatyma ucnnate go npsor faTtyma nnahawa 15
(neTHaecT) gaHa wnu kpahu, oHoa ce nnahakwe kamaTe obpayyHaTe y TOM
nepuogy ognaxe go cnegeher (gpyror) Jatyma nnahamsa.

Kamata ce obpayyHasa Ha ocHOBY 4naHa 5.1.(a).
TpaHLwe ca BapnjabUITHOM CTONOM

3ajmonpumay, nnaha kamaTy Ha HeMsMMpeHu WU3HOC CcBake TpaHwe ca
BapujabunHom ctornomM no BapujabunHoj ctonm kBapTanHo unu nNonyroguwikbe Ha
Kpajy TakBor nepuopga, Ha ogrosapajyhe Jatyme nnahawa, kako je HaBegeHo Yy
MoHyou 3a ucnnaTy, nodeB oA npBor Takeor [datyma nnahawa HakoH [aTtyma
ucnnate TpaHLe.

BaHka he obaBectnTn 3ajmonpumua o BapujabunHoj ctonu y poky og 10 (geceT)
AaHa HaKoH noyeTka cBakor PedepeHTHOr nepuoaa 3a BapujabunHy crony.

Ykonuko ce, y cknagy ca un. 1.5 u 1.6, ucnnara 6uno koje TpaHwe ca
BapujabunHom ctonom gorogm nocne 3akasaHor gatyma ucnnarte, EURIBOR «koju
ce npumewyje 3a npeBu PedpepeHTHn nepuopn 3a BapwjabunHy ctony 6uhe
oppeheH, y cknagy ca lMpunorom b, 3a PedepeHTHU nepuog 3a BapujabunHy
CTomny Koju nouvumkbe og faTtyma nnahawa, a He o 3akasaHor gatyma mucnnare.

Kamara ce obpayyHaBa 3a cBaku PedepeHTHU nepuos 3a BapujabunHy ctony Ha
OcHoBY unaHa 5.1.(6).

3.1.1 PeBusuja unu koHBep3uja TpaHLwum

Kapa 3ajmonpuman, wmsabepe onuujy Oa W3BpLWM PEBU3U)Y WU  KOHBEP3WjY
OCHOBUMUE KamaTHe cTone TpaHwe, OoH he, of cTynawa Ha cHary [aTtyma
peBusuje/koHBep3vje kamaTte (y ckrmagy ca noctynkom onucaHum y MNpunory 1),
nnaTuTy kKamaTy no ctonu yTepfheHoj y cknaay ca ogpendama MNpunora [.
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3aTe3Ha KamaTta

be3 ytuuyaja Ha unaH 10. n kao m3yseTak of unaHa 3.1, ako 3ajmonpumad, He
nnatu 6uno Koju gocneny M3Hoc No oBOM YroBopy Ha gaTym gocrneha obaBese,
obpauyHaBahe ce kamaTa Ha 61O KOju HEM3MMPEHN U3HOC MpemMa OBOM YTOBOpY,
oA patyma gocneha pgo gatyma ctBapHor nnahakba, no rogulliHsoj CTonu Koja je
jeaHaka:

(@) 3a 3aoctane wu3HOCE KOju ce ogHoce Ha TpaHwe ca BapujabunHom
kamaTHoM cTtonom, BapwujabunHoj kamaTHoj ctonu yBehaHoj 3a 2% (200
6a3Hux noeHa);

(6) 3a 3aocTane M3HOCE Koju ce ogHoce Ha TpaHwe ca (PUKCHOM KaMaTHOM
ctornom, Behu nsHocy sehem oa:

(i) npumenrbuBe PukcHe kamaTtHe ctone yBehaHe 3a 2% (200 6a3Hux noeHa);
unm

(i) jeoHomeceyHom EURIBOR-y yBehaHom 3a 2% (200 6a3Hux noeHa);

(4) 3a 3aocrane M3HOCe M3y3eB OHUX HaBedeHux nof (a) u (6), jeaHomece4 Hu
EURIBOR yBehaH 3a 2% (200 6a3Hux noeHa),

n 6uhe nnaheHa y cknagy ca 3axteBoMm baHke. Y cBpxy ogpefuBarwa BUCUHE
EURIBOR-a y Be3an ca oBum unaHom 3.2 (6) u (u), ogrosapajyhu nepuogmn y
cmucny Mpunora b cy y3actonHu nepuogu y Tpajawy of jeaHor (1) meceua koju
noumwy Ha gatym gocneha. buno koja gocnena HennaheHa kamata moxe OuTK
KanuTanu3oBaHa y cknagy ca unaHom 1154 'pahaHckor 3akoHuka Jlykcembypra.
Kako ©u ce u3berna cymma, Kkanutanusauuja kamate he ce BpwUTM camo 3a
Jocrneny kamaTty, anu HemsMMpeHy AyXe oA roavHy AaHa. 3ajMonpvmal, yHanpes
npuxeaTta fa ce 3aTe3Ha KamaTa 3a Nepuof OYyXXW Of roavHy AaHa obpadyHa kao
crnoxeHa kamaTta u ga he, nocrne kanuTanusauuje, TakBa HeM3MMpeHa kamaTta
©OuTK obpayvyHaTa Nno kKamaTHOj CTONM Koja je Aata y unany 3.2.

Bes ytnuaja Ha yunaH 3.2 (4) n3Hag, yKOnu1KO je 3aocTanu M3HOC Y BanyTu 3a Kojy y
YroBopy Huje opgpefleHa EURIBOR ctona, npumeHuhe ce peneBaHTHa
mefybaHkapcka ctona unu, kako ogpeau baHka, peneBaHTHa 6e3pusmyHa ctona
Kojy BbaHka pesoBHO KOpUCTM 3a TpaHcakuuje y Toj BanyTu, yBehaHa 3a 2% (200
0a3Hux noeHa) n obpavyHaTta y cknagy ca TPXKULLIHOM NPakcoM 3a TakBy CTOMYy.

Cny4aj nopemehaja Ha TpxULWITY

AKo y BUNO KOM TPEHYTKY:
(a) op npujema BaHke MNpuxBaTara ucnnate y Be3un ca TpaHLom, u

(6) po partyma koju naga 20 (oBageceT) PagHux gaHa npe 3akasaHor gatyma
ucnnare 3a TpaHLe Koje he 6utn ucnnahexe y espuma,

HacTynu Cny4yaj nopemehaja Ha TpxuwTy, BaHka Moxe ob6aBecTuTn 3ajMonpumua
Aa je oBaj unaH 3.3 CTynuo Ha cHary.

KamaTHa cTtona koja ce npumemwyje Ha TakBy [lpuxBaheHy TpaHwy o Jdatyma
pocneha unu [Jatyma peBu3nje/koHBEpP3Wje KamaTe, YKONUKo noctoju, buhe crona
(n3paxkeHa kao roguvwikba NpoLeHTyarnHa crtona) 3a kojy baHka yTBpau Oa je HeH
YKYMHW TpoLlak 3a huHaHcupake ogroeapajyhe TpaHLwe, Ha ocHoBY Taga Baxehe
WHTEPHO KpeupaHe pedepeHTHe cTone baHke wnu antepHaTuBHe MeToAde
ogpehuBara cTone, Kojy baHka pasymHO ogpeaw.

3ajmonpumay, MMa npaBo Aa nucaHum nytem ogbuvje TakBy ucnmaty y POKy
HaBegeHoM y obaBeluTery M cHocuhe eBeHTyarnHe TPOLUKOBE KOjU HacTaHy Kao
pesynTaT Tora, y KoM cny4yajy baHka Hehe n3BpLLIMTU ucnnaTy 1 oarosapajyhu aeo
Kpeouta octaje Ha pacnonarawy 3a ucnnaty y cknagy ca unaHom 1.2. Ako
3ajmonpumal He oabuje ucnnaty Ha Bpeme, CTpaHe cy carnacHe ga cy ucnnata
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y EYP u veHn ycnoeu y notnyHocTn ob6aesyjyhu 3a CtpaHe. Mapxa nnm ®ukcHa
cTona Koje je 3ajmonpumal, NPeTXo4HO NPMXBATUO, BULLE ce Hehe NpuMeHuBaTy.

YnaH 4.
OTnnarta

PenoBHa oTnnara

4.1.A OTtnnartay patama

41.6

4.2

(a) Bajmonpumay otnnahyje cBaky TpaHwy y patama Ha [atyme nnaharba Koju
cy HaBefgeHwu y ogroeapajyhoj MNMoHyau 3a ucnnaTy y cknagy ca ycrnoBuma
nnaHa oTnraTe Koju ce AoCTaBrba y cknagy ca unaHom 2.3.

(6) Caaku nnaH oTnnaTe nspaauhe ce Ha ocHoBY crneaeher:

(i) y cnyyajy TpaHwe ca dwukcHom ctonom 6e3  [aTtyma
peBusmnje/koHBepP3nje  kamaTe, oOTMfaTa Cce BpwWM  KBapTasHo,
nonyroguitbe WM roAuWHe, Y jefHaKkuM paTama rhnaBHUULe unu
CTanH1uM patama rmaBHuLE N KamaTte;

(i) 'y cnyyajy TpaHwe ca dwukcHom ctonom ca [aTymom
peBu3mnje/koHBEpP3Mje kamaTe unu TpaHwe ca BapujabuiHOM CTOMOM,
oTnfnara ce BpWW Yy jeQHAKUM KBapTanHWM, MNONYrogulbuM  Unm
rogvlHkuM patamMa rfaBHULE;

(i) npeuM Oatym oTnnate cBake TpaHwe naga HajpaHuje 30 (Tpuaecer)
AaHa oA 3akasaHor gatymMa ucnnarte u HajkacHuje og Oatyma oTnnarte,
Koju HenocpedHo cnegum 5. roavwmuuly 3akasaHor gatyma ucnnarte
TpaHwe; un

(iv) nocrnegwu OaTtym oTnnaTe cBake TpaHwe naga HajpaHuje 4 (4eTupu)
roguHe W HajkacHuje 15 (meTHaecT) roauHa opf 3akasaHor paTyma
ucnnare.

JeaHa parta

AntepHatmBHO, 3ajmonpumay, he oTnnatutu TpaHWwy Yy jedHoj paTu Ha jeauHu
Hatym otnnate koju je HaBegeH y lNoHyau 3a ucnnaty koju naga HajpaHuje 3
(Tpu) roanHe un HajkacHuje 10 (aeceT) rogmMHa oA 3akasaHor gatyma mucnnare.

gOGQOBOJ‘bHa npeBpemMeHa oTnnarta

4.2.A N360p npeBpemMeHe oTnnare

Y cknagy ca un. 4.2.6, 4.2.l4 n 4.4, 3ajwonpumad, Moxe Aa U3BPLUX NPEBPEMEHO
nnahane cBux unu gena 6uno koje TpaHLue, 3ajegHo ca obpavyyHaTOM KamaToMm u
HakHagama ako nocToje, nodHolewem 3axTeBa 3a MNpeBpeMeHy oTnnarty
HajpaHnje 60 (wesgeceT) u HajkacHuje 30 (TpuaeceT) KaneHAapcKMx AaHa of
npeTxoaHor obaBelUTewa, Npeunsmpajyhu:

(@) WsHoc npeBpemeHe oTnnaTe;
(6) [Hdatym npeBpemeHe oTnnaTe;

(4)  aKo je NnpuMeHBLUBO, M36Op HaunHa NpumeHe M3Hoca npeBpemeHe oTnnaTe
y cknagy ca unaHom 5.5.L4(a); n

(o) bBpoj Yroeopa.

3axTeB 3a NpeBpeMeHy OTNaTy je Heono3us.
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4.2.6 HakHapa 3a npeBpeMeHy oTnnarty

4.2.6(1) TPAHLWA CA ®MKCHOM CTOINOM

Y cknagy ca unaHom 4.2.5(3) ucnoa, ako 3ajmonpumal, npeBpeMeEHO OTnnaTu
TpaHLwy ca dmkcHom cTonom, 3ajmonpuma, nnaha baHuu Ha [aTym npeBpemeHe
oTnnate HakHagy 3a npeBpemMeHy oTnnaTy y OgHOCy Ha TpaHwy ca UKCHOM
CTOMOM Koja ce npeBpemeHo oTnnahyje.

4.2.6(2) TPAHWA CA BAPUJABMINHOM CTOINOM

Y cknagy ca unaHom 4.2.6(3) wucnog, 3ajMonpumay Moxe MNpeBpeMeHo
otnnatutn TpaHLwwy ca BapujabunHom ctonom 6e3 HakHage.

4.2.5(3) PEBU3NJA/KOHBEP3NJA

MpeBpemeHa otnnata TpaHwe Ha weH [atym PeBusnje/KoHBep3uvje kamaTe
MOXe ce M3BpwuTy 6e3 HakHage, ocMM ako je 3ajMonpumal, npuxeatno OUKCHY
kamaTtHy ctony y cknagy ca lNpunorom [, npema lNpegnory Pesnsuje/KoHBep3anje
KamaTe.

4.2.l1 MexaHuKa npeBpeMeHe oTnnare

HakoHn wrto 3ajmonpumay baHum nogHece 3axTeB 3a npeBpemeHy oTnnaTty, Y
Be3n ca TpaHWwoMm ca PMKCHOM KamaTHoMm ctonom, baHka he nsgatu lNMoHyay 3a
npespemMeHy otnnaty 3ajmonpumuy, HajkacHuje 15 (neTHaecT) gaHa npe Oatyma
npespemeHe otnnate. [loHyaa 3a npespemeHy oTtnnaty he npeuusnpaTtn N3HoC
npespemeHe otnnate, [atym npesBpemeHe oTnnaTte, obpayyHaTy kamarty
pocneny go Taga, HakHagy 3a npeBpemeHy oTnnaTy nnaTvBy npema unaHy
4.2.6(1), HakHagy npema unaHy 4.2.[1, ako MOCTOjM, Ha4uH npumeHe M3Hoca
npeBpeMeHe oTnnaTe Kpeguta u pok A0 Kojer 3ajmonpvmMal, Moxe ga npuxeaTtu
MoHyay 3a npeBpeMeHy oTnnaTy.

Ako 3ajmonpumal npuxeatu [NoHyay 3a NpeBpeMeHy OTNnaTy HajkacHuje 40 poka
HaBegeHor y woj, baHka he 3ajmonpumuy, HajkacHuje 10 (geceT) gaHa npe
penesaHTHor [atyma npeBpemeHe otnnaTte, nocnatm ObasewTewe O
npespemMeHoj otnnatn. Ako 3ajmonpumal, nponvcHo He npuxeaTtu [MoHyay 3a
npeBpeMeHy oTnnaTy, 3ajmonpumal, He MOXe MU3BPLUNTM NPEBPEMeHy oTnnaty y
Be3M ca TakBOM TpaHLLIOM ca (PUKCHOM KamaTHOM CTOMOM.

HakoH wTo 3ajmonpuma, baHuu nogHece 3axTeB 3a npeBpeMeHy oTnnaTy y Besu
ca TpaHwom ca BapujabunHom kamaTtHom cTtonom, baHka he 3ajmonpumuy
nsgatn ObGaBelwTewe O NpeBpeMeHoj oTnnaTtu, HajkacHuje 10 (geceT) gaHa npe
[artyma npeBpemeHe oTnnare.

3ajmonpumay, he nnatutm u3Hoc HaBegeH y OOaBelwTewy O MPEBPEMEHO]
OTnnaTh Ha KOHKpeTaH [lJaTym npeBpeMeHe oTnnare.

4.2 AaMuHUCTpaTMBHA HakHaga

Ykonuko BaHka n3y3eTHO, UCKIbYYMBO MO CBOjOj NPOLEHU, NpuxBaTu 3axTeB 3a
npesBpemMeHy oTnnaty y3 npeTtxogHo obasewTewe kpahe og 30 (Tpugecer)
KaneHgapckux paHa, 3ajmonpumay he baHuu nnmatutm HakHagy og 10.000,00
eBpa (geceT xwsbafga eBpa) Mo CBakoj TpaHWwM 3a Kojy ce 3axTeBa Aa byoe
npeepeMeHo oTtnnaheHa, AENUMMUYHO MNM Y MNOTMYHOCTW, y3uMmajyhu y o63up
agMUHUCTpaTUBHE TpOLWKOBE Koje je bBaHka wvmana y Be3an ca TakBoM
[OOpOBOIbLHOM NpeBpeMeHoM oTnnatoM. Y ToMm cnydvajy, baHka Hehe 6utn vy
obaBe3n ga nowTyje pokoBe 3a cnake [loHyage 3a npeBpemeHy oTnnarty w/unm
ObaBelwTera O MpPeBpPeMEHO] OTNNaTW, CXOOHO Cryvajy, Y Cknagy ca OBMM
YroBOPOM.

4.3 (Qo0aBe3Ha NnpeBpeMeHa oTnJjiata U oTKasmBaHe

4.3.A Cny4ajeBu npeBpeMeHe oTnnare
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4.3.A(1) OOTABAJ CMAHEHA TPOLLUKOBA MNMPOJEKTA

(a) 3ajmonpuman he ogmax obaBecTutM baHKy ykonuko ce poroguo wnm je
BepoBaTHO Aa he pohn go Cnyyaja cmamera TpoLuKoBa npojekTa. Y éuno
KOM TpeHyTKy HakoH nojase Crnyyaja cMahena TpoLIKoBa npojekTta, baHka
Moxe, y3 obasewTewe 3ajMonpumuy, Aa OTKaxe HeucnnaheHn pfeo
Kpeouta n/unn pga 3axteBa npeBpemeHy otnnaty HeusmupeHor 3ajma po
usHoca 3a koju KpeguTt npemallyje orpaHuderwa HasBefdeHa y cTasy (U)
ucnoA, 3ajegHo ca obpayyHaToM KamMaTtom W CBUM OCTanuMM MW3HOCMMa
HacTanMM 1 HEM3MMpPEHNM MO OBOM YrOBOPY Y OOQHOCY Ha Aeo HensmumpeHor
3ajMa Koju Tpeba npeBpemMeHO fa ce oTnnaTtu.

(6) Bajmonpumay he mMcnnaTtuTM TpaXXeHU M3HOC Ha AaTyM Koju je ogpeguna
BbaHka, npn 4emy Taj gaTym He naga Mawe of 30 (TpuaeceT) gaHa oA
AaTyMma TakBor 3axTeBa.

(u) 3anotpebe oBor unaHa, ,Cny4aj cMaleHa TPOLUKOBA NpojeKkTa” 3Ha4n aa
ykynHa BpefHocT [lpojekta maga mcnog usHoca HaBefeHor y Tadkm (6)
Mpeambyne, Tako ga u3Hoc Kpeawta (npenasw 3ajegHo ca 6uno kojum
apyrum kpegutom pobujeHnm on baHke y cBpxy duHaHCcuparwa OBOr
npojekTa) npenasu:

0] 50% (nepecet npoueHaTa); u/unu

(ii) kaga ce cabepe ca m3Hocom OWMo Kojux Opyrux cpencraea
EBponcke YHuje pacnonoxmeum 3a lNpojekat, 70% (cepamaeceT
npoueHara),

TaKBMX YKYMHUX TpoLukoBa NpojekTa.

4.3.A(2) CITYHAJ NPEBPEMEHE OTIUIATE ®HAHCUNPAHA KOJE HUJE Of1 CTPAHE
ENB

(a) Sajmonpumay he ogmax obasecTutn baHky ako je powno po Cnyvaja
npespemMeHe otnnate UHaHcupawa Koje Huje of ctpaHe EWB wnu he
BepoOBaTHO A0 hera gohu. Y 61Mno koM TpeHyTKy HakoH HacTaHka Cnydaja
npesBpemMeHe oTnnate uHaHcupawa Koje Huje o cTtpaHe EWB, BaHka
Moxe, y3 obasewTewe 3ajMonpumuy, Aa OTKaxe HeucnnaheHun pfeo
Kpeauta u ga 3axteBa npeBpemMeHy otnnaty HemsmupeHor 3ajMa, 3ajedHo
ca obpayyHaToM KamaToM M CBUM [PYrMM HacTanMM U Heu3MUpPeHUM
M3HOCKMa NoO OBOM YroBOpY Y OAHOCY Ha Aeo HeusmupeHor 3ajma koju ce
npespemMeHo oTnnahyje.

(6) [HOeo Kpegwuta koju BaHka moxe ga oTkaxe u Aeo HeuamupeHor 3ajma kojum
BaHka Moxe 3axTeBaTM Aa ce NpeBpeMeHO oTnnaTtu Obuhe jegHak geny
npespemMeHo otnnaheHor nsHoca ®uHaHcupara koje Huje og ctpaHe ENB y
OOHOCY Ha yKynaH HeusMupeHu M3HOC cBor PuHaHCcUpawa Koje Huje of
cTpaHe EVB.

(u) Sajmonpumay he nnaTUTM TpaKeHW M3HOC Ha AaTyM HaBedeH oA CTpaHe
BaHke, npn 4emy Taj gaTtym He naga mawe of 30 (TpuaeceTt) gaHa oA
AaTyma TakBor 3axTeBa.

(z) CraB (a) ce He NpuMekbyje HM Ha jegHYy [OBPOBOILHY NMpeBpeMeHy oTnnaTty
®duHaHcupaka koje Huje oa ctpaHe EWB (Mnn noHoBHWM oOTKyn unu
OTKasuBakbe, y 3aBUCHOCTU Of CNny4aja) Koje:

0] je yumHeHo y3 NpeTxoaHy NMcMeHy carnacHocTt baHke;
(i)  je yumreHO y OKBUPY PEBOMBUHI KpEAUTHE NUHUjE;

(i) ce cactoju on npuxoda OuNoO Kor MHaHCUHjCKOr 3agyXewa ca
pOKOM Tpajatba HajMare jeAHaKOM NpeocTasnioM POKY NpeBpemeHe
oTnnaTta ®uHaHcupaka koje Huje og ctpaHe EVB.

(e) 3a notpebe oBor ynaHa:
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() ,Cny4aj npesBpemeHe oTtnnate duHaHCcUpara Koje Huje opf
ctpaHe EWB” o3HavaBa cBakM crniyyaj kaga 3ajmonpumad
0obpoBOrbHO MNpeBpemMeHo oTnnatn (paau msberaBawa CymMhse,
TakBa npeBpemMeHa oTnnarta Tpeba ga ykrbydm JoOpoBOSbaH OTKyM
unun oTkasmeake 6uno koje obasese nosepuouLa, y 3aBUCHOCTU OA
cnyyaja) A€o Mnn LEenoKynHU n3Hoc 6uno kor ®duHaHcupamwa Koje
Huje og cTtpaHe ENB; n

(i) ,PuHaHcuMparwe Koje Huje op cTpaHe EWB” o3HauyaBa cBako
dmHaHcujcko 3agyxere (ocum 3ajma n 6uno Kor Apyror AMPEKTHOr
donHaHcujckor 3agyxkerwa baHke 3ajmonpumuy unm 6muno Kojy apyry
obaBe3dy nnahara unu oTnnaTy HOBLA KOju je NpBOOUTHO CTaBIbEH
Ha pacnonarawe 3ajMonpumuy) Ha nepuog Ayxu og 5 (ner)
rogvHa.

4.3.A(3) CITYYAJ NMPOMEHE 3AKOHA

3ajmonpumay, he ©6e3 opgnarakba obasectutn baHky ga je Hactynmo Cnyuaj
npomeHe 3akoHa unv ga he BepoBaTHO HaACTynMUTW. Y TakBOM Cryyajy, Unu ako
BaHka vma onpaBgaH pasnor ga cmaTtpa Aa je Hactynuo unu ga he Hactynutum
Cnyuyaj npomeHe 3akoHa, baHka Moxe 3axTeBaTM KOHCynTOBake ca
3ajmonpumuem. TakBe KOHcynTaumnje Mmopajy ce ogpxatu y poky og 30 (Tpuaecer)
AaHa of gaTyma 3axTteBa baHke. Ako je, no ncreky 30 (TpugeceT) gaHa of gaTyma
TaKBOr 3axTeBa 3a koHcynTauuje, baHka cmaTpa ga:

(@) ©um TakaB Cny4aj npoMeHe 3aKkOHa 3HaA4yajHO YMawMo CnocoBGHOCT
B3ajmonpumua ga ucnyHu ceoje obaBese Mo 0BOM YroBopy, u

(6) nocneguue Cny4yaja NpoOMeHe 3akoHa He Mmory OuTu ybnaxeHe Ha Ha4uH
3agosorbasajyhm no wy,

BbaHka moxe, y3 obaBewrTewe 3ajMonpumua, Aa OTKaxe HeucnnaheHu p[eo
KpeauTa n/vnu ga 3axtesa npeBpemeHy otnnaty HeusmupeHor 3ajma, 3ajegHo ca
obpayyHaToM kamaTtoMm M CBMM ApYrum obpadyHaTM U HEU3MUPEHUM U3HOCKUMa
npema oBOM YroBopy.

3ajmonpumay, he NnaTnTy TpaXeHn U3HOC Ha AaTyM koju ogpeaun bBaHka, npu yemy
Taj AaTtym He naga marse of 30 (TpuaeceT) faHa o faTyMa TakBor 3axTesa.

3a notpebe oBor unaHa, ,Cny4aj npomMeHe 3aKoHa” 3Ha4M [OHOLUEHE 3aKOHa,
npornawiaBake, NOTNUCUBAKE UNU paTudukaumjy unm 6uno Kojy MpoMeHy Wnm
n3MeHy 1 gonyHy 6mno Kor 3akoHa, nmpaBuna unu nponuca (UnNu y NpuMeHn unu y
3BaHMYHOM TyMadewy OGUNO KOr 3akoHa, nmpasuia unu nponuca) Koje ce Aoroau
HaKoH JaTyma OBOr yroBopa W Koje MoXe [a ymawu cnocobHocT 3ajmonpumua aa
ncnyHu ceoje obaBese u3 0BOr yrosopa.

4.3.A(4) CITYYAJ HESAKOHNTOCTHN
(a) Mo casHawy o Cny4yajy HE3aKOHUTOCTH:
0] BaHka he ogmax o6aBecTtutn 3ajmonpumMua, 1

(ii) BaHka moxe ogmax ga (A) obyctaBu unu oTkaxe HeucnnaheHn geo
Kpeawuta, n/vnun (B) 3axTeBa npespemeHy oTnnaTty HemamupeHor 3ajma,
3ajegHo ca obpayyHaToOM kamaTtOM WM CBMM APYrMM WM3HOCUMA KOju cy
obpayyHaTM N HEU3MMPEHM MO OBOM YroBOpY, Ha gaTym Koju je baHka
HasHauurna y ceoM obaBewTeny 3ajMmonpumuy.

(6) 3a notpebe oBor unaHa, ,Cny4aj He3aKOHUTOCTK” 3Ha4n aa:

(i) nocTtaHe He3akoHUTO Yy OMMOo Kojoj Baxehoj jypucamkumjn, nnm nocraHe
unu BaHka pasyMHO oyekyje Aa MOXe MocTaTu CynpoTHOCTMN BKMo Kojum
CaHkuunjama, oa baHka:

(A) wmcnyHm Buno Kojy oa cBojux obaBesa kako je npensuheHo OBUM
yroBopoM; unu

(B) dwmHaHcupa unu oapxaBa 3ajam;
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(i) OkBupHM cnopasym jecte unu he BepoBaTHO GUTK:

(A) opbauven op ctpaHe Penybnuke Cpbuje unm Hehe obaBesnBatu
Penybnuky Cpbwujy y 6uno kom nornegy;

(B) HeBaxehu y cknagy ca cBojum ycrnosuma unu 3ajmonpumad
TBpAW Aa je HeBaehu y cknagy ca Hherosmm ycrosuma.

(1) npekpweH o ctpaHe Penybnuke Cpbuje, Tako wTto 6muno koja
obaBe3a kojy je npeysena Penybnuka Cpbuja no OkBupHOM
crnopasymy npecrtaHe ga ce wuchnywasa y nornegy 6uno kor
duHaHcuparwa Ouno KoM  3ajMonpuMuUy Ha  TepuTopuju
Penybnuke Cpbuje n3 cpeacrtasa banke nnu EY; unu

(0) Huje npumeHrbumB Ha [pojekaT unM ce npaBa baHke no
OKBMPHOM cropasymy He MOry U3BpLUMTU Y Be3u ca [NpojeKkTom;

(i) ynornegy EFSD+ DIW1 rapaHuuje:
(A)  Huje Buwe Bakeha unu HWje Ha NpaBHOj CHa3W;
(B) ycnoeu 3a nokpuhe N0 TOM OCHOBY HUCY NCMYH-EHW;

(4) Huje edbekTMBHa y cknagy ca CBOjUM YCNOBUMAa UMW HABOOHO
Huje edbeKTUBHA y CKNaay ca CBOjMM YCINoBUMa; Uinu

(O0) Penybnuka Cpbuja npectaHe ga Gyame 3emrba koja ucnywasa
ycrnose y cknagy ca Ypeabom NDICI-GE, Ypeg6om IPA Il nnn
6uno kojuM Apyrum Baxehmm NPOMMCOM MM UHCTPYMEHTOM KOjU
perynuwe EFSD+.

4.3.A(5) HEYCIIEX PEANNOKALINJE

4.3.b

4.3.14

3ajmonpumar, he ogMax NpeBpeMEHO OTNAaTUTM OGUNo Koju Oe0 HEeU3MUpPEHOT
3ajMa, Koju Huje npepacnopeheH y cknagy ca unadHom 1.10, 3ajegHo ca
obpayyHaTOM KamMaToM M CBMM OCTaliMM M3HOCUMA aKyMynMpaHum  Wnu
HeM3MMpeHMM NO OBOM YroBOPY Ha AaTym koju ogpeaw baHka, a ga Taj gatym He
naga 30 (TpuaeceT) npe AaHa o4 AaHa NOAHOLeHa 3axTeBa.

MexaHuka npeBpemMeHe oTnnarte

Buno koju n3Hoc koju 3axTeBa baHka y cknagy ca 4naHom 4.3.A, 3ajegHo ca 6uno
KOjoM KamaToM Wnu ApYrMMm obpayvyHaTtum unv HeM3MMpeHUM U3HOCKMa Mo OBOM
yroBopy y3, 0e3 orpaHudera, GUNoO Koje HakHade Koja gocneea y cknagy ca
unaHom 4.3.1, nnaha ce Ha [datym npeBpemeHe oTnnate koju BbHka HasHauu y
HeHoM obaBeLUTery O 3axTeBY.

HakHapa 3a npeBpemMmeHy oTnnarty

4.3.L4(1) TPAHLLA CA ®UKCHOM CTOMOM

Ako 3ajmonpumal, npeBpemMeHo oTnnaTtn TpaHwy ca (OUKCHOM KamMaTHOM CTOMOM Y
Cnyu4ajy npespemeHor nnahawwa ca HakHagoM, 3ajMonpuma, he nnatntm baHum Ha
Jdatym npeBpemeHe oTnnate HakHagy 3a npeBpeMeHy OTnnaty y OOHOCY Ha
TpaHwy ca oMKCHOM KamaTHOM CTOMOM Koja je npeBpeMeHo oTnnaheHa.

4.3.14(2) TPAHLLA CA BAPUJABNITHOM CTOINOM

4.4

3ajmonpumay, Moxe NpeBpeMeHo Aa oTnniaTn TpaHwe ca BapujabunHom CTomnom
6e3 HakHage 3a npeBpemeHy oTnnary.

OnwrTe oapenbe

4.4.A bBe3 yTtuuaja Ha unaH 10.

OBaj unaH 4. He yTnye Ha ynaH 10.

4.4.6 3abpaHa NOHOBHOr NO3ajMibMBakba

OtnnaheHn nnu npeBpemMeHo oTnnaheHn N3HOC ce He MOoXe NMOHOBO MO3ajMUTH.
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YnaH 5.
Mnahawa

5.1 KoHBeHUMja o0 6pojaky AaHa

Buno koju n3Hoc koju 3ajMonpumal, gyryje Ha uMe KkamaTte, HakHage wnu HakHage
3a oanarakwe no OBOM YroBOpPY U Koju je obpayvyHaT y OAHOCY Ha Aeo roguHe, buhe
oapeheH Ha crnegehun HaumH:

(a) 3a TpaHwy ca MKCHOM KamaToM, y3uma ce roguHa og 360 (Tpu CTOTUHE 1
wesaeceT) gaHa u mecel, og 30 (TpuaeceT) gaHa; u

(6) 3a TpaHwy ca BapujabunHom cTonom, yamma ce rogmHa og 360 (Tpu CTOTUHE
W WwespneceT) AaHa U 6poj NpoTeknux gaHa.

5.2 Bpeme n mecto nnahawa

(a) Axo gpyrauuje Huje HaBedeHO y OBOM YroBopy unu y 3axteBy baHke, cBaku
W3HOC KOjU je pasnuunT of Kamarte, HakHage W rmaBHuLE MMaTuB je Y POKy
oz 15 (neTHaecT) gaHa no npujemy 3ajmonpumua 3axTeBa baHke.

(6) Caakn unsHoc koju nnaha 3ajmonpumar, Mo oBom yroBopy ce nnaha Ha
ogroeapajyhu pavyH koju je bBaHka HasHauuna 3ajmonpumuy. baHka
obaBelTaBa 0 pavyyHy Hajmawe 15 (neTHaecT) gaHa npe gatyma gocneha
npeor nnahawa 3ajmonpumua 1 obaeeluTaBa 0 6UNO KOjoj MPOMEHM padyHa
Hajmarwe 15 (neTHaecT) gaHa npe gaTtyma npeor nnahawa Ha koje ce Ta
npoMeHa npumewyje. OBaj nepuog obaBellTaBaka Ce He NpUMeEnyje Y
cnydyajy nnahawa npema ynany 10.

(u) 3ajmonpuman, he HaBectn bpoj yroBopa y getarbuma nnahawa 3a cBaky
ynnaTty U3BpLLEeHY Mo OBOM YroBopy.

(8) WsHoc koju pyryje 3ajmonpumal, cmatpahe ce ynnaheHum kaga nctn baHka
npUMMm.

(e) bwuno koje ucnnate baHke n nnahawa baHun No oBom yrosopy BpLumhe ce
kopywhewem PauyyHa 3a wucnnaty (3a ucnnate baHke) n PauyHa 3a
nnaharwe (3a nnahawa baHun).

5.3 bBe3 npaBa Ha KOMMNeH3auunjy 3ajmonpmmMua

Cea nnahawa koja 3ajmonpumar, Tpeba [a u3BpwWM NO OBOM Yyrosopy Ouhe
obpayyHaTa 1 wm3BpweHa 6e3 (u 6e3 mkakBor oaobuTKa 3a) KOMMeH3auuje unm
NPOTUBNOTPaXKUBaH-A.

5.4 Mopemehaj y cucremmma 3a nnahawe

Ako baHka yTBpAM (MO concTtBeHoM Haxohewy) pa je pgowrno go Cnyyaja
nopemehaja unu je 3ajmonpumad, obaBectu ga je gowrio go Crniyyaja nopemehaja:

(a) BbaHka moxe, m obaBesHa je, ako 3ajmonpumal, TO 3aTpaxu, ga ce
KOHCYyNTyje ca 3ajMonpuMMUEM y UMby OOroBopa O TakBUM MpoMeHama Y
obaBrbatby onepauunja uUnv agMUHUCTpUpaky OBOF yroBopa, koje baHka
cMaTpa HEeONXOAHWM Y AaTUM OKONTHOCTUMA;

(6) BaHka Huje y obaBe3n oa ce KOHCynTyje ca 3ajmonpumMLeM y Be3un ca 6uno
KOjUM nNpoMeHamMa NMOMeHYTWM Yy cTaBy (a) ako, N0 HEHOM MULIIbEHY, TO
HWje 13BOASBUBO Y AaTUM OKOMHOCTMMA W, Y CBakOM cnyyajy, Hema obasesy
Aa ce CrnoXu ca TakBMM NpomeHama; u

(u) BaHka Huje ogroBopHa 3a GUNO KakBy LUTETY, TPOLLKOBE WNN ryOuUTKe, Koju
HacTaHy kao pesyntat Cnydyaja nopemehaja unu 3a npeaysvmame Unu
Henpegy3nmarwe Ouno Koje pagwe, y CKrnagy ca wunm y BesuM ca OBUM
ynaHom 5.4.
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MpymMeHa NPUMILEHUX U3HOCA

5.5.A OnuwrTe

M3Hocu npumrseHun oa 3ajMonpumua ncnywanajy werose obasese nnahawa camo
aKo cy NpUMIbEHU y CKnaay ca ycrioBumMa oBOr yroBopa.

5.5.6 [OenumunyHa nnahawa

Ako baHka mpumu ynnaTty Koja Huje AOBOSfbHa 3a MUCNnaTy CBMX M3HOCA KOju Cy
gocrnenu n nnatueu 3a 3ajmonpumua no oBoM yrosopy, Banka he Ty ynnary,
pefocneaoM HaBe4EeHUM Yy HAaCcTaBKy, MPUMEHUTH:

(@) cpasmepHOo cBakoj o HennaheHux npoBuU3Mja, TPOLUKOBA, HakHaga WU
pacxofa Koju 4ocneBajy N0 OBOM YroBopy;

(6) Ha cBaky obpayyHaTy KamaTy koja je gocnena, anv je HennaheHa Mo OBOM
YroBoOpY;

(W)  Ha cBaKy rmaBHULY Koja je gocnena, anv je HennaheHa No 0BOM YroBopy; U

(m) Ha cBaku Opyrv U3HOC Koju je gocneo, anu je HennaheH Mo OBOM YroBopy.

5.5.l1 Pacnopena usHoca Koju ce ogHoce Ha TpaHwe

6.1

(@) VY cnyvajy:

0] genvMumyHe A06poBOSbHE nNpeBpeMeHe oTnnate TpaHwe Koja ce
otnnahyje y Buwe pata, N3HoC npeBpemeHe oTnnate npumermsahe
Ce cpa3MepHO CBaKoj HEM3MMPEHO] paTu unu, Ha 3axTeB 3ajMonpumLa,
0bpHyTMM pegocnenom gocneha; unu

(i) penmmnyHe obaBe3He npeBpemMeHe oTnnate TpaHwe Koja ce
otnnahyje y Buwe parta, W3Hoc npesBpemeHe otnnate he ce
NPUMEHUTN 33 CMamEeHE HEU3MUPEHUX paTa OOpHYTMM peaocnefom
pocneha.

(6) W3Hocu koje BaHka npyMn HakoH 3axTeBa M3 ynaHa 10.1 u NnpuMereHn Ha
TpaHwy, cMawyjy HemsmumpeHe parte OOpHyTUM pegocrnegom pgocneha.
BaHka MoXe npumMeHUTM un3Hoce npumMrbeHe u3melly TpaHwu no
COMNCTBEHOM Haxohemy.

(u) Y cnyyajy npujema u3HOCa KOjU Ce He MOry wuaeHTudukoatn Kao
npuMeHrsMBu Ha ofgpeheHy TpaHWy, U O Kojuma He MOCToju Ccrnopasym
namehy baHke n 3ajMonpuMmua O HUXOBOj] NpuMeHn, baHka Moxe fa ux
npumeHn nameny TpaHLWK No CONCTBEHOM Haxoheky.

YnaH 6.

O6aBe3e 1 n3jaBe 3ajMonpumMua

O6aBese un3 unaHa 6. ocTajy Ha cHa3u of [laTyma cTynawa Ha CHary OHOMUKO AYyro
KOMnnKo B1no Koju n3Hoc 6yae HeMsMMpeH npema OBOM YroBopy Unu Aok je Kpegut Ha
cHasw.

A. OGABE3E U3 MNTPOJEKTA

Kopuwhene 3ajma U pacnonoXxXuBocT APYrux cpeacrasa

3ajmonpumay he, n ocurypahe aa ucto yuuHu u NpomoTep, MCKOPUCTUTU CBE N3HOCE
nosajMrbeHe NpeMa OoBOM YroBopy 3a nsspLuerse lNpojekTa.

3ajmonpumay, he 06e36eauTn ga uma Ha pacnonarawy 1M gpyra cpeactsa HaBefeHa
y ctaBy (6) MNMpeambyne n ga cy Ta cpefcTeBa noTpolweHa, 4o noTpebHor oncera, 3a
duHaHcuparse lMNpojekTa.
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3ajmonpumay, he cpepctBa of ucnnaheHux TpaHWM CTaBUTU Ha pacnonarawe
lMpomoTepy Ha HauyMH da 3awTutnm uHTepece 3ajmonpumua m baHke n pa ce
npugpxaesa oppenbu oOBOr yroBopa M Aa oOCTBapu cBpxe 3a koje je Kpeawt
obe3beheH.

3aBpuueTtak MpojekTa

3ajmonpumau, he n ocurypahe ga he v NpomoTep n M3BpLlumnay npojekta, CnpoBecTn
Mpojekat y cknagy ca TexHWykum onucom u lNMucMmmma o anokaumju Koju ce mory
MoaMduKoBaTU C BpeMeHa Ha Bpeme y3 opobpewe baHke, kao u ga [pojekat
3aBpLUM OO0 KpajHwer gaTtyMma npeLmsnpaHor y onucy.

6.3 YBehaHu TpowkoBu [pojekTa

6.4

6.5

AKko yKynHu Tpowak [Npojekta npemalun npoueweHy undpy HaBegeHy y craBy (0)
Mpeambyne, 3ajmonpumay, he o6e3beguTn uHaHcupame yBehaHor Tpowka 6e3
obpaharwa baHuu, Tako ga ce omoryhu 3aBpuieTtak [NpojekTa y cknagy ca TexHUYKnm
onucoMm. lNnaHoBKu 3a hmHaHcMpake yBehaHor Tpolka ce caonwTaeajy baHum 6es
ofnarawsa.

Mpoueagypa HabaBke

3ajmonpumal, ce u ocurypahe ga ce u NpomoTep 1 M3BpLlunnay npojekta, obaBesyje
4a Kynu onpemy, o6e3beam ycriyre 1 Hapy4u pagose 3a [1pojekat no NpuxBaTibMBUM
npouegypama Habaske y cknagy, npuxeBatibuBuMM 3a baHky, ca HEHOM MONUTUKOM
onncaHoMm y hseHom Bogudy 3a HabaBke.

TpajHe o6aBe3e y Be3u ca [pojekTom

3ajmonpumauy, noctynajyhmn npeko NpomoTepa, he u ocurypahe ga u Usspwmnay
npojekra:

(a) OppxaBawe: ogpxaBaTu, MNoMNpaBrbaTv, PEeMOHTOBATM W OOHaBIbATK
LienoKynHy UMOBMHY Koja YnHKM aeo Mpojekta y unrby ogpxasara y 4o6pom
pagHOM CTakby;

(6) nMpojekTHa cpeacTBa: ocm ako baHka NpeTxoaHO He Aa CBOj NpUCTaHakK y
nucaHoj hopMu, 3aapXxaTu nNpaBo CBOjUHE W NOCe Haf CBUM CPeAcTBUMA,
UNM HUXOBOr 3Ha4vajHor Jdena, koja uYuHe [lpojekaT wunu, kaga je TO
npuknNagHo, 3ameHUTU 1 0BHOBMTU TakBa cpefcTsa u ogpxasatu [pojekat y
CcTanHoj hyHKUMjU y ckragy ca HeroBoM npBoOGMTHOM HameHoM; BaHka
MOXe [a YyckpaTM CBOj npucTaHak 3ajMonpumuy caMO YKONMKO 6u
npeanoxeHe akTMBHOCTY ULLMeE Ha LWITETY MHTepeca baHke kao 3ajMopasua
unun 6u yunHuno lNpojekat HekBannnKoBaHMM 3a PMHaHCUpare of CTpaHe
Banke npema weHom Cratyty wnm unaHy 309. Cnopasyma o
dyHKUnoHNcarwy EBponcke yHuje;

(u) Ocurypame: ocurypaTu cBe pagoBe M MMOBMHY Koja YnHu Aeo lNMpojekta kopg
npBoknacHe ocurypasajyhe koMnaHuje, y ckrnagy ca ctaHAapAHOM Mpakcom
Y VHOYCTPUjU;

() MNpaBa un po3Bone: ogpxaBaTu Ha CHa3W CBa Npasa nporasa u ynotpebe u
cBa Osnalhena HeornxoAHa 3a u3BpLUeHe 1 yHKUMOHUCake NpojekTa; n

(e) Ekonolka u couujanHa:
0] cnpoBoherwe 1 dyHKunoHncamwe lNpojekta y cknagy ca Exkonowwknm u
couujanHum cTaHgapamma;

(i)  npubaBuTn M ogpxasaTn noTpebHe Ekonoluke nnm counjanHe gossone
3a lNpojekar;

(i)  ycknagutm ce ca cBuMM TakBum Ekonowkum wnu coumjanHum
[03BONamMa; u
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(iv) o0b6es3begon HakHagHa  axypupamwa UM3BewTaja O  eKOJOLLKO]
ycknaheHoCTn, rae je TO penieBaHTHO, Y CKragy ca eKOSIOLKUM
opgobpewuma, y Be3m ca CBMM KoMMoHeHTama [lpojekta koje
dumHaHcupa baHka.

(b) PauyHm: ako padyH Huje peructpoBaH Ha Jluctu osnawheHmx NOTNUCHMKA U
payyHa, o0e3beantn pa [lpomoTep Tpaxu 6uno kojy wucnnaty of
3ajmonpumua u ga 3ajmonpuman ucnnahyje [MpomoTepy y Be3n ca
lMpojekTom npeko 6aHkapckor payvyHa koju je y ume lNpomoTepa OTBOpEH Yy
oBnawheHoj prMHaHCKjCKOj MHCTUTYUMjN Y HaanexHocTn rae ce pomoTep
Hana3sun unwu rae ce lNpojekaT cnpoBoan oA cTpaHe NpomoTepa.

6.6 HopaTtHe o6aBese

3ajmonpumad, noctynajyhu npeko NpomoTepa, he n ocurypahe ga he u Nsspumnay,
npojekTa:

(a) obesbegnTn ga nojegnHadHe anokauvje 6yay y cknagy ca KpuTepujymuma
nogobHOCTN M 3axTeBMMa 3a M3BELUTaBamwe Kako je AedUHUCaHO y OBOM

yroBopy;

(6) o6es3begntn ga je JUIM copmupaHa 1M HacTaBba ga (PyHKUMOHULWE ca
ocobrbeM UM pecypcuma, m3melly ocTtanor, 3a ynpaerbake nutakwuma
XVMBOTHE CpeguHe, CcouMvjanHuUM nuTawbyMa M nuTambuma  KnMMaTCKMx
npomMeHa, Ha 3agoBosbaBajyhu HaumH 3a baHky;

(u) ob6e3begutn ga npe Hero WTO ce kpeauT gogdenu 3a loag-npojekTe koju cy
npeamet CTyauje o npoueHn yTuuaja Ha XMBOTHY CpeauHy M OpywTBo, Aa
je baHka mpumuna v ga je 3agoBOSbHa CTyAujama >XMBOTHE CpeauHe U
AOKYMEHTVMMa Koju ce ogHoce Ha CTyaujy O NMpoueHn yTuuaja Ha XUBOTHY
cpeauHy v apywTteo (ykrbyyyjyhu mssewrtaj CTyamje 0 npoueHn ytuuaja Ha
XMBOTHY CpeauHy 1 ApyLITBO, EKOSOLLKY CarnacHoOCT);

(8) npedysetu (Kaga je NMPMMEHIBMBO) da MCMYHW 3axTeBe CTyauja yTuuaja Ha
XMBOTHY cpeauHy (M3BewTaj 0 nNpoueHn yTuuaja Ha XMBOTHY CpPeauHy U
APYLWTBO UNu apyre) 1 noBe3aHnX eKOMOLLKUX J03BOna;

(e) «kapa je TO MPUMEHIBLUBO, YKIbYYYjyhu U cnydaj cTUuama 3emsbuiTa Unu
pacerbaBara, ocurypati da Vsspwwvnau npojekta npunpemu nnaH akuuje
3a npecerbewe (RAP) nnm nnaH oGHoBe cpefcTtaBa 3a >xuBoT (LRP) vy
cknagy ca ogobpeHuMm ONwTWM MPUCTYMNOM Yy Cryyajy pacerbaBaka Wiu
CcTUUaHa 3eMrbuLTa.

() obesbeantn ga Msspwwunay npojekta msspwn [lpoueHy pawmBOoCTU Ha
KnuMmaTcke pusnMke Ha HMBOY Lerne Mpexed y paHoj cdasu peanuvsauuje
MpojekTa, a pesynTaTt oBe CTyauje ce AoAajy Kao 0eo BULLIEKpUTEPUjyMmcke
aHanuse 3a u3bop nyTa.

(r) o6Ges3begntn ga He gohe Ao ABocTpykor mHaHcupawa [loa-npojekta ca
ApyriMm 3ajMoBMMa Koje je obesbegunna baHka uctom M3spLumouy npojekta.

(x) ogmax obaBecTuTn BaHKy Kaga je umnnemeHTaumja Ouno Kor JoAerbeHor
Moa-npojekta obycTaBrbeHa unu je MNoag-npojekaT oTkasaH.

(n) obe3beonTM pa TeHOepCcKM pJocujen 3a CBe yroBope koju he 6utu
duHaHcupaHn opf cTpaHe baHke ykibyyyjy edukacaH HaumoHamHu
MexaHu3aM, Kkao WTo je npeaBuheHo 3akoHuma 3ajmonpumua, 3a
pelwaBate npuTyxObu. TakaB HauMOHaNHN MexaHu3am NpaBHOr fieka mopa
OVTK JOoCTynaH CBakoj CTpaHuM Koja je buna 3anHTepecoBaHa 3a [obuvjane
oppeheHor yroBopa M Koja je ©una wnm pusmkyje ga 6yme owTteheHa
HaBOOHVM KpLUEH-EM.

8 buhe nedunncano y kacuujoj dasu.
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() ogmax obaeectutn baHky o 6UNo Kojum M3amMeHama y NoYeTHUM MraHoBUMA
HabaBke.

(k)  koHcynTOBaTW ce ca baHkom npe ynacka y 6uno koje matepujanHe usmeHe y
yroBopuma pmHaHcupaHum u3 3ajma kako 6u ce npoBepuna ycarnawleHocT
ca ogpepbama u3 AHekca A oBOr yroBopa W 3aTpaxuTu carnacHoct baHke
npe ynacka y 6uno koje matepujanHe nameHe y yrosopmma ouHaHCUpaHum
of ctpaHe baHke, Kako je NpMMEeHSbMBO Npema HajHOBWjoj Bep3nju Boanya
3a jaBHe HabaBke EVB-a“.

(n) obesbeonTtn Oa je MsBpwwunay npojekta y cknagy, Ha 3a0oBorbCTBO baHke,
ca CBMM ycrnoBuma (ako MnocToje) ykibydeHum y [lucMy o anokaumju
JocTaBrbeHOM  3ajmonpumuy  wunu  M3Bpwimvouy npojekta 3a  CBaky
anokauujy.

baHka Moxe ga naeHTUdUKyje gogatHe obaBese y npouecy arnokauuvje U noBe3aHoj
npoueHun nojeguHaydHor MNMoag-npojekTa.

b. OMNWITE OGABE3E

MowToBaHk€ 3aKoHa

3ajmonpumau he, n ocurypahe ga ucto yumHu un MsBplumnal, npojekta, nowToBaTu 'y
MOTNYHOCTM CBE 3aKOHE KOju ce ogHoce Ha wera unu Ha [lpojekaT, HenowToBawe
UcTuUx npefcrtasrbahe HecnocobHoOCT 3ajMonpumua ga ucnyHu ceoje obaesese npema
OBOM YroBopy.

MpomeHa y nocroBamwy

3ajmonpumal, he o6e3beQnTn Oa ce He M3BPLIM HUKAKBa CYLUTMHCKA MpOMeHa Y
OCHOBHO]j AenaTHocTu M3BplumoLa npojekTa Koja ce o6aBrba Ha 4aTyM OBOT yroBopa.

MNocnoBHe KkbUre u eBUAgEHUMje

3ajmonpumad, noctynajyhu npeko NpomoTepa, he n ocurypahe ga he u N3spumnal
npojekTa:

(&) ocurypatn ga je Boamo, unu gda je Msspwwmnay npojekta Boavo, n ga he
HacTaBUTW Ja BOAW ypeaHe KriUure NcnpaBHe KibUure U eBUAEeHUujy padyHa, y
Kojuma he ce BpPWUTU MOTANYHU W TayHW YNUCU CBUX UHAHCUJCKUX
TpaHcakumja 1 uMOBMHA W nocrnosawe 3ajmonpumua n W3spwmoua
npojekta, ykbyyyjyhm TpolukoBe y Be3u ca [lpojektom, y cknagy ca GAAP
KOju Cy Ha CHasu C BpeMeHa Ha BpeME;

(6) n4ma BoAM eBMAeHUMjy O yroBopvMMa (UHaHCUpaHUM cpeacTBuma 3ajma,
yKIbydyjyhy konujy camor yroBopa M MaTepujanHe AOKYMeHTe Yy Be3u ca
HabaBKoOM, HajmMare 6 (LecT) roauHa oA CyLITUHCKOT M3BpLLEHA YroBOPa; U,

(4) ocurypaTu fa ce Kwure 1 eBMAEHUMjE Ha Koje ce ogHoce cTaBoBM (a) 1 (6)
W3Hapj vyBajy HajMawe 00 KacHujer of (i) 4aTyma koju naga 6 (wecT) rogmHa
HaKOH nocneawe oTnnare Kpeguta no oBom yroeopy; u (i) Aatyma kaga je,
ako je baHka obasecTuna 3ajMonpuMua Aa je y TOKy y Be3n ca YroBopom,
3aBplweHa 6uno kakea pesusuja, Bepudwukauuja, xanba, napHuua wunm
MOKPEHYT 3axTeB W UcTpara o4 ctpaHe EBponcke kaHuenapuje 3a 6opby
npoTtus npesapa (OLAF).

UHTerpurter

(@) HeposBosrbeHa paama:

0] 3ajmonpumay, Hehe wn ocurypahe ga Hwm Wsspwwunay npojekta Hehe
yyectBoBatM y (HuUTM he oBmactutM unu Jo3sBonutu 6uno Kom Apyrom
niuy, Koje nocTyna y HEroBo uMMe, fa y4vecTByje y) Ouno kakeoj

4 https://www.eib.org/en/publications/20240132-guide-to-procurement-for-projects-financed-by-the-eib
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Hepos3BorbeHoj pagwu y Be3n ca [lpojektoM, GUNo Kkojoj TeHOEepCKoj
npoueaypu 3a lNpojekat unu OMNo Kojoj TpaHcakuuju koja je npegpufeHa
Yrosopowm.

3ajmonpumay, ce obaBesyje u ocurypahe ga ce u M3Bpwwunay, npojekra
obaBexe da npefy3me TakBe akTMBHOCTM Koje baHka mMoxe onpaBgaHo ga
3axTeBa Kako OU ce MCTpaXuno Mnu 3aBpLUUIIO HEKO HABOOHO AellaBare
UNN ce CyMHbMYM Ha geluaBana buno koje HeposBorbeHe pagme y Besu ca
MpojexkTom.

(i) 3ajmonpumau ce obaBsesyje u ocurypahe ga ce u Msspwmnauy npojekrta

obaBexe ga npenysme n obesbehyje akTMBHOCTU Kako 6u ce 06e3beauno
Aa yroBopu uHaHCMpaHu M3 CpefcTaBa OBOr 3ajma YKiby4yjy HeonxoaHe
oapenbe kako 6u ce omoryhuno aa 3ajmonpumad, unu NpomoTep ucTpaxe
WNn OKOHYajy Owno koje HaBOOHO [JellaBakbe WM Ha JdellaBare
HepnossosbeHe paghe y Be3u ca NpojekTomM Ha Koje ce CyMmsa.

CaHkuuje

3ajmonpumay, Hehe wn ocurypahe pga Hu WM3Bpwwunay npojekta Hehe,

@

(ii)

(iii)

ONPEKTHO NN MHONPEKTHO!

oapXxaBatun unn ynasnmtn y nocnoBHM OOJHOC ca, uwvnn cTaBuUTM Ha
pacnonarawe 6uno kakea (UHaHCWjCKa CcpeacTBa W/UNKM  €KOHOMCKE
pecypce 6uno kom CaHKUMOHMCAHOM Iuuy wWnu y KopucT 6uno kor
CaHkumoHucaHor nuua y Besu ca lNpojektom,

KOpuCTUTK Lieo 3ajam unu geo cpencrasa 3ajMa unm nosajMuTi, gatu unm
Ha ApYry Ha4yMH CTaBWUTU Ha pacnonarake TakBa CpeacTBa OMno KoM nuuy
Ha Buno Koju HauvH Koju 61 goBeo OO Kpwewa 6uno kojux CaHkumja og
cTpaHe Tor nuua unu baxke; unm

dUHAHCUpaTK LEenoKynHy ucnnaTy unu 6uno koju teH geo npema OBOM
YroBOpY M3 CpeAcTaBa Koja Cy CTeYyeHa akTMBHOCTMMA Wi MOCHOBaHEM
ca CaHKuMoHMCcaHUM nuueM, nnuem Koje je npekpwuno CaHkuuje nnm Ha
©u1no Koju Apyrm Ha4mH Koju 61 goBeo OO0 Kpllewa 6uno kojux CaHkuuja og

CTpaHe Tor nuua n/mnun baxke.

MoTtBphyje ce n npuxeata ga obaBese Koje Cy HaBeAeHe y OBOM uynaHy 6.10
(6) baHka Tpaxu M pocTaBrba CaMO Yy OHOj Mepu Y kojoj 6u To 6wuno
A03BOSbEHO Y Cknagy ca 6uno kojum Baxkehum npasunom npoTue GojkoTa
EY, kao wro je Ypenba (EC) 2271/96.

PeneBaHTHa nuua

3ajmonpumau, he, u ocurypahe ga he u Msepwmnay npojekra, y pasyMmHOM
BPEMEHCKOM OKBUpY, Npeay3eTn ogroeapajyhe mepe y ogHocy Ha 6uro koje
PenesaHTHO nuvue Koje je NpegMeT NpaBOCHaXHe W Heornosvee cyacke
npecyge y Be3n ca Hego3sorbeHOM pagH0M NOYNHEHOM TOKOM OobaBrbara
HEHUX npodecnmoHanHmMx AOyXHOCTU, kako 6u ce obe3begmno ga Takso
PeneBaHTHO nuue 6yge NCKIbYYeHO 13 BUNO KakBMX aKTUBHOCTW Y Be3u ca
3ajmom un NpojekTom.

6.11 3awTtuTta nogartaka

@)

Mpunukom obGenogawmBatba WHGPOpPMauvja (0CUM  OBUYHUX  KOHTaKT
WHpopmMaumja koje ce ogHoce Ha ocobrbe 3ajmonpuMua Koje je YKIby4eHo y
yrnpaBrbake OBUMM YroBopoMm (y garbem TekcTy: ,KoHTakT nogauw”)) baHuu
y Be3n ca oBUM yroopowm, 3ajMonpumad, he ypeautu unm Ha pyru HauuH
N3MEeHUTK TakBe MHopmaumje (mpema notpebu) Tako ga He cagpxe 6uno
KakBe nogaTke Koju ce ofHoce Ha uaeHTUdUKoBaHe UMM OHe KOju ce Mory
noeHTudukosatn (y garem Tekcty ,JIM4HM nogaun”), ocMm kaja ce OBUM
YyroBOPOM M3pUYUTO 3axTeBa, unu baHka M3puunTO 3axTeBa y MNUCaAHOM
0o6nuKy, Aa ce TakBe MHpopMauuje obenogaHe y obnuky JinyHnx nogaTaka.
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lMpe obenogawunBawa ©Owno kaksor JivyHor nopgatka (ocum KoHTakT
nogartaka) baHuu y Bean ca oBuMM yroBopowm, 3ajmonpumal, he o6e3begmtu

[Oa CBakKo Jnnue Ha KOje ce TU Nn4HN1 nogaun ogHoce:

(i)

(ii)

6yne obaselwTeHo 0 obenogawuBany baHum (ykbydyjyhn kateropumje
JInuHnx nogartaka koje Tpeba obenogaHnT); n

6yne obaseluTeHO O nogauvMma cagpxaHum y (unu my je obesbeheH
oarosapajyhu nuHk) n3jaBu 0 npuMBaTHOCTM baHke y Be3u ca HeHuM
KpeauTHUM M MHBECTULMOHMM MNOCIIOBakeM Koje Cce C BpeMeHa Ha
BpemMe HaBoauM Ha https://www.eib.org/en/privacy/lending (unu Ha
Hekoj Opyroj agpecn o yemy baHka c BpemeHa Ha Bpeme MOXe
nNUCMeHUM nNyTeM obaBecTuTn 3ajmonpmmua).

OnwTe u3jaBe n rapaHumje

3ajmonpumal, u3jaerbyje n rapanTtyje baHuu ga:

(@)

(6)

(u)

(r)

(x)

)

OH nocepnyje oBnawhemwe aa 3akibyyu, Npega v M3BpLUaBa cBoje obaBese
npema OBOM YroBOpYy M Ja Cy CBe HEONxOOHe aKTMBHOCTU npepayseTte C
HEeroBe cTpaHe Aa ce ogobpu 3akrbydere, npeaaja u u3BpLUEHE UCTOT;

OBaQj

yroBOp npeacTaBiba HeEroBe 3akoHCckM Baxehe, obasesyjyhe u

u3BpLUHe obaBese;

3aK/byyere 1 npejaja OBOr YroBopa, M3BplLUaBawe HeroBux obasesa
npema 1 y cknagy ca oapegbama oBor yroBopa He npencTaBrbajy HATU ce
oyekyje oa he npeacraBbaTh KpLIeHe unu cykob ca:

(i)

(ii)

6uno kojum Bakehum 3aKOHOM, CTaTyTOM, NPaBUIIOM WS NMPOMMCOM,
unm 6uno Kojom CyACKOM OAMNYKOM, PEeLIeHeM UM JO3BOJIOM Kojuma
je OH NpegmeT; n

6o kojum cnopasymoMm WUnu ApYrMM UHCTPYMeHTOM obaBesyjyhum
3a 3ajmonpuMua, 3a Koju Ce MOXe pasyMHO O4yekMBaTuU da uma
MaTepujanHo LWTETHO [ejCTBO Mno cnocobHocT 3ajmonpumua Aa

n3BpLIn cBoje obaBese Nnpema OBOM YroBOpY;

Huje 6uno MartepujanHo WTeTHe npomeHe of 14. anpuna 2025. roguHe;

HWje JowWno HWM OO0 Kakeor pgorafaja unu OKOMHOCTU Koju 4dumHe Cnydaj
Heuncnywera obaBesa, HUTW UCTK Tpajy 6e3 npaBHOr feka U ogpuLama;

HMKakBa napHuua, apbutpaxa, ynpaBHu NOCTYNaK UNn nuctpara HUCY Yy TOKY,
UnuM cy npema HeroBoM casHaky 3anpeheHn nnm HepelleHu npeg 6uno
KOjyuM cygom, apOuTpaHMM TeNOM Unu areHumjoMm, koju 6u gosenu, Unm ako
OM ce HenoBOSbHO pewunM MNocTojM BepoBaTHoha ga 6u gosenn o
MaTepuvjanHo wTeTHe NpoOMeHe, HUTU Aa NPOTUB Hera NnocToju Buno kakso
HeunsBpLUEeHe Npecyae Unn CyAcke KasHe.

je npubasmno cea HeonxogHa Opobpera y BE3U Ca OBUM YroBOpoM, Aa 6u
WUCMYHMO Ha 3aKOHCKM HauvH cBe ogapenbe peduvHucaHe wuctum, wu
MpojektoM, kao u ga cy cea Opobperwa Ha CHasuM U K3BpLUMBA U
npuxsaTibuBa kao foKas;

ce weroBe obaBese nnahawa npema OBOM YroBOpY paHrMpajy Hajmane
pari-passu y nornegy nnahawa ca CBUM ApYyruMm cajawkwum n oygyhum
HeoOe3befeHnm U1 He3aBUCHMM obaBe3ama MO OCHOBY 6uno Kor
WHCTPYMeHTa 3agyxuBamwa 3ajMonpuMmua, ocum obaBesa kojuma ce Mo
3aKOHY aje NpUOpUTET;

carnacaH je ca cBum obaBesama npema 4naHy 6.5(e) n ga npema HeroBom
casHawy K yBepewy (HaKOH AeTarbHe ucTpare) HujegHa Ekonowka wnu
coumjanHa Tyxba Huje nogurHyta unu noctoju npetwa fa he ce noguhu
npoTuUB Kera, a y Beau ca lNpojekTom;

y ckrnagy je ca ceum obaBesama npema OBOM unaHy 6;
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(k) npema HeEroBom HajborbeM casHaky, HUKaKBa CpeacTBa yroXeHa Yy
MpojekaT of cTpaHe 3ajmonpumMua HUCY HE3AaKOHUTOI NMOpeEKna, YKibydyjyhu
npoussoge lNpawa HoBLa nnn nosesaHe ca PuHaHCMparem Tepopusma; un

(n) Hu 3ajmonpumay, HW, Npema HEroBom Hajdborbem casHawy, PeneBaHTHa
nuua, Hucy noudvHunu (i) 6uno kaksy HepossorbeHy pagwy Yy Besu ca
MpojekToM unu 6uNo KakBOM TpaHcakuumjoMm npensufjeHOM YroBopom; mnm
(i) 6uno kakBy HeneranHy akTMBHOCT MoBe3aHy ca ®PuHaHcupareM
Tepopuama mnu MNparwem HoBLA;

(m) Tlpojekat (ykrbywyjyhm ©e3 numuTa, nperoBapawe, [Oodeny unm
u3BpllaBake yroBopa uMHaHCUpaHUX UnM Koju he ce puHaHcupatn m3
3ajma) Huje 61O yKIbyyYeH HUTKU je aao noacTmuaj Hego3sorbeHoj paatbiy;

(H)  Hu 3ajmonpumal, HUTK, Npema HEroBOoM HajoorbeM casHaky, Ouno Koje
PeneBaHTHO nvue HUcy:

0] CaHKUMOHMCAHO nuLe; unn

(i)  kpwe 6uno kojy CaHKumMjy Koje Baxe 3a tux unu 6uno kojy PenesaHTHy
0coby (pecneKkTUBHO).

MoTBphyje ce n npuxeaTta ga nsjase HaBeAeHe y oBOM cTaBy (H) baHka Tpaxmu
N OOoCTaBrba CamMoO y OHOj Mepu y kojoj b1 To BGMNo [O3BOMLEHO Y CKragy ca
6uno kojum Baxxehum npasunom npoTme 6ojkoTa EY, kao wro je Ypenba (EC)
2271/96.

(o) WsjaBa uvactm opg 19. geuembpa 2025. roguHe, je UCTMHUTA Yy CBaKOM
nornegy.

M3jaBe n rapaHuuje Hanpen obpasnoXeHe Cy cadvMkeHE Ha AaTym OBOr yroBopa U
cmartpajy ce, ca n3y3eTKOM M3jaBa HaBeOeHWX y CcTaBy (4), MOHOBIbEHUM C 063MpoM
Ha 4YMHEHULE M OKOMHOCTM KOje Cy nocTojane Ha pAatym cBakor [lpuxBaTana
ucnnaTte, ceakor [latyma ncnnarte v Ha ceaku [latym nnahamsa.

CyKko6 uHTepeca

Y cknagy ca onwTom obaBe3om npema Bogudy 3a Habaske 3a 3ajmonpumua, Koju
noctyna npeko M3spLlunoua npojekta, Aa YCnewHo cnpeyun, npenosHa UM OTKIOHM
cykobe nHTepeca, 3ajmonpumad, noctynajyhu npeko NpomoTepa he, u ocurypahe ga
NCTO y4uHu 1 M3splimnay npojekta, obe3beamtn aa npe gogene 6uno kor yrosopa
Koju je duHaHcupaH y okeupy lNpojekTa:

(&) wvoeHTMduUKyje n GnaroBpemeHo obaBectn baHky o CTBapHMM BRacHMuuma
ycnewHor noHyhauya (ykibyyyjyhu napTtHepe y 3ajeQHUYKOM ynarawy Wu
nogussohaye) koju cy bnvcku capagHuMUM UMM YNaHoBM nopoauue
npeacTaBHMKa, YnaHa(oBa) ynpasrbadykux Tena unu suwer(nx) cnyxbeHuka
3ajmonpumua nnu M3spLunoua npojekTa; u

(6) nma ycBoju agekBaTHE Mepe 3a peluaBawe OMNo KakBOr noTeHuwmjanHor
cykoba mHTepeca kao WTO je (PUHAHCUJCKN, EKOHOMCKU UNU OPYrh FNYHU
uHTepec usmehy wgeHTudmkosaHor(nx) CrtBapHOr(ux) BnacHuka n 6uno
Kor(jux) unaHa(osa) ynpaerbadkux Tena 3ajmonpumua wunu Wsspwwmoua
npojekTa, NnpeAacTaBHvKka nnu suwer(nx) cnyxbeHuka.

3a CBpXe OBOr 4liaHa:

LUPEKTUBE O cnpeyaBakwy npaka HoBUA® o3HayaBa YetspTy u [lety AML
OunpekTtusy.

,HdeTBpTa [OupekTnBa O crnpevyaBawy nNpaka HoBUA  o03Ha4yaBa [dnpekTuBy
2015/849 Esponckor napnameHTta u Caseta of 20. maja 2015. rogmHe o cnpevaBakby
kopuwherwa ¢UHAHCUJCKOr CUCTEMa Yy CBpXe npakwa HOBLA UNM UHAHCUpara
Tepopusma ca uameHama, JonyHama u npenHadyerwmma.
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.[leta JupektuBa o cnpe4yaBawy npawa HoBLA  o3HaydyaBa [upektusy 2018/843
EBponickor napnameHTa u Caeta og 19. jyHa 2018. rognHe o cnpevaBakby nparba
HoBUA WM (puMHaHCMpara Tepopusma ca M3MeHama, AonyHama W npenHayveruma.
,CTBapHu BnacHuk(um)” nma sHadene gogerbeHo Tom nojMy y AML dupektusama.

,BIINCKN capagHuk(um)”’ o3HavaBa ,,0cobe 3a Koje ce 3Ha Aa cy 6nucku capagHuuun”
Kako je nedumHucaHo y AML [Qupektusama.

~dnaH(oBu) nopoguue”’ uma 3Havere gaTto Tom TepmunHy y AML Oupektmusama.

YNAH 7.
O6e3b6ehene

OGaBe3e y OBOM umnaHy 7. oCTajy Ha CHa3u of AaTyma edeKTUBHOCTW, CBe [OK
MOCTOjN HEKN HEM3MMPEH M3HOC MO OBOM YroBopy unn KpeauTy Koju je Ha cHasu.

Pari passu paHrupase

3ajmonpumay, obe3befyje na ce werose obaBes3e nnahawa MO OBOM YroBOpYy
paHrupajy, u 6yay paHrmpaHe, Hajmake pari-passu y nornefy npasa Ha nnahawe ca
CBVMM OpyrMM cajawmwum u 6yayhum HeobesbeheHm 1 HesaBUCHUMM obaBe3ama Mo
OCHOBY GMII0 KOF MHCTPYMEHTa 3afyXkuBaka 3ajmonpuMua, ocuM obaBesa Kojuma ce
Mo 3aKOHY faje NpUopUTET.

HapouuTto, ako baHka ynytu 3axteB u3 unaHa 10.1 unm ako je cnyyaj HemcnyheHa
Unu nNOoTeHUWjanHu Cny4aj Heucnykwewa HacTynmo M Tpaje no O6uno Ko
Heobe3befeHOM M He3aBWCHOM WHCTPYMEHTY crnoSbHOr gyra 3ajMonpumua unm y
6uno kojoj of, HEeroBmx areHumja unu cpegcrtaea, 3ajmonpumad, Hehe BpWUTA (HATK
opobputn) 6uno kakeo nnahake y Be3n ¢ APYrMM TakBUM WMHCTPYMEHTOM CMOJSbHON
ayra (buno ga je pe4OBHO NMaHMpaHO UMM He) YKONMKO MCTOBPEMEHO He nnatu unm
He M30BOjM HA HaAMEHCKU padyyH 3a nnahawe Ha HapedHu [JaTtym nnahakwa M3HOC
jeaAHak oHOM feny HeM3MMPEHOT Ayra Ha OCHOBY OBOT YrOBopa Koju ogroeapa ydelhy
KOHKpeTHor nnahaka Mo OCHOBY TOr MHCTPYMEHTa CMOSbHOI Ayra Yy YKYMHOM
HeM3MMpeHoOM [Ayry no OCHOBY TOr WMHCTpyMeHTa. 3a notpebe oBe ogpenbe He
y3umajy ce y o63up nnahakwa no MHCTPYMEHTY CMOSbHOr Ayra koja ce Bple u3s
cpeacTtasa JobujeHMx eMMToBakbeM APYror MHCTPYMEHTA KOju Cy ynucana CyLUTUHCKU
ncTa nuua Koja Mmajy noTpaxueara 1 no AOTUHHOM UHCTPYMEHTY CMOSbHOr Ayra.

Y oBom yroeopy, ,MHCTPYMEHT cnorbHOr ayra”’ 3Hauu (a) MHCTPYMEHT, yKibydyjyhin
CBaKy NMPW3HaHWLY WM M3BOL padvyHa KOjuM ce [oKasyje WUNu Koju npeactaBrba
obaBe3y oTnnaTte 3ajma, Aeno3vTa, aBaHCa WM CrvMYaH BUA NpoAyXewa Kpeauta
(ykrbywyjyhin ©e3 orpaHumyera CBakO NpoAYyXehe KpeauTa Mo4 crnopasymoMm O
pecrHaHcupawy unm penporpamy), (6) obaBesy koja ce OOKYMEHTyje 06BE3HULOM,
OYXXHUYKOM XapTujom of BPEAHOCTU UMK CANYHUM NMMCaHMM A0Ka30M 3a4yKeHa; Uiu
(1) rapaHuujy kojy gaje 3ajmonpumay 3a obaBedy Tpehe cTpaHe; y CBakoM cnydajy
nog ycrnosoM Jda je TakBa obaBesa: (i) perynucaHa npaBHMM CUCTEMOM KOjU Huje
npaso 3ajmonpuMua; (i) nnatuea y BanyTu Koja HUje BanyTa gpxase 3ajMonpuMmua;
unum (iii) NnnatMea NoBe3aHOM NULY ca MeCTOM MpebuBanuwiTa UNu cTaHoBaka WIn
1Ly Koje nma ceauvLuTe Unu rmaBHO MECTO NOCIoBaka BaH ApXXaBe 3ajMonpuMua.

HopaTtHo o6e3behexe

Ykonuko 3ajmonpumal, gogenu tpehoj ctpaHu 6uno koje cpeactBo obesbehena 3a
n3BpLUere 6uno Kor MIHCTpyMeHTa CnorbHOr gyra wunu O6uno kojy noBOSbHOCT MIK
npuopuTeT C KM Y Be3un, 3ajmonpumal, he, ykonuko baHka To 3aTpaxu, 06e36eanTtu
BaHuM ekBUBaneHTHO cpeacTBo 0b6e3befnera 3a n3BpLLUEHE CBOjUX 00aBe3a No OBOM
yrosopy vunu he gogenutn BaHum ncTy NoBOrbHOCT MM NPUOPUTET.
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Knaysyne no yHocy

Ako 3ajmonpumal; 3akibyum ca 6uno Kojum ApyruMm (puHaHCcHjckMM nosepuoLemM
bMHaAHCK|CKN YrOBOpP KOjU CadpXu Krnaysyny O rybuTKky KpeauTHOr pejTvHra unu
YroBOpHYy oapeaby wvnu gpyry oapenby y norneay HeroBux (pMHaHCHjCKMx ogHoca,
aKko je NPUMEHSbMBO, LUITO HUje NpedBuheHO y OBOM YroBOpY WM je MOBOSbHUjEe 3a
oaroeapajyher dwuHaHcMjckor noBepuoua Hero WTo je Ouno koja ekBMBareHTHa
ogpenba oBor yroBopa 3a banky, 3ajmonpumau he ogmax obaBectutn baHky u
06e3beanTn npumepak nososbHUje oppenbe baHun. baHka moxe 3axTeBaTu Aa
3ajmonpumal, ogMax 3akibyyu cropasym O M3MEHU M JOMyHM OBOr yroBopa, Tako Aa
aogenv baHum ekBuBaneHTHY NOBOSbHOCT.

YJ1AH 8.

NHcdbopmauumje n nocere

Undopmaumje o MpojekTy

3ajmonpumal, (npeko N3BpLumoua npojekta unu NMpomoTtepa) he:

(@) poctaButm baHuwm:

0] MHdopMaLunje y cagpxajy n dopmu, Kao 1 noHekaq, ogpehexe y MNpunory
A vinu gpyrauymje y 3aBMCHOCTU kako ce CTpaHe JoroBope C BpeMeHa Ha
BpeMe; u

(i) 6uno koje wmHOpMauuvje vnu JoOaTHM OOKYMEHT KOju Ce OZHOCKM Ha
duHaHcupame, HabaBky, cnpoBohewe, dyHKUuMoHNcawe [pojekta u ca
UM noBesdaHa Ekonowka u coumonowka nuTawa, unu 6uno  Kojy
uHdopmauvjy wnu gogaTHM [OKYMEHT Koju baHka 3axteBa pagu
ucnywaBaka CBOjux obaBesa npema Ypegom NDICI-GE wnm
duHaHcujckoj ypeabu, wTo baHka Moxe onpaBoaHoO ga 3axTeBa Yy
pa3ymMHOM POKY,

nof ycrnoBoM Ja yBeK Kafa ce Taksa uHdopmauuja unv JoKymeHT He goctasu baHuum
Ha Bpeme, a 3ajmonpumal, (npeko [MpomoTepa wnu WsBpwwuoua npojekta) He
ucrpasun NpPonycT y pasyMHOM POKY Koju baHka yTBpan nucaHum nytem, baHka moxe
ncrnpaBuTK HacTann NPonycT, y Mepu KOMUKO je To Moryhe, Tako WwTo he aHraxxosaTu
COMNCTBEHE 3arnocneHe Mnn KOHCynTaHTa unm 6uno kojy Tpehy cTpaHy, a O TPOLUKY
3ajmonpumMua, kaga je NPUMEeHIbUBO (Y OKBUPY pPasyMHOr NUMUTa U JOKYMEHTOBaHMX
TpowkoBa), npu 4yemy he 3ajmonpumar, (npeko [Mpomotepa wnu W3spumoua
npojekta) MOMeHyTMM nuumMma o6e3beantv cBy MNOMONh HeonxodHy 3a Hanpen
HaBeZeHYy HaMeHy;

(6) Ha opobpere baHum 6e3 ognarakba OMNO KakBy MaTepujanHy NpPOMEHy
MpojekTa, Takohe y3umajyhn y 0b63mp cBe uYnkbeHuLe y Be3n ca [1pojekTom
poctynHe baHuu npe noTnucMBawa OBOr yroBopa, Be3aHO 3a, u3mehy
ocTanor, UeHy, Ou3ajH, NnaHoBe, POKOBE WNM Mporpame wusgataka wunu
duHaHcujckor nnaHa MNpojekra;

(u) £aogmax nHpopmuwe baHky o:

0) 6uno kakBOM MOKPEHYTOM MOCTYMKYy WM NPOTECTY, OQHOCHO Mpumeadu
ouno koje Tpehe cTpaHe, 6uno kojoj >kanbwu kojy npumu 3ajMonpumaly
u/unu M3eplunnay, NnpojekTta, a Koja je matepuvjanHa y nornefy eKonoLkux,
coumjanHnx Unu Opyrux nutarwa Koja ce tuuy lNpojekta;

(i) Ovno kakBoj Ekonowkoj mnn couumjanHoj TyxOM koja je Nno HEeroBom
casHamby NOKPEHyTa, Y TOKY unu 3anpeheHa NnpoTuB Hera;

(i)  cBakoj uMwbeHuMUM unu gorahajy no3Hatom 3ajMonpuMmuy, KOjU MOXe
3HayajHO yYrpos3vMTM MUNW yTULATUM Ha YCnoBe 3a Cchposofewe Wunun
dyHKUnoHNcame lNpojexTa;
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(iv)  6uno Koju nHumaeHT unu Hecpeha y Beau ca lpojekTom Koju nma unu he
BepoBaTHO MMaTW 3Ha4vajaH HeratMBaH yTuuaj Ha XXMBOTHY cpeauHy unm
Ha CouwvjanHa nuTama;

(v)  6uno koM HenowToBawy 6Mno kor EkonoLukor n couunjanHor ctaHgapAaa;

(vi)  6uno kojoj obycTaBu, CTaBrbawy BaH cHare unu npomexHu Exkonolwke nnu
coumjanHe goseone,

(vii) MCTMHWUTO] TBPAHMU, Xanbu unu nHdopmaumju koja ce Tude HepossorbeHe
pagre nnu 6uno kojux CaHkuuja y Beau ca NpojekTom;

(viil) ykonuko casHa HeKy YukeHuUy unuM mHdopmauujy Koja noTtephyje wunm
onpaBAaHO HaroBewTaBa Ada (a) ce goroguna 6uno koja HegossorbeHa
pagra unu omno koje kpweke CaHkuuja y Besu ca lNpojektom, unm (6) cy
Ouno koja cpeAacTBa MHBECTMpaHa Yy H-EroB YAEO y KanuTtany wnm y
MpojekaT He3aKOHUTOT Nopekna; 1

Npeanoxu Mmepe koje Tpeba npedyseTn y Be3u ca TakBMM NUTamNMa; 1

(8) 4a poctaBu baHuu, yKONWKO je TO 3aTpaxeHo oA H-era:

(i) cepTuduKaT o4 HEroBMX OcUrypaBada Koju nokasyje UCnywere 3axTeBa
13 ynaHa 6.5(u);

(i) rogvwme, cnucak Baxehux momuca Koje NOKpWUBAjy Oocurypawe MMOBUHE
Koja 4nHn geo [llpojekta, 3ajegHO ca NOTBPAOM O nnahakby akTyesrHux
npemuija; u

(i) TauHe konuje yroBopa pMHAHCMpPaHWX CpPeAcTBMMA 3ajMa W [oKa3 o
TPOLLKOBUMA Y BE3U Ca NMoBMayerwnma.

8.2 UHdopmaumje o 3ajmonpumuy

3ajmonpumau he n ocurypahe ga he u M3Bpwmnal npojekta (kaga je npyMMeHnBo):

(a) pocrtaBuTn BaHuu gogaTHe nHdOpmaumje, Aokase Unu AoKyMeHTaumjy o:

0) onwiTeM prHaHCKjCcKOM cTany M3BpLunoua npojexTa, herose nocrefHe
[OCTynHe peBuavpaHe UHaHCKHjCKe U3BeLLTaje Unn Takse ceptTudukare
0 ycknaheHoCTM ca YnaHoMm 6; n

(i)  ycarnaweHocTn ca 3axteBuma baHke O AyXHOj Maxwu 3ajmonpumua
n/vnn Usspmoua npojekta, ykibydyjyhu, ann He orpaHudaBajyhu ce Ha
,YNo3Haj ceor knujeHta” (KYC) unu cnuyHe ytBpheHe n BepudumkoBaHe
npouenype,

Ha 3axTeB W y pa3yMHOM POKY; U

(6) opmax obaBecTuTn baHky o:

0) Bu1no KakBoj MaTepujanHoj NpOMeHn y cTaTyTy M3BpLumoLa npojekTa munm
y CTPYKTYpMY ygena akumoHapa u 0 6uno Kojoj npoMeHun BriacHULLTBA 04
5% unu BuULLIE HErOBMX akumja HaKOH JaTyma OBOr yroBopa

(i)  ©wmro Kojoj YnkeHnumn Koja ra obaeesyje ga NpeBpeMeHo oTnnatu 6uno
Koje bmHaHCKjcko AyroBawe unm 6uno koje duHaHcupawe EBporncke
YHuje;

(i) 6umno kom pgorahajy wvnwv ognyuMm Koju npencraBrbajy wunu umajy 3a
pesyntaT Cny4aj npeBpemMeHe oTnnaTe;

(iv)  ©6urno kojoj Hamepwu ca HEroBe CTpaHe fa Ce OfpeKHe BracHUWTBA Hazg
1o KojoM MaTepujanHoOM KOMMOoHeHTOM [pojekTa;



v)

(Vi)

(Vi)

(viii)

(ix)
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0 BM1Io Kojoj YMH-eHMUM Unn gorahajy Koju 6u pasyMmHO BEPOBATHO MOTN
[a crnpeye CYLITMHCKO Ucnywewe 6uno koje obaeese 3ajmonpumua, y
OKBMPY OBOT YroBopa;

6uno kom Cnyuajy Heucnywewa obaBes3a Koju je HacTynumo unu ce
oy4ekyje, OAHOCHO NMpeTu Aa ce Aoroau;

OCMM ako je 3akoHOM 3abpareHo, 6uno KoM NpegMeTHOM Chopy,
apbuTpaxu, ynpaBHOM MOCTYNKy WM UCTPas3n KOjy BOOW HEKU Cya,
agMUHMUCTpauuja WM CrnYaH ApXaBHM OpraH, Koju je, Mo H-eroBoMm
Hajborbem 3Haky W yBepeky, Yy TOKY, HEMUHOBAH WM HEpeLleH Y
ogHocy Ha 3ajmonpumua, a y Bean ca Hego3BorbeHOM pagH0M BE3aHOM
3a Kpegwut, 3ajam unu lNpojekat; 6uno kojoj mepu kojy je 3ajmonpumad
npenyseo npema ynaHy 6.12 oBor yrosopa;

BuUno Kkojoj napHWUuK, apdbuTpaxu unn ynpasHOM MOCTYMKY UK UCTPasn
Koja je y TOKy, 3anpeheHa wunu HepelwleHa, W Koja MOXe ako ce
HenoBOSbLHO pewwn, pesyntupatm HekoMm MartepujanHo WITETHOM
NPOMEHOM; 1

OMno kojoj TBpAHW, pagu, MOCTYMKY, 3BaHUYHOM obaBellTerwy unm
uctpasm y Besun ca 6uno kojum CaHkumjama koje ce Tudy 3ajmonpumua,
M3BpLumoua npojekta, nnn 6uno kojer PenesaHTHOr nuua.

8.3 MoceTe, NnpaBo Ha NpUCTYN U UcTpary

@)

(u)

(@)

3ajmonpumay he, n ocurypahe ga ucto yuuHu m W3Bpwunay npojekta,
pos3sonuTtu baHum, 1 kaga To 3axTeBajy peneBaHTHe obaBesyjyhe ogpenbe
MpaBa EY wnn npema Ypenbu NDICI-GE wnn ®uHaHcujckoj ypeabu, no
notpebn, EBponckom cyaoy pesusopa, EBponckoj komwucuju, EBponckoj
KaHuenapuju 3a 6opby npoTvB npesapa n EBponckom jaBHOM TyXunawTsy,
Kao u nuuMMa Koje ogpene rope HaBedeHu (CBaku ,PeneBaHTHa cTpaHa’):

(iv)
v)

(vi)

Ja noceTe nokauuje, MHcTanaumje u pagose koju ynHe lNMpojekarT;

Ja pasroBapajy ca npegctaBHuuyuma 3ajmonpumua wn/vnn Useplumoua
npojekTa, ga He crpevaBajy KOHTakTe ca Ouno KojuM ApYyrum nuuem
YKIbYy4eHUM Yy urnm Ha koje NpojekaTt yTude;

cnpoBefy uctpare, MHCNeKUuWje, peBusnje 1 NpoBepe Ha nuuy mecTa no
XerbM W npernefajy kKwure u  eBugeHuuvje 3ajmonpumua  u/vnm
M3Bpwmoua npojekta y BesuM ca 3ajMOM, YroBopoM u crnposohermem
MpojekTa u ga 6yay y moryhHOCTM Aa y3my Konuje JoKymeHaTa y Be3u ca

lMpojekToM y Mepw y KOjoj je TO O3BOSbEHO 3aKOHOM,; U

3ajmonpumay, (npeko [MpomoTepa wunu Wsepwwuoua npojekta) he
06e36eamtn BaHum n 6uno kojoj PeneBaHTHO] cTpaHu, unu omoryhutn ga
BaHun wn PeneBaHTHMM cTpaHama Oygoe o6e3befleH  npuctyn
uHdopmauvjama, ob6jekTMMa M [AOKYMEeHTauuju, kao u ga p[obujy cBy
HeonxogHy nomoh 3a cBpxe objallieHe Yy OBOM YnaHy.

Mopen HaBegeHor, 3ajmonpumal, he po3sonuTu EBPOMCKOj KOMUCHKM U
Heneraumju EBponcke yHuje y Penybnuum Cpbuju ga y4decTtByjy y CBUM
Mucujama 3a npahewe koje baHka opraHusyje y Be3u ca OBMM YrOBOPOM,
3ajmom nnu lMpojekTom.

Y cnyyajy UCTUHUTE TBpAHe, Xanbe unu wmHdopMauuvje Koje ce Tudy
HepnossorbeHe pagwe y Be3n ca 3ajmom w/unu MNpojektom, 3ajmonpumad, he
(v ocurypahe pa he wu Wsspwwunay npojekta) ce y p[obpoj Bepu
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KoHcynToBaTh ca baHkom y Besu ca ogrosapajyhum pagwama. Hapouuto,
ako ce gokaxe fa je Tpeha cTtpaHa nodnHuna Hefo3sosbeHy paghy Y Be3n
ca 3ajvom w/mnn T[lpojekTom Koje je pesyntupano pfa je 3ajam
3noynoTtpebroeH, baHka moxe, He goBogehn y nutawe apyre ogpenbe osor
yroBopa, pfa obaBectu 3ajmonpuMiua  ako, MO HEHOM MULLIBbEHY,
3ajmonpumay, Tpeba pa npenysme oarosapajyhe mepe Hannate op Te
Tpehe cTpaHe. Y cBakoM TakBOM cny4ajy, 3ajmonpumal, he y nobpoj sepu
pasmoTputn ctaBoBe baHke u obaBeluTaBaTu je.

OGjaBrbuBal-€ M Ny6NuKoBawe

(a)

(6)

3ajmonpumau, noTephyje n carnacat je ga:

0] Banka moxe 6utn y obasesn ga objasu MHpopmaumje n matepujan y
Be3n ca 3ajmonpumuem, 3ajmom, Yrosopom u/unu [Npojektom 6uno
KOjoj MHcTUTYumju unu Teny EBponcke yHuje, ykrbyyyjyhu EBponcku
peBudopcku cya, EBponcky komucujy, 6uno kojy peneBaHTHY
Oenerauwnjy EBponcke yHuje, EBponcky kaHuenapujy 3a 6opby npotus
npesapa n EBPONCKO jaBHO TYXMMaLITBO, KOjU MOTYy BUTU HEONXOAHN Y
cnpoBohery HUXOBUX 3adaTtaka y cknagy ca Mpasom EY (ykrbyuyjyhu
Ypenby NDICI n ®unHaHcujcky ypeaby); n

(i) BbaHka moxe ga o06jaBM Ha CBOM cCajTy W/ OPYLWITBEHMM Mpexama,
uw/vnn ga nsga caonwTewe 3a jaBHOCT Koje cagpXu MHdopmauuje y
Be3un ca 06e3befheHnm bmHaHCpakeM y CKnagy ca OBMM YrOBOPOM Y3
nogpwky EFSD+ DIW1 rapaHumje, ykrbydyjyhu Hasus, agpecy u
3eMIrby Y Kojoj ce 3ajmonpumal, Hanasm, cBpxy nHaHcupara, BPCTy U
n3HOC fobujeHe hnHaHCKjcke NoapLLKe npemMa OBOM YroBopy.

3ajmonpumad;

0] notephyje nopekno duHaHcujcke noapluke EBponcke yHuje y oksupy
EFSD+ DIW1 Yrosopa 0 rapaHuuju;

(i) he ob6e3beonTn BUOSBMBOCT (bUHaAHCKjcke noapluke EBponcke yHuje y
okBupy EBponckor cpoHaa 3a ogpxvBu pa3Boj nnyc, nocebHo kaga ce
NpPOMOBWLLE UK M3BELUTaBa O 3ajMoNpuMLLy, OBOM YroBopy, 3ajMy unm
MpojekTy, “ HUXOBUM pe3ynTatMMa, Ha BUOJBMB HA4MH Ha
KOMYHUKaLMOHOM MaTtepujany Koju ce ofHocK Ha 3ajMmornpumua, oBaj
yrosop, 3ajam unu Npojekart, n aa ce npyxe KOXepeHTHe, e(peKkTUBHE 1
nponopuuoHanHe uurbaHe uHdopmauuje pasnuuntoj nybnuum,
yKIbydyjyhn Meavje w  jaBHOCT, Mo YCNoBOM [Ja je cagpxaj
KOMYHMKaLMOHOT MaTepujana npeTxoaHo ycarnaiieH ca baHkom; un

(i) he ce koHcynToBaTM ca baHkom, Komucujom wn [eneraumjom EY y
Penybnuun Cpbuju y Besn ca obaBewTerem O MOTNUCUBaHY OBON
douHaHcujcKor yrosopa.

YUINAH 9.

Pacxoau 1 TpOLLKOBM

MNope3u, gaxxbuHe U HakHage

3ajmonpumal, nnaha cee nopese, AaxbuHe, HakHage M Opyre HameTe OMMo koje
BpCTE, YKIby4yjyhun 1 TakceHe MapKe U HakHage 3a peructpauujy, koje npovaunase u3
3aKrbyderwa UM peanusauuje OBOr yroBopa Mnm OUNo Kor JOKyMeHTa Be3aHor 3a
OBaj YroBop, kao M Npu M3paan, ycaspluaBaky, peructpauujy unm npuMmeHn éuno
kakBor Obe3behera 3a 3ajam, y Mepu y KOjoj je TO NPUMEHIBUBO.

3ajmonpumay, nnaha cBe U3HOCE Ha MMe rMaBHuLUe, kKamaTte, obewTeherwa u gpyre
N3HOCE KOju JOocneBajy Mo 0OBOM yroBopy 6pyTo 6e3 3agpxaBaka unm ogduTtka omno
KakBMX [OpXKaBHUX WM JOKanHUX HameTa KOje W3UCKyje 3aKOH WnM yroBop ca
OpXaBHUM UK HEKMM OpYrMM opraHoMm. Y cnyyajy Aa je obaBesaH [a HanpaBu TakBe
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opgbutke, 3ajmonpumal, yBehaBa M3HOC koju nnaha BbaHuu 3a M3HOC MOMEHYTUX
opgbvTaka Tako ga, no oabuTKy, HETO M3HOC Koju baHka npumu Gyge ekBMBaneHTaH
O0CMNenom U3Hocy.

9.2 OcTanu TpoLIKOBU

3ajmonpumal, nrnaha cBe TPOLIKOBE U u3gaTke, ykibydyjyhu cTpydHe, 6aHkapcke mnm
Meh-ayke TPOLLKOBE, HacTarne y Be3u ca NpUnpemMomM, 3aKkibyYyersem, CrpoBoheHem,
MPUMEHOM W pacKkMaoM OBOF yroBopa WnuM Guno Kor AoKyMeHTa, YKibydyjyhu cee
HUXOBE M3MEHE, AOMNYyHe UMM odpuvuara y Besn ca OBMM YroBOPOM Wnu 6uno kor ¢
UM MOBE3AHOr [AOKYMEHTa, kao W W3MeHy, u3pady, ynpasrbake, U3BpLUEHE U
peanusauujy 6uno kor cpeactea obesbehena 3ajma.

9.3 YBehaHu TpoLIKOBM, HaKHaZa U KOMNeH3aumja

(@)

(6)

3ajmonpumad nnaha baHuu 6uno koje nsHoce nnu nsgatke kKojuma je baHka
6una mnanoxeHa, unu ux je npetpnena, kao nocrneauuy ysohewa munn 6uno
Koje MpomeHe y (unu y Tymayemy, agMUHUCTPaLmMjn Uim npumenn) 6uno kor
3aKoHa wnuM nponuca wnu ycarnawasaka ca Ouno KOjuM 3aKOHOM WK
NPOMMCOM Ha4MHEHWM HaKOH AaTyma MoTnvMcuBara OBOr YroBopa, y ckragy
ca unu kao pesyntat udera: (i) baHka y obaBe3n ga npeTpnu JOnyHcke
TpowkoBe Aa 6u mHaHcupana unu usspwuna ceoje obaBe3e npema OBOM
yrosopy, unu (ii) 6uno koju nsHoc, koju ce ayryje baHum npema osom yrosopy
unn uHaHCHjCkn Npuxod Koju je pesynrtat gopene Kpeguta wnm 3ajma og
cTpaHe baHke 3ajmonpumMuy, CMaeH UMK YKUHYT.

He ogpwuyhu ce 6uno kojux apyrux npaesa baHke npema oBom yrosopy umu
npema 6wuno kojem MepogaBHOM 3akoHy, 3ajmonpuman obewTehyje 1
obe3behyje pga baHka Hema wWwTeTe og W nNpoTMB 6GunNo kor rybutka
npeTpnsbeHoOr kao pe3yntar 6wuno kor nnahawa WnuM genvMuyHe ucnnare,
KOja Cce gellaBa Ha HauvH Apyrayvju og OHOra Kako je U3puunTo HaBedeHo Yy
OBOM YroBopy.

BaHka moxe ga komneHsyje 6uno kojy gocneny obasesy 3ajmonpumMua npema
OBOM YroBopy (y Mepu Y Kojoj je baHka HUX0B CTBapHU BMACHWK) Y OOHOCY Ha
ouno kojy obasesdy (6bwno pga je pocnena wnm He) kojy Bbadka pyryje
3ajmonpumuy, HesaBWCHO of MecTa nnahawa, dunujane KebMxewa unm
BanyTe 6uno koje obasese. Ako cy obaBe3e y pasnMuntum Banytama, baHka
MOXe KOHBepTOoBaTh BuIo kojy obaBesy No TPXKMLLIHOM OEBU3HOM KypCy KOju
npvMeryje y CBOM pedOBHOM MOCMOBawy, pagun nopasHawa. Ako je 6uno
Koja obaBesda HenuksugHa wnu HeyTBpheHa, baHka Moxe un3BpPWUTK
rnopaBHaHe Yy M3HOCY, 3a Koju mpoueHn y Aobpoj Bepu da je TO M3HOC Te
obaBese.

YJ1AH 10.

CnyyajeBu Heucnywew-a obaBesa

10.1 [paBo Ha 3axTeBaHw€ oTnjaTe

3ajmonpumau, otnnahyje y uenoctu unu geo HensmupeHor 3ajma (no 3axteBy baHke)
ofMax, 3ajefHo ca JoCcnernnom KaMaToMm U CBUM OpYrM JOCNENMM NN HEU3MUPEHUM
M3HOCMMa Npema OBOM YroBopy, Mo NucaHoM 3axTeBy baHke, y cknagy ca cnegehum
oapeabama.

10.1.A XutaH 3axTeB

BaHka Moxe ogmax Aa nogHece TakaB 3axTeB 6e3 npeTxogHor obaselTerwa (mise
en demeure préalable) unmn Hekor cyLckor nv BaH-CyACKOT kopaka:

(a) ako 3ajmonpumal, He nnaTt Ha gatym gocrneha 6uno Koju n3HoOC NnaTmMBe nNpema

OBOM YroBOpY y MeCTy W Yy BanyTW Yy KOjOj je OH U3pakeH Kao nnaTtume, OCUM
ako je:
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(i)  HeycnewHo nnahawe Y3pOKOBAHO HEKOM aAMUHUCTPATUBHOM WU
TEXHUYKOM FpeLLKoM nnm Hekum Cnydvajem nopemehaja; un

(iv) nnahare usBpeHo y poky oa 3 (Tpu) PagHa gaHa of Herosor gatyma
pocneha;

(6) ako 6uno koja UHopmaumja UM OOKYMEHT AoCTaBibeHW baHuu oa cTpaHe
unu y ume 3ajmonpumua m/vunu M3epmnoua npojekta (ako je npumermso)
unn 6uno koja usjaesa, rapaHuvja unu u3BewTaj Koje 3ajmonpumad, uunm
M3BpLumnad npojekTa (aKko je npuMer1BO) Aaje unu ce cmatpa aa aaje y Besu
Cca vnu 3a CBpPXe 3aKibyyMBaka OBOr YroBopa WNW y BE3W ca nperosopuma
UNn UW3BpLUEHEM OBOr YroBopa jecTe Wnu ce [OoKaxe [fa je HeTauyHa,
HenoTnyHa unu obmamyjyha y 6uno kom maTepuvjanHom norneay;

(u) ako ce, npatehu 6uno Koje Heucnywewe YroBopHMX obaBesa of CTpaHe
3ajmonpumua y ogHocy Ha 6uno koju 3ajam, unm 6uno kojy obaeesy Koja
nponcTnye n3 6uno Koje pmHaHcuKjcke TpaHcakuuje, a Koja Huje 3ajam:

0] oA 3ajmonpuMua 3axTeBa WM MOXE Oa ce 3axTeBa, unu he ce no
ucteky ©Ouno kor Baxeher yroBopHOr nepuofda noyeka Of Hera
3axTeBaTV Uy Mohu a ce 3axTeBa NpPeBpeMeHa OTnrarta, U3MNpeH-E,
3aTBapake Mnu packug npe gocneha TakBor gpyradvjer 3ajva unm
obaBese; unu

(ii) 6uno koja duHaHcujcka obaBe3a 3a TakaB Apyradnju 3ajam unm
obaBesy byae oTkaszaHa Unv o0yCcTaBIbLEHA;

(z) ako 3ajmonpumal Huje y moryhHOCTU Ja nnaTu cBoje Ayrose o gocnehy, nnu
ako obyctaBu nnahawe CBOjUX AyroBa, UNM HAYMHU UK NOKYyLUA 4a MNOCTUIHE
OOroBop o0 pernporpamy obaeesa ca CBOjUM NOBEPUOLINMA;

(e) ako xwunoTekapHu noBepunaLl npeysMe BMACHULITBO WMAM  YKOMWKO je
NMoCTaBfbEH CTeYajHM YMNpaBHMK, JIMKBUOAUMOHW YNPaBHWK, CTapaTesb,
agMUHUCTPATUBHU CTEYajHN YMpPaBHUK WAM CAMYaH YMHOBHMK, OMno no
o4nyuM HaanexHor cyda WM HeKor HaamnexHor opraHa ynpase, Hag 6uno
KojoM MMOBWHOM Koja je feo lpojekTa;

() ako 3ajmonpumay He ucnyHu 6uno Kojy o6aBe3y no ocHoBy Guno Kor gpyror
3ajmMa koju je pgopenuna baHka unu dUHAHCKJCKOr MHCTPYMEHTa Yy Koju je
ywao ca baHkom, unu 6uno kor gpyror 3ajma unn UHaHCKjCKOT MHCTPYMEeHTa
n3 cpencrtasa baHke unu Espornicke yHuje;

() ako ce Ouno koja ekcnponpujauuja, xanwewe, 3aycTaBibake, 3abpaHa,
nnexHmaba, KOHMUCKOBaHE UNKU APYrn NpoLec HaMeTHe NN U3BpLUX Ha Buno
KOjoj umMoBUHM Koja je geo [lpojekta n Huje ocrnobofjeHa unu npeknHyTa y
poKy of 14 (4eTpHaecT) fAaHa;

(x)  ako ce poroaun Heka MaTtepujanHo LITETHA NPOMEHa, y nopefewy ca cTakbem
3ajmonpumua Ha gaTyM 3akrbyvyeh,a OBOr YroBopa; unm

(n)  aKo jecTe unu noctaHe He3akOHUTO 3a 3ajMonpuMLUa Aa usBpLuaBa buno kojy
o[ HeroBux HaBefeHvx obaBe3a NpemMa OBOM YroBOpY, UM OBaj YroBop Huje
nyHoBaXkaH Yy CKrmagy ca CBOjMM YCroBMMa WNW ce TBpAU 0Of CTpaHe
Bajmonpumua fa je Hesaxehu, y cknagy ca CBOjUM ycnosuma.

10.1.6b 3axTeB HakOoH ob6aBeluTeHa O NPaBHOM JeKy

baHka Takohe mMoxe ga nocTtaBu TakaB 3axTeB 6e3 npeTxogHor obaeewTera (Mise
en demeure préalable) unn Hekor cyackor unu BaHCYACKOr kopaka (He gosogehwu y
nuTake 6uno koje obaBellTEHE HABEAEHO Y HACTaBKY):

(a) ako 3ajmonpumad He ucnyHu Guno kojy o6aBe3y npemMa OBOM yroBopy (ocum
OHUX HaBefeHux y YnaHy 10.1.A); unu
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(6) ako ce 6uno koja uMmtbeHuMUa y Be3u ca 3ajmonpumueM unu [NpojekTom,
HaBegeHa y [Npeambynu maTepwjanHO NPOMEHU N HE BpaTu Ce y NPETXOAHO
MaTepujanHo CTakbe M ako MpoMeHa wTeTu 6uno mHTtepecuma baHke kao
3ajMofaBua 3ajMonpuMLy, WAW HEMOBOSBHO YTU4Ee Ha cnpoBofhewe unu
dyHKUnoHncame lNpojexTa,

OCMM aKO HEeUCNyHEHEe UMM OKOMHOCT 300r KOje je QOO A0 Heucnyhwerwa Moryhe
NCMpaBUTM U YKONUKO Ce WUCMpaBu Yy pa3yMHOM POKYy HaBedeHOM Yy obaBeluTeny
BaHke 3ajmonpumuy.

OcTtana npaBa No 3aKOHY

YnaH 10.1 He orpaHMyaBa HujeQHO Opyro npaBo baHke Mo 3akoHy Koje joj omoryhaBa
[a 3aTpaxu npeBpemMeHy oTnnaTty HemamumpeHor 3ajma.

HakHaga

10.3.A TpaHwwe ca ¢puKCHOM CTONOM

Y cnyu4ajy 3axTeBa no unany 10.1, y norneny 6mno koje TpaHwe ca UKCHOM CTOMOM,
3ajmonpumay, nnaha baHumM TpaxeHuM wu3HOC, 3ajedHO ca obewTehewem 3a
npeBpeMeHy OTnnaTy Ha Ouno Koju M3HOC rMNaBHULUE [ocnerne 3a MNpeBpeMEHY
otnnaty. TakBo o6ewwTehenwe 3a npeBpemeHy otnnary: (i) ce obpavyHaBa o gaTyma
pocneha 3a nnahawe, Koju je HaBedeH y 3axTeBy baHke u Ouhe m3padyHaTo Ha
OCHOBY MpeBpeMeHe oTnnare M3BpLleHe Ha HaBedeHu gatym u (ii) buhe 3a mM3HoC
Koju BaHka caonwTun 3ajmonpuMLy Kao TPEeHYTHY BpedHOCT (obpavyHaTy of gatyma
npeBpeMeHe oTnnarTe) B1LLIKa, ako NocToju, 3a:

(a) KamaTty koja 6u ce npunucana nocrne Tora Ha WU3HOC NpPeBpeMeHe oTnnarte
TOKOM nepuoga o4 pgatyma npeBpemeHe oTnnate pgo [fatyma
peBu3mnje/koHBEP3Mje kamaTte, ako nocToju, unu [datyma gocneha, ako Huje
paHuje oTnnaheH; npeko

(6) kamarty Koja 6u ce Tako npunMcana TOKOM TOr NepuoAa, Aa je obpadyHara no
Ctonn npepacnogene, ymaweHoj 3a 0,19% (oeBeTHaecT 6a3HMX NoeHa).

HaBegeHa capawna BpegHocT he 6uUTn obpavyHaTa Mo AUCKOHTHOj CTOMW jeaHakKoj
Ctonn npepacnogene, MNpUMEHEHOj Ha CBaku peneBaHTHU [aTym nnahawa
oarosapajyhe TpaHwe.

10.3.b OnuwTe

10.4
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M3Hocu koje 3ajmonpumad, ayryje y cknagy ¢ ynaHom 10.3 gocnesajy Ha HannaTty Ha
AaTym HaBefeH y 3axTeBy baHke.

Heoapuuakwe

HujenaH cnyvaj HeocTBapuBara UNu oanaraka Unu nojeauHavyHor unm AenuMmnyYHor
n3BpLUera o ctpaHe baHke y ocTBapuBaky 61O KOr 04 HEHUX NpaBa Unu NPaBHUX
nekoBa rnpeMa OBOM YroBOPY Ce He Tymaye kao HeKo ofpuuare Of TakBOr rnpasa
unu npaBHor neka. paBa W npaBHM nekoBu npeaBUREHW OBMM YroBOPOM CYy
KyMynaTvBHU M He UCKIby4yjy Ouno koja npaBa wunu npaBHe nekoBe npeasuheHe
3aKOHOM.

YJ1AH 11.

MpaBo 1 HAOQNEXHOCT, Pa3Ho.

MepogaBHO npaBo

Ha oBaj yroBop u 6uno koje BaH-yroBopHe obaBe3se Kkoje npousunase us kera unmy
BE3M Ca hUM, NPUMEHYjY ce 3akoHu JlykcemOypra.
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11.6

11.7

11.8
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HapgnexHocTt

(@) Cypa npaBge EBponcke yHuje MMa UCKIbYYMBY HaONEXHOCT Yy peluaBakby
6urno kor cnopa (y Aarbem TekcTy: ,Cnop”) Koju NPOMCTEKHE M3 UMK je Y Be3n
ca 0BUM yroBopoM (ykrbyyyjyhu cnop o noctojakby, BarbaHOCTU UMK packugy
OBOr YyroBopa, unu nocrneavuama HeroBe HUWTABHOCTM) UNK BMMO KOjOM BaH-
yroBopHom ob6aBe30oM koja npounsunnasu U3 unu y Be3u ca oBMM YyroBOPOM.

(6) CrpaHe cy carnacHe pa je Cyn npaBae EBponcke yHuje HajnorogHujn u
HajnpuknaaHuju cyn 3a pelwasarse Crioposa n3MeRy wux 1, y cknagy ca Tuw,
Hehe TBpAUTM CYNpOTHO.

(4)  CTpaHe y OBOM YroBopy ce OBUM MyTEM OAPUYY CBaKOr UMyHUTETa UM NpaBa
Ha npurosop HagnexHoctu Cyna npaege Esponcke yHuje. Oanyka Cyaa
npaege EBporcke yHWje goHeTa y ckiiagy ca OBUM YriaHoM Guhe KoHauHa u
obaBesyjyha 3a 06e cTpaHe 6e3 orpaHuYera Unn ycrioBrbaBatsa.

MecTto ncnywema

Ocum ako Huje nocebHO paTa Apyrayuvja carnacHocTt baHke y nucaHoj dopmu,
nokauuja u3BpLuera npema oBom yroeopy he 6utn ceguwte baHke.

EOKa3 O gocnenum nsHocumma

Y 6uno KoM npaBHOM MOCTYMKY KOju NPOUCTEKHE M3 OBOr yroBopa, notepaa baxke o
HEeKOM M3HOCY MnM cTonu gocnenum Ha nnahawe BbaHum No ocHoBy OBOr yroBopa,
cmaTtpa ce, ako HemMa ouurnegHe rpeluke, HecymwuBuMm (prima facie) gokasom o
TakBOM U3HOCY MUIn CTOMMW.

LlenoButocT YroBopa

OBaj yroBop npeacTaBrba LenokynaH yrosop uamelly BaHke u 3ajmonpumua vy
ogHocy Ha oapenby Kpegouta y OBOM YyroBopy U 3amerbyje GUNO Koju MpeTXomHu
cropasym, 6Uno aa je M3puunT Unu npehytaH, 0 UICTOM NUTak.Y.

HuwTraBocT

Ako y 6Guno koM TpeHyTKy Guno koja ogpefba OBOr yroBopa jecte Wnu MocTaHe
HE3aKOHWTa, HULITaBHA UMM HEW3BPLUMBA Y BUIO KOM NOrneay, Unu oBaj YroBop jecte
Unu noctaHe HeBaxehu y OGWNMO KoM MOrnegy Ha OCHOBY 3akoHa 6Guno koje
HaANEXHOCTM, TakBa HE3AKOHUTOCT, HALLUTABHOCT, HEU3BPLUMBOCT UMM HEBaXEHE He
yTH4y Ha:

(a) 3aKOHWTOCT, BarbaHOCT UMK M3BPLUMBOCT Y TOj HAAMEXHOCTM OpYrnx ogpenbu
OBOr yroBopa WnuM BanugHoctTM y 6uno KOM CMUCNy OBOr yroBopa Yy TOj
HaAnNexHoCTH; Unm

(6)  3aKoHMTOCT, BarbaHOCT MM U3BPLUMBOCTM Y APYIUM HaAMNEXHOCTMMA Te Unu
ouno koje gpyre ogpeanbe OBOr yroBopa MM BanuOHOCTU OBOr yroBopa
npema 3akoHMMa TakBUX APYrMxX HaOJEXHOCTY.

N3meHe u gonyHe

Buno koja uameHa u gonyHa oBor yroBopa 6uhe cauvMktbeHa y nucaHoj oopmu u
noTnucaHa oA CTpaHe YroBOPHMX CTpaHa.

Mpumepuun

Ogaj yroBop Moxe fa dyae notnucaH y 6uno koM 6pojy npumepaka, of, kojux he cau
3ajedHO YMHWUTU jeaaH UCTU AokymeHT. CBaku NpuMepak NnpeAcTaBrba opuriHan, anv
cBY nNpumepum he 3ajeqHO YMHUTKM jeaaH UCTU JOKYMEHT.
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YNAH 12.
3aBpuiHe ogpenbe

12.1 QO6aBeluTewa

12.1 A ®dopma obaBewTewa

(a)

(6)

(e)

Cea obaBeluTerta MNWU Apyra caonwTerwa ynyheHa y cknagy ca OBUM
YyroBopoM (OCMM Mo3uBa 3a ogpefuBarbe LeHa YXXMBO Y Be3u ca TpaHLLIOM
ca aKkTyenHuM ueHama) mopajy ga Gyay cauvkbeHa y nMcaHom OOrvKy U,
OCVMM YKOJNIMKO HWje [pyradvje HaBedeHo, rocrarta MowToM Wnu nyTem
eIeKTPOoHCKe noLuTe.

ObaBelUTera 1 gpyra caonwiTera 3a Koja Cy OBUM YroBopoM npeasuheHn
UKCHN POKOBU MNK Koja y cebu cagpxe PUKCHe pokoBe obasesyjyhe 3a
npuMaoua, mory ga 6yay ypyd4yeHa NW4YHO, MpernopyyeHOM MOLWTOM Win
nyTem enekTpoHcke nowTe. Taksa obaBeluTera 1 caonwTeka ce cMaTpajy
npumrbeHum oa apyre CtpaHe:

(i)  Ha paTym uUcnopyke y cny4yajy fimdHe SOCTaBe UKW NpenopyyeHe nowuTte;

(iv)  ycnyyajy cBake enekTpoHCKe nowTe, camo Kafa je ucta npyMmibeHa y
YUTIBMBOM OBMMKY U CaMO ako je agpecoBaHa Ha Ha4MH Ha Koju je apyra
CTtpaHa ogpeguna y Ty CBpXY;

Caako obaBeLUTeHE Koje 3ajMonpumal, nowarbe baHuu nytem enekTpoHcke
nowwTe Tpeba:

() Aa cagpxu bpoj yroBopa y norby npeasuheHom 3a npegmerT; 1

(i) pa 6byme y dopmaTy enekTpoOHCKE CrMKe Koja ce He MOoXe MenaTu (pdf,
tif unn Hekn gpyrn yobuuajeHn dopmaTt Koju ce He MOXe MeHaTtu, a o
kojem cy ce CTtpaHe goroBopune) notnucaHo of ctpaHe OsnawheHor
MOTMMCHMKa Ca MpaBOM MOjeAMHaYHOr 3acTynawa Wnu of CTpaHe ABa
unu BuLle osrawheHnx NOTNMCHUKA ca MPaBOM 3aje4HUYKOr 3acTynara
3ajmonpumua, npema noTpedu, NPUoXKeH y3 eneKTPOHCKY NOLUTY.

ObGaBeliTera Koje 3ajMonpumal, m3ga y cknagy ca 6muno kojom ogpenbom
OBOr yroBopa ce, ako To baHka 3axTeBa, gocTasrbajy baHuu 3ajegHo ca
3agoBorbaBajyhum  gokasuma osnawhewa jegHor wnu  Buwe  nuua
oBnawheHnx 3a NOTNMCMBaH€ TakBor obaBelUTeHa Y ume 3ajMonpumLa, Kao
1 Ca OBEPEHMM MPUMEPKOM NOTMNMCA TaKBOr ML Un BULLE TakBUX Nuua.

He ytnuyhm Ha BarbaHoCT obaBeliTewa Koje je [OCTaBIbEHO MyTEM
€rieKTPOHCKe MoLUTe Unu KOMyHuKauuje y cknagy ca dnaHom 12.1, cnegeha
obaBellTera, caonwTewa M AOKYMeHTa ce Takohe Lwwarby npenopyyeHoMm
MOLLTOM APYroj YroBOPHOj CTPaHU HajkacHuje apyror HapegHor PagHor aaHa:

0] lMpuxBaTawe ncnnare;

(i) 6uno «koje obGaBelTeHe W CaAOMWTEHE Y BE3W Ca Offararem,
oTkasumBareM unu obycTaBrbawem ucnnate 6wuno koje TpaHuwe,
peEBU3NjOM WM KOHBEP3WjOM kamaTe ©Ouno koje TpaHwe, Cnydajem
nopemehaja Ha TpxXuwWwTy, 3axTeBOM 3a nNpeBpemMeHy oTnnaTy,
ObaBewTewbem O mnpeBpeMeHoj otnnatv, Crnyyajem HeucnywaBama
obaBese, CBakUM TpaXketeM NpeBpemeHe oTnnaTe, u

(i)  6uno koje Opyro obaBelUTeHE, CAOMTEHE UNN AOKYMEHT Koje BaHka
3aTpaxm.
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(b) CrpaHe cy carnacHe ga 6uno kKoja rope HaBefeHa KOMyHUKaumja (ykroyuyjyhm
nyTemM e€ernekTpoHCcKe mnowTe) jecte npuxBaheHn o0OMMK KOMYyHMKauuje, u
npeacTaerba NPUXBaT/bMB A0OKa3 Ha Cyay M UMa UCTY JOKa3Hy BPEOHOCT Kao
1 cnopasym Koju je noTnmcaH (Sous seing prive).

12.1.6 Agpece

Aapeca v agpeca enekTpoHcke noLuTe (M oderbera KOMe je CaonliTee HaMeHEeHo)
cBake CTpaHe 3a cBako obGaBeluTere UM AOKYMEHT KOju Ce AOCTaBrbajy Ha OCHOBY
WK y BE3N ca OBMM YrOBOPOM CY:

3a baHky 3a: EIB Global Directorate, Enlargement &
Neighbourhood Department, Western Balkans &
Turkiye Division

100 Boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg
E-mail agpeca: contactline-91756@eib.org

3a 3ajmonpumua 3a: MuHucTapcTBo hmHaHcHja
KHesa Munowa 20
11000 Bbeorpaa
Penybnuka Cpbuja
E-mail agpeca: kabinet@mfin.gov.rs

Konwja: uprava@javnidug.gov.rs

12.1.l4 Ob6aBelwTew€e 0 AeTarbUMa KOMyHUKauuje

12.2

12.3

BaHka n 3ajMonpumau 6e3 oanarata obasewTaBajy apyry CTpaHy y nucaHom
061Ky 0 BUINO KaKBOj NPOMEHM CBOjUX AeTarba 3a KOMyHuKauujy.

EHrneckum jesuk

(a) Buno koje obaBellTere MnNu caonwTewe OaTo Ha OCHOBY UMW Y Be3n ca
OBVM YroBOpPOM Mopa fa Oyae Ha eHrneckoM je3uky.

(6) Csa pgpyra OOKYMeHTa [OCTaBib€Ha Ha OCHOBY WNM y Be3M Ca OBUM
yroBopoM Mopajy Aa 6yay:

(i)  Ha eHrneckom jesuky; nnm

(iv)  aKko HUCYy Ha eHrneckoM jesuky, n ykonuko To baHka 3axTesa,
[OCTaBIbeHW 3ajedHO ca OBEPEHNM NPEBOAOM Ha EHITNECKM je3uk, U 'y
TOM Cryuyajy, MPeBO Ha EHrTIeCKOM je3UKy ce cMaTpa MepodaBHUM.

CTynase Ha cHary oBor yropopa

Ocum oBor unaHa 12.3, n un. 11.1, 11.2, 12.1 n 12.2, koju he nocratu npasHO
e(PeKTUBHN N CTYMUTU Ha CHary Ha [aH MoTnMcKMBaka OBOr YroBopa, OBaj YroBop
CTyna Ha cHary Ha faH (y Aarbem TekcTy: ,JaTym cTynawa Ha cHary”’) koju je baHka
HaBena y nucmy 3a 3ajmonpumua kojum notephyje aa je baHka npumuna gokas ga cy
npnbaeBrbeHa cBa HeonxogHa cnyxkbeHa u BnaguHa opobpewa, Ykbydyjyhu
notephuBamwe oa ctpaHe HapogHe CkynwtuHe Penybnuke CpOuje, 1 TakBO MUCMoO
he O61TK gokas aa je oBaj yroBop CTYynMO Ha cHary.

Ako [daTym cTynawa Ha CHary He HacTynu Ha wnu npe gatyma koju naga 12
(nBaHaecT) MeceLm of gaTtyma oBOr yroBopa (Mnu Gurno Koju KacHuju gaTym O Kome
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baHka nncmeHo obaeectn 3ajmonpumua), oBaj yroBop Hehe CTynMTM Ha cHary u
HUKaKBe Aarbe paghe Hehe 6uTu notpedHe.

12.4 YBogHe oapenbe, Mpunosu un AHekcu

YBogHe oapenbe n cnegehu MNpnnosm YnHe cactaBHM Ae0 OBOT yroBopa:

Mpwunor A
Mpwunor b
Mpwnor L
Mpwnor [

Mpwunor E

TexHWn4ku onuc

OeduHnumja EURIBOR-a

O6pasay lNoHyge/lNMpuxBaTtawa 3a ucnnaty (4un. 1.2.6 n 1.2.11)
PeBu3uvja n koHBep3uWja kamaTHe cTone

O6pacum koje obesbehyje 3ajmonpumay
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CTtpaHe cy carfacHe ga cadvHe oBaj yroBop Yy 4 (4eTvpu) opurMHanHa npumepka Ha
€HITIECKOM je3UKy.

Y beorpagy, aaHa 23. peuembpa 2025. roguHe

lNoTnncaHo 3a un Yy nve

PENYBJIUKE CPBUJE

. CuHnwa Mann

MpBu noTnpeaceaHvk Bnage
U MUHUCTap UHaHcKja
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Y Jlykcembypry, gaHa 23. geuemb6pa 2025. rognHe

MoTnucaHo 3a n y nve

EBPOINCKE UHBECTULMOHE BAHKE

K. KANAPINSKAITE Victor Dominiak
WE® OOCEKA lMpaBHW caBETHUK
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Mpunor A

TexHn4YKn onnc

A.1.1 CBpxa, nokaumja

MpojekaT je ocMmuUlIrbEH Aa MOAPXWM WMHBECTMLMOHW nporpam JaesHor npenyseha ,[lytesu
Cpbuje” og 2025. roamHe go 2030. roguHe, Koju uma 3a uurb pexabunutaumjy n nopehame
OTMOPHOCTW HaUMOHAIMHUX U NOKaNHUX NYTHUX geoHuua y Cpouju.

Onuc

MHBecTuumje he ce dokycupaTn Ha pexabunurauuvjy, PEeKOHCTPYKUMjY W Hagorpagky
nHdpacTpykType, NocebHo y norneay KnMMaTcke OTNOpPHOCTU 1 6e36e4HOCHUX acnekaTa.

lMpojekTHe WeMe ykibyyeHe y onepauujy ucnyHuhe 6apewm jegan og cnegehux uuroeBa:

e O6HoBa unu pexabunutaumja noctojehe MMOBUHE (MMOYHUK, OPEHAKHW CUCTEM,
KOHCTpYKLMje, MOTNOPHW 3UA0BU, UTA.) KOja ce npubnuxasa Kpajy CBOI KOPUCHOT BEKa
Tpajamsa;

o Cmamnere TPOLKOBa paja 1 ogpXXaBara;

e Ycknahusane noctojehe nHdppacTpyktype 1 objekaTta ca Baxxehmm nponucuma;

e [loBorbwamwe oTnopHOCTM noctojehe MHpacTpykType M objekata Ha KnMmartcke
NPOMeEHe; 1

o [lobGorbiawe 6e36egHOCTM Ha nyTeBUMA.

MHBecTuUMje H1CY ycMepeHe Ha noBehare KanauuTeTa.

Mpojekat he oByxBaTnTK noOKanHe U HaUWOHanHe NyTeBe y YKYMHOj NPOLEHEHOj OY>KUHN Of
540 km.

Cswu npojekTHn nnaHoBu Tpeba Aa npoueHe pawyBOCT oaroBapajyhe geoHuue Ha Kimmarcke
npoMeHe W Apyre NpUpOAHe ONacHOCTW M Ada YKibyye, Y Mepu Yy KOjoj je TO W3BOAIbMBO,
popatHe ogrosapajyhe mepe ybnaxasara Yy cknmagy ca npvpoaom onepauuvje n obrmom
WHTepBeHUMje.
Moce6Ho, weme ykrbydeHe y lNpojekaT he obyxBaTuth (anu HUCY orpaHnyeHe Ha) cnegehe
papose:

e PekoHcTpykuMja mnm pexabunurauuvja KONOBO3HE KOHCTpyKUMje W rpafeBUHCKUX

objekara.
e PeKoHCTpyKuMWja unu pexabunurauuja ApeHaxHor cuctema.
¢ YypuwhuBare naguHa. Noborswarwe mepa 6e3begHOCTM Ha nyTeBMMA.

O6bum uHBecTMuMja obyxBaTa pagoBe, ycnyre u cBe npatehe akTMBHOCTM noTpebHe 3a
HMXOBY UMMNEMeHTauUnjy n yHKUNOHUCaHE.

KaneHnpap

Mporpam he ce cnpoBoguTy TOKOM Mepuoda Of NeT roauvHa, a odvekyje ce aa he 6utu
3aBplueH o 31. geuembpa 2030. roanHe.
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A.2 NPOLEAYPE ANNOKALIMJE

Lleme he 6utn goctaBrbeHe baHuM y okBUpPY pesnMmupaHe Tabene Koja ce Hanasu y aHekcy
A.4 ncnog v mogynvpaHe npema BeNUYUHK NpojeKkTHe weme (BnaeTtn Tabeny ncnog).

YKYNHW  TPOLLKOBU
NpojeKkTHe Wweme

UHdopmaumje koje Tpeba goctasutn baHum

> 50 munnoHa EYP

Lleme ca ykynHum TpowkoBuma Behum og 50 mununoHa eBpa 6Guhe npegmeTt
nocebHe npoBepe of cTpaHe cnyxbmu baHke. WM3Bpwunay npojekta he
00e3begMTn OOKyMeHTa Koja 3axTeBa baHka, omoryhaBajyhu paBame oBor
ynyTcTBa.

> 5 munnona EYP

LLleme he ogabpatn 3ajmonpumal, (npeko M3BpLumora npojekta u NMpomoTtepa)
Ha OCHOBY HoMXOBE WUCMYHEHOCTU KpuTepujyma nogobHOCTU AeddUHUCAHUX Y
TexHu4kom onucy (BmaeTtn A.1.1).

Hopena cpencrasa baHke nognexe npeTxogHOM 04o6pewy cnyxbu baHke Ha
OCHOBY pe3umupaHux WHdopmaumja koje Tpeba ga gocrtasu 3ajmonpumady
(npeko WMsBpwwmoua npojekta wnu [MpomoTepa), Hamme KOMWjy MOMyHEHOr
obpacua 3a npujaBy 3a godeny y Cknagy ca OKBUPHMM 3ajMoM, aHekc A.5
ucnoa, ykiby4yjyhm penesaHTHy npatehy JOKyMEHTaLujy 3a CBakKy LLUEMY.

MHdopmaumje he cagpxaTtu cnegehe enemexre:

e Onuc weme, n0Kau,|/|je, KOPUCHUKa K onepartepa;

e TEXHWYKM OnUC npegMeTHe WHBecTuuMje (LUIbeBW, [raBHe
TEXHUYKE KapaKTepucTuKe, TPOLLKOBM, KanauuTeT, cuTyaumuja,
OYeKMBaHe KOPWUCTM, BPEMEHCKW OKBMP 3a MWMMNIeMeHTauujy
rMaBHUX KOMMOHEHTHN);

e [okas ga cy mocTynuu NpoleHe yTuuaja Ha XMBOTHY CPEAUHY U
couuvjanHe acnekte CrNpoBedeHW Yy cknagy ca Baxehum
3akoHodaBcTBOM U EVB-0BUM cTaHgoapavma 3aliTute XUBOTHE
cpeduHe UM couujanHe acnekTe, kao M Jda Cy [AOCTaBIbeHU
peneBaHTHU OOKYMEHTU O 3alUTUTW XUBOTHE CPEAVHE.

e aHanu3a pawMBOCTM MpegMeTHOr cuctemMa Ha  Knumartcke
npomeHe Ha ocHoBy Hanaza CRVA wn npeseHTauuja Mepa
apganTtauuje;

< 5 mununona EYP

Leme he opabpatn 3ajmonpumay (npeko WaBpwwmoua npojekta wnu
lMpomoTepa) Ha OCHOBY HMWUXOBE WCMYHEHOCTU KpuUTepujyma nogobHOCTM
AeduHncaHux y TexHmykom onucy (Buaetv A.1.1). Cnucak gogerbeHnx wema
nogrnexe npeTxodHoj Bepudmkauuju og ctpaHe cnyxbu baHke y o6nuky
aHekca A.6 ncnoga.




128

Mpema TexHunykom onucy, 6uhe noTtpebHe cBe weme, a 3ajmonpumal, (npeko M3epumoua
npojekta unu NpomoTtepa) he NnoTBpAUTU ¥ TPEHYTKY Aoaene Aa:

- [lpoueHa patnBOCTM NOBE3AHOr OAEIbKa Ha KNMMaTCKe NPOMEHe U Apyre NnpupoaHe
OMacHOCTU je U3BPLLEHAa Y CKagy ca TEXHWYKMM KpUTEPUjyMrMa 3a MpOBEpY Kako je
HaBeZeHO 3a 3HavajaH gonpuHoc CC-A, kako je HaBefeHo y [lenernpaHoj ypeabu EY
0 TakcoHomuju 2021/2139 - AHekc 25, n uhe ykrbyyeHe oaroeapajyhe mepe
ybnaxapama.

- WNHTepBeHumje y obnactn 6e3beagHocTn Ha nytesBuma Buhe ycknaheHe ca Baxehum
ogpepbama [OupektuBe 2008/96/E3 o ynpaBrbawy 6e36egHowhy nyTHe
NHpacTpyKType, Kako je namereHa OQupektmeom (EY) 2019/1936

BaHka moxe 3aTpaXnTth NOApLIKY O CrnoJbHUX CaBE€THUKa 3a nperneg n noTtepay nogo6bHocTn
wiema 3a pacnogerny.

A3 UHOOPMALUMJE O MNPOJEKTY KOJE TPEBA NOCIATU BAHLUU U HAYMH
NMPEHOCA

1. Cnawe nHdopmaumja: ogpehusarwe oaroBopHe ocobe
[one HaBegeHe nHopmaumje mopajy 6utn nocnate baHum nog ogroBopHoLwhy:

KoHTakT 3a MIrcu

nocinoBe

KoHTakT 3a domHaHcujcke TeXHUYKe

nocriose

KomnaHuja

JaBHo npeaysehe ,lMyTeBun
Cpbuje”

JaBHo npeaysehe [MyTeBun
Cpbuje”

KoHTakT ocoba

AOCTaBrba Ce Ha 3axTeB
BaHke (ykrby4yjyhu un
nyTem e-nowuTte)

AoCTaBI/ba Ce Ha 3axTeB
BaHke (ykrby4dyjyhu un
nyTem e-nowute)

3Bame M3BpLiHM gnMpekTop M3BpLwIHM gMpekTop

dyHkumja / duHaHcKjcKa ogerbewa Operbewe 3a MHBECTULMjE

Opervene

hrHaHCKjcKo 1

TEXHUYKO

Appeca: Bynesap kparba Bnajkosuhesa 6p. 19a
AnekcaHgpa 6p. 282

TenedoH:

Email

"ope HaBegeHa(e) koHTakKT ocoba(e) je/cy ogroBopHa/e KOHTaKT ocobale 3a caga.

3ajmonpumau he (npeko MNpomoTtepa unu MN3epumoua npojekra) ogMmax obasectutn baHky y
cny4ajy 6uno Kkakee nNpoMeHe.

5 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32021R2139&from=EN
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2. Mudopmaumje o cneundnyHum Temama

3ajmonpumay, he (npeko M3Bpwwuoua npojekta u lNpomoTepa) goctaButn baHum cnepehe

nHdopmaumje HajkacHuje 4O poka HaBedeHOor Y HacTaBKy.

DokymeHTu/viHdopmaumje KpajHtu pok
MpojekTHa wema (wabnoHn ncnog y A.4, A.5 unn A.6) Kao peo cBakor 3axteBa 3a
ypeaHo nonykweHa Ha 3a40BosbaBajyhv HayuuH 3a baHky. | anokauujy.

AXXypupaHu nnaH Habaeke

Moanwme (kao aeo MN3eewTaja o
HanNpPeTKy) NN ca CBakuM
3axTEeBOM 3a pacnogeny, unmy
poKy o 1 meceua HakoH 6uno
KakBe 3Ha4ajHe U3MeHe.

AXXyprpaHa UHOUKaTUBHA NCTa NPOJEKTHUX Luema

roguwre nnu y poky og 1 meceua
HaKOH CycneHsuje nnm
OTKasuBaka JOAEIbEHE LLUEME.

Csa pgokymeHTa (ykrbyyyjyhu TeHaepcky OOKyMeHTauumjy,
n3BeLlTaje o0 eBanyaumju, Konumje CBMxX pasroopa ca
KaHougaTvMma) Koja ce 0gHOCe Ha NOCTynakK jaBHe
HabaBke 3a Tpu yroBopa Koje je HacyMnyHo ogabpana
EWB, y cBpxy nperneaa y3opka

Y cnyvajy genermpaHor npahemwa

jaBHMX HabaBku, roguLlkbe (Y poky
oa 15 gaHa HakoH 3axTeBa ENB-a
ca nuctom ogabpaHux yrosopa)
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3. ludopmauumje o peanmsaunjv MNpojekta

3ajmonpumay, he (npeko NpomoTepa nnu Msspmoua npojekra) goctasutn baHum cnepehe
WHpopmaumje 0 HanpeTKy MNpojekTa TOKOM peanu3auuje HajkacHuje OO0 poka HaBedeHor y

HacTaBKy.
OokymeHTU/MHdopmaumje Kpajiu pok Y4yectanoct
M3BellTaBakba
M3BewuTaj 0 HanpeTky NpojekTa 1 200uHa | Noduwr-e
HaKoH
- Kpamak npeened TexHu4Koe oruca, y3 objawrere passioza romnucusarka
3a 3HayvajHe npomeHe y 0OHOCY Ha rnoYemHu obum; nomnucusara
- Axypupare damyma 3aspuiemka ceake 00 21agHuUX QuHaHcujcKoe
yeoeopa

KOMroHeHmu ripojekma, y3 objalrbeHe pasroza 3a c8ako
moeyhe Kawrere;

- Axypupare 0 mpowkogumMa rpojekma, y3 objalibere
passioza 3a cee Moayhe sapujayuje mpowikosa y 0OHOCY Ha
r104emHO fnraHupaHe mpowKose;

- AxypupaHa niucma 0odesbeHux wema, ykibydyjyhu 3a ceaky
wemy crnedehe uHgopmauvuje:

o Yeoeopu o noseszaHum padosuma (aKko ux uma suwe);

o AXypupaHu mpowkosu (ykrbydyjyhu cee sapujayuje)
u odzosapajyhu nodobHU MpPOoWKo8U;

o [Mocadawru pacxodu.

- KoHconudayuja cmeapHux mpowkoea npojekma 0o 0aHac;

- Onuc ceakoe sehez npobnema ca ymuuajeM Ha XU8OMHY
cpeOuHy u/unu dpywumeeHUM ymuuajem;

- Axypupare rinaHa Habaeku;

- Axypupare o nompaxmUu unu Kopuwhery rnpojekma u
KOMeHmapu;

- AXypuparse 0 Harpemky y 8e3u ca poOHOM pasHorpasHowWhy
(vkrbydyjyhu npouyeHam 3arocrieHux xeHa u cmore
riykmyauuje 3arocieHUX XeHa u Mywkapaua y ceum
Kameeopujama nocsnosa).

- Cseaku 3Ha4ajaH npobrem Koju ce nojaguo u ceaku 3HadyajaH
PUBUK KOju MOXe ymuuamu Ha pad npojekma;

- Cmamucmuka o 6pojy Hecpeha Ha pady (ykrby4dyjyhu
caobpahajHe Hecpehe u npobrnieme ca 30pas/bemMm U
b6e3bedHowhy) Ha nokayujama npojekma.

- Bburno kakea npasHa padra y 8e3u ca rnpojekmom Koja je
Moxda y moky;

- Henoseprbuse criuke 8e3aHe 3a rpojekam, ako cy docmyriHe.

- Ceaka axypupar-a y pa3eojy u cripogohemy rnnaHa
OMIopHOCMU Ha KIiuMarmcke rpomMeHe
3ajmonpumua/MImnnemeHmayuoHoe eHmumema 00
nomnucugara y208opa.
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4. Nudopmalmje o 3aBpLUETKY paJoBa 1 NPBOj roAMHU paga

3ajmonpumau, he (npeko MN3epmnoua npojekta unum MNpomoTtepa) goctaButn baHum cnepehe
WHpopmaumje O 3aBpLUETKY MpOjeKTa M MOYETHOM MyliTawy Yy pag HajkacHuje Oo0 poka
HaBe[EeHOr Y HaCTaBKy.

DokymeHTu/viHdopmaumje Oatym
AocCTaBrbaka
BaHuun
MsBewTaj 0 AgenumMu4HoOM 3aBpLUETKY NpojekTa n N3eeLuTaj o 3aBpLueTky U3sewmaj o
npojekTa, ykrby4yjyhu: 3aspuwiemky
- KoHa4YHU mexHUYKU Onuc rpojekma Kako je 3ae8puleH, ca npojekma: 15
objawr-eH-eM passioza 3a ceaKy 3HaqajHy rnpoMeHy y rnopehemy ca meceyu HakoH
TexHu4kum onucom y A.1; 3aepuwemka

. rnpojekm
- Hamywm 3aepuwiemka ceake 00 arnagHUX KOMIOHEHMU rpojekma, y3 pojexkma

objawrere pasnoea 3a ceako mozyhe Kalheme;

- KownayHa yeHa llNpojekma, y3 objawr-er-e pasnoaa 3a cee moayhe
s8apujayuje mpouwkosa y 00HOCY Ha MOYemHo fnraHupaHe mMpowKoee;

- Egpekmu npojekma Ha 3arnowsbagar-e: 6poj rbydu rno daHuma
nompebaH MoKoM umrniemMeHmauyuje, Kao U Hoga cmarsiHa padHa
mecma cmeopeHa pa3spcmada o fnosny;

- Onuc ceakoe sehee rpobrnema ca ymuuyajem Ha XugomHy cpeduHy
unu OpywmeeHuUM ymuuajuma;

- Pesume Hanpemka y 8e3u ca poOHOM pasHoripasHowhy (ykrbydyjyhu
rpoueHam 3arnoc/ieHUX XeHa u cmorie griykmyauuje XeHa u
MywiKapaua y ceum Kamezaopujama rocsioea) mokom rnepuooa
rpojekma;

- Pesume 6poja Hecpeha Ha pady (ykrby4yjyhu caobpahajHe Hecpehe u
rnpobneme ca 30pasrbem u 6e3bedHowhy) Ha ceuM npPojeKMHUM
nokayujama mokom nepuola mpajar-a npojekma.

- Axypupare o nocmynyuma Habaske u objawirbene o0cmynarba 00
rnaHa Habaeke;

- Axypupare 0 nompaxHuU unu Kopuwhery rnpojekma u KOMeHmapu;

- Ceaku 3Ha4ajaH npobriem Koju ce rnojasuo u ceaku 3HadajaH pusuk
Koju Moxe ymuuamu Ha pad npojekma;

- burno kakea npasHa padr-a y 8e3u ca rpojekKmom Koja je Mmoxoa y
MOKYy.

- Csako axypupare nraHa dekapboHu3ayuje 3ajmonpumua umu
Pykoeoduouya epyne (ykrby4yjyhu yurbese) unu rnnaHa omrnopHocmu
Ha Knumamcke npomMeHe 00 nomrnucueara y2oeopa.

- Henoseprbuse criuke ge3aHe 3a rpojekam, ako cy docmyriHe.

- Axypupame criedehux uHlukamopa rpahema:

o MsmepeHu Kkeanumem xpanagsocmu Kos10803a Ha 0eoHuuama
o0byxeahieHUM ripozpaMoM y OK8Upy mpu oriceaa marsnacHuX
AyXuHa Mepera

o YKyrniHa dyxuHa aymoriymesa pexabusiumosaHux y oKeupy
npoepama, y OyUHU Koroegosa (jedaH cMep) u Kurnomempuma
mpake

o bBpoj cmpmHux cnyvajesa Ha nymesuma Ha deoHuUyama
pexabunumosaHuM y OKeupy ripoepama

o WHmeH3umem caobpahaja Ha o0z08apajyhum OeoHuyama
nyma (AADT)

Axypupare dodamHux uHOUKamopa rpahera 002080pPEHUX Y

ussewmajy YnpasHoe o0bopa
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5. Mudopmauumje notpebHe 3 rogmHe HakoH M3BeluTaja o 3aBpLueTky [NpojekTa.

3ajmonpumau, he (npeko NpomoTepa nnu Mseplumoua npojekra) gocrasutu baHum crnegehe
WHopMaumje HajkacHuje 3 rogMHe HaKOH W3BelUTaja O 3aBpLIeTKy MpojekTa A0 poka
HaBedeHOr Y HacTaBKy.

DokymeHTU/MHpopmaumje HaTtym gocTaBrbawa

6aHuu

Axypupawe WHaoukaTopa npahewa HaBeaeHuX Y
Tabenu.

ropw0j | 3 rogMHe HakoH M3BeLUTaja

0 3aBpLUETKY NpojekTa

| Jesuk nssewraja | Enenecku

A4 Pe3nme anokaumja

LLlabnoH 3a Pe3nme anokauuja:

Hazue onepaumje EMB-a:
Bpoj onepauuje EMB-a:

OOPXWBO YHANPERLEHWE MYTHE MPEXKE
20190805

Pesume anokauywmja

MpeTxogHe anokayuje:

Bpoj WUme Nog-npojexta ID nyTa | ¥YKRynaH Tpowak :KeannpurosaHu
anokaumje MHBECTHUMje | pacxogu EMB-a
(EUR) (EUR)
Total requested amounts
TpeHYTHU 3axTeB 3a a/loKauujy
Bpoj WUme Nog-npojexta ID nyta | YrynaH Tpowak (Keanudurosanu
anorauuje MHBECTHUMje | pacxogm EMB-a
(EUR) (EUR)
YRYMHH TPaMEHH MZHOCH

YrynaH u3Hoc Koju he 6uTH anoumpan:

A.5 NMPOJEKTHU NPEONOI ANOKALWUJE (3a weme ca TpowkoBuma usmehy 5 n 50
MUNMOHa eBpa)

Mpumep obpacua 3a NpojekTHM Npeasior anokauuje 3a weme ca Tpowkosuma mamehy 5 n 50
MunuoHa espa (nyHa Bep3uja obpacua kojy he baHka goctaButu 3ajmonpumuy (nNpeko
MpomoTepa unu MN3epLunoua npojekTa), ykibyyyjyhu n nytem e-nowite, Ha 3axTeB):

OBPA3AL| MOO-NMPOJEKTA (3a weme ca TpowkoBuma usmehly 5 n 50 munuoHa eBpa)
cuBa nosba Koja nonywaBa UMnsneMeHTaLUMOHN eHTUTET

1 OnwrTe uHdopmaumje
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Hasue penesaHTHe cekuuje

Ynpaerbajyha MHCTUTYUMja

ID nyTa HaTtym nocneghe
MHBECTMUMjE

MoyetHn PK — 3aBpwHn PK | - OyxuHa Moa-npojekta y (km)

(30Ha uHTEpBEHUMjE)

2 KreyuHu umrbeBum MNMopa-npojekta MonvMo Bac Aa HaBegeTe rnaBHe pasnore
(o3HaunTe ogrosapajyhe noree/norsa):

O6HoBa wunu pexabunutauuja noctojehe UMOBMHE (MAOYHMK, APEHAXHW CUCTEM,
NOTNOPHW 3MO0BU UTA.) Koja ce BrnXKKM Kpajy CBOT KOPUCHOT BeKa Tpajatba.

CMatbense TPOLIKOBa pafa v ofp)KaBatsa.

YcknahuBare noctojehe nHppactpyktype u objekaTta ca Baxehum nponucuma.

Moborbware otnopHocTu noctojehe MHpacTpykType u objekata Ha KrnMmaTtcke
npomMeHe.

Moborbwane 6e3begHOCTV Ha NyTeBUMA.

3 TexHuukn onuc n obpasnoxewe Moa-npojekra

Monumo eac 0a Hasedeme enasHe UHOUKamope:

- [yxuHa pexabunumoegaHoe rnyma y mpayu.km

- [lpouern-eHu ERR

- [llpouer-eHe yuumede mpowkKosa o0pxxasarba

- [lpouereHu mpowkosu pada eo3usna u ywmeda spemMeHa

- [lpouer-eHo cmameH-e bpoja cMpmHuUX criyyYajesa y caobpahajHum He32odama

4 Onuc pakbMBOCTU NpPOjeKTa Ha KNMMaTcKe NpoMeHe:

Oa nn je 3aBpweHa [lpoueHa knumaTtckor pusnka u pawusoctn (CRVA)
noanpojekTa, CrnpoBedeHa Yy CKnagy ca TEXHUYKUM Kputepujymmma 3a
npoBepy Kako je HaBedeHOo 3a 3HauvajaH gonpuHoc CC-A, kako je HaBedeHO
y DenerupaHoj ypenbu EY o TakcoHomumju 2021/2139 - Anekc 257 (aa/He)

AKko jecte, Koje Kiby4He

Knumartcke

onacHocTu/pusnum cy

pasmatpaHMu y MNpoOLEHU

pusuka?

Puauum (Hnp.) OueHa pusuka * | NMpegnoxeHe mepe apanTauuje
(MHDpacTpyKTypHE NN onepaTuBHe)

ExkcTpemHe TemnepaTtype

(ykrb. TONMNOTHE Tanace)

XnagHu nepuoau

Wteta of CMp3aBaka WU
oaMp3aBaka

5 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32021R2139&from=EN
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ExkcTpemHe nagaBuHe

NonnaBse

HecTtabunHoct
Tna/knuauwTal/eposunje

EKcTpeMHu BeTpoBU

LLymckun noxkapu

Marna

Opyro (monumo HaBeauTe)

* Hucko/Cpepgh-e/Bucoko

[a nu npeanoxeHe Mepe npunarofjaBawa CMakbyjy peneBaHTHE HMBOE pu3nka Ha

NnpnxeaTt/bnB HUBO?

5 MpoueHa noTpaxHe 3a nocnegwbux 5 roguHa M NporHose 3a 5 roaMHa HaKkoH
MHBecTUUMje
Tekyha Tekyha rognHa | NoguHa NogvHa
roguHa - 5 oTBapama 3a | oTBapama 3a
rogvHa caobpahaj caobpahaj + 5

rogunHa

2019. roguHa

2024. roguHa

2026. roguHa

2031. roguHa

Caobpahaj vy

AADT

% HGV

6 TpowkoBu UHBeCTULMje U n3Bopu bMHaHcUpamwa

TpowkoBu UMHBecTUUMje,
6es3 NAB-a (PCO)

TpowkoBn nHBECTULM]jE,

oe3 MNAB-a (EYP)

3emMrbaHu pagosu

"naBHe koHCTpyKUMje mocToBa (>100m)

"naBHW TyHenu (>100m)

OnwTe KOHCTPYKLUMje, YKIbyyyjyhu angose

OpBoghaBamse, YKIb. LIeBOBOAE

[MoTnopHe KOHCTpyKLUuje

PapoBn Ha nyTteBMMa M Konoso3uma -
PEeKOHCTPYKLMja

PagoBu Ha nyteBuma u oObGHaBrbame
KkonoBo3a
be3benHocHe mepe (curHanunsauuja,

3alTUTHa orpaga)

WHcTanaumje (MalLMHCKe 1 enekTpuyHe)

XKuBoTHa cpeguHa (HMp. Oyka, 3awTtuTa
XUBOTUHA)

Lipyro
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OTkyn 3emrbmTa

TexHun4yke HenpeasuheHe cutyaumje

duHaHcujcke HenpeasuheHe cutyauuje

YKynHu TPOLLUKOBM

TpoLlkoBu Koju cy npuxsaTsbmnem 3a EMb

7 Mepuoa umnnemeHTauuje (AaTymm: Meceu, roguHa)
MNoueTtak

Kpaj

8 HabaBka

Monumo Bac ga, nosueajyhu ce Ha NnaH HabaBku, Ha3Ha4MTe yroBope O pagoBuma, pobama
W ycnyrama Koju ogroBapajy NoAnpojekTy (aodajTe peose ako je noTpebHo)

Yrosop Mpouenypa YkynHa WNsHoc Mpouen-enHun
HabaBke BpeOHoOCT | gogerbeH aatym
yroeopa Moa-npojekty | obGjaBrbmBama
Onuc padoea/ycnyaa MehyHapodHo, EYP EYP
0MEBOPEHO,
02PaHUYEHO ...
9 Ekonouwiku n apywteBeHn npobnemu
PerynatopHu 3axTeBu u cnpoBeaeHe cTyauje
Oa nun je notpebHa [lMpoueHa yTuuaja Ha | Oa/He

XWUBOTHY cpeaunHy (EIA)?

Ako je HagnexHw opraH ogbaumo noa-
npojekaT, Aa nv je Taj opraH JOHEO OAJSyKy
Ja Cce He 3axTeBa npoueHa yTuuaja Ha
XWBOTHY CpeaunHy?

Oa / He / Huje poctynHo

Ako je ogroeop [a, HaBeante oanyky (3ajegHo
ca MHOpMauujama [OCTaBIbEHUM
HaaneXHoM opraHy Kao OCHOBY 3a HUXOBY
oaJTyKY).

[a nv je HagnexHW opraH M3gao eKosoLKY
Jossony/carnacHocT?

Oa / He / Huje goctynHo

Ako je ogroBop [a, monumo Bac jJa
JocTaBuTe oBnalwhene/carnacHocT Kojy je
N34a0 HaAMNEeXHN OpraH.

Oa nn cy notpebHe w/vnu cnpoBedeHe
apyre cTygovje Koje ce TU4y €eKOSOLLKMX
acrnekara nog-npojekra?

Oa (monumo HaBeaute) / He / Huje goctynHo

Ako jecTte, HaBegute noTpebHe wnm
crnpoBedeHe ctyanje
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[a nn ce nognpojekat Hanasn y 6nuauHmn | da/ He
3awTnheHnx nokaumja (nu nma s3awTuheHe

riokaumje yHyTap CBoje 30He yTuuaja),

[a nu je BepoBaTHO ga he npojekat umaTtu | da/ He

3HayajaH yTuuaj Ha obnuxrwa 3awTuheHa
npupoaHa nogpydja?

Ako je ogrosop [a, monuMmo Bac aa, rae je 1o
peneBaHTHO, HaBegeTe pedepeHLy Ha
CTYAVje y KojuMa Cy MPOLIEHEHN OBU PUSULIA U
yTuuaju. Monumo Bac ga goctaBute u3jaBy
HagnexHor opraHa 3a 3alTuTy XMBOTHE
cpeaviHe.

AKO je ogroBop He, MOfIMMO Bac Aa OOCTaBUTe
n3jaBy HaAmnexHOr opraHa 3aluTUTE XXMBOTHE
CpeavHe O OACYCTBY 3HayajHMX yTuuaja Ha
nokaumje

HOa nu je cnpoeegeHa / pa nu he o6utn
crnpoBedeHa  jaBHa  KOHcynTauwja o
JOKYMEHTY KOju ce OAHOCM Ha mnpojekaT?
(MnaHcka pokymeHTaumja, ESMF, EIA unu
6uno Koja gpyra, Kao WTO je Bexba
CKPVHMHIA 33 KMBOTHY CpeauHy MU
6e3b6egHocT, komnnetaH ESMP nnu ESMP
koHTponHa nucta, RAP/LRP)

Oa / He / Huje poctynHo

Ako je ogrosop [a, onuwinte npouec jaBHUX
KOHcynTauuja Koju he ce
cnposecTu/cnpoBectM W yyewhe mokanHux
3ajegHULA U HajparuBUjUX rpyna, yKibydyjyhu
cTtapocegenadke rpyne/rpyne 3a  €TuUKy
MarbMHa, rAe je TO NPUMEHIBUBO.

W poctaBuTM cBe peneBaHTHE [OOKYMEHTe
BE3aHe 3a aHraxoBake W KOoHcynmTauuje
3aMHTEPeCcOBaHUX  CTpaHa*  (ykrbyuyjyhu
OOKyMeHTe Be3aHe 3a FPIC**)

[a nu je npojekaT y cknagy ca CBUM
EKOmMOLKUM  3axTeBuma?  (NoKarmHuUm 1
HauUMOHanH1M)

Ha/ He

Monumo Bac pga  JgocTaBuTe  Cnmucak
EKONMOLWIKMUX 3axTeBa Kojuma nognpojekat
nognexe.

Oa nun npojekaT wuma Heka nocebHa
ApywTBeHa nuTamwa (HepobpoBOIBLHO
€KOHOMCKO u/vnn pr3nyko pacerbaBatbe,
yTMuaju Ha  pawuBe  rpyne, pagHu
cTaHgapau, 3gpaBibe, 6es3begHocT M
CUIYPHOCT Ha pagy)?

Ha/ He

Ako je ogrosop [a, monMMo Bac Aa, rae je 1o
pernesaHTHO, HaBegeTe pedepeHUy Ha
CTyAuje y Kojuma Cy NpoLeHEHN OBU PU3NLN U
yTuuaju.

Kako WsBpwwunau npojekta HamepaBa fa
npaTn y4ymMHKe y obnacTu XMBOTHE cpeanHe
n 0OesbegHocTH, Kkao W 3OpaBrba U
6e3beaHOCTU Ha NMUY MecTa NoA-npojekTa?

Monumo Bac pga, roe je TO peneBaHTHO,
YKIby4uTE pedpepeHLy Ha AOKyMeHTa y Kojuma
MIMnnemMeHTauuoHn eHTUTET HaBoAW rnaBHe
WHOMKaTope 3aliTUTe >XWBOTHE cpeauHe WU
0e3beqHOCTM, Kao W 3alTuTe 3OpaBiba M
6es3begHocTU Koju he ce mpaTuTh U O Kojuma
he ce n3BewTaBaTtu, kKao 1 ga objacHu ynore u
OOroBOPHOCTU 3a Npahere 1 U3BEeLLTaBaHE.

Oa nn ce npojekaT 6aBu noO3HATUM
npobnemom 6e36e4HOCTU Ha NyTEBMMA

[Na/ He.

AKo jecTe, MONMMO Bac da HaBefeTe KpaTtak
onuc
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[lokymeHTM koju ce npunaxy y3 obpasal;

a) 3a nopa-npojekTe Koju Noanexy npoueHu yTuuaja Ha XMBOTHY CPeAMHY, M3BELUTaj O

6)

u)

n)

e)

NpoLeHW yTuuaja Ha XXUBOTHY CpeauHy, YKibydyjyhu npoueHy KymynaTvBHOr yTuuaja,
HEH HEeTeXHUYKM pe3ume u osnawhere 3a Noa-npojekat Koje je M3gao HaanexHu
OpraH 3a 3aWTuUTy XUBOTHE cpeauHe (,NPUXBaTIbUBOCT 3a XUBOTHY CpeanHy”).

3a nog-npojekte rae Huje notpebaH M3eewTaj O NpoUEHW yTuuaja Ha >KUBOTHY
cpeavHy, Ognyka HagnexHor opraHa (3ajeaHo ca nHdopMauuvjama OOCTaBIbEHUM
HaaeXXHOM OpraHy Kao OCHOBa 3a HUXOBY OAMYKY)

3a nop-npojekte koju ce Hanase y 6nuanHuM 3awTuheHux nokauuja (MnNu 4unja ce
s3awTtuheHa mMecTa Hamas3e y 30HM yTuuaja), usjaBa HaANeXHOr opraHa 3awTuTe
XMBOTHE CpeauHe O OACYCTBY 3Ha4ajHMX yTulaja Ha fokauuje.

3a nog-npojekTe Koju 3axTeBajy CTULare 3eMIbullTa Wunm pacerbaBame (pr3nyko
unu ekoHomcko), RAP (nog-npojekTn Koju OoBode A0 3Ha4vajHor  oU3nykor
pacerbaBama) u/unu LRP (nognpojektn koju goBoae 40 EKOHOMCKOr pacerbaBama)

3a cBe noa-npojekTe, cnpoBofeHe eKonoLKe 1 couujanHe aHanmse

@) lMpema HMBOY pU3nKa 3a XXUBOTHY CPEOUHY U COLMjariHN CEKTOP 1 BPCTU MAaHNpaHnx

aKTMBHOCTU pexabunuTauunje no noanpojekty, lNnaH ynpasrbama 3alTUTOM XUBOTHE
cpeouHe W ApywTBEeHWM nuTawuMma (komnnetaH [lnaH ynpasrbaka 3awTuTOM
XMBOTHE CpeauHe W APYWTBEHMM NuTawuma 3a BUCOK WUMN Cpedru PUsnK unm
KoHTponHa nucta [NnaHa ynpaBrbaka 3alWTUTOM XMBOTHE CpeavHe 3a cpedrsu
pu3uK, npema noTpebn)

Buno koja pgpyra cTyavja, oBnawhewe WM MULLIBEHE Y Be3W Ca EKOMOLIKUM
acnekTuma nof-npojekTa.

Y 3aBUCHOCTM of crneundn4HNX KapakTepucTuka noa-npojekta, baHka 3agpxaBa npaso aa
3axTeBa gogaTHe MHdopMaumje n JOKyMEHTa, Kao 1M Aa 3axTeBa u3paay npoueHe yTuuaja Ha
XMBOTHY CpeaunHy unu gpyre nocebHe cryauje.
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A.6  MPOJEKTHHU NPEJJIOI AIOKAIIUJE (3a mieMe ca TPOIIKOBMMA MCIIO S MUJIOHA eBpPa)
banka nmocrapsba 3ajmonpumity (mpeko [Ipomotepa mm U3Bpiuona npojekra), Ha 3axTeB (YKJbydyjyhu u myTem e-momre).

FZeanzge roeni i aRaed TN Mptaul
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@)

Pen

)

ID lMNyta

@)

HasuBs Noa-npojekta (Mme geoHuue)

(4).(5)

Moapyyje nHTepBeHuumje rae he ce pagosu M3BoANTM (NOYETHM KM m Kpajieu km, no
pactyhem pegocnegy km)

(6)

OyxuHa nogpyyja nHTepBeHunje Tpake, km (oyxmHa noMHoXeHa ca 6pojeM A0 TUYHUX
Tpaka)

(7). (8)

lMpoceyaH rognwmn gHeBHY caobpahaj (AADT) oeoHumue koja ogrosapa noapydjy
WHTEpBEHUMje, Kao 1 npoueHaTt TepeTHux Bo3una (HGV). HanpasuTte noHgepucanm
NpOCeK ako je nocao pacnopeheH Ha ABe pa3nuymMTe XOMOreHe JeoHuue

(9).(10)

MpoueHa npocevHor roaulikser gHeBHor caobpahaja (AADT) geoHuue Koja ogroBapa
noapydjy MHTepBeHLMje, Kao 1 npoueHaT TepeTHux Bosuna (HGV) net roguHa HakoH
3aBpLUeTKa pagosa. Hanpasutu noHaepucaHun NpPocek ako je pag pacnopeheH Ha ase
pasnuunTe XoMmoreHe geoHuue

11)

YkpaTko onuwinMTe pagose koju he ce M3BOANTM Ha KONOBO3Y, 00jeKTMMa, APEHAXHO]
MpPEXW, HacunMMa, onpemMm UTa.

12)

OueknBaHu AaTyM Nno4YeTKa U 3aBpLUeTKa paaoBa

(13)-(14)

MpoueHa ykynHux TpowkoBa nHeectuumje y PCI n EUR

(15)-(17)

MpoLeHa yKynHUX TPOLLKOBA MHBECTULIM]E ¥ EBPUMA, YMaEHUX 32 HEMPUXBATIbUBE
TPOLLKOBE

(18)

Monunmo HaBeguTe nocTtynak teHgepa — ,I” MehyHapoaHu TeHgep, ,N” HaumoHanHu
nocrtynak, ,Ne” lNperosapadku noctynak, ,D” dupektHa gogena, ,Em” XutHu noctynak
n ,,C” KoHcynTauuje (rge je camo HEKOMMKO KOMMaHuja No3BaHo Aa AocTaBe NoHyae).

(19)

HaeeguTe goa nu je nogpydje MHTEpBEHUMje NoTNpojekTa 6uno npegmeT AHanuse
pawuBocTU Ha knumartcke pusmke (CRVA) cnpoBefeHe y cknagy ca TEXHUYKUM
KpuUTEpMjyMMMa 3a NpoBEPY KaKo je HaBefeHo 3a 3HavajaH gonpuHoc CC-A, kako je
HaBeaeHo Yy [lenernpaHoj ypeabu EY o takcoHomunjm 2021/2139 - AHekc 2, n
NoTBPAWTE EKCNITMLMUTHO NO3uBaH-e NPojekTHe AokyMeHTaumje Ha CRVA (HaBegute

pedrepeHuy)

(20)

HasegwuTe rmaBHe parbMBOCTM Aena noanpojekta ca HUBOOM pakMBOCTH
WH(ppacTpykType (Hn3ak/cpeamu/jak)

(21)

Onuwnte nzabpaHa TEXHUYKA peLleHa U Kako OHa CMakbyjy Kiby4dHE paruBOCTU
MHPACTPYKTYpe

(22)

Haeegute ga nu pag ykrbydyje peluaBare npobnema 6e36egHOCTM Ha NyTeBMMa
(ga/He)

(23)

OnuwnTe MHTepBeHumje 3a nobosbluakwe 6e3benHocTn y caobpahajy u uHTepseHumje
Ha onpemu 3a 6e36egHocT y caobpahajy

(24)

lMpoueHnTe npoueHaT TPOLUKOBA paja Ha MHTepBeHumnjama onucaHum y (23)

(25)

Monnumo HaBeguTe NOCTyNak eKkonoLKe NpoBepe u/unu NocTynak npoueHe ytuuaja Ha
XMBOTHY cpeauHy koju Tpeba npatutwn (,H/O” ako HWje NpMMeHIbMBO).

Monumo Bac Aa HasHauuTe ga nv nocToje u/unu cy cnpoBegeHe apyre ctyavje y Besu
Ca eKOmMoLLKUM 1 ApYyLITBEHUM acnekTMMa nognpojekra? Ako jecte, HaBeaguTe Koje cy
cTyavje notpebHe nnu cnposegeHe.

AKo je JoCTynHO, MONMMO Bac A4a AOCTaBWTe A03BONYy/carnacHoOCT 3a NpoLUeHy yTuuaja
Ha >XMBOTHY CPeAMHY KOjy U3faje HaamnexHu opraH unu, ako je ogbuvjeHa, ognyky ga ce
He 3axTeBa MpoLeHa yTulaja Ha XXUBOTHY CPeAVHY KOjy U3faje HaanexHn oprax, rae je
TO MPUMEHIBUBO (3ajeaHo ca uHdopMaLumjaMa JOCTaBibEHNM HaAMNEXHOM OpraHy Kao
OCHOBAa 3a HUXOBY OAJTYKY).

[a nwu je cnpoBeaeHa / ga nu he 6GuTn cnpoBefeHa jaBHa KOHCyNTauuja o JOKYMEHTY
Koju ce ogHocu Ha npojekat? (MmasHu nnaH, ESMF, EIA nnm 6uno koju gpyru, kao wto
je KOHTpOMHa nucTa 3a CKPUHUHT 3a XXUBOTHY CpeanHy 1 6e36e4HOCT, KOHTpOHa
nncta ESMP, RAP/LRP). Ako jecTe, onuwinTe Npouec jaBHe KOHCynTauuje Koju he
O1Tn cnpoBefeH / CNpoBEAEH.
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Y Be3u ca yTuuajeM npojekTa Ha 3awTuheHa cTaHuwTa o MefyHapoaHor nnm
HaumMoHanHor 3Ha4aja. Monnmo Bac ga HasHauuTe:

(A) Hema 3HauvajHor ytuuaja, noTeHumjanHor unn BepoBaTHOr, Ha 3alTuheHo
nogpydje. Y oBom cny4ajy, MOnMMo Bac Aa AOCTaBuUTE U3jaBy HaA IeXHOr opraHa
3aLUTUTE XMBOTHE CpeanHe y BE3U ca OACYCTBOM UNN HEMOCTOjakbeM 3HaYajHNX
yTuuaja Ha nogpyuja.

(B) 3HavajaH yTuuaj, noTeHumjanaH unu BepoBaTaH, Ha 3awTuheHo nogpydyje. Y oBom
cnydajy, HaBeguTe ogrosapajyhe ctyamje Koje ce nnaHupajy cnposectu/cnpoBoge u
notpebHe gossone.

(L1) Hvuje npumeHbLuBo

(27)

Monumo Bac ga HasHauvuTe:

A) MpecerbaBawe* Buwe oa 200 rbyam noroheHux npojektom (PAP).

B) NoHoBHa uHcTanauuja mamwe og 200 PAP.

Ll) bes npecerbema.

Y ob6a cnyyaja, A nnm b, goctaBuTe lNnaH 3a 0OHaBIbake cpeacTaBa 3a XUBOT UMK
AKUMOHM NNaH 3a npecerbeke NpUNpemMIbeH Ha OCHOBY 040BpeEHOT onwTer npucTyna
y Cnyvajy npecerbema.

*MpecerbaBatbe ce 0OQHOCK Ha pacerbaBare Koje Ce AellaBa Kao AMpeKTHa
nocrieguua ctiuaka 3eMrbuLLTa UNKn orpaHmyersa kopmwhewa 3emrbmita y Besu ca
npojektoM. OHO yKIbydyje: (a) Pusnyko pacerbaBame (Tj. PU3NYKO NpemeLlTamse,
rybutak npebusanuiwuta nnm rybutak cknoHuwita); n/unm (6) EkKOHOMCKO pacerbaBare
(Tj. rybmuTak UMoOBMHE MM NPUCTYNa UMOBMHM, LUTO AOBOAM A0 rydbutka nssopa
npvxoda unu cpeacrtasa 3a XuBoT). lNpecerbaBarse je NPUCUITHO Kaga noroheHu
nojeaMHUM Unu 3ajegHuue Hemajy npaBo ga oabujy TakBoO pacerbaBae.

(28)

Monumo Bac Aa HasHauuTe:

A) Ctuuarse 3emrbuLLTa*. Y oBoM cnyuajy, HaBeaute NnaH 3a 06HOBY cpefcTaBa 3a
XXMBOT UNK AKLIMOHU NNaH npecerbeka Ha 0CHOBY 006peHor onwiTer npuctyna y
cryyajy cTuuarba 3emrbuLlTa.

B) bes oTkyna 3emrbuwiTa.

*CTyuare 3emrbviTa 0gHOCK Ce Ha CBe MeTode CTuLarka 3eMIbULLITa 3@ NPOjEKTHE
CBpXe, LUTO MOXeE YKIbydMBaTW NOTMYHY KYNOBUHY, EKCnponpujaurjy semrbuwita u
MMOBUHE U CTULaHEe NpUBpEeMEHNX NN CTanHNX npaea NpucTyna, Kao WTOo Cy
CepBUTYTU, NpaBa Nporasa u ycrnocTaBIbarwe OrpaHnyera NpUcTyna 3awTuheHnm um
APYrMM nogpydjuma.

(29)

Monumo Bac ga Ha3HauuTe:

(A) NoTteHumjanHo noroheHe pakwuBe rpyne. Y oBOM crniyyajy, HaBeguTe Onuc pawusmnx
rpyna, kao 1 NnaHMpaHn NOCTynaK aHra)xoBakba 1 KOHCynTauwuja ca 3aMHTepecoBaHnM
CTpaHama, YKibydyjyhu 1 noBesaHa JOKYMeHTa *.

(A) AyToxToHe rpyne/mMaruHCKe eTU4YKe rpyne Koje cy noTeHuujanHo norofjeHe. Y oBoM
cnyuyajy, HaBeguTe ONUC ayTOXTOHWUX rpyna/MakMHCKUX eTUYKUX Tpyna, Kao u
nnaHMpaHu NocTynak aHraxxoBaka 1 KOHCynTauuja ca 3anHTepecoBaHM CTpaHama,
YKIbyyyjyhu n noBesaHa JoKymeHTa Be3aHa 3a FPIC*™

(C) Huje noroheHa HWjegHa parwuBa rpyna HUTU ayTOXTOHE rpyne/rpyne MaHmHecke
eTuke.

* [lokyMeHTU Koju foka3yjy Aa he aHraxkoBawe 3aMHTEPECOBaAHUX CTpaHa U
KoHcynTauuje 6utu/cy cnpoBefeHn y cknagy ca CtaHgapgom 7 ctaHgapaa EVb-a.

** FPIC: Cno6ogaH, NpeTxoaHn n nidopmMmcaHu npuctaHak. OgHocK ce Ha JOKYMeHTe
KOju OeMOHCTpupajy utepaTuBHM Npouec KojumM noroheHa 3ajeHuLa ayTOXTOHUX
Hapoga NocTuXe JOroBOP Y AOBOSBHOM POKY M Y CKMagy ca CBOjUM KyNTYPHUM
Tpaavumjama u npakcama.

(30)

Monumo Bac fa Ha3HauMTe Kako NMpoMoTep HamepaBsa fa npaTu yduHak y obnactu
3aLUTUTE XMBOTHE cpeanHe u 6e3begHOCTK, Kao 1 3gpaBrba U 6e36egHOCTM?

Monumo Bac ga, no notpebu, HaBegeTe pedepeHue Ha CTyauvje y kojuma cy
NPOLIEHEHN PU3NLIM 1 YTULLAjK Y 0B6NIAcTy XXMBOTHE cpeanHe n 6e30egHoCTH, Kao n
34paBrba 1 6e36egHOCTH, Kao 1 FMaBHE UHOUKATOPE XXMBOTHE CPeanHeE 1
©e3beqHoCTH, Kao n 3apaBrba n 6e30eaHOCTM Koju ce npaTe/he ce NpaTuTK U O Kojuma
Ce M3BeLUTaBa, Kao 1 yrore 1 o4roBOpPHOCTU 3a Npahere 1 U3BELLTaBaH-E.
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Mpwunor b

OedwmHnumnja EURIBOR-a

L,EURIBOR” o3Ha4aBa:

(@)

(6)

y OQHOCY Ha peneBaHTHW nepuofg kpahu og meceu gaHa, ObjaBrbeHa cTtona (y
CKknagy ¢ gone HaBeAeHOM AedrHULMjOM) 3a Nnepuoa o je4Hor meceLa;

y OLQHOCY Ha peneBaHTHU Mepuon o4 jeoHOr UMM BULe MeceLu 3a Koju je
pacnonoxuea Ob6jaBrbeHa cTona, npuMmeHrbmBy O6jaBrbeHy cTony 3a
oarosapajyhu 6poj meceuu; n

y OOHOCY Ha perneBaHTHW Nepuof O jeOHOr unu BulIe Meceuu 3a Koju
OGjaBrbeHa cTOMa HMje pacnonoxuBa, cTona pJdobujeHa mnMHeapHOM
nHTepnonauuvjom us ase ObGjaBrbeHe CTOME, OA KOjUX Ce jedHa NpUMeksYje Ha
npBu nepwof kpahu o peneBaHTHOr Nepuoaa, a Apyra Ha NpBu Nepoa OYXK
o[, peneBaHTHOT Nepunoaa,

(mpu 4yemy je mepuog 3a KOjM Ce CTONa y3numa WM K3 Kojer ce KamaTHe crTone

nHTEepnonupajy ,PenpeseHTatuBHu nepuog’).

3a cBpxe cTaBoBa (a) oo (u) Hanpea HaBeaeHuX:

0] .pacnonoxuB” o3HayaBa cTone, 3a gaTta gocneha, koje cy m3padyHaTe u

objaBreeHe of ctpaHe Global Rate Set Systems Ltd (GRSS), nnu 6uno kor
Opyror npyxaoua ycnyra wusabpaHor of cTpaHe EBponckor wHcTUTyTa
MoHeTapHor TpxuwTta (EMMI), unn 6uno kor HacnegHuka te dyHkunje EMMI
Kojer ogpean baHka; n

(i) ,O0jaBrbeHa cTonma” je KkamaTHa CcToma Ha [Jeno3vte Yy eBpuMa 3a

oaroBapajyhu nepuog objaereeHa y 11.00 yacoBa no GpMCeEncKkoOM BpeMEHY,
UNn y HEKO KacHWje Bpeme NpuxBaTibueo 3a baHky Ha gaTym (y garoem TeKkcTy:
daTyMm yTBpRuBamwa”) koju naga 2 (aBa) PeneBaHTHa pagHa AaHa npe npeor
JaHa peneBaHTHOr nepuoga, Ha cTtpaHuum Reuters EURIBOR 01 wnnm Ha
CTPaHULUM Koja je 3aMemyje unu, ako Huje objaBrbeHa Tamo, o6jaBrbeHa nyTem
6uno kojer gpyror cpeacTtea objaBrbuBara Koje y Ty cBpXy n3abepe baHka.

AKo TakBa cTona Huje objaBrbeHa Ha HaBedeHu HaduH, baHka he 3aTpaxuTn oa
ceguwiTa YeTupu rnaBHe DaHke y eBpO30HU, Koje ogabepe baHka, oa HaBedy cTony
no KOjoj cBaka of hux y npubnmwkHo 11.00 yacoBa no Opucenckom BpeMeHy Ha
Hatym ytBphuBawa Hyau pJenos3vte Yy eBpuMa Yy YynopeavBoM  U3HOCY
npeBopaspegHuMm GaHkama Ha MefybaHKapCcKOM TPXULLTY €BpO3OHe 3a nepuoj
jenHak PenpeseHTaTMBHOM nepuody. AKO Cy [OCTaBrbeHe Hajmawe 2 (4Bse)
KoTauuje, ctona 3a Taj Jatym yTBphMBaka u3payyHaBa Ce Kao apuTMeTuyka
cpedvHa HaBegeHux cTtona. Ako ce He obe3bede OOBOMbHE KoTauwje Kako je
3aTpaxeHo, cTona 3a Taj [JaTym yTBphuBawa Ouhe aputmeTuuka cpeguHa crtona
KOTMpaHUX Of CTpaHe rnaBHWMX OaHaka y eBpo30HW, Koje je BaHka opabpana,
npubnmwkHo y 11:00 no Opwucenckom BpeMeHy, Ha [faH koju naga 2 (gBa)
PenesaHTHa pagHa paHa HakoH [atyma ytBphuBawa, 3a 3ajMoBe y EYP y
ynopeamBomM un3Hocy ca Bogehum eBponckum ©OaHkama 3a nepuog jedHak
PenpeseHTatueHoM nepuogy. baHka he 6e3 ognarawa ob6aBectutn 3ajmonpumua o
KoTauujama Koje npumu.

CBM npoueHTn Koju npousunase us 6uno kakemx obpadvyHa Ha koje ce ynyhyje y
OBOM nMpunory Ouhe 3aoKpyXeHW, ako je MnoTpebHO, Ha HajonKkM Xurbagutm
NPOLEHTHM MNOEH, 0K Ce MNOMOBUHE 3a0KPYXKYjy HaBuLLE.

Ako Ouno koja o npeTxogoHWX oapendbu noctaHe HeycknafeHa ca oppenbama
yCcBOjeHUM nog nokposuTerscteBoM EMMI (ogHocHo 6wno kor HacnegHuka Te
dyHkunje EMMI kojer ogpean baHka) y nornegy EURIBOR-a, baHka moxe nytem
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AocTaBrbaka obaBellTena 3ajMonpuMuy N3MEHUTU 1 JONYHUTK ogpenbe ga om mnx
ycKrnaauna ca gpyrum Takesum ogpenbama.

Ako OGjaBrbeHa cTona nocTtaHe TpajHO HeaocTynHa, ctona 3ameHe 3a EURIBOR
ouhe ctona (ykrbydyjyhu 6mno kakBe pacnoHe wmnu npunarofjaBarwa) 3BaHWYHO
npenopyyeHa opf cTtpaHe (i) pagHe rpyne 3a eBpo-6e3puauyHe cTone koje je
yTBpauna Esponcka ueHTpanHa 6aHka (ECB), YnpaBe 3a dmHaHcujcke ycnyre u
TpxuwTa (FSMA), EBponckor Tena 3a xapTuje og BpeaHocTu n TpxuwTa (ESMA) n
EBponcke komwucuje, unum (i) EBponcKOr MHCTUTYTa 3a TPXWULUITE HOBLA, Kao
agmuHuctpatopa EURIBOR-a, unu (iii) HagnexHor opraHa oaroBOpHOr Y cknagy ca
Ypenoom (EY) 2016/1011 3a Hagsop Hag EBPOMCKMM MHCTMTYTOM 3a TpXULITE
HoBUa, kao agmuHucTpatopoMm EURIBOR-a, (iv) HagnexHor HauuoHanHor opraHa
oapeheHor npema Ypenou (EY) 2016/1011, unm (v) EBponcke ueHTpanHe 6aHke.

Ako O6jaBrbeHa cTona noctaHe TpajHO HeAOCTyMNHa U HUjeaHa 3aMeHCcka cTona 3a
EURIBOR Huje chopmanHo npenopyyeHa kao wTo je rope HaBegeHo, EURIBOR he
B6uTn cTona (M3paxeHa kao nNpoLueHTyanHa cTona Ha roguwkeM HUBOY) Kojy BaHka
o4peau Kao cBeykynHu Tpowak baHke 3a cmHaHcuparwe ogrosapajyhe TpaHwe Ha
OCHOBY Taja MpumeHrbuBe WHTepHO oapeheHe pedepeHTHe cTone baHke uwnu
anTepHaTuBHM MeToA ogpehuBana ctone pasyMHo ogpeheH oa ctpaHe baHke.
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Mpwunor L

O6pa3sau lNoHyae 3a ucnnary/Mpuxsartawe (yn. 1.2.6 n 1.2.L1)

MoHypa 3a ucnnarty/lpuxBaTarwe

Baxu po: [Bpeme] CET Ha [gaTyMm]

()i EBponcke nHBecTnumoHe 6aHke
3a: [3ajmonpumalt]
Oatym:

Mpeamet: TloHygoa 3a wucnnaty/lpuxeBatawe 3a PuHaHCKjCKM yroBop wu3Mehy
EBponcke mHBecTnumoHe 6aHke un 3ajmonpumua oa [@], 2025. roguHe
(,®UHaHCKjcKM yroBop”)

Bpoj yroBopa 91756 OnepatusHu 6poj 2019-0805

MNowToBaHw,

MNo3nBamo ce Ha PuHaHCcKjckn yrosop. Ycnosu gedunHucaHm y PUHaHCKCKOM yroBopy nmajy
NCTO 3HayeHE Kafa ce KopUcTe y OBOM MUCMY.

HakoH Bawer 3axTeBa 3a [MoHyay 3a ucnnaty oa baHke [M no3mBom 3a yxumBoO yTBphMBaHke
ueHe koju je ogpxaH [maTym]], y cknagy ca oaroeapajyhum ogpenbama PuHaHcujckor
yroBopa, U Ha ApYrM HayuMH MOAMOXHO HEroBUM YCIOBUMA, OBUM MyTEM HyAMMO Aa BaMm
YYMHMMO pacrnonoxumeom cnegehy TpaHLuy:

OMuwTE

3akasaHu gatym ncnnaTe:
Banyra TpaHwe:

M3Hoc TpaHLue:

MABHNLA

Mepuopg otnnarte:

Ycnosu otnnate rnaBHUUeE:
MpBu gaTym oTnnare:
Mocneawun gatym oTnnare:

Oatymu nnahassa:

JenaH gatym nnahawba:

KAMATA
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Mepuopg nnahawa kamare:
[datym npBe oTnnate kamare:
HOaTtymn nnahama:

Oatym PeBusuje / KoHBepauje kamare:

KOMEHTAPW:

{AMATHA CTOINA KOJA CE NMPUMEHYJE

OcHoBuua kamaTHe cTone:
KamaTHa cTona ce npumemyje go:
dukcHa cTona:

Map>xa:

EURIBOR:

OBuM npuxsaTamo rope HaBefeHy MoHyay 3a ucnnaty 3a u y ume 3ajMonpumua:

Wme(Ha) OsnawheHor(nx) noTnuMcHuka 3ajmonpuMua (kao wWTO je AeduHUCaHo Y
®PuHaHCcKjCKOM YyroBopy):

Motnuc(n) OsnawheHor(nx) noTnucHuWka 3ajMonpuMua (Kao WTO je geduHucaHo y
®durHaHCKjCKOM YroBopy):
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HOaTtym:

Monumo ga Bpatute notnucaHo Npuxsatarwe ucnnate Ha cnegehy e-nowty [ ].

BAXHO OBABELUTEHE 3A 3AJMOIMPUMLA:

NOTNNCUBAKLEM UCMNMOA MNOTBPHYJETE OA JE JIMCTA OBJAWLKREHUX
NOTNNCHUKA U PAYYHA OOCTABJbEHA BAHLWU BNNATOBPEMEHO AXXYPUPAHA
NMPE AOCTABJ/bAHKA FOPE HABEAEHE NOHYAE 3A UCIMJATY O] CTPAHE BAHKE.

Y CNYYHAJY OA BUAINO KOJU oA NOTNMUCHUKA UITU PAYYHA KOJU CE NOJABIbYJY Y
OBOM TMPUXBATAKY WCIMNATE HWUCY YKIbYYEHU Y HAJHOBWJY JIUCTY
OBNAWTREHMX MOTNNCHUKA U PAYYHA (KAO LWUTO JE PAYYH 3A WUCIIATY)
NPUMIBEHUX O1 CTPAHE BAHKE, CMATPARE CE OJA TOPE HABELOEHA NMOHYAA 3A
NCNNATY HWJE CAYUHEHA.

PauyH 3a ucnnary:

oY oTo [ o T= LY/ E= T 2= TN T3 = Y
BnacHWK / KOPUCHUK PAYYHA 38 MCTITATY: euritttee ettt et eeeeneteteeeeaenerenenenan
(Monumo poctaBute IBAN dopmaT ykonuko je gpxaBa ykrbydeHa y IBAN Peructap
objaBrbeH og SWIFT-a, y cynpoTHOM, NoTpebHO je AocTaBuTK y oaroBapajyhem copmarty y
ckrnagy ca nokanHom 6aHKkapCcKoM NpakcoMm)

Ha3MB N @OPECA BAHKE: ... ..ttt e e e e e e e e ea e e e e e ane

NaeHTndunkaumoHn Kog BaHKe (BIC): ...

JeTarbe NMNANaAHba JOCTABUTU ....eneenee et eieeeeeet e eeeeeeeeeet e e e eeaeaeeseea e e aaeeaeene e eteeerernraneeens
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Mpwnor O

PeBu3uja n KoHBep3uja kKamaTHe cTone

Ykonuko je Hdatym peBuanje/koHBep3nje kamaTte cagpxaH y [lloHyam 3a ucnnaty
TpaHwe, npumersyjy ce cnegehe ogpenbe.

A. MexaHn3amu PeBu3uje/koHBep3nje kamaTe

HakoH npujema 3axTeBa 3a peBu3njy/koHBep3unjy kamaTe baHka he, Tokom nepuoga
Koju nounke aa Tteye 60 (wesgeceT) gaHa u 3aBpwaea ce 30 (TpugeceT) gaHa npe
Hatyma peBusuvje/koHBep3vje kamaTte, pgoctaButm 3ajmonpumuy [peanor
peBu3mje/kOHBEP3Mje kamaTe Yy kojeM he HaBecCTu:

(a) ®dukcHy ctony u/mnn Mapxy koju 6u ce npumeHno Ha TpaHLWy unu keH Aeo
HaBefeHy y 3axTeBy 3a peBu3ujy/KOHBEp3Wjy kamaTe y Ckrnagy ca 4rnaHom
3.1;m

(6) Aa ce Takea cTona npumekyje oo Hdatyma gocneha vnm go Hosor [datyma

peBu3vje/koHBep3mnje kamaTe, YKONUKO MOCToju, U [da je Ta kamaTta nnaTvea
KBapTanHo, NoNyroaulikbe Uiy rogullse y cknagy ca ynaHom 3.1, Ha Kpajy
TakBOr nepuoaa, Ha HasHayeHe [atyme nnahatba.

3ajmonpumay, Moxe ga npuxeatu y nucaHoj dopmu lNpennor pesBusunje/koHBEp3Mje
KamaTe [0 KpajHher poka koju je y wemy HaBefeH. 1o Haxohewy baHke, lNpeanor 3a
peBU3Njy/KOHBEP3Njy KamaTe Moxe OUTu NpegmeT ogpehnBara LeHa yX1MBO y cknagy
ca ynaHom 1.2.6 n ynadom 1.2.L1.

Buno koja nsmeHa n gonyHa oBor yroBopa kojy baHka 3axTeBa y Be3u ca oBuM buhe
crnpoBefeHa Crnopas3ymMoM KOju Cce 3akibydyje M cTyna Ha cHary HajkacHuje 1 (jeoaH)
pagHu paH npe (i) cnawa [pegnora 3a PeBuswnjy/koHBEp3ujy kamaTe of CTpaHe
Banke nnw, (ii) nosnBom 3a ogpefuBara LieHa YXMBO y cknagy ca ropeHaBedeHUM
CTaBOM.

dukcHe cTone n Mapxe cy pacnonoxuse 3a nepvoge He kpahe of 4 (4eTupw) rognHe
unu, y oAcycTBY OTnnarte rnaBHULLE TOKOM TOr nepuoaa, He kpahe og 3 (Tpu) roguHe.

b. EdekTn PeBusmje/koHsepsunje kamarte

Ykonuko 3ajmonpuma, NPONUCHO MpuUXBaTW Y nucaHoj hopmu PUKCHY CTOMy Wnu
Mapxy y norneay [lpeanora Pesuswuje/koHBep3vje kamate, oH he nnatuTu
npunagajyhy kamaty Ha [atym PeBusuje/koHBep3uje kamarte, a HakoH Tora Ha
HasHadeHe [JaTyme nnahama.

Mpe Oatyma PeBuanje/koHBep3vje kamate, ofgroBapajyhe oapenbe oBor yrosBopa v
MoHyoe 3a ucnnaty n Ob6aBelwTewa O MpuxeBaTaky Wcnnate npuMmeryjy ce Ha
uenokynHy TpaHwy. Og u ykbydyjyhm [Oatym PeBusunje/koHBep3unje kamarte na
Haparbe, ogpenbe cagpxkaHe y [lNpepnory PeBusmje/koHBep3nje kamaTte Koje ce
0ofHOCe Ha HOBY kamaTtHy ctony unu Mapxy npumemsyjy ce Ha TpaHwy (M1 keH Aeo,
KaKko je HasHadeHO Yy 3axTeBy 3a peBuU3Wjy/KOHBep3ujy kamaTe) OO Hosor [daTtyma
PeBun3uje/koHBep3uje kamaTe, YKONIMKO nocToju, unu go datyma gocneha.

L. JenumunyuHa PeBu3nja/koHBep3unja Kamare mnu HeusBpLlaBake
PeBusnje/koHBep3nje kamarte

Y cnyvajy genumuyHe PeBuanje/koHBep3nje kamaTe, 3ajmonpumad, he otnnatutun 6e3
obewTehewwa Ha [atym PeBu3nje/koHBep3nje KamaTe [eo TpaHwe Koju Huje
obyxBaheH 3axTeBOM 3a peBu3Wjy/KOHBEpP3Mje KamaTe MW KOoju Huje npegmer
PeBu3nje/koHBep3uje kamare.
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Ykonuko 3ajmonpumal, He nogHece 3axTeB 3a PeBu3ujy/KOHBEP3Wjy kamaTte Uin He
npuxeaTtn y nucaHoj dopmu lMNpeanor PeBusmje/koHBep3nje kamaTe 3a TpaHLWwy unm
ykonuko CTpaHe He u3BpLUE U3MeHY Ha 3axTeB baHke y cknagy ca rope HaBegeHUM
ctaBom A, 3ajmonpuman, he otnnatmtu TpaHwy Yy uernoctu Ha [datym
PeBusuje/koHBep3uje kamaTe, 6e3 obeluTehera.
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Mpunor E
O6pacuum koje o6e36eRyje 3ajmonpuma
O6pasau notepae 3ajmonpumua (4naH 1.4.11)

Oa: Penybnuka Cpbuja
3a: EBponcka nHeectMumMoHa 6aHka
Oatym:
Mpeomer: duHaHcujckn yroBop namehy EBporncke nHBectuumoHe 6aHke n Penybnnke Cpbuje oa

[®], 2025. roguHe (,PUHaHCKjCKM yroBop”)

Bpoj yroBopa 91756 OnepaTunHm 6poj 2019-0805

[NowToBaHw,

Ycnosu gedmHucaHn y ®uHaHCHjckoM yroBopy MMajy UCTO 3HayYeHe kaga ce KOpUCTe y OBOM
nucmy.

Y cBpxe 4naHa 1.4 drnHaHcujcKor yroBopa 0BMM NyTeM BaM NOTBPRYjEMO Kako crneau:

(a) Huje Ouno HMkakBe maTepwujanHe npomeHe y nornegy 6uno kor acnekta lpojekTa koju
cmo y obaBe3un aa npujaBumMo npema uynaHy 8.1, oCuM Kako je MPeTXOAHO CaomnLITEHO C
Halle cTpaHe;

(6) wmamo [oBOSBHO cpefcTaBa Ha pacnonarawy fJda 06e36egumo  npaBOBPEMEHU
3aBpLleTak n cnposoheme lNpojekTa y cknagy ca Npunorom A.1;

(W) HMKakaB gorahaj MNM OKOMHOCT KOjU MpeAcTaerbajy, UM 6u NPOTOKOM BpemMeHa wunu
AaBatbeM obaBellTerwa WM [OHOLEeHeM GUNO KakBe oanyke npema OuHaHCKjCKOM
yroopy (unv 6uno koje kombuHauuje NPeTXoAHO HaBedeHor) npeacTaBrbanu, Cnyyaj
npespemeHe otnnate unu Cny4yaj Heucnywewa obaBesa Huje ce OOroAMO U He
HacTaBrba ce HEeOTKINOHEH nnn 6e3 oapuuama of UCTOT;

(8) Hukaksa napHuua, apbuTpaxa, ynpaBHM NOCTyMak WUNW uctpara Hwje y TOKYy HUTWU je,
npeMa Hawem 3Hawy 3anpeheHa wnu HepeweHa nped 6wunNo  Kojum  CyadoMm,
apbuTpaxHMM Tenom unu areHumjom, Koja je goserna unm 6m y crniyyajy HeraTvBHOr
ucxofda morna ga gosefe oo MartepujarnHo wteTHe NPpoOMeHe, HUTU MPOTUB Hac MOCTOjU
6uno kakBa cyacka npecyga wunu OAfyka Koja je npoTuB Hac unu 6uno Koje oA Hawmx
NoAPYXHULA;

(e) wnsjaBe n rapaHumje Koje Tpeba Aa AamMo UM NOHOBMMO Npema YnaHy 6.12 cy nctuHute y
CBakoMm norneay;

() HukakBa MaTtepujanHo WTeTHa NpoMeHa ce Huje goroguna, y nopehewy ca Halum
noroxajeM Ha AaH 3akrbyynBama PUHaHCHjCKOr yroBopa; 1

(r) Hajckopwuja Jlncta osnawheHux NOTAUCHWKA U padyHa Kojy je 3ajMonpumal, 4OCTaBuMO
BaHuu je axypHa n baHka ce MoXe OCNOHUTU Ha MHd)OPMaLNje Koje CY Y H0j HaBeaeHe.

O6aBesyjemo ce aa hemo ogmax obaBecTutn baHky ykonmko 6uno wrta of rope HaBegeHor
He Gyae TayHo unu ucnpasHo Ao atyma ucnnate npeanoxeHe TpaHLue.

C nowiToBakem,

3a u y ume Penybnuke Cpbuje



149

YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyma Ha cHary OCMOr JaHa o fdaHa objaBrbuBaka Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnnke Cpbuje — MehyHapogHu yrosopu”.
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OBPA3NNOXEHKWE

I. YCTABHM OCHOB 3A JOHOLWLIEHE 3AKOHA

YcTaBHM OCHOB 3a JOHOLLEH-E OBOr 3aKOHa cagpXaH je y ogpeabu unana 99.
ctaB 1. Taduka 4. YcraBa Penybnuke Cpbuje, kojom je nponucaHo ga HapogHa
ckynwTuHa notephyje mehyHapoaHe yroBope kag je 3akoHOM npegpuheHa obasesa
HMxoBor notephusamsa.

II. PA3JIO31 3A NMOTBPHUVBAHE YITOBOPA

Paanosn 3a notephuBawe DuHaHcujckor yrosopa OapxuBo yHanpehere
nytHe wmpexe wuamelly Penybnuke Cpbuje n EBponcke wHBecTUUMOHe ©GaHke,
notnucaHor y beorpagy u Jlykcembypry, 23. peuembpa 2025. rognHe (y garbem
TekcTy: ,PUHAHCUjCKM YroBOp”), cagpXaHu Cy Y uukbeHuun pa je EBponcka
MHBecTUUMOHa OaHka (y garbem TekcTy: ,baHka”) opobpuna 3ajam y M3HOCYy 00
150.000.000 eBpa Penybnum Cpoujn.

MNMpema oapen6u ynaHa 5. ctas 2. 3akoHa 0 jaBHOM ayry (,Cnyx6eHn rnacHuk
PC”, 6p. 61/05, 107/09, 78/11, 68/15, 95/18, 91/19 n 149/20) HapoaHa ckynTuHa,
namehly ocranor, oanyyyje o 3agyxuBawy Penybnuke CpOuje nytem y3umana
AYropovHUX KpeguTa.

Takohe, HapogHa ckynwTtMHa noTBphyje ®uHaHCKjCKM Yyroeop, Kao
MefhyHapoOHu yroBop, y ckrnagy ca ogpegbama unaHa 14. craB 1. 3akoHa o
3aKrbyunBamwy M m3BpwaBawy MehyHapoaHux yrosopa (,CnyxbeHu rnacHuk PC”,
6poj 32/13).

3akoHom o Oypety Penybnuke Cpbuje 3a 2025. rogunny (,Cnyx6eHun rmacHuk
PC”, 6poj 94/24), y unaHy 3. npegBuheHo je 3agyxmBamwe ko EBponcke
WHBECTULMOHE OaHKe 3a (puHaHcupake npojekta Pexabunurtaumja perMoHanHux u
nokanHux nyteea y uaHocy o 300.000.000 espa. 3akoHoM o byuety Penybnuke
Cpbuje 3a 2026. roguHy (,Cnyx6enn rnacHuk PC”, 6poj 108/25), y unaHy 3.
npeasuheHo je 3agyxuBane kof EBporncke nHBecTUUMOHe BaHke 3a buMHaHcupare
npojekta OopXuBO yHanpehewe Mpexe APXKaBHUX W MoKanHux nyTtesa (y AarbeMm
TekcTy: llpojekat”) y wmsHocy po 150.000.000 eBpa, a Koju ce ogHoCcu Ha
duHaHcujckmn yrosop OapxmBo yHanpehewe nytHe mpexe y nsHocy go 150.000.000
eBpa, nameny Penybnunke Cpbuje n EBponcke nHeectnumoHe 6aHke.

Mpema Oanyun o npomeHn npasHe ¢opme JaBHor npegyseha ,llyteBu
Cpbuje” beorpag (Ognyka o npomeHu npasHe dopme JasHor npegyseha ,llytesu
Cpb6uje” beorpag, 05 bpoj: 023-14035/2025 oa 18. peuembpa 2025. rogmHe), JaBHO
npenysehe ,lyteBn Cpbuje” beorpag, matnyHm 0poj 20132248, mer,a npaBHYy
dopMy wu3 npaBHe opme jaBHOr npefyseha y npaBHy opmy Opywtea C
orpaHvyeHom opfroBopHowhy M HacTaBrba Aa nocnyje noa MNyHUM MOCOBHUM
umeHom: [pywTBO C orpaHmyeHoMm ogrosopHowhy ,[lyteBn Cpbuje” Beorpag wu
ckpaheHuM nocnoBHuUMm uMeHom: [llyteBn Cpbuje” p.0.o. OBa npomeHa je
peructpoBaHa 16. jaHyapa 2026. roguHe y Peructap npuBpegHux cybjekarta Koju
Boawn AreHuuja 3a npuBpegHe perncrpe.

MpojekaT je ocMUwIbEH Aa NOAPXM MHBECTULMOHM nporpam ,Ilytesun Cpbuje”
A.0.0. og 2025. rognHe po 2030. roguHe, koju MMa 3a Uwb pexabunurtauunjy wm
nosehawe OTMOPHOCTU HALMOHANHUX W FOKanNHWX MyTHUX AeoHuua y Cpbuju.
WHBecTuumje he ce cokycupat Ha pexabunutauujy, peKOHCTPYKUMjy U Hagorpagwy
NH(pacTpykType, nocebHo y nornegy KnvMaTcke OTNOPHOCTM K 6e3begHOCHUX
acnekara.
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Mpojekat he o06yxBaTUTM JfioKarnHe W HauMOHarHEe nyTeBe Yy YKYMHO]
npoueweHoj ayxuHu og 540 km. CBM npojekTHM nnaHoBu Tpeba Aa npoueHe
pawnBOCT ogroBapajyhe geoHuue Ha KnNMmaTtcke NPOMeHe W Apyre npupogHe
OMacHOCTU M da YKIby4ye, Y Mepu Yy Kojoj je TO u3BoasbmBo, gogatHe oarosapajyhe
Mepe ybnaxaBara y ckragy ca npMpoaoMm onepauuje n 06MMom MHTepBeHUUje.

O6um wnHBecTMumja obyxBaTa pagjoBe, ycrnyre u cBe npatehe akTMBHOCTU
notpebHe 3a HUXOBY MMMONeMeHTauujy u dyHKkumMoHucawe. [lpojekat he ce
CrpoOBOANTM TOKOM nepuoda oA MeT roguHa, a odyekyje ce aa he 6utn 3aBplueH 0o
31. neuembpa 2030. roamHe.

Mpojekat he cnposoantn MuHucTapcTeBo rpaheBuHapcTBa, caobpahaja u
WHdpacTpyktype, kao npomotep u llyteBn Cpbuje” [.0.0., kao u3BpLUMnay
npojekTa.

®duHaHcuparwe npema PuHaHcujckoMm yroBopy obesbeheHo je y cknagy ca
EBponcknm cdoHgom 3a ogpxueum passoj nnyc (,European Fund for Sustainable
Development Plus” - L,EFSD+”), wHTerpmcaHnm QUHAHCU]CKUM MaKkeToM Koju
o6e3behyje dunHaHcHjcke kanaumuteTe y ob6nuKy goHaumja, GyLeTckux rapaHuvja u
PUHAHCU|CKMX MHCTPYMeHaTa LUMPOM CBeTa, a NOCeBGHO Yy OKBUPY EKCKITy3UBHOT
WHBECTMLMOHOr npo3opa 3a onepaumje ca OpXaBHMM nNapTHepuma U
HekoMepLMjanHM NoaapKaBHUM napTHepuMa npema unany 36.1 Ypeabe NDICI-GE
(LEFSD+ DIW1"). Y cknagy ca unaHom 36.8 Ypenbe NDICI-GE, 29. anpuna 2022.
rognHe, baHka n EBponcka yHuja, Kojy npeacTtaBiba EBponcka komucuja, ckronune
cy EFSD+ yrosop o rapaHumju (,YroBop o rapaHuujy EFSD+ DIW1”) kojum je
EBponcka yHuja ogobpuna BaHum cBeobyxBaTHy rapaHuuvjy 3a kBanudukoBaHe
dmHaHcuKjcke onepaumnje baHke y Be3n ca NpojekTMma Koju ce cnpoBoge y 3eMsbama
yHyTap reorpadckux obnactu HaeegeHux y unany 4(2) Ypeabe NDICI-GE n Anekcy |
Ypenbe IPA Il (,EFSD+ DIW1 rapaHuuja”). Penybnuka Cpbuja je 3emrba koja
ncnykwana ycrnose y ckrnagy ca Ypegbom NDICI-GE v Ypen6owm IPA 1.

N3 Tor pasnora, notnucaHa je UsjaBa yvactm 3a EFSD+ 3a ®uHaHcujckm
yroBop OppxuBo YyHanpehewe nyTHe wmpexe, kojom Penybnuka Cpbuja kao
3ajmonpumal gaje ogpenheHe msjase v rapaHumje baHum.

3akbyukom Bnapge 05 bBpoj: 48-14090/2025-1 op 18. peuembpa 2025.
roguHe, ytepheHa je OcHoBa 3a Bohewe nperosopa ca baHkom, ogpeheH cacTtas
neneraunje Penybnuke CpOuje n ycBojeH HaupT usjaBe yactn, kao M HaupTt
doMHaHcuHjcKor yroBopa, LWTOo je pesyntupano nornucnBakeMm OuHaHCcujckor yrosopa
OppxumBo yHanpehewe nyTHe mpexe, namehy Penybnuke Cpbuje n batHke.

Mpema nocnosHoj nonutuum baHke n npakcu kog opobpaBama KpeauTa
KnujeHTuma, oBaj kpeauT je opobpeH Penybnvum Cpbuju nog cnegehum
PUHaHCHjCKUM ycrioBuMa:

- 3ajmonpumad: Penybnuka Cpbuja;

- npomoTep: MuHuCTapcTBO rpaheBuMHapcTBa, caobpahaja u
WHPaCTPYKTYpE;

- msBpwwwunay npojekta: ,lytesn Cpbuje” .0.0;

- u3Hoc 3ajma: 150.000.000 eBpa;

- nepuwop otnnarte kpeauta: 15 roguHa, ykrbydyjyhu nepuopa
noyeka of NeT rogvHa; nepuog oTnnare ce Npumekbyje Ha CBaKy TpaHLUy
nocebHo;

- KamaTHa cTtona: ogpefyje ce npunvkoMm noBfadewa CBake
TpaHwe nocebHo, y3 MoryhHOoCT u3bopa dukcHe wnu BapwujabunHe
KamaTHe cTone;

- dmKcHa KamaTHa cTona: O3HavaBa FOAMLUKY KamaTHy CTony
oapeheHy oa ctpaHe baHke, y cknagy ca nNpuHUMNUMA Koje MoBpeMeHo
yTBpNYjy ynpaBHa Tena baHke 3a kpeauTe nspaxeHe y Banytu eBpo;
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- BapujabunHa kamaTHa cTorna: O3HayaBa KamaTtHy CTOny Ha
rogukbemM HMBOY kKoja je jegHaka wectomecedHom EURIBOR-y (y
cnyyajy  nonyroguwkwe  oTtnnate, pfok he ce |y  cnydajy
TpoMeceyHe/roavwwe oTnnarte npuMmenwusatu ogrosapajyhe EURIBOR
ctone), nnyc ogpeheHa ukcHa mapxa. BapujabunHa kamaTtHa ctona He
MOXe 6UTn Mana of Hyne;

- MPUIMKOM MoBfavexwa TpaHwe 3ajMornpumMal, uma moryhHocT
n3bopa namehy roguire, NONyroavilkbe U KBapTanHe oTnnarte Kkpegura.
[opaTHo, gaTa je n MoryhHOCT oTnnarte TpaHLe y jeQHOoj paTu Ha gaTym
KOju je HajpaHuje Tpu roguvHe W HajkacHuWje AeceT roguvHa o gatyma
noBrayexa Te TpaHLe;

- MpUCTyNHa HakHaga v NpoBu3nja Ha HernoByYeHa CpeacTBa ce
He nnahajy baHuw;

- KpeguT ce peanusyje y Hajsuwe 15 TpaHwn, ca MUHUMANHUM
M3HOCOM MpBe TpaHLle o4 ABa MUMMOHA eBpa U MUHUMANHUM U3HOCOM
CBake HapegHe TpaHLe o4 AeceT MUIMOHA eBpa;

- Kpajbu gaTym pacnosiokumeBocTU 3ajMa je 60 meceunm of
Aatyma ctynawa Ha cHary PruHaHCKjcKor yroBopa;

- npeasuheHa je MoryhHOCT NpeBpeMeHe oTnnaTe CBUX TpaHLUK
unu gena duno Koje TpaHLUe, YKONMKO Ce NPOLEeHM da je TO NOBOSbHUje ca
CTaHOBMLUTA ynpasSbaka jaBHUM OYroMm.

Il OBJAUWLIKLEHE  OCHOBHUX  TMPABHUX  MHCTUTYTA W
NOJEANHAYHNX PELLEHSA

Oppenbom ynaHa 1. oBor 3akoHa npeasuha ce notephuBake PuHaHCKjckor
yroBopa OgpxuBo yHanpehewe nytHe Mpexe usmehy Penybnuke Cpbuje un
EBponcke nHBectuumoHe GaHke, Koju je notnucaH y beorpagy w Jlykcembypry, 23.
neuembpa 2025. roguHe, y opurmHany Ha eHrf1IeckoM je3uky.

Oppenba unaHa 2. OBOr 3akoHa cagpXu TekcT PuHaHcumjckor yroeopa
OppxuBo yHanpehewe nytHe mpexe wusmely Penybnuke Cpbuje n Esponcke
WMHBECTULMOHE BaHKe, y OpuUrmHany Ha eHrneckom je3vky 1 npeBogy Ha CPricku je3uk.

Y ogpenbu ynaHa 3. ypehyje ce cTynamwe Ha CHary OBOr 3aKOHa.

Iv. ®WHAHCWUJCKE OBABE3E W T[POUEHA ®UHAHCUJICKUX
CPEOCTABA KOJA HACTAJY N3BPLUABAHEM 3AKOHA

3a cnpoBoherwe oOBOr 3akoHa ob6es3befmBahe ce cpeactea y OyueTty
Penybnuke Cpbuje.



